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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

8 MEI 2014. — Wet houdende wijziging en coördinatie van diverse
wetten inzake Justitie (I). — Duitse vertaling van uittreksels,
bl. 96192.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

8. MAI 2014 — Gesetz zur Abänderung und Koordinierung verschiedener Gesetze im Bereich der Justiz (I) —
Deutsche Übersetzung von Auszügen, S. 96192.

Federale Overheidsdienst Financiën

25 JULI 2014. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 11 van
de wet van 14 december 2005 houdende afschaffing van de effecten aan
toonder, tot vastlegging van de nadere regels voor de verkoop door de
emittent, voor de overdracht van de opbrengst van die verkoop en van
de onverkochte effecten aan de Deposito- en Consignatiekas en voor de
teruggave van die effecten. — Officieuze coördinatie in het Duits,
bl. 96194.

Föderaler Öffentlicher Dienst Finanzen

25. JULI 2014 — Königlicher Erlass zur Ausführung von Artikel 11 des Gesetzes vom 14. Dezember 2005 zur
Abschaffung der Inhaberpapiere, zur Festlegung der Modalitäten in Bezug auf den Verkauf durch den Ausgeber, die
Übertragung des Erlöses aus diesem Verkauf und der nicht verkauften Wertpapiere an die Hinterlegungs- und
Konsignationskasse und die Herausgabe dieser Wertpapiere - Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache, S. 96194.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

8 MAI 2014. — Loi portant modification et coordination de diverses
lois en matière de Justice (I). — Traduction allemande d’extraits,
p. 96192.

Service public fédéral Finances

25 JUILLET 2014. — Arrêté royal pris en exécution de l’article 11 de
la loi du 14 décembre 2005 portant suppression des titres au porteur,
fixant les modalités de la vente par l’émetteur, du transfert du produit
de cette vente et des titres invendus à la Caisse des Dépôts et
Consignations et de la restitution de ces titres. — Coordination
officieuse en langue allemande, p. 96194.
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Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

13 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit betreffende de Federale
Commissie voor de Verkeersveiligheid, bl. 96196.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

15 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 december 1971 houdende uitvoering van
sommige bepalingen van de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971,
bl. 96198.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

15 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 27 september 2015 tot regeling van de wijze van
inning en verdeling van de socialezekerheidsbijdragen verschuldigd
door de door beroepsziekten getroffenen die gerechtigd zijn op de
wetten betreffende de preventie van beroepsziekten en de vergoeding
van de schade die uit die ziekten voortvloeit, gecoördineerd op
3 juni 1970, bl. 96199.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

18 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit houdende bekrachtiging en
opheffing van de bekrachtiging van een Belgische norm uitgewerkt
door het Bureau voor Normalisatie (NBN), bl. 96199.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

9 OKTOBER 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
bestek van het Instituut voor de nationale rekeningen betreffende de
statistieken van de buitenlandse handel in goederen zowel binnen als
buiten de Europese Unie alsook de statistieken betreffende de doorvoer,
bl. 96200.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

9 OKTOBER 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
bestek van het Instituut voor de nationale rekeningen betreffende de
statistieken inzake de procedure bij buitensporige tekorten,
bl. 96201.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

9 OKTOBER 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
bestek van het Instituut voor de nationale rekeningen betreffende de
statistieken van de nationale en regionale rekeningen, bl. 96203.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

6 SEPTEMBER 2017. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap waarbij afwijking van verschillende normen in het
secundair onderwijs voor het jaar 2017-2018 wordt verleend,
bl. 96215.

Service public fédéral Mobilité et Transports

13 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal relatif à la Commission fédérale
pour la Sécurité routière, p. 96196.

Service public fédéral Sécurité sociale

15 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
21 décembre 1971 portant exécution de certaines dispositions de la loi
du 10 avril 1971 sur les accidents du travail, p. 96198.

Service public fédéral Sécurité sociale

15 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
27 septembre 2015 réglant les modalités de perception et de répartition
des cotisations de sécurité sociale dues par les victimes des maladies
professionnelles, bénéficiaires des lois relatives à la prévention des
maladies professionnelles et à la réparation des dommages résultant de
celles-ci, coordonnées le 3 juin 1970, p. 96199.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

18 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal portant homologation et abroga-
tion d’homologation d’une norme belge élaborée par le Bureau de
Normalisation (NBN), p. 96199.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

9 OCTOBRE 2017. — Arrêté ministériel approuvant le cahier des
charges de l’Institut des comptes nationaux relatif aux statistiques du
commerce extérieur des biens, au sein de l’Union européenne et en
dehors de celle-ci ainsi que celles du transit, p. 96200.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

9 OCTOBRE 2017. — Arrêté ministériel approuvant le cahier des
charges de l’Institut des comptes nationaux sur les statistiques relatives
à la procédure concernant les déficits excessifs, p. 96201.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

9 OCTOBRE 2017. — Arrêté ministériel approuvant le cahier des
charges de l’Institut des comptes nationaux sur les statistiques relatives
aux comptes nationaux et régionaux, p. 96203.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

6 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française accordant, pour l’année scolaire 2017-2018, dérogation à
diverses normes dans l’enseignement secondaire, p. 96205.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

12 OKTOBER 2017. — Decreet houdende instemming met de
versterkte partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst tussen de
Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Kazachstan,
anderzijds, ondertekend te Astana op 21 december 2015,
bl. 96217.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

12. OKTOBER 2017 — Dekret zur Zustimmung zum in Astana am 21. Dezember 2015 unterzeichneten verstärkten
Partnerschafts- und Kooperationsabkommen zwischen der Europäischen Union und ihren Mitgliedsstaaten einerseits,
und der Republik Kasachstan anderseits, S. 96216.

Waalse Overheidsdienst

12 OKTOBER 2017. — Decreet houdende instemming, wat betreft de
materies waarvan de uitoefening door de Franse Gemeenschap aan het
Waalse Gewest is overgedragen, met de versterkte partnerschaps- en
samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten,
enerzijds, en de Republiek Kazachstan, anderzijds, ondertekend te
Astana op 21 december 2015, bl. 96218.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad

20 DECEMBER 2016. — Ministerieel besluit tot herverdeling van de
niet gebruikte uren van de urenquota voor het jaar 2015 voor de gezins-
of bejaardenhulpen van de diensten voor thuiszorg, bl. 96219.

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

12 OKTOBER 2017. — Verordening betreffende de toekenning van
subsidies aan spelotheken, bl. 96222.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Ontslag, bl. 96223.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Ontslag, bl. 96223.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen

Nationale Orden. — Benoemingen. — Bevorderingen,
bl. 96224.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Individuele vergunning voor aardgaslevering A330-006quater. —
WINGAS GmbH, bl. 96225.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Personeel. — Bevorderingen, bl. 96225.

Région wallonne

Service public de Wallonie

12 OCTOBRE 2017. — Décret portant assentiment à l’Accord de
Partenariat et de Coopération renforcé entre l’Union européenne et ses
Etats membres, d’une part, et la République du Kazakhstan, d’autre
part, signé à Astana le 21 décembre 2015, p. 96216.

Service public de Wallonie

12 OCTOBRE 2017. — Décret portant assentiment, en ce qui concerne
les matières de la Communauté française dont l’exercice a été transféré
à la Région wallonne, à l’Accord de Partenariat et de Coopération
renforcé entre l’Union européenne et ses Etats membres, d’une
part, et la République du Kazakhstan, d’autre part, signé à
Astana le 21 décembre 2015, p. 96218.

Région de Bruxelles-Capitale

Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale

20 DECEMBRE 2016. — Arrêté ministériel fixant la répartition des
heures non utilisées aux contingents de l’année 2015 pour les aides
familiaux ou seniors des services d’aide à domicile, p. 96219.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

12 OCTOBRE 2017. — Règlement relatif à l’octroi de subsides aux
ludothèques, p. 96220.

Autres arrêtés

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Démission, p. 96223.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Démission, p. 96223.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’Assurances sociales pour Travailleurs indépendants

Ordres nationaux. — Nominations. — Promotions, p. 96224.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Autorisation individuelle de fourniture de gaz naturel A330-
006quater. — WINGAS GmbH, p. 96225.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Personnel. — Promotions, p. 96225.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

11 OKTOBER 2017. — Waterwegen en Zeekanaal NV. — Besluit van
de Raad van Bestuur van 11 oktober 2017 houdende de wijziging van
het besluit van de Raad van Bestuur van 13 januari 2010 betreffende de
delegatie van bevoegdheden aangaande de vertegenwoordiging,
bl. 96226.

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

11 OKTOBER 2017. — Statutenwijziging. — Goedkeuring,
bl. 96226.

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

Statutenwijziging. — Goedkeuring - Niet-goedkeuring,
bl. 96226.

Vlaamse overheid

Onderwijs en Vorming

1 OKTOBER 2017. — Wijziging van het besluit van de administrateur-
generaal van het agentschap voor onderwijsdiensten van 18 januari 2016
houdende de samenstelling van de kamer van beroep voor het
gesubsidieerd vrij onderwijs, bl. 96227.

Vlaamse overheid

Onderwijs en Vorming

1 OKTOBER 2017. — Wijziging van het besluit van de administrateur-
generaal van het agentschap voor onderwijsdiensten van 18 januari 2016
houdende de samenstelling van de kamer voor het gesubsidieerd vrij
onderwijs van het college van beroep, bl. 96227.

Vlaamse overheid

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

18 OKTOBER 2017. — Besluit van de administrateur-generaal tot
intrekking van de erkenning en tot sluiting van een woonzorgcentrum,
bl. 96227.

Vlaamse overheid

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

27 SEPTEMBER 2017. — Voorlopige opname van het vliegtuig
’Fouga CM-170 Magister’ in de lijst van het roerend cultureel erfgoed
van de Vlaamse Gemeenschap, bl. 96229.

Vlaamse overheid

Omgeving

19 OKTOBER 2017. — Besluit van de administrateur-generaal tot
vaststelling van de gebieden waar geen archeologisch erfgoed te
verwachten valt, bl. 96229.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

11 OKTOBER 2017. — Waterwegen en Zeekanaal NV. — Besluit van
de Raad van Bestuur van 11 oktober 2017 houdende de wijziging van
het besluit van de Raad van Bestuur van 13 januari 2010 betreffende de
delegatie van bevoegdheden aangaande de vertegenwoordiging,
bl. 96226.

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

11 OKTOBER 2017. — Statutenwijziging. — Goedkeuring,
bl. 96226.

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

Statutenwijziging. — Goedkeuring - Niet-goedkeuring,
bl. 96226.

Vlaamse overheid

Onderwijs en Vorming

1 OKTOBER 2017. — Wijziging van het besluit van de administrateur-
generaal van het agentschap voor onderwijsdiensten van 18 januari 2016
houdende de samenstelling van de kamer van beroep voor het
gesubsidieerd vrij onderwijs, bl. 96227.

Vlaamse overheid

Onderwijs en Vorming

1 OKTOBER 2017. — Wijziging van het besluit van de administrateur-
generaal van het agentschap voor onderwijsdiensten van 18 januari 2016
houdende de samenstelling van de kamer voor het gesubsidieerd vrij
onderwijs van het college van beroep, bl. 96227.

Vlaamse overheid

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

18 OKTOBER 2017. — Besluit van de administrateur-generaal tot
intrekking van de erkenning en tot sluiting van een woonzorgcentrum,
bl. 96227.

Vlaamse overheid

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

27 SEPTEMBER 2017. — Voorlopige opname van het vliegtuig
’Fouga CM-170 Magister’ in de lijst van het roerend cultureel erfgoed
van de Vlaamse Gemeenschap, bl. 96229.

Vlaamse overheid

Omgeving

19 OKTOBER 2017. — Besluit van de administrateur-generaal tot
vaststelling van de gebieden waar geen archeologisch erfgoed te
verwachten valt, bl. 96229.
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Vlaamse overheid

Omgeving

Agentschap voor Natuur en Bos. — Goedkeuring
toegankelijkheidsregelingen, bl. 96230.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

28 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit betreffende de samen-
stelling van de Commissie voor de Nederlandse taal belast met het
organiseren van taalexamens, bl. 96231.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

Energie, bl. 96233.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Energie, S. 96232.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte modifiant l’acte du 29 septembre
2015 procédant à l’enregistrement de la « BVBA Algemene Onderne-
ming Reynders », en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 96233.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Actual Renon, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 96234.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SNC TRP, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 96235.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« GmbH Emde Speditions », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 96237.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL Poly’Com, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 96239.

Vlaamse overheid

Omgeving

Agentschap voor Natuur en Bos. — Goedkeuring
toegankelijkheidsregelingen, bl. 96230.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

28 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel relatif à la composition de
la Commission de langue néerlandaise chargée de procéder aux
examens linguistiques, p. 96230.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Energie, p. 96232.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte modifiant l’acte du 29 septembre
2015 procédant à l’enregistrement de la « BVBA Algemene Onderne-
ming Reynders », en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 96233.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Actual Renon, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 96234.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SNC TRP, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 96235.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« GmbH Emde Speditions », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 96237.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL Poly’Com, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 96239.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M.
Jean Strivet, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 96240.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SAS Mauffrey, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 96242.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« VOF HOF Transporten », en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux, p. 96244.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL E.C.T.B., en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 96245.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL Ardennes Dépannages, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 96247.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SCRL A.I.V.E., en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 96248.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

19 OKTOBER 2017. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende vervanging van een lid van de Gewestelijke
Ontwikkelingscommissie, bl. 96250.

Officiële berichten

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 96251.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 96251.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Jean Strivet, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 96240.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SAS Mauffrey, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 96242.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« VOF HOF Transporten », en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux, p. 96244.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL E.C.T.B., en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 96245.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL Ardennes Dépannages, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 96247.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SCRL A.I.V.E., en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 96248.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

19 OCTOBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant remplacement d’un membre de la
Commission régionale de Développement, p. 96250.

Avis officiels

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’État, p. 96251.
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SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Wetenschappelijke direc-
teurs (m/v/x) (niveau A3) voor Innoviris. — Selectie-
nummer : ANB17031. — ERRATUM, bl. 96251.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Assis-
tenten vertalingen en communicatie (m/v/x) (niveau B), voor het
Brussels Instituut voor Onderzoek en Innovatie (Innoviris). —
Selectienummer : ANB17009, bl. 96251.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. — Bekend-
making voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek. —
Erfloze nalatenschap, bl. 96252.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisaties. —
Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken, als
werkgever bij de Arbeidsrechtbank van Gent arrondissement West-
Vlaanderen ter vervanging van de heer Frederik MOORTGAT,
bl. 96252.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Bureau voor Normalisatie (NBN). — Registratie van Belgische
normen, bl. 96252.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Omgeving

Provincie West-Vlaanderen. — Aankondiging openbaar onderzoek
over het ontwerp provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan Specifiek
Regionaal Bedrijventerrein Molsten (Wielsbeke), bl. 96261.

Vlaamse overheid

Economie, Wetenschap en Innovatie

Agentschap Innoveren en Ondernemen. — Publicatie van een
wijziging van projectgebied van een reeds ontvankelijk en gegrond
verklaard aanvraagdossier in het kader van de « Oproep inzake het
indienen van een aanvraag tot onderhandelingen omtrent de totstand-
koming van een brownfieldconvenant » van 3 april 2015,
bl. 96261.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 96264 tot 96314.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Directeurs scientifique (m/f/x) (niveau
A3), néerlandophones, pour Innoviris . — Numéro de
sélection : ANB17031. — ERRATUM, p. 96251.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’Assistants de traduction et
communication (m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour l’Institut
bruxellois pour la Recherche et l’Innovation (Innoviris). — Numéro de
sélection : ANB17009, p. 96251.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines. —
Publication prescrite par l’article 770 du Code civil. — Succession en
déshérence, p. 96252.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Avis aux organisations représentatives. —
Place vacante d’un juge social effectif au titre d’employeur au Tribunal
du travail de Gand arrondissement Flandre occidentale en remplace-
ment de Monsieur Frederik MOORTGAT, p. 96252.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Bureau de Normalisation (NBN). — Enregistrement de normes
belges, p. 96252.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Omgeving

Provincie West-Vlaanderen. — Aankondiging openbaar onderzoek
over het ontwerp provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan Specifiek
Regionaal Bedrijventerrein Molsten (Wielsbeke), bl. 96261.

Vlaamse overheid

Economie, Wetenschap en Innovatie

Agentschap Innoveren en Ondernemen. — Publicatie van een
wijziging van projectgebied van een reeds ontvankelijk en gegrond
verklaard aanvraagdossier in het kader van de « Oproep inzake het
indienen van een aanvraag tot onderhandelingen omtrent de totstand-
koming van een brownfieldconvenant » van 3 april 2015,
bl. 96261.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 96264
à 96314.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/13735]
8 MEI 2014. — Wet houdende wijziging en coördinatie van diverse

wetten inzake Justitie (I). — Duitse vertaling van uittreksels

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de artikelen 19 tot
26 van de wet van 8 mei 2014 houdende wijziging en coördinatie van
diverse wetten inzake Justitie (I) (Belgisch Staatsblad van 14 mei 2014).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2017/13735]
8. MAI 2014 — Gesetz zur Abänderung und Koordinierung verschiedener
Gesetze im Bereich der Justiz (I) — Deutsche Übersetzung von Auszügen

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung der Artikel 19 bis 26 des Gesetzes vom 8. Mai 2014 zur Abänderung
und Koordinierung verschiedener Gesetze im Bereich der Justiz (I).

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST JUSTIZ

8. MAI 2014 — Gesetz zur Abänderung und Koordinierung verschiedener Gesetze im Bereich der Justiz (I)

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:
(...)

KAPITEL 2 - Abänderungen des Gerichtsgesetzbuches

(...)
Art. 19 - In Artikel 516 Absatz 5 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 25. April 2014 zur

Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Justiz, werden die Wörter ″Verviers-Herve und Verviers″
jeweils durch die Wörter ″im ersten Kanton Verviers-Herve und im zweiten Kanton Verviers″ ersetzt.

Art. 20 - In Artikel 538 Absatz 1 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 7. Januar 2014, werden im
vierten Satz zwischen den Wörtern ″wird dem zuständigen Prokurator des Königs″ und den Wörtern ″eine Kopie″ die
Wörter ″, dem eventuellen Kläger und dem Berichterstatter der Nationalen Gerichtsvollzieherkammer″ eingefügt.

Art. 21 - Artikel 547 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 7. Januar 2014, wird wie folgt
abgeändert:

1. Absatz 2 wird wie folgt ersetzt:
″Jeder Verstoß gegen Absatz 1 wird mit einer einstweiligen Amtsenthebung von drei Monaten und für jeden von

dem betreffenden Gerichtsvollzieher gekauften Gegenstand mit einer Geldbuße von 250 EUR bestraft, unbeschadet der
Anwendung der Strafgesetze. Der Gesamtbetrag der durch vorliegenden Artikel auferlegten Geldbuße darf 25.000 EUR
nicht überschreiten.″

2. In Absatz 3 wird der zweite Satz durch die Wörter ″, ohne dass der Betrag mehr als 25.000 EUR betragen darf″
ergänzt.

Art. 22 - Artikel 549 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 7. Januar 2014, wird wie folgt
abgeändert:

1. In § 1 wird Absatz 1 wie folgt ersetzt:
″In jedem Bezirk gibt es eine Bezirkskammer, die ihren Sitz am Hauptort des Bezirks hat. Sie setzt sich zusammen

aus den Gerichtsvollziehern des Bezirks und den Gerichtsvollzieheranwärtern, die in diesem Bezirk ihre Tätigkeiten
hauptsächlich ausüben. Sie besitzt Rechtspersönlichkeit.″

2. In § 1 Absatz 2 werden die Wörter ″Verviers-Herve und Verviers″ durch die Wörter ″des ersten Kantons
Verviers-Herve und des zweiten Kantons Verviers″ ersetzt.

3. Paragraph 2 wird wie folgt ersetzt:
″Die Bezirkskammer wird von einem Rat verwaltet, dessen Mitgliederzahl wie folgt festgelegt ist:
1. neun in den Bezirken mit mehr als fünfzig Gerichtsvollziehern,
2. sieben in den Bezirken mit dreißig bis zu fünfzig Gerichtsvollziehern,
3. fünf in den Bezirken mit mehr als zehn und weniger als dreißig Gerichtsvollziehern,
4. vier in den Bezirken mit fünf bis zu zehn Gerichtsvollziehern,
5. eine Einheit weniger als die Gesamtzahl der im Bezirk vorgesehenen Anzahl Gerichtsvollzieher, wenn diese

Anzahl vier oder weniger beträgt.″

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/13735]
8 MAI 2014. — Loi portant modification et coordination de diverses

lois en matière de Justice (I). — Traduction allemande d’extraits

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande des
articles 19 à 26 de la loi du 8 mai 2014 portant modification et
coordination de diverses lois en matière de Justice (I) (Moniteur belge du
14 mai 2014).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Art. 23 - Artikel 552 § 1 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 7. Januar 2014, wird wie folgt
abgeändert:

a) In Nr. 4 werden die Wörter ″an die Disziplinarkommission″ durch die Wörter ″über den Berichterstatter an die
Nationale Gerichtsvollzieherkammer″ ersetzt.

b) In Nummer 10 wird die Zahl ″555″ durch die Zahl ″554″ ersetzt.
Art. 24 - In Artikel 553 § 2 Absatz 1 dritter Satz desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom

7. Januar 2014, werden die Wörter ″dem Rat″ durch die Wörter ″der Nationalen Gerichtsvollzieherkammer″ ersetzt.
Art. 25 - Artikel 555 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 7. Januar 2014, wird wie folgt

abgeändert:
1. Paragraph 1 wird durch folgenden Satz ergänzt:
″Sie setzt sich aus allen Gerichtsvollziehern und Gerichtsvollzieheranwärtern des Landes zusammen.″
2. In § 3 wird zwischen Absatz 2 und Absatz 3 ein Absatz mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Die Generalversammlung wählt auf dieselbe Weise für jeden Vertreter einen Ersatzvertreter.″
3. In § 5 wird das Wort ″Mitgliedern″ jeweils durch die Wörter ″Mitgliedern des Direktionsausschusses″ ersetzt.
4. In § 6 Absatz 1 werden die Wörter ″fünfundzwanzig Mitglieder″ durch die Wörter ″ein Fünftel der Mitglieder

der Generalversammlung″ ersetzt.
Art. 26 - Artikel 555/1 desselben Gesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom 7. Januar 2014, wird wie folgt

abgeändert:
a) Absatz 1 wird durch die Nummern 19 bis 22 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″19. jährlich den Beitrag zu Lasten der Mitglieder der Kammer festzulegen,
20. allen Klagen und Beschwerden gegen Mitglieder der Kammer vonseiten Dritter mit Bezug auf die Ausübung

ihres Berufs vorzubeugen oder sie, wenn möglich, zu schlichten,
21. die Klagen, die ihr unterbreitet werden, zu untersuchen und, wenn sie Grund dazu sieht, an die

Disziplinarkommission weiterzuleiten,
22. eine elektronische Liste der Gerichtsvollzieher-Amtsstubeninhaber und der stellvertretenden Gerichtsvollzie-

her zu erstellen und für die ständige Aktualisierung dieser Liste zu sorgen. Im Falle von Unstimmigkeiten haben die
Eintragungen in dieser Liste Vorrang vor den Angaben in den Verfahrensakten, es sei denn, das Gegenteil wird
nachgewiesen. Diese Liste ist öffentlich. Der König bestimmt nach Stellungnahme des Ausschusses für den Schutz des
Privatlebens die Modalitäten für die Erstellung, Erhaltung und Konsultierung dieser Liste.

Die Nationale Gerichtsvollzieherkammer ist dazu ermächtigt, die Nationalregisternummer der Gerichtsvollzieher
und der Gerichtsvollzieheranwärter anzufragen, um deren Identität im Phönix-Informationssystem überprüfen zu
können.″

b) In Absatz 2 werden die Wörter ″13 und 15″ durch die Wörter ″13, 15, 20 und 21″ und werden die Wörter ″17 und
18″ durch die Wörter ″17, 18 und 19″ ersetzt.

c) In Absatz 2, abgeändert durch die Bestimmung unter b), werden die Wörter ″13, 15, 20 und 21″ durch die Wörter
″13, 15, 20, 21 und 22″ ersetzt.

(...)
Art. 143 - Vorliegender Artikel und die Artikel 1, 130 und 140 bis 142 treten am Tag der Veröffentlichung des

vorliegenden Gesetzes im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Die Artikel 2, 4 bis 9, 10 Nr. 2 bis Nr. 8, 12 bis 16, 22 und 97 bis 129 werden am 1. April 2014 wirksam.
Die Artikel 11, 28, 31, 34, 37, 38 und 40 bis 96 treten am 1. September 2014 in Kraft.
Die Artikel 19, 23, 24, 26 Buchstabe a), sofern er die Nummern 19 bis 21 in Artikel 555/1 Absatz 1 des

Gerichtsgesetzbuches einfügt, und Buchstabe b) werden am Datum des Inkrafttretens des Gesetzes vom 25. April 2014
zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Justiz wirksam.

Artikel 26 Buchstabe a), sofern er eine Nummer 22 in Artikel 555/1 Absatz 1 des Gerichtsgesetzbuches einfügt, und
Buchstabe c) treten am 1. Januar 2015 in Kraft. Der König kann ein Datum des Inkrafttretens festlegen, das vor diesem
Datum liegt.

Die Artikel 20, 21, 25 und 27 werden am Datum des Inkrafttretens des Gesetzes vom 7. Januar 2014 zur
Abänderung des Statuts der Gerichtsvollzieher wirksam.

Die Artikel 3 und 132 bis 137 treten am 1. Juli 2014 in Kraft.
Die Artikel 29, 30, 32, 33, 36 und 39 werden am Datum des Inkrafttretens der Artikel 4, 5 und 18 des Gesetzes vom

15. Juli 2013 zur Abänderung der Bestimmungen des Gerichtsgesetzbuches mit Bezug auf die Disziplin wirksam.
Der König bestimmt das Datum des Inkrafttretens der Artikel 10 Nr. 1 und 131.
Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das

Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.
Gegeben zu Brüssel, den 8. Mai 2014

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Die Ministerin der Justiz
A. TURTELBOOM

Mit dem Staatssiegel versehen:

Die Ministerin der Justiz
A. TURTELBOOM
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2017/13746]
25 JULI 2014. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 11 van

de wet van 14 december 2005 houdende afschaffing van de effecten
aan toonder, tot vastlegging van de nadere regels voor de verkoop
door de emittent, voor de overdracht van de opbrengst van die
verkoop en van de onverkochte effecten aan de Deposito- en
Consignatiekas en voor de teruggave van die effecten. — Officieuze
coördinatie in het Duits

De hierna volgende tekst is de officieuze coördinatie in het Duits van
het koninklijk besluit van 25 juli 2014 tot uitvoering van artikel 11 van
de wet van 14 december 2005 houdende afschaffing van de effecten aan
toonder, tot vastlegging van de nadere regels voor de verkoop door de
emittent, voor de overdracht van de opbrengst van die verkoop en van
de onverkochte effecten aan de Deposito- en Consignatiekas en voor de
teruggave van die effecten (Belgisch Staatsblad van 8 september 2014),
zoals het werd gewijzigd bij het koninklijk besluit van 25 decem-
ber 2016 tot wijziging van het koninklijk besluit van 25 juli 2014 ″tot
uitvoering van artikel 11 van de wet van 14 december 2005 houdende
afschaffing van de effecten aan toonder, tot vastlegging van de nadere
regels voor de verkoop door de emittent, voor de overdracht van de
opbrengst van die verkoop en van de onverkochte effecten aan de
Deposito- en Consignatiekas en voor de teruggave van die effec-
ten″ (Belgisch Staatsblad van 12 januari 2017).

Deze officieuze coördinatie in het Duits is opgemaakt door de
Centrale dienst voor Duitse vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

[C − 2017/13746]
25. JULI 2014 — Königlicher Erlass zur Ausführung von Artikel 11 des Gesetzes vom 14. Dezember 2005 zur

Abschaffung der Inhaberpapiere, zur Festlegung der Modalitäten in Bezug auf den Verkauf durch den
Ausgeber, die Übertragung des Erlöses aus diesem Verkauf und der nicht verkauften Wertpapiere an die
Hinterlegungs- und Konsignationskasse und die Herausgabe dieser Wertpapiere - Inoffizielle Koordinierung
in deutscher Sprache

Der folgende Text ist die inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache des Königlichen Erlasses vom 25. Juli 2014
zur Ausführung von Artikel 11 des Gesetzes vom 14. Dezember 2005 zur Abschaffung der Inhaberpapiere, zur
Festlegung der Modalitäten in Bezug auf den Verkauf durch den Ausgeber, die Übertragung des Erlöses aus diesem
Verkauf und der nicht verkauften Wertpapiere an die Hinterlegungs- und Konsignationskasse und die Herausgabe
dieser Wertpapiere, so wie er abgeändert worden ist durch den Königlichen Erlass vom 25. Dezember 2016 zur
Abänderung des Königlichen Erlasses vom 25. Juli 2014 ″zur Ausführung von Artikel 11 des Gesetzes vom
14. Dezember 2005 zur Abschaffung der Inhaberpapiere, zur Festlegung der Modalitäten in Bezug auf den Verkauf
durch den Ausgeber, die Übertragung des Erlöses aus diesem Verkauf und der nicht verkauften Wertpapiere an die
Hinterlegungs- und Konsignationskasse und die Herausgabe dieser Wertpapiere″.

Diese inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzun-
gen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

25. JULI 2014 — Königlicher Erlass zur Ausführung von Artikel 11 des Gesetzes vom 14. Dezember 2005 zur
Abschaffung der Inhaberpapiere, zur Festlegung der Modalitäten in Bezug auf den Verkauf durch den
Ausgeber, die Übertragung des Erlöses aus diesem Verkauf und der nicht verkauften Wertpapiere an die
Hinterlegungs- und Konsignationskasse und die Herausgabe dieser Wertpapiere

Artikel 1 - Für die Anwendung des vorliegenden Erlasses versteht man unter:

1. Gesetz: das Gesetz vom 14. Dezember 2005 zur Abschaffung der Inhaberpapiere,

2. Kasse: die Hinterlegungs- und Konsignationskasse im Sinne von Artikel 1 des Königlichen Erlasses Nr. 150
vom 18. März 1935 zur Koordinierung der Gesetze über die Organisation und Arbeit der Hinterlegungs- und
Konsignationskasse und zur Abänderung dieser Gesetze aufgrund des Gesetzes vom 31. Juli 1934,

3. Euronext Brussels: das Marktunternehmen, das vom Minister der Finanzen gemäß Artikel 16 des Gesetzes vom
2. August 2002 über die Aufsicht über den Finanzsektor und die Finanzdienstleistungen zugelassen ist.

Art. 2 - Die in Artikel 11 § 1 Absatz 2 und § 2 Absatz 2 des Gesetzes erwähnte Bekanntmachung enthält neben
den im Gesetz bestimmten Angaben folgende Angaben:

1. Angaben in Bezug auf die Identität des Ausgebers, insbesondere seinen Gesellschaftsnamen, seinen
Gesellschaftssitz und seine Unternehmensnummer,

2. Angaben, die zur Identifizierung der zum Verkauf angebotenen Wertpapiere erforderlich sind, insbesondere
ihre Art, ihr Ausgabedatum, gegebenenfalls ihren ISIN-Code oder einen anderen Code, der ihre Identifizierung
ermöglicht, Vorkaufsrechte, eventuelle Beschränkungen oder Einschränkungen der Übertragbarkeit der
Wertpapiere gleich welcher Art und andere spezifische Rechte, die mit den Wertpapieren verbunden sind,
insofern sie dem Ausgeber bekannt sind,

3. Höchstanzahl Wertpapiere, die zum Verkauf angeboten werden können, wie auf der Grundlage der vom
Ausgeber durchgeführten Abstimmung bestimmt,

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2017/13746]
25 JUILLET 2014. — Arrêté royal pris en exécution de l’article 11 de la

loi du 14 décembre 2005 portant suppression des titres au porteur,
fixant les modalités de la vente par l’émetteur, du transfert du
produit de cette vente et des titres invendus à la Caisse des Dépôts
et Consignations et de la restitution de ces titres. — Coordination
officieuse en langue allemande

Le texte qui suit constitue la coordination officieuse en langue
allemande de l’arrêté royal du 25 juillet 2014 pris en exécution de
l’article 11 de la loi du 14 décembre 2005 portant suppression des titres
au porteur, fixant les modalités de la vente par l’émetteur, du transfert
du produit de cette vente et des titres invendus à la Caisse des Dépôts
et Consignations et de la restitution de ces titres (Moniteur belge du
8 septembre 2014), tel qu’il a été modifié par l’arrêté royal du
25 décembre 2016 modifiant l’arrêté royal du 25 juillet 2014 ″pris en
exécution de l’article 11 de la loi du 14 décembre 2005 portant
suppression des titres au porteur, fixant les modalités de la vente par
l’émetteur, du transfert du produit de cette vente et des titres invendus
à la Caisse des Dépôts et Consignations et de la restitution de ces
titres″ (Moniteur belge du 12 janvier 2017).

Cette coordination officieuse en langue allemande a été établie par le
Service central de traduction allemande à Malmedy.
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4. äußerstes Datum, bis zu dem die Inhaber oder ihre Berechtigten sich beim Ausgeber oder bei einem oder
mehreren vom Ausgeber in der Bekanntmachung bestimmten zugelassenen Kontenführer(n) melden müssen,
um zu verhindern, dass ihre Wertpapiere verkauft werden,

5. Angaben in Bezug auf die Identität des oder der in Nr. 4 erwähnten Kontenführer(s), insbesondere
Gesellschaftsnamen und Adresse.

Art. 3 - Für Wertpapiere, die zum Handel an einem geregelten Markt zugelassen sind, erfolgt der in Artikel 11
§ 1 des Gesetzes erwähnte Verkauf gemäß den auf diesen Markt anwendbaren Regeln.

Art. 4 - Der in Artikel 11 § 2 des Gesetzes erwähnte Verkauf erfolgt auf dem Markt der Öffentlichen Verkäufe,
MTF im Sinne von Artikel 2 Nr. 4 des Gesetzes vom 2. August 2002, organisiert von Euronext Brussels, gemäß den auf
diesen Markt anwendbaren Regeln.

Art. 5 - Der Ausgeber erteilt einen oder mehrere Aufträge, in Ausführung von Artikel 9 des Gesetzes auf seinen
Namen eingetragene Wertpapiere gemäß den Artikeln 3 bis 4 zu verkaufen.

Zusammen mit dem Verkaufsauftrag oder den Verkaufsaufträgen übermittelt der Ausgeber die in Artikel 2
erwähnte Bekanntmachung und eine Bescheinigung, in der bestätigt wird, dass die Wertpapiere auf den Namen des
Ausgebers in seinem Register der Namenspapiere eingetragen oder in entmaterialisierter Form auf einem
Wertpapierkonto bei einem zugelassenen Kontenführer gebucht sind.

Art. 6 - Für die in Artikel 4 erwähnten Verkäufe:

— übermittelt der Ausgeber dem Beauftragten für öffentliche Verkäufe seinen letzten gebilligten Jahresabschluss
und andere Unterlagen, die Letzterem ermöglichen, den Richtpreis festzulegen, und die er verlangt,

— werden die Wertpapiere eines Ausgebers, wenn sie nicht bei der ersten öffentlichen Verkaufsrunde verkauft
worden sind, mindestens bei vier aufeinander folgenden Runden erneut zum Verkauf angeboten, außer wenn
in der Zwischenzeit alle Wertpapiere verkauft worden sind,

— erfolgen die Verkäufe gemäß dem Memo über die Organisation des Marktes der Öffentlichen Verkäufe. In
diesem Rahmen und sofern bei öffentlichen Verkäufen kürzlich keine Transaktionen stattgefunden haben, legt
der Beauftragte für öffentliche Verkäufe den ersten Richtpreis fest, der insbesondere auf den folgenden
Faktoren basiert:

o für Gesellschaftsaktien und andere mit Gesellschaftsaktien gleichzusetzende Wertpapiere auf dem Wert der
Eigenmittel des Ausgebers, so wie sie aus dem letzten gebilligten Jahresabschluss hervorgehen,

o für Schuldverschreibungen und andere Schuldtitel auf dem Nennwert, der Restlaufzeit und dem Zinssatz,

o für Wandelschuldverschreibungen auf dem Basiswert und/oder dem Wert der Schuldverschreibung,

o für Anteile an Organismen für gemeinsame Anlagen auf dem Inventarwert,

o für Immobilienzertifikate auf der Restlaufzeit, dem Buchwert und den gezahlten Kupons,

o für andere Wertpapiere auf den üblichen Bewertungsverfahren, die im Allgemeinen für diese Wertpapiere
verwendet werden.

Art. 7 - Der Ausgeber hinterlegt den Nettoerlös jeder Verkaufsrunde unverzüglich in Form einer freiwilligen
Hinterlegung auf den Namen der Kasse gemäß den von ihr festgelegten Modalitäten.

Nicht verkaufte Wertpapiere bleiben bis zu ihrer Übertragung an die Kasse gemäß Artikel 8 des vorliegenden
Königlichen Erlasses beim Ausgeber.

Art. 8 - § 1 - Zwischen dem 1. und 31. Dezember 2015 hinterlegt der Ausgeber nicht verkaufte Wertpapiere bei
der Kasse.

Diese Hinterlegung erfolgt in Form einer Eintragung der Wertpapiere auf den Namen der Kasse in das Register
der Namenspapiere des Ausgebers.

§ 2 - Dabei übermittelt der Ausgeber der Kasse:

1. gegebenenfalls die Anzahl der bei der Kasse hinterlegten Wertpapiere und die Bescheinigung über die
Eintragung dieser Wertpapiere auf den Namen der Kasse in das Register der Namenspapiere,

2. die Anzahl der verkauften Wertpapiere pro Kategorie, den Gesamterlös aus dem Verkauf, den durchschnitt-
lichen Preis pro Wertpapier und den Gesamtbetrag der in Artikel 11 § 1 Absatz 3 und § 2 Absatz 3 des Gesetzes
erwähnten Kosten, die der Ausgeber auf den Verkaufserlös angerechnet hat,

3. für Wertpapiere, von denen kein einziges gemäß Artikel 11 des Gesetzes verkauft werden konnte, (i) den
letzten bekannten Kurs an dem Tag, an dem die Wertpapiere bei der Kasse hinterlegt werden, wenn diese
Wertpapiere an einem Markt zugelassen sind, oder (ii) den Richtpreis, den der Beauftragte für öffentliche
Verkäufe zum Zeitpunkt des Anbietens zum Verkauf dieser Wertpapiere festgelegt hat, wenn sie an keinem
Markt zugelassen sind,

4. andere Informationen, die die Kasse für erforderlich erachtet und die sie zuvor vom Ausgeber verlangt hat.

§ 3 - Die in § 2 des vorliegenden Artikels erwähnten Auskünfte werden der Kasse gemäß dem technischen
Standard und den genauen Spezifikationen, die die Kasse auf einheitliche Weise festlegt, übermittelt.

Art. 9 - Die Herausgabe der Verkaufserlöse und der nicht verkauften Wertpapiere durch die Kasse wie in
Artikel 11 §§ 1 und 2 des Gesetzes erwähnt beginnt frühestens am 1. Januar 2016. Das Beginndatum wird vom Minister
der Finanzen in einer im Belgischen Staatsblatt veröffentlichten Bekanntmachung angekündigt.

Die Kasse gibt einem Herausgabeantrag nur statt, wenn die geschuldete Geldbuße eingenommen worden ist. Sie
gibt dem Antragsteller vorrangig eventuell nicht verkaufte Wertpapiere und danach den Erlös aus dem Verkauf der
Wertpapiere heraus.

[Art. 9 Abs. 1 des niederländischen Textes abgeändert durch Art. 1 des K.E. vom 25. Dezember 2016 (B.S. vom 12. Januar 2017)]

Art. 10 - Die Kasse teilt dem betreffenden Ausgeber unverzüglich die Identität der Personen, denen eine
Herausgabe von Wertpapieren gewährt worden ist, und die Anzahl der in Anwendung von Artikel 11 § 3 des Gesetzes
herausgegebenen Wertpapiere mit.

Nach Erhalt dieser Informationen trägt der Ausgeber die vorerwähnten Personen anstelle der Kasse in das Register
der Namenspapiere ein.
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Die Kasse stellt den Personen, denen eine Herausgabe von Wertpapieren gewährt worden ist, eine Bescheinigung
über diese Herausgabe aus.

Art. 11 - Der für Justiz zuständige Minister und der für Finanzen zuständige Minister sind, jeder für seinen
Bereich, mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2017/13664]
13 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit betreffende

de Federale Commissie voor de Verkeersveiligheid

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 37 van de Grondwet;
Gelet op de wet van 20 juli 1990 ter bevordering van de evenwichtige

aanwezigheid van mannen en vrouwen in organen met adviserende
bevoegdheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 juni 2002 houdende oprichting
van een Federale Commissie voor de Verkeersveiligheid en een
interministerieel Comité voor de Verkeersveiligheid;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
6 april 2017;

Gelet op de betrokkenheid van de gewestregeringen;
Op de voordracht van de Minister van Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Binnen de Federale Overheidsdienst (FOD) Mobiliteit en
Vervoer wordt een orgaan opgericht met de naam “Federale Commissie
voor de Verkeersveiligheid”, hierna “de Commissie” genoemd.

Art. 2. De Commissie heeft als opdracht :

1) het organiseren van overleg op nationaal vlak tussen de verschil-
lende bevoegde overheden en de belangenvertegenwoordigers van de
groeperingen die betrokken zijn bij het wegverkeer en de verkeers-
veiligheid;

2) het uitwisselen van informatie tussen de verschillende vertegen-
woordigers;

3) het formuleren van adviezen en aanbevelingen, hetzij op eigen
initiatief, hetzij op vraag van de bevoegde overheden, over voorstellen
tot wijziging van de verkeers- en vervoersreglementering;

4) het formuleren van aanbevelingen ter bestemming van de actoren
actief in het domein van verkeersveiligheid;

5) het bevorderen van aanbevelingen op basis van studies in verband
met verkeersveiligheid en accidentologie in het bijzonder;

6) het kennis nemen en het bespreken van de verkeersongevallensta-
tistieken en andere relevante gegevens m.b.t. de verkeersongevallen;

7) het kennis nemen en het bespreken van nationale en internationale
studies en initiatieven met betrekking tot de verkeersveiligheid ;

8) het inhoudelijk voorbereiden van de Staten-Generaal voor de
Verkeersveiligheid, op verzoek van de bevoegde minister;

9) het voorstellen van kwantitatieve doelstellingen inzake de ver-
keersongevallen en de verkeersslachtoffers.

Art. 3. De Commissie stelt een jaarlijks syntheseverslag op met de
resultaten van haar werkzaamheden en haar aanbevelingen.

Het verslag wordt gepubliceerd op website van de FOD Mobiliteit en
Vervoer.

Art. 4. De Commissie is samengesteld als volgt :

1) een vertegenwoordiger van de Federale Overheidsdienst Mobili-
teit en Vervoer;

2) een vertegenwoordiger van Centrex Wegverkeer;

3) een vertegenwoordiger van de federale wegpolitie;

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2017/13664]
13 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal relatif à la Commission

fédérale pour la Sécurité routière

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 37 de la Constitution;
Vu la loi du 20 juillet 1990 visant à promouvoir la présence équilibrée

d’hommes et de femmes dans les organes possédant une compétence
d’avis ;

Vu l’arrêté royal du 26 juin 2002 portant création d’une Commission
fédérale pour la Sécurité routière et d’un Comité interministériel pour
la sécurité routière ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances donné le 6 avril 2017 ;

Vu l’association des gouvernements régionaux ;
Sur la proposition du Ministre de la Mobilité,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Il est créé, au sein du Service public fédéral (SPF)
Mobilité et Transports, un organe dénommé « Commission fédérale
pour la Sécurité routière », dénommée ci-après « la Commission ».

Art. 2. La Commission a pour mission :

1) l’organisation de la concertation au niveau national entre les
différentes autorités compétentes et les représentants d’intérêt des
groupements qui sont concernés par la circulation et la sécurité
routière ;

2) l’échange d’informations entre les différents représentants ;

3) la formulation d’avis et de recommandations, soit d’initiative, soit
à la demande des autorités compétentes, sur les propositions de
modification de la réglementation sur la circulation et le transport
routier ;

4) la formulation de recommandations à destination des acteurs actifs
dans le domaine de la sécurité routière;

5) la promotion de recommandations sur base d’études en lien avec
la sécurité routière et accidentologiques en particulier ;

6) la prise de connaissance et la discussion des statistiques d’acci-
dents et des autres données pertinentes relatives aux accidents de la
circulation ;

7) la prise de connaissance et la discussion d’études et d’initiatives
nationales et internationales relatives à la sécurité routière;

8) la préparation du contenu des Etats généraux de la Sécurité
routière, à la demande du ministre compétent ;

9) la proposition d’objectifs quantitatifs en matière d’accidents et de
victimes de la route.

Art. 3. La Commission établit un rapport de synthèse annuel avec
les résultats de ses activités et ses recommandations.

Le rapport est publié sur le site internet du SPF Mobilité et
Transports.

Art. 4. La Commission est composée comme suit :

1) un représentant du Service public fédéral Mobilité et Transports;

2) un représentant du Centrex Circulation routière ;

3) un représentant de la police fédérale de la route;
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4) een vertegenwoordiger van de lokale politie, aangeduid door de
Vaste Commissie van de Lokale Politie;

5) een vertegenwoordiger van het College van procureurs-generaal;

6) een vertegenwoordiger van de Algemene Directie Statistiek –
Statistics Belgium van de Federale Overheidsdienst Economie;

7) een vertegenwoordiger van Vias Institute;

8) een vertegenwoordiger van de Vereniging van Vlaamse Steden en
Gemeenten;

9) een vertegenwoordiger van l’Union des Villes et Communes de
Wallonie;

10) een vertegenwoordiger van de Stad en de Gemeenten van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

11) een vertegenwoordiger van Assuralia;

12) een vertegenwoordiger van verenigingen van voetgangers;

13) een vertegenwoordiger van verenigingen van personen met
beperkte mobiliteit;

14) een vertegenwoordiger van de fietsverenigingen;

15) een vertegenwoordiger van de gemotoriseerde tweewielersvere-
nigingen;

16) een vertegenwoordiger van de Belgische Federatie van de
Automobiel- en Tweewielerindustrie, FEBIAC;

17) een vertegenwoordiger van de Federatie van de technologische
industrie, Agoria;

18) een vertegenwoordiger van Touring;

19) een vertegenwoordiger van VAB;

20) een vertegenwoordiger van de Koninklijke Automobiel Club van
België, RACB;

21) een vertegenwoordiger van de Responsible Young Drivers;

22) een vertegenwoordiger van de Vereniging van Ouders van
Verongelukte Kinderen;

23) een vertegenwoordiger van de Beroepsfederaties van de vervoers-
en logistieke sector;

24) een vertegenwoordiger van de Federatie van de Belgische
Autobus- en Autocarondernemers en Reisorganisatoren, FBAA;

Worden uitgenodigd om eveneens als lid deel uit te maken van de
Commissie:

1) twee vertegenwoordigers van het Vlaams Gewest :

2) twee vertegenwoordigers van het Waals Gewest;

3) twee vertegenwoordigers van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Elk lid mag zich laten vertegenwoordigen door een vervanger.

Art. 5. De Commissie wordt voorgezeten door de vertegenwoordi-
ger van de FOD Mobiliteit en vervoer of zijn plaatsvervanger.

De FOD Mobiliteit en Vervoer staat in voor het secretariaat van de
Commissie.

De Commissie bepaalt haar intern reglement.

Art. 6. De voorzitter van de Commissie, of in geval van verhinde-
ring, zijn vervanger, roept de Commissie samen, stelt de agenda op,
leidt de werkvergaderingen en brengt de bevoegde minister op de
hoogte van de werkzaamheden.

De Commissie komt minstens vier maal per jaar samen.

Art. 7. De verslagen van de vergaderingen zijn openbaar.

Art. 8. De Commissie kan werkgroepen oprichten die belast zijn met
specifieke opdrachten. De Commissie en de werkgroepen mogen alle
personen wiens advies ze wensen in te winnen, raadplegen, uitnodigen
op hun vergaderingen en betrekken bij hun werkzaamheden.

4) un représentant de la police locale, désigné par la Commission
permanente de la Police locale ;

5) un représentant du Collège des procureurs généraux ;

6) un représentant de la Direction générale Statistique – Statistics
Belgium du Service public fédéral Économie ;

7) un représentant de l’Institut Vias;

8) un représentant de la Vereniging van Vlaamse Steden en Gemeen-
ten ;

9) un représentant de l’Union des Villes et Communes de Wallonie ;

10) un représentant de l’Association de la Ville et des Communes de
la Région de Bruxelles-Capitale ;

11) un représentant d’Assuralia;

12) un représentant des associations de piétons ;

13) un représentant des associations de personnes à mobilité réduite;

14) un représentant des associations de cyclistes;

15) un représentant des associations de deux-roues motorisés ;

16) un représentant de la Fédération belge de l’Industrie Automobile
et du Cycle, FEBIAC ;

17) un représentant de la Fédération de l’industrie technologique,
Agoria;

18) un représentant de Touring ;

19) un représentant du VAB ;

20) un représentant du Royal Automobile Club of Belgium, RACB ;

21) un représentant des Responsible Young Drivers ;

22) un représentant de l’association des Parents d’Enfants Victimes
de la Route ;

23) un représentant des Fédérations professionnelles des secteurs du
transport et de la logistique ;

24) un représentant de la Fédération belge des exploitants d’Autobus
et d’Autocars et des Organisateurs de voyages, FBAA ;

Sont invités pour participer également comme membre de la
Commission :

1) deux représentants de la Région flamande ;

2) deux représentants de la Région wallonne ;

3) deux représentants de la Région de Bruxelles-Capitale.

Chaque membre peut se faire remplacer par un suppléant.

Art. 5. La Commission est présidée par un représentant du SPF
Mobilité et Transports ou par son suppléant.

Le SPF Mobilité et Transports assure le secrétariat de la Commission.

La Commission détermine son règlement d’ordre intérieur.

Art. 6. Le président de la Commission ou, en cas d’empêchement,
son remplaçant, convoque la Commission, fixe l’ordre du jour, dirige les
séances de travail et informe le ministre compétent des activités.

La Commission se réunit au moins quatre fois par an.

Art. 7. Les rapports des réunions sont publics.

Art. 8. La Commission peut constituer des groupes de travail
chargés de missions spécifiques. La Commission et les groupes de
travail peuvent consulter, inviter à leurs réunions, associer à leurs
travaux toutes personnes dont ils désirent prendre l’avis.
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Art. 9. De deelname aan de werkzaamheden van de Commissie
wordt niet vergoed.

Het budget dat nodig is voor de werking van de Commissie valt ten
laste van de FOD Mobiliteit en Vervoer.

Art. 10. Het koninklijk besluit van 26 juni 2002 houdende oprichting
van een Federale Commissie voor de Verkeersveiligheid en een
Interministerieel Comité voor de Verkeersveiligheid wordt opgeheven.

Art. 11. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na afloop van een termijn van tien dagen te rekenen van de dag
volgend op de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 12. De minister bevoegd voor het Wegverkeer is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 oktober 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Mobiliteit,
Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2017/205638]

15 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 december 1971 houdende uitvoering van
sommige bepalingen van de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, artikel 43,
tweede lid, ingevoegd bij de wet van 23 april 2015 en gewijzigd bij de
programmawet van 10 april 2015, en derde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 1971 houdende
uitvoering van sommige bepalingen van de arbeidsongevallenwet van
10 april 1971;

Gelet op het advies van het Beheerscomité voor de arbeidsongevallen
van Fedris van 20 maart 2017;

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsraad, gegeven op
21 maart 2017;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
12 april 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting, d.d.
3 juli 2017;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 18 juli 2017 bij
de Raad van State is ingediend, verlengd met 15 dagen, met toepassing
van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van

State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 31ter van het koninklijk besluit van 21 decem-
ber 1971 houdende uitvoering van sommige bepalingen van de
arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 27 september 2015, worden de woorden ″8,31 % ″ vervangen
door de woorden ″7,12 % ″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2018.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 oktober 2017.

FILIP

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

M. DE BLOCK

Art. 9. La participation aux travaux de la Commission n’est pas
rétribuée.

Le budget nécessaire au fonctionnement de la Commission est pris en
charge par le SPF Mobilité et Transports.

Art. 10. L’arrêté royal du 26 juin 2002 portant création d’une
Commission fédérale pour la Sécurité routière et d’un Comité intermi-
nistériel pour la Sécurité routière est abrogé.

Art. 11. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit l’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour après
sa publication au Moniteur belge.

Art. 12. Le ministre qui a la Circulation routière dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 13 octobre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Mobilité,
Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2017/205638]

15 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
21 décembre 1971 portant exécution de certaines dispositions de la
loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail, l’article 43,
alinéa 2, inséré par la loi du 23 avril 2015 et modifié par la
loi-programme du 10 avril 2015, et alinéa 3;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 1971 portant exécution de certaines
dispositions de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail;

Vu l’avis du Comité de gestion des accidents du travail de Fedris du
20 mars 2017;

Vu l’avis du Conseil National du Travail, donné le 21 mars 2017;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 12 avril 2017;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 3 juillet 2017;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’État le 18 juillet 2017, prorogé de 15 jours, en application de
l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil d’État,
coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées

le 12 janvier 1973;
Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 31ter de l’arrêté royal du 21 décembre 1971
portant exécution de certaines dispositions de la loi du 10 avril 1971 sur
les accidents du travail, inséré par l’arrêté royal du 27 septembre 2015,
les mots ″8,31 % ″ sont remplacés par les mots ″7,12 % ″.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2018.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 octobre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :
La Ministre des Affaires sociales,

M. DE BLOCK

96198 MONITEUR BELGE — 26.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2017/205639]
15 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 27 september 2015 tot regeling van de wijze
van inning en verdeling van de socialezekerheidsbijdragen ver-
schuldigd door de door beroepsziekten getroffenen die gerechtigd
zijn op de wetten betreffende de preventie van beroepsziekten en
de vergoeding van de schade die uit die ziekten voortvloeit,
gecoördineerd op 3 juni 1970

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten betreffende de preventie van beroepsziekten en de
vergoeding van de schade die uit die ziekten voortvloeit, gecoördineerd
op 3 juni 1970, artikel 46, tweede lid, ingevoegd bij de wet van
23 april 2015 en gewijzigd bij de wet van 10 augustus 2015, en derde lid,
gewijzigd bij de wet van 23 april 2015;

Gelet op de wet van 23 april 2015 tot verbetering van de werkgele-
genheid, artikel 20, tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 september 2015 tot regeling van
de wijze van inning en verdeling van de socialezekerheidsbijdragen
verschuldigd door de door beroepsziekten getroffenen die gerechtigd
zijn op de wetten betreffende de preventie van beroepsziekten en de
vergoeding van de schade die uit die ziekten voortvloeit, gecoördineerd
op 3 juni 1970;

Gelet op het advies van het Beheerscomité voor de beroepsziekten,
gegeven op 8 maart 2017;

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsraad, gegeven op
21 maart 2017;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
12 april 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
d.d. 30 juni 2017;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 18 juli 2017 bij
de Raad van State is ingediend, verlengd met 15 dagen, met toepassing
van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van

State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij:
Artikel 1. In artikel 3 van het koninklijk besluit van 27 septem-

ber 2015 tot regeling van de wijze van inning en verdeling van de
socialezekerheidsbijdragen verschuldigd door de door beroepsziekten
getroffenen die gerechtigd zijn op de wetten betreffende de preventie
van beroepsziekten en de vergoeding van de schade die uit die ziekten
voortvloeit, gecoördineerd op 3 juni 1970, worden de woorden ″8,31 %
″ vervangen door de woorden ″7,12 % ″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2018.
Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de

uitvoering van dit besluit.
Gegeven te Brussel, 15 oktober 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/13769]

18 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit houdende bekrachtiging en
opheffing van de bekrachtiging van een Belgische norm uitgewerkt
door het Bureau voor Normalisatie (NBN)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel VIII.16, 5°;
Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 2004 betreffende de

uitvoeringsmodaliteiten van de normalisatieprogramma’s evenals de
bekrachtiging of registratie van normen;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2017/205639]
15 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

27 septembre 2015 réglant les modalités de perception et de
répartition des cotisations de sécurité sociale dues par les victimes
des maladies professionnelles, bénéficiaires des lois relatives à la
prévention des maladies professionnelles et à la réparation des
dommages résultant de celles-ci, coordonnées le 3 juin 1970

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois relatives à la prévention des maladies professionnelles et
à la réparation des dommages résultant de celles-ci, coordonnées le
3 juin 1970, l’article 46, alinéa 2, inséré par la loi du 23 avril 2015 et
modifié par la loi du 10 août 2015, et alinéa 3, modifié par la loi du
23 avril 2015 ;

Vu la loi du 23 avril 2015 concernant la promotion de l’emploi,
l’article 20, alinéa 2;

Vu l’arrêté royal du 27 septembre 2015 réglant les modalités de
perception et de répartition des cotisations de sécurité sociale dues par
les victimes des maladies professionnelles, bénéficiaires des lois
relatives à la prévention des maladies professionnelles et à la réparation
des dommages résultant de celles-ci, coordonnées le 3 juin 1970;

Vu l’avis du Comité de gestion des maladies professionnelles, donné
le 8 mars 2017;

Vu l’avis du Conseil National du Travail, donné le 21 mars 2017;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 12 avril 2017;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 30 juin 2017;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’État le 18 juillet 2017, prorogé de 15 jours, en application de
l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil d’État,
coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées

le 12 janvier 1973;
Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,
Nous avons arrêté et arrêtons:
Article 1er. A l’article 3 de l’arrêté royal du 27 septembre 2015 réglant

les modalités de perception et de répartition des cotisations de sécurité
sociale dues par les victimes des maladies professionnelles, bénéficiai-
res des lois relatives à la prévention des maladies professionnelles et à
la réparation des dommages résultant de celles-ci, coordonnées le
3 juin 1970, les mots ″ 8,31 % ″ sont remplacés par les mots ″ 7,12 % ″.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2018.
Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est

chargé de l’exécution du présent arrêté.
Donné à Bruxelles, le 15 octobre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/13769]

18 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal portant homologation et abroga-
tion d’homologation d’une norme belge élaborée par le Bureau de
Normalisation (NBN)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code de droit économique, l’article VIII.16, 5°;
Vu l’arrêté royal du 25 octobre 2004 relatif aux modalités d’exécution

des programmes de normalisation ainsi qu’à l’homologation ou
l’enregistrement des normes;
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Op de voordracht van de Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De hierna vermelde Belgische norm wordt bekrachtigd:

NBN B 21-607:2017

Geprefabriceerde betonproducten - Roostervloerelementen voor stal-
gebouwen - Nationale toepassingsnorm bij NBN EN 12737+A1:2007.

Art. 2. De in het artikel 1 vermelde norm kan gratis ter plaatse
geraadpleegd worden bij het Bureau voor Normalisatie, Jozef II-
straat 40/6 te 1000 Brussel. Ze kan eveneens gekocht worden bij het
Bureau voor Normalisatie (shop.nbn.be; tel: +32 2 738 01 11).

Art. 3. De bekrachtiging van de volgende norm wordt opgeheven:

NBN B 21-607:2010

1e uitgave, bekrachtigd bij koninklijk besluit van 9 februari 2010.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 5. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 oktober 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/13770]
9 OKTOBER 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het

bestek van het Instituut voor de nationale rekeningen betreffende
de statistieken van de buitenlandse handel in goederen zowel
binnen als buiten de Europese Unie alsook de statistieken betref-
fende de doorvoer

De Minister van Economie,

Gelet op de wet van 21 december 1994 houdende sociale en diverse
bepalingen, artikel 110,

Besluit :

Artikel 1. Het bestek betreffende de statistieken van de buiten-
landse handel in goederen zowel binnen als buiten de Europese Unie
alsook de statistieken betreffende de doorvoer, opgemaakt door de
Raad van Bestuur van het Instituut voor de nationale rekeningen op
6 september 2017, gevoegd bij dit besluit, wordt goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 9 oktober 2017.

K. PEETERS

BIJLAGE

Bestek betreffende de statistieken van de buitenlandse handel in
goederen zowel binnen als buiten de Europese Unie alsook de
statistieken betreffende de doorvoer, opgemaakt in uitvoering van
artikel 110 van de wet van 21 december 1994 houdende sociale en
diverse bepalingen
I. Doel
Dit bestek heeft tot doel de modaliteiten te bepalen van de

gegevensverzameling, het opstellen en het publiceren van de statistie-
ken van de buitenlandse handel in goederen zowel binnen als buiten de
Europese Unie alsook, tot het jaar 2001, van de statistieken betreffende
de doorvoer, zoals voorzien in artikel 108, f), van de wet van
21 december 1994 houdende sociale en diverse bepalingen.

Sur la proposition du Ministre de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. La norme belge mentionnée ci-après est homologuée :

NBN B 21-607:2017

Produits préfabriqués en béton - Caillebotis pour bétail - Norme
d’application nationale à la NBN EN 12737+A1:2007.

Art. 2. La norme mentionnée à l’article 1er peut être consultée
gratuitement sur place au Bureau de Normalisation, rue Joseph II 40/6
à 1000 Bruxelles. Elle peut également être achetée auprès du Bureau de
Normalisation (shop.nbn.be; tél : +32 2 738 01 11).

Art. 3. L’homologation de la norme suivante est abrogée :

NBN B 21-607:2010

1re édition, homologuée par l’arrêté royal du 9 février 2010.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 5. Le ministre ayant l’Économie dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 octobre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/13770]
9 OCTOBRE 2017. — Arrêté ministériel approuvant le cahier des

charges de l’Institut des comptes nationaux relatif aux statistiques
du commerce extérieur des biens, au sein de l’Union européenne et
en dehors de celle-ci ainsi que celles du transit

Le Ministre de l’Economie,

Vu la loi du 21 décembre 1994 portant des dispositions sociales et
diverses, l’article 110,

Arrête :

Article 1er. Le cahier des charges relatif aux statistiques du com-
merce extérieur des biens, au sein de l’Union européenne et en dehors
de celle-ci ainsi que celles du transit arrêté par le Conseil d’adminis-
tration de l’Institut des comptes nationaux, le 6 septembre 2017, annexé
au présent arrêté, est approuvé.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 9 octobre 2017.

K. PEETERS

ANNEXE

Cahier des charges relatif aux statistiques du commerce extérieur des
biens, au sein de l’Union européenne et en dehors de celle-ci ainsi
que celle du transit établi en exécution de l’article 110 de la loi du
21 décembre 1994 portant des dispositions sociales et diverses

I. Objet
Le présent cahier des charges a pour objectif de fixer les modalités de

collecte, d’établissement et de publication des statistiques du commerce
extérieur des biens au sein de l’Union européenne et en dehors de
celle-ci ainsi que de celles du transit (jusqu’en 2001) telles que prévues
à l’article 108, f), de la loi du 21 décembre 1994 portant des dispositions
sociales et diverses.
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II. Gegevensverzameling
De statistiek van het goederenverkeer van België met:
(a) de andere lidstaten van de Europese Unie (Intrastat) is gebaseerd

op de maandelijkse verzameling door de Nationale Bank van België
van gegevens met betrekking tot het goederenverkeer. Deze gegevens-
verzameling wordt geregeld door het koninklijk besluit van 9 januari 2005
waarbij een maandelijkse statistiek van het goederenverkeer tussen
België en de andere lidstaten van de Europese Unie wordt voorgeschre-
ven.

(b) de Staten buiten de Europese Unie (Extrastat) is gebaseerd op de
terbeschikkingstelling van de Nationale Bank van België door de FOD
Financiën, Algemene Administratie van Douane en Accijnzen, van
gegevens met betrekking tot het goederenverkeer die afkomstig zijn
van de douane-aangiftes.

III. Methodologie
De noodzakelijke methodologie voor de uitvoering van de opdrach-

ten bedoeld in artikel 108, f), van de voormelde wet van 21 decem-
ber 1994 wordt bepaald door de Nationale Bank van België overeen-
komstig de bepalingen van de Verordeningen (EG) 638/2004 en (EG)
471/2009 van het Europees Parlement en de Raad.

Voor de statistische tabellen die worden opgemaakt om tegemoet te
komen aan de nationale behoeften, wordt de methodologie gedefini-
eerd door de Nationale Bank van België en goedgekeurd door de Raad
van Bestuur van het Instituut voor de nationale rekeningen.

IV. Publicatie
De maandelijkse statistieken van de buitenlandse handel worden

maandelijks gepubliceerd op de internetsite van de Nationale Bank van
België, na voorafgaande kennisgeving aan de Voorzitter van de Raad
van Bestuur van het Instituut voor de nationale rekeningen.

Deze tabellen worden eveneens overgemaakt aan de Europese
Commissie door de Nationale Bank van België overeenkomstig de
Verordeningen (EG) 638/2004 en (EG) 471/2009 van het Europees
Parlement en de Raad.

V. Kosten voor tenlasteneming
De kosten voor de Intrastat-gegevensverzameling, voor het opstellen

en publiceren op haar internetsite en voor het overmaken aan de
Europese Commissie van de statistieken van de buitenlandse handel in
goederen en, tot het jaar 2001, van de statistieken betreffende de
doorvoer van België, zijn ten laste van de Nationale Bank van België.

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van 9 oktober 2017 tot
goedkeuring van het bestek van het Instituut voor de nationale
rekeningen betreffende de statistieken van de buitenlandse handel in
goederen zowel binnen als buiten de Europese Unie alsook de
statistieken betreffende de doorvoer.

K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/13771]

9 OKTOBER 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
bestek van het Instituut voor de nationale rekeningen betreffende
de statistieken inzake de procedure bij buitensporige tekorten

De Minister van Economie,

Gelet op de wet van 21 december 1994 houdende sociale en diverse
bepalingen, artikel 110,

Besluit :

Artikel 1. Het bestek betreffende de statistieken inzake de proce-
dure bij buitensporige tekorten, opgemaakt door de Raad van bestuur
van het Instituut voor de nationale rekeningen op 6 september 2017,
gevoegd bij dit besluit wordt goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 9 oktober 2017.

K. PEETERS

II. Collecte
La statistique des échanges de biens de la Belgique avec:
(a) les autres Etats membres de l’Union européenne (Intrastat) est

basée sur la collecte mensuelle par la Banque nationale de Belgique des
informations relatives aux échanges de biens. Cette collecte est régie par
l’arrêté royal du 9 janvier 2005 prescrivant une statistique mensuelle
des échanges de biens entre la Belgique et les autres Etats membres de
l’Union européenne.

(b) les Etats en dehors de l’Union européenne (Extrastat) est basée sur
la mise à disposition de la Banque nationale de Belgique par le SPF
Finances, Administration générale des Douanes et Accises des informa-
tions relatives aux échanges de biens provenant déclarations de
douane.

III. Méthodologie
La méthodologie nécessaire à la réalisation des missions visées à

l’article 108, f), de la loi du 21 décembre 1994 précitée est établie par la
Banque nationale de Belgique selon les prescrits des Règlements (EC)
638/2004 et (EC) 471/2009 du Parlement européen et du Conseil.

Pour les tableaux statistiques établis pour rencontrer des besoins
nationaux, la méthodologie est définie par la Banque nationale de
Belgique et approuvée par le conseil d’administration de l’Institut des
comptes nationaux.

IV. Publication
Les statistiques mensuelles du commerce extérieure sont rendues

publiques mensuellement via le site Internet de la Banque nationale de
Belgique, après information préalable du Président du conseil d’admi-
nistration de l’Institut des comptes nationaux.

Ces tableaux sont également transmis à la Commission européenne
par la Banque nationale de Belgique conformément aux Règlements
(EC) 638/2004 et (EC) 471/2009 du Parlement européen et du Conseil.

V. Frais de prise en charge
Les frais de collecte Intrastat, de confection et de publication sur son

site Internet et de transmission à la Commission européenne des
statistiques du commerce extérieur des biens et jusqu’en 2001 de celles
du transit de la Belgique sont à charge de la Banque nationale de
Belgique.

Vu pour être annexé à l’arrêté du 9 octobre 2017 approuvant le cahier
des charges de l’Institut des comptes nationaux relatif aux statistiques
du commerce extérieur des biens, au sein de l’Union européenne et en
dehors de celle-ci ainsi que celles du transit.

K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/13771]

9 OCTOBRE 2017. — Arrêté ministériel approuvant le cahier des
charges de l’Institut des comptes nationaux sur les statistiques
relatives à la procédure concernant les déficits excessifs

Le Ministre de l’Economie,

Vu la loi du 21 décembre 1994 portant des dispositions sociales et
diverses, l’article 110,

Arrête :

Article 1er. Le cahier des charges sur les statistiques relatives à la
procédure concernant les déficits excessifs, arrêté par le Conseil
d’administration de l’Institut des comptes nationaux le 6 septem-
bre 2017, annexé au présent arrêté, est approuvé.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 9 octobre 2017.

K. PEETERS
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BIJLAGE

Bestek statistieken inzake de procedure bij buitensporige tekorten
opgesteld ter uitvoering van artikel 110 van de wet van 21 decem-
ber 1994 houdende sociale en diverse bepalingen

I. Doel

I.1 Dit bestek heeft tot doel het bepalen van de vorm, de kalender, de
procedure voor de goedkeuring en publicatie van de statistieken inzake
de procedure bij buitensporige tekorten zoals bepaald in artikel 108, j),
van de wet van 21 december 2014 houdende sociale en diverse
bepalingen.

I.2 Als geassocieerde instelling van het INR is de Nationale Bank van
België belast met het opstellen en het verspreiden van de gegevens
betreffende de statistieken inzake de procedure bij buitensporige
tekorten.

II. Methodologische referentienormen

II.1 De vorm van deze statistieken wordt bepaald door verordening
(EG) nr.479/2009 van de Raad van 25 mei 2009 betreffende de
toepassing van het aan het Verdrag tot oprichting van de Europese
gemeenschap gehechte Protocol betreffende de procedure bij buiten-
sporige tekorten en betreft lijsten, kennisgevingstabellen en aanvul-
lende vragenlijsten in het kader van de buitensporige tekortenproce-
dure.

II.2 De statistieken inzake de procedure bij buitensporige tekorten
worden opgesteld conform de regels vastgelegd in de EG-verordening
nr. 549/2013 van het Europees parlement en de Raad van 21 mei 2013
betreffende het Europees systeem van nationale en regionale rekenin-
gen in de Europese Unie (ESR 2010).

De methodologische voorschriften kunnen door Eurostat, als de
Europese statistische autoriteit, worden vertaald naar praktische voor-
schriften en preferenties, die de lidstaten dienen te volgen. Eurostat kan
opinies geven en beslissingen nemen inzake methodologie en kan
hierbij het Committee on Monetary, Financial and Balance of Payments
statistics (CMFB) raadplegen.

III. Uitvoeringstermijn van de opdrachten

III.1 De statistieken inzake de procedure bij buitensporige tekorten
worden elk jaar vóór 1 april en vóór 1 oktober overgemaakt,
genotificeerd, aan de Europese Commissie (Eurostat). De statistieken
inzake de procedure bij buitensporige tekorten worden een eerste maal,
uiterlijk op 30 maart voor de Notificatie van april en ten laatste op 29
september voor de Notificatie van oktober, voorgelegd aan de Raad van
Bestuur van het Instituut voor de Nationale Rekeningen (INR) ter
goedkeuring vóór de overmaking ervan aan de Europese Commissie
(Eurostat).

De voorlopige gegevens worden ook overgemaakt aan het Weten-
schappelijk comité voor de overheidsrekeningen, binnen een termijn
die moet toelaten om een advies te geven over de gehanteerde
methodologie om de statistieken inzake de buitensporige tekorten op te
maken.

III.2 De Europese Commissie (Eurostat) verifieert, op iteratieve wijze,
de kwaliteit van de verstrekte gegevens over het feitelijke overheidste-
kort en de feitelijke overheidsschuld gedurende nagenoeg drie weken.

III.3 Het advies van het Wetenschappelijk comité, samen met de
opmerkingen die Eurostat maakt tijdens de verificatieperiode en de
opmerkingen van de Federale overheid, de gemeenschappen en
gewesten worden overgemaakt aan de Raad van Bestuur van het INR,
die tevens de definitieve cijfers van de notificatie ter goedkeuring
ontvangt.

Eurostat deelt de betrokken lidstaat uiterlijk drie dagen voor de
geplande datum van bekendmaking door Eurostat een eventueel
voorbehoud bij de gegevens of een eventuele wijziging van de
gegevens mee.

IV. Publicatie

IV.1 De Raad van Bestuur van het INR beslist over de precieze
kalender van de publicatie van de gegevens op de website van de
Nationale Bank van België (NBB). De Raad van Bestuur van het INR
beslist tevens welk deel van de kennisgevingstabellen wordt gepubli-
ceerd.

ANNEXE

Cahier des charges sur les statistiques relatives à la procédure
concernant les déficits excessifs, établi en exécution de l’article 110 de
la loi du 21 décembre 1994 portant des dispositions sociales et
diverses

I. Objet

I.1 Le présent cahier des charges a pour objectif de déterminer la
forme, le calendrier et la procédure d’approbation et de publication des
statistiques relatives à la procédure concernant les déficits excessifs
telles que définies à l’article 108, j), de la loi du 21 décembre 2014
portant des dispositions sociales et diverses.

I.2 La Banque nationale de Belgique, en tant qu’institution associée
de l’ICN, se charge de la production et de la diffusion de l’ensemble des
données relatives aux statistiques relatives à la procédure concernant
les déficits excessifs.

II. Normes méthodologiques de référence

II.1 La forme de ces statistiques est déterminée par le règle-
ment (CE) n°479/2009 du Conseil du 25 mai 2009 relatif à l’application
du protocole sur la procédure concernant les déficits excessifs annexé
au traité instituant la Communauté européenne et concerne des listes,
des tableaux des notifications et des questionnaires complémentaires
dans le cadre de la procédure concernant les déficits excessifs.

II.2 Les statistiques relatives à la procédure concernant les déficits
excessifs sont établies conformément aux règles fixées dans le règle-
ment (UE) n°549/2013 du Parlement européen et du Conseil du
21 mai 2013 relatif au système européen des comptes nationaux et
régionaux dans l’Union européenne (SEC 2010).

Eurostat, en tant qu’autorité statistique européenne, peut traduire les
prescriptions méthodologiques en prescriptions et préférences prati-
ques, que les États membres seront tenus de respecter. Eurostat peut
émettre des opinions et prendre des décisions quant à la méthodologie,
et peut pour ce faire consulter le comité des statistiques monétaires,
financières et de balance des paiements (Committee on Monetary,
Financial and Balance of Payments statistics — CMFB).

III. Délai d’exécution des missions

III.1 Les statistiques relatives à la procédure concernant les déficits
excessifs sont transmises et notifiées à la Commission européenne
(Eurostat) chaque année avant les 1er avril et 1er octobre. Les
statistiques relatives à la procédure concernant les déficits excessifs sont
soumises une première fois à l’approbation du Conseil d’administra-
tion de l’Institut des comptes nationaux (ICN), au plus tard le 30 mars
pour la notification d’avril et au plus tard le 29 septembre pour la
notification d’octobre, avant d’être transmises à la Commission euro-
péenne (Eurostat).

Les données provisoires sont également transmises au comité
scientifique des comptes des administrations publiques, dans un délai
qui doit permettre de formuler un avis quant à la méthodologie utilisée
pour établir les statistiques relatives aux déficits excessifs.

III.2 La Commission européenne (Eurostat) vérifie, de manière
itérative, la qualité des données transmises quant au déficit public
effectif et à la dette publique effective durant presque trois semaines.

III.3 L’avis du comité scientifique, tout comme les remarques
formulées par Eurostat pendant la période de vérification et les
remarques de l’État fédéral, des communautés et des régions, sont
transmis au conseil d’administration de l’ICN, qui reçoit également
pour approbation les chiffres définitifs de la notification.

Eurostat communique à l’État membre concerné, au plus tard
trois jours avant la date prévue de publication par Eurostat, ses
éventuelles réserves quant aux données ou ses éventuelles modifica-
tions des données.

IV. Publication

IV.1 Le conseil d’administration de l’ICN décide du calendrier précis
de la publication des données sur le site internet de la Banque nationale
de Belgique (BNB). Le conseil d’administration de l’ICN décide
également quelle partie des tableaux des notifications est publiée.
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IV.2 De Raad van Bestuur van het INR beslist ook tot de verspreiding
van de overgangstabellen aan de Federale overheid en de gemeenschap-
pen en gewesten. Deze overgangstabellen geven weer welke correcties
op het door de Federale overheid en de gemeenschappen en gewesten
verstrekte gegevens inzake het saldo en de schuld werden gedaan, om
het concept van vorderingensaldo van de overheid en het concept van
overheidsschuld te bekomen die worden gebruikt in de procedure bij
buitensporige tekorten. De Federale overheid en de gemeenschappen
en gewesten hebben tien dagen om technische opmerkingen op de
overgangstabellen te verstrekken aan het INR.

V. Samenwerking met de geassocieerde instellingen
De geassocieerde instellingen leveren alle noodzakelijke en nuttige

informatie voor de opmaak van de regionale rekeningen. Hiertoe vindt
periodiek overleg plaats tussen de geassocieerde instellingen.

Via het INR ontvangt de Nationale Bank van België jaarlijks een
vergoeding vanwege de federale overheid voor de kosten van de
bijkomende taken die specifiek voortvloeien uit het opstellen van de
statistieken inzake de procedure bij buitensporige tekorten.

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van 9 oktober 2017 tot
goedkeuring van het bestek van het Instituut voor de nationale
rekeningen betreffende de statistieken inzake de procedure bij buiten-
sporige tekorten.

K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/13772]

9 OKTOBER 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
bestek van het Instituut voor de nationale rekeningen betreffende
de statistieken van de nationale en regionale rekeningen

De Minister van Economie,

Gelet op de wet van 21 december 1994 houdende sociale en diverse
bepalingen, artikel 110,

Besluit :

Artikel 1. Het bestek betreffende de statistieken van de nationale en
regionale rekeningen, opgemaakt door de Raad van Bestuur van het
Instituut voor de nationale rekeningen op 6 september 2017, gevoegd
bij dit besluit wordt goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 9 oktober 2017.

K. PEETERS

BIJLAGE

Bestek van de nationale en regionale rekeningen, opgesteld ter
uitvoering van artikel 110 van de wet van 21 december 1994
houdende sociale en diverse bepalingen.
I. Doel

I.1 Het Instituut voor de nationale rekeningen is ermee belast aan de
Commissie (Eurostat) de gegevens van de nationale en regionale
rekeningen te bezorgen betreffende het leveringsprogramma voor de
gegevens uit bijlage B van verordening (EU) nr. 549/2013 van het
Europees Parlement en de Raad van 21 mei 2013 betreffende het
Europees systeem van nationale en regionale rekeningen in de
Europese Unie. Die gegevens worden opgesteld conform de in de
verordening bepaalde methodologie en termijnen. De INR-activiteiten
bepaald in art 108, j), van de voormelde wet van 21 december 1994,
statistieken inzake de procedure bij buitensporige tekorten, zijn in een
afzonderlijk bestek opgenomen.

IV.2 Le conseil d’administration de l’ICN décide aussi de la diffusion
des tableaux de transition à l’État fédéral et aux communautés et
régions. Ces tableaux de transition indiquent quelles corrections ont été
apportées aux données relatives au solde et à l’endettement fournies
par l’État fédéral et par les communautés et régions, de manière à
obtenir les concepts de solde de financement des administrations
publiques et de dette publique qui sont utilisés dans le cadre de la
procédure concernant les déficits excessifs. L’État fédéral et les commu-
nautés et régions ont dix jours pour transmettre leurs remarques
techniques sur les tableaux de transition à l’ICN.

V. Collaboration avec les autorités associées
Les autorités associées transmettent toutes les informations nécessai-

res et utiles à l’établissement des comptes régionaux. À cette fin, des
concertations périodiques ont lieu entre les autorités associées.

Par l’intermédiaire de l’ICN, l’État fédéral rémunère chaque année à
la Banque nationale de Belgique les coûts des tâches additionnelles qui
découlent spécifiquement de l’élaboration des statistiques relatives à la
procédure concernant les déficits excessifs.

Vu pour être annexé à l’arrêté du 9 octobre 2017 approuvant le cahier
des charges de l’Institut des comptes nationaux sur les statistiques
relatives à la procédure concernant les déficits excessifs.

K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/13772]

9 OCTOBRE 2017. — Arrêté ministériel approuvant le cahier des
charges de l’Institut des comptes nationaux sur les statistiques
relatives aux comptes nationaux et régionaux

Le Ministre de l’Economie,

Vu la loi du 21 décembre 1994 portant des dispositions sociales et
diverses, l’article 110,

Arrête :

Article 1er. Le cahier des charges sur les statistiques relatives aux
comptes nationaux et régionaux, arrêté par le conseil d’administration
de l’Institut des comptes nationaux le 6 septembre 2017, annexé au
présent arrêté, est approuvé.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 9 octobre 2017.

K. PEETERS

ANNEXE

Cahier des charges sur les comptes nationaux et régionaux, établi en
exécution de l’article 110 de la loi du 21 décembre 1994 portant des
dispositions sociales et diverses.
I. Objet

I.1 L’Institut des comptes nationaux se charge de transmettre à la
Commission européenne (Eurostat) les données des comptes nationaux
et régionaux couvertes par le programme de transmission des données
figurant à l’annexe B du règlement (UE) n°549/2013 du Parlement
européen et du Conseil du 21 mai 2013 relatif au système européen des
comptes nationaux et régionaux dans l’Union européenne. Ces données
sont élaborées selon la méthodologie et suivant les délais repris dans le
règlement. Les activités de l’ICN définies à l’article 108, j), de la loi du
21 décembre 1994 précitée, les statistiques relatives à la procédure
concernant les déficits excessifs font l’objet d’un cahier des charges
distinct.
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I.2 Als geassocieerde instelling van het INR, is de Nationale Bank van
België belast met het opstellen van alle gegevens met uitzondering van
de vijfjaarlijkse ‘input-output’-tabellen (tabel 17 van het leveringspro-
gramma) en van de pensioenrechten die uit de voornaamste nationale
rekeningen geweerd zijn (kolom G en H van tabel 29 van het
leveringsprogramma) waarvan de productie verzorgd wordt door het
Federaal Planbureau. De jaarlijkse en driemaandelijkse rekeningen van
de openbare besturen worden opgemaakt in nauwe samenwerking met
het Federaal Planbureau.

II. Methodologische referentienormen

Voor de methodologieën, definities en nomenclaturen die worden
gevolgd voor het opstellen van de gegevens van de nationale en
regionale rekeningen moeten de Europese voorschriften in acht worden
genomen. De uitgewerkte nieuwe methodologieën (inclusief de voor
het opstellen van de rekeningen gehanteerde nieuwe informatiebron-
nen), alsook de aanpassingen aan de geldende methodologieën, moeten
een gunstig advies krijgen van het Wetenschappelijk comité voor de
nationale rekeningen

De methodologische voorschriften kunnen door Eurostat, als de
Europese statistische autoriteit, worden vertaald naar praktische voor-
schriften en preferenties, die de lidstaten dienen te volgen.

III. Uitvoeringstermijn van de opdrachten

Het Europees Leveringsprogramma dat is opgenomen als bijlage B
bij de EG-verordening nr. 549/2013 van het Europees parlement en de
Raad van 21 mei 2013 aangaande het Europees systeem van nationale
en regionale rekeningen (ESR 2010) definieert de wettelijk na te leven
termijnen waarbinnen de nationale en regionale variabelen moeten
worden opgeleverd aan Eurostat. Het leveringsprogramma bepaalt
tevens de graad van detail dat moet worden opgeleverd en de periode
die moet worden bestreken.

Die Europees bepaalde rapporteringskalender definieert impliciet de
uitvoeringstermijnen waarbinnen de nationale en regionale rekeningen
worden opgemaakt binnen het INR.

IV. Publicatie

IV.1 Het hogervermelde Europees leveringsprogramma legt geen
enkele publicatieverplichting op aan de nationale statistische autoritei-
ten (maar enkel een rapporteringsplicht aan Eurostat). Het INR heeft er
evenwel voor geopteerd om de nationale publicatie te laten samenval-
len met de tijdstippen waarop de rapportering aan Eurostat plaats-
grijpt. De aankondiging van de publicatie van de nationale en regionale
rekeningen (de “publicatiekalender”) wordt gepubliceerd op de web-
site van de Nationale Bank van België.

IV.2 De gegevens van de nationale rekeningen zijn over het algemeen
jaarlijks en driemaandelijks, sommige zijn meerjarig. De driemaande-
lijkse rekeningen zijn in overeenstemming met de jaarlijkse equivalen-
ten. De gegevens van de nationale rekeningen zijn jaarlijks en worden
gepubliceerd na de publicatie van de nationale rekeningen waarmee ze
coherent zijn.

IV.3 De jaarlijkse nationale rekeningen en de regionale rekeningen
worden gepubliceerd op de website van de Nationale Bank van België
na goedkeuring ervan door de Raad van Bestuur van het Instituut voor
de Nationale Rekeningen en na advies door het Wetenschappelijk
Comité voor de Nationale Rekeningen over de methodologische
veranderingen. Naast de publicatie van de cijfers is er ook een
analytische beschrijving en methodologische elementen. De productie-
en publicatiekosten van de nationale en regionale rekeningen zijn
volledig ten laste van de Nationale Bank van België.

De driemaandelijkse nationale rekeningen (voornaamste aggregaten,
sectorrekeningen, overheidsrekeningen), worden gepubliceerd na de
goedkeuring van de persmededeling door de Voorzitter van het INR.

V. Samenwerking met de geassocieerde instellingen

De geassocieerde instellingen leveren alle noodzakelijke en nuttige
informatie voor de opmaak van de regionale rekeningen. Hiertoe vindt
periodiek overleg plaats tussen de geassocieerde instellingen.

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van 9 oktober 2017 tot
goedkeuring van het bestek van het Instituut voor de nationale
rekeningen betreffende de statistieken van de nationale en regionale
rekeningen.

K. PEETERS

I.2 La Banque nationale de Belgique, en tant qu’institution associée
de l’ICN, se charge de la production de l’ensemble des données, à
l’exception des tableaux « input-output » quinquennaux (tableau 17 du
programme de transmission des données) et des droits à pension qui
sont exclus des comptes nationaux principaux (colonnes G et H du
tableau 29 du programme de transmission des données), dont la
production est prise en charge par le Bureau fédéral du plan. Les
comptes annuels et trimestriels des administrations publiques sont
établis en étroite collaboration avec le Bureau fédéral du plan.

II. Normes Méthodologiques de référence

Les méthodologies, définitions et nomenclatures suivies pour l’éta-
blissement des données des comptes nationaux et régionaux doivent
respecter les prescriptions européennes. Les nouvelles méthodologies
développées (en ce compris les nouvelles sources d’information
utilisées pour l’établissement des comptes), de même que les adapta-
tions aux méthodologies existantes, doivent recevoir un avis favorable
du comité scientifique des comptes nationaux.

Eurostat, en tant qu’autorité statistique européenne, peut traduire les
prescriptions méthodologiques en prescriptions et préférences prati-
ques, que les États membres seront tenus de respecter.

III. Délai d’exécution des missions

Le programme de transmission européen qui figure en annexe B au
règlement (UE) n°549/2013 du Parlement européen et du Conseil du
21 mai 2013 relatif au système européen des comptes nationaux et
régionaux dans l’Union européenne (SEC 2010) définit les délais légaux
à respecter dans le cadre desquels les variables nationales et régionales
doivent être transmises à Eurostat. Le programme de transmission
détermine également le degré de détail qui doit être respecté et la
période qui doit être couverte.

Ce calendrier de déclaration arrêté à l’échelle européenne définit
implicitement les délais d’exécution dans lesquels les comptes natio-
naux et régionaux sont établis au sein de l’ICN.

IV. Publication

IV.1 Le programme de transmission européen susmentionné n’impose
aucune obligation de publication aux autorités statistiques nationales
(seule une obligation de déclaration à Eurostat est imposée). L’ICN a
toutefois choisi de faire coïncider la publication nationale avec les
moments de la déclaration à Eurostat. La publication des comptes
nationaux et régionaux (le « calendrier de publication ») est annoncée
sur le site internet de la Banque nationale de Belgique.

IV.2 Les données des comptes nationaux sont généralement annuelles
et trimestrielles, certaines étant pluriannuelles. Les comptes trimestriels
sont cohérents avec leurs équivalents annuels. Les données des
comptes régionaux sont annuelles et publiées après les comptes
nationaux, avec lesquels elles sont cohérentes.

IV.3 Les comptes nationaux annuels et les comptes régionaux sont
publiés sur le site internet de la Banque nationale de Belgique après
qu’ils ont été approuvés par le conseil d’administration de l’Institut des
comptes nationaux et que le comité scientifique des comptes nationaux
a donné son avis sur les changements méthodologiques. Outre les
chiffres, la publication comporte également une description analytique
et des éléments méthodologiques. Les coûts de production et de
publication des comptes nationaux et régionaux sont entièrement à la
charge de la Banque nationale de Belgique.

Les comptes nationaux trimestriels (principaux agrégats, comptes
des secteurs, comptes des administrations publiques) sont quant à eux
diffusés après que le président de l’ICN a approuvé le communiqué de
presse.

V. collaboration avec les autorités associées

Les autorités associées transmettent toutes les informations nécessai-
res et utiles à l’établissement des comptes régionaux. À cette fin, des
concertations périodiques ont lieu entre les autorités associées.

Vu pour être annexé à l’arrêté du 9 octobre 2017 approuvant le cahier
des charges de l’Institut des comptes nationaux sur les statistiques
relatives aux comptes nationaux et régionaux.

K. PEETERS
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2017/13255]

6 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française accordant,
pour l’année scolaire 2017-2018, dérogation à diverses normes dans l’enseignement secondaire

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 29 juillet 1992 portant organisation de l’enseignement secondaire de plein exercice, notamment les
articles 5 quater, § 2, 19 et 22, § 1er, alinéas 5 à 10 ;

Vu l’arrêté royal du 15 avril 1977 fixant les règles et les conditions de calcul du nombre d’emplois dans certaines
fonctions du personnel auxiliaire d’éducation et du personnel administratif des établissements d’enseignement
secondaire, article 5;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 15 mars 1993 fixant les obligations de concertation entre
établissements de même caractère dans l’enseignement secondaire de plein exercice, en particulier l’article 24, §§ 3 et 4 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 juillet 2017 modifiant l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 16 mai 2013 fixant les listes des indicateurs permettant au Gouvernement d’autoriser
plusieurs établissements à se restructurer ou à octroyer des dérogations à l’implantation des degrés d’observations
autonomes, aux délocalisations, aux normes de maintien d’établissement, ainsi qu’aux normes de maintien par année,
degré et option ;

Vu les avis du Conseil général de concertation pour l’enseignement secondaire, donnés en date du 18 mai 2017 et
du 15 juin 2017 ;

Vu le « test genre » du 20 juillet 2017 établit en application de l’article 4, alinéa 2, 1°, du décret du
7 janvier 2016 relatif à l’intégration de la dimension de genre dans l’ensemble des politiques de la Communauté
française ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 24 août 2017 ;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 6 septembre 2017 ;

Considérant qu’il est nécessaire de maintenir certaines options, certains degrés et certaines années d’études afin de
permettre une offre d’enseignement par caractère et qu’il n’existe aucune concurrence entre établissements de même
caractère à propos de ces options, degrés ou années d’études;

Sur la proposition de la Ministre de l’Education;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Conformément à l’article 19 du décret du 29 juillet 1992 portant organisation de l’enseignement
secondaire de plein exercice, il est dérogé, pour l’année scolaire 2017-2018, aux normes de maintien pour les options,
degrés et années d’études dans les établissements scolaires qui sont repris à l’annexe I du présent arrêté.

Art. 2. Conformément à l’article 19 du décret du 29 juillet 1992 précité, il est dérogé, pour l’année scolaire
2017-2018, aux normes de maintien pour les options, degrés et années d’études dans les établissements scolaires qui
sont repris à l’annexe II du présent arrêté, sur la base des indicateurs entraînant la délivrance automatique de la
dérogation.

Art. 3. Conformément à l’article 22, § 1er, alinéas 5 à 10, du décret du 29 juillet 1992 précité, il est accordé aux
établissements scolaires qui sont repris à l’annexe III du présent arrêté, une dérogation à la globalisation du comptage
des élèves pour une durée de cinq années scolaires consécutives à partir de l’année scolaire 2017-2018.

Art. 4. Conformément à l’article 5, alinéa 4, de l’arrêté royal du 15 avril 1977 fixant les règles et les conditions de
calcul du nombre d’emplois dans certaines fonctions du personnel auxiliaire d’éducation et du personnel administratif
des établissements d’enseignement secondaire, il est dérogé à la condition de l’article 5, alinéa 1er, 1°, pour une période
de cinq ans à partir de l’année scolaire 2017-2018 pour l’établissement repris en annexe IV.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2017.

Bruxelles, le 6 septembre 2017.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS
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ANNEXE I
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R
Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française accordant, pour l’année

scolaire 2017-2018, dérogation à diverses normes dans l’enseignement secondaire.
Bruxelles, le 6 septembre 2017.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS
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Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française accordant, pour l’année
scolaire 2017-2018, dérogation à diverses normes dans l’enseignement secondaire.

Bruxelles, le 6 septembre 2017.

Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,

M.-M. SCHYNS
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2017/13255]

6 SEPTEMBER 2017. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap waarbij afwijking
van verschillende normen in het secundair onderwijs voor het jaar 2017-2018 wordt verleend

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 29 juli 1992 houdende organisatie van het secundair onderwijs met volledig leerplan,
inzonderheid op de artikelen 5quater, 19 en 22, § 1, leden 5 tot 10;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 april 1977 tot vaststelling van de regelen en de voorwaarden voor de
berekening van het aantal betrekkingen in sommige ambten van het opvoedend hulppersoneel en van het
administratief personeel van de inrichtingen voor secundair onderwijs, artikel 5;

Gelet op het besluit van de Executieve van 15 maart 1993 van de Executieve van de Franse Gemeenschap tot
vaststelling van de verplichtingen tot overleg tussen gelijkaardige inrichtingen in het secundair onderwijs met volledig
leerplan, de artikelen 24, §§ 3 en 4;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 juli 2017 houdende wijziging van het
besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 16 mei 2013 tot bepaling van de lijst van de indicatoren die
de Regering in staat stellen meerdere inrichtingen toe te laten zich te herstructureren of afwijkingen toe te staan
betreffende de autonome observatiegraden, de delokalisaties, de normen inzake inrichtingsbehoud, alsook de normen
inzake behoud per jaar, graad en optie;

Gelet op de adviezen van de Algemene Overlegraad voor het secundair onderwijs, gegeven op 18 mei 2017 en
15 juni 2017;

Gelet op de “gendertest” van 20 juli 2017 met toepassing van artikel 4, tweede lid, 1°, van het decreet van
7 januari 2016 betreffende de integratie van de genderdimensie in het geheel van de beleidslijnen van de Franse
Gemeenschap;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 24 augustus 2017;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 6 september 2017;
Overwegende dat sommige opties, graden en studiejaren moeten worden behouden om een onderwijsaanbod per

karakter mogelijk te maken en dat er geen concurrentie bestaat tussen inrichtingen met hetzelfde karakter op het vlak
van die opties, graden of studiejaren;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Overeenkomstig artikel 19 van het decreet van 29 juli 1992 houdende organisatie van het secundair
onderwijs met volledig leerplan, wordt, voor het schooljaar 2017-2018, afgeweken van de normen inzake behoud voor
de opties, graden en studiejaren in de schoolinrichtingen die in bijlage I bij dit besluit vermeld zijn.

Art. 2. Overeenkomstig artikel 19 van het voormelde decreet van 29 juli 1992, wordt, voor het schooljaar 2017-
2018, afgeweken van de normen inzake behoud voor de opties, graden en studiejaren in de schoolinrichtingen die in
bijlage II bij dit besluit vermeld zijn, op grond van indicatoren die het automatische verlenen van de afwijking
veroorzaken.

Art. 3. Overeenkomstig artikel 22, § 1, leden 5 tot 10, van het voormelde decreet, wordt aan de in bijlage III bij dit
besluit vermelde schoolinrichtingen een afwijking toegekend van de globalisering van de berekening van de leerlingen
voor een periode van vijf opeenvolgende schooljaren vanaf het schooljaar 2017-2018.

Art. 4. Overeenkomstig artikel 5, vierde lid, van het koninklijk besluit van 15 april 1977 tot vaststelling van de
regelen en de voorwaarden voor de berekening van het aantal betrekkingen in sommige ambten van het opvoedend
hulppersoneel en van het administratief personeel van de inrichtingen voor secundair onderwijs, wordt afgeweken van
de voorwaarde van artikel 5, eerste lid, 1°, voor een periode van vijf jaar vanaf het schooljaar 2017-2018 voor de
inrichting opgenomen als bijlage IV.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2017.

Brussel, 6 september 2017.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205413]
12 OCTOBRE 2017. — Décret portant assentiment à l’Accord de Partenariat et de Coopération renforcé entre l’Union

européenne et ses Etats membres, d’une part, et la République du Kazakhstan, d’autre part, signé à Astana le
21 décembre 2015 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. L’Accord de Partenariat et de Coopération renforcé entre l’Union européenne et ses Etats membres,

d’une part, et la République du Kazakhstan, d’autre part, signé à Astana le 21 décembre 2015, sortira son plein et entier
effet.

Les amendements aux annexes de l’Accord, pris conformément à l’article 268, § 3, de l’Accord, sortiront leur plein
et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 12 octobre 2017.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances, de la Fonction publique
et de la Simplification administrative,

A. GREOLI
Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation, du Numérique, de l’Emploi

et de la Formation,
P.-Y. JEHOLET

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire, des Travaux publics,
de la Mobilité, des Transports, du Bien-être animal et des Zonings,

C. DI ANTONIO
Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports,

J.-L. CRUCKE
Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité, du Tourisme, du Patrimoine

et délégué à la Grande Région,
R. COLLIN

La Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures sportives,
V. DE BUE

Note

(1) Session 2016-2017.
Documents du Parlement wallon, 706 (2016-2017) Nos 1, 1bis, 1ter à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 11 octobre 2017.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/205413]
12. OKTOBER 2017 — Dekret zur Zustimmung zum in Astana am 21. Dezember 2015 unterzeichneten verstärkten

Partnerschafts- und Kooperationsabkommen zwischen der Europäischen Union und ihren Mitgliedsstaaten
einerseits, und der Republik Kasachstan anderseits (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Wallonische Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das in Astana am 21. Dezember 2015 unterzeichnete verstärkte Partnerschafts- und
Kooperationsabkommen zwischen der Europäischen Union und ihren Mitgliedsstaaten einerseits, und der Republik
Kasachstan anderseits, wird völlig und uneingeschränkt wirksam.

Die Abänderungen an den Anhängen des Abkommens gemäß Artikel 268 § 3 des Abkommens werden völlig und
uneingeschränkt wirksam.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 12. Oktober 2017.

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Die Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit, den öffentlichen Dienst
und die administrative Vereinfachung

A. GREOLI
Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation, digitale Technologien, Beschäftigung

und Ausbildung
P.-Y. JEHOLET
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Der Minister für Umwelt, den ökologischen Wandel, Raumordnung, öffentliche Arbeiten, Mobilität,
Transportwesen, Tierschutz, und Gewerbegebiete

C. DI ANTONIO
Der Minister für Haushalt, Finanzen, Energie, Klima und Flughäfen

J.-L. CRUCKE
Der Minister für Landwirtschaft, Natur, Forstwesen, ländliche Angelegenheiten, Tourismus, Denkmalschutz,

und Vertreter bei der Großregion
R. COLLIN

Die Ministerin für lokale Behörden, Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen
V. DE BUE

Fußnote

(1) Sitzung 2016-2017.
Dokumente des Wallonischen Parlaments 706 (2016-2017) Nrn. 1, 1bis, 1ter bis 3.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, öffentliche Sitzung vom 11. Oktober 2017.
Diskussion.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/205413]

12 OKTOBER 2017. — Decreet houdende instemming met de versterkte partnerschaps- en samenwerkingsover-
eenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Kazachstan, anderzijds,
ondertekend te Astana op 21 december 2015 (1)

Het Waalse Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

Enig artikel. De versterkte partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar
lidstaten, enerzijds, en de Republiek Kazachstan, anderzijds, ondertekend te Astana op 21 december 2015, zal volkomen
gevolg hebben.

De amendementen van de bijlagen van de Overeenkomst, overeenkomstig artikel 268, § 3, van de Overeenkomst,
zullen volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 12 oktober 2017.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,
A. GREOLI

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën, Tewerkstelling en Vorming,
P.-Y. JEHOLET

De Minister van Leefmilieu, Ecologische Overgang, Ruimtelijke Ordening, Openbare Werken, Mobiliteit,
Vervoer, Dierenwelzijn en Industriezones,

C. DI ANTONIO

De Minister van Begroting, Financiën, Energie, Klimaat en Luchthavens,
J.-L. CRUCKE

De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme, Erfgoed
en afgevaardigd bij de Grote Regio,

R. COLLIN

De Minister van de Plaatselijke Besturen, Huisvesting en Sportinfrastructuren,
V. DE BUE

Nota

(1) Zitting 2016-2017.
Stukken van het Waalse Parlement 706 (2016-2017) Nrs. 1, 1bis, 1ter tot 3.
Volledig verslag, plenaire vergadering van 11oktober 2017.
Bespreking.
Stemming.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205415]

12 OCTOBRE 2017. — Décret portant assentiment, en ce qui concerne les matières de la Communauté française dont
l’exercice a été transféré à la Région wallonne, à l’Accord de Partenariat et de Coopération renforcé entre
l’Union européenne et ses Etats membres, d’une part, et la République du Kazakhstan, d’autre part, signé à
Astana le 21 décembre 2015 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, des matières visées aux articles 127
et 128 de celle-ci.

Art. 2. L’Accord de Partenariat et de Coopération renforcé entre l’Union européenne et ses Etats membres, d’une
part, et la République du Kazakhstan, d’autre part, signé à Astana le 21 décembre 2015, sortira son plein et entier effet.

Les amendements aux annexes de l’Accord, pris conformément à l’article 268, § 3, de l’Accord, sortiront leur plein
et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 12 octobre 2017.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances,
de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation,
du Numérique, de l’Emploi et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire,
des Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien-être animal et des Zonings,

C. DI ANTONIO

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports,
J.-L. CRUCKE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité,
du Tourisme, du Patrimoine et délégué à la Grande Région,

R. COLLIN

La Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures sportives,

V. DE BUE

___________________
(1) Session 2016-2017.
Documents du Parlement wallon, 707 (2016-2017) Nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 11 octobre 2017.
Discussion.
Vote.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/205415]

12 OKTOBER 2017. — Decreet houdende instemming, wat betreft de materies waarvan de uitoefening door de
Franse Gemeenschap aan het Waalse Gewest is overgedragen, met de versterkte partnerschaps- en
samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek
Kazachstan, anderzijds, ondertekend te Astana op 21 december 2015 (1)

Het Waalse Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet aangelegenheden bedoeld in de
artikelen 127 en 128 van de Grondwet.

Art. 2. De versterkte partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten,
enerzijds, en de Republiek Kazachstan, anderzijds, ondertekend te Astana op 21 december 2015, zal volkomen gevolg
hebben.
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De amendementen van de bijlagen van de Overeenkomst, overeenkomstig artikel 268, § 3, van de Overeenkomst,
zullen volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 12 oktober 2017.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen,
Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,

A. GREOLI

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie,
Digitale Technologieën, Tewerkstelling en Vorming,

P.-Y. JEHOLET

De Minister van Leefmilieu, Ecologische Overgang, Ruimtelijke Ordening,
Openbare Werken, Mobiliteit, Vervoer, Dierenwelzijn en Industriezones,

C. DI ANTONIO

De Minister van Begroting, Financiën, Energie,
Klimaat en Luchthavens,

J.-L. CRUCKE

De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden,
Toerisme, Erfgoed en afgevaardigd bij de Grote Regio,

R. COLLIN

De Minister van de Plaatselijke Besturen,
Huisvesting en Sportinfrastructuren,

V. DE BUE

___________________
(1) Zitting 2016-2017.
Stukken van het Waalse Parlement 707 (2016-2017) Nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, plenaire vergadering van 11 october 2017.
Bespreking.
Stemming.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2017/13680]
20 DECEMBER 2016. — Ministerieel besluit tot herverdeling van de

niet gebruikte uren van de urenquota voor het jaar 2015 voor de
gezins- of bejaardenhulpen van de diensten voor thuiszorg

De Leden van het Verenigd College bevoegd voor het beleid
inzake Bijstand aan personen,

Gelet op de ordonnantie van 7 november 2002 betreffende de centra
en de diensten voor Bijstand aan personen, artikelen 15 en 16;

Gezien het besluit van het Verenigd College van 25 oktober 2007
betreffende de erkenning en de subsidiëringswijze van de diensten voor
thuiszorg, artikel 41;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën gegeven op
18 november 2016;

Gelet op het advies van de afdeling instellingen en diensten voor het
gezin van de Adviesraad voor Gezondheids- en Welzijnzorg van de
Gemeenschapelijke Gemeenschaps-commissie, gegeven op 1 decem-
ber 2016,

Besluiten :

Artikel 1. Voor het jaar 2015 wordt de verdeling van de uren voor de
gezins- of bejaardenhulpen, zoals bedoeld in artikel 41, § 3, van het
besluit van het Verenigd College van 25 oktober 2007 betreffende de
erkenning en de subsidiëringswijze van de diensten voor thuiszorg, als
volgt vastgesteld :

➢ Services publics ➢ Openbare diensten

CPAS de Bruxelles 1.684,66 S OCMW van Brussel 1.684,66 S

CPAS de Woluwe-Saint-Pierre 4.404,69 S OCMW van Sint-Pieters Woluwe 4.404,69 S

CPAS d’Ixelles 1.370,86 S OCMW van Elsene 1.370,86 S

CPAS d’Etterbeek 308,03 S OCMW Etterbeek 308,03 S

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/13680]
20 DECEMBRE 2016. — Arrêté ministériel fixant la répartition des

heures non utilisées aux contingents de l’année 2015 pour les aides
familiaux ou seniors des services d’aide à domicile

Les Membres du Collège réuni compétents pour la politique
de l’Aide aux personnes,

Vu l’ordonnance du 7 novembre 2002 relative aux centres et services
de l’Aide aux personnes, articles 15 et 16;

Vu l’arrêté du Collège réuni du 25 octobre 2007 relatif à l’agrément et
au mode de subventionnement des services d’aide à domicile, arti-
cle 41 ;

Vu l’avis de l’Inspection des finances donné le 18 novembre 2016 ;

Vu l’avis de la section des institutions de services de la famille du
Conseil consultatif de la Santé et de l’Aide aux personnes, donné le
1er décembre 2016,

Arrêtent :

Article 1er. Pour l’année 2015, la répartition des heures pour les
aides familiales ou seniors, visée à l’article 41, § 3, de l’arrêté du Collège
réuni du 25 octobre 2007 relatif à l’agrément et au mode de subven-
tionnement des services d’aide à domicile, est fixé comme suit :
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➢ Services publics ➢ Openbare diensten

Commune d’Uccle 3.989,49 S Gemeente Ukkel 3.989,49 S

CPAS d’Auderghem 3.138,05 S OCMW van Oudergem 3.138,05 S

CPAS d’Uccle 1.155,28 S OCMW van Ukkel 1.155,28 S

CPAS d’Evere 747,05 S OCMW van Evere 747,05 S

CPAS de Jette 12.023,05 S OCMW van Jette 12.023,05 S

CPAS de Saint-Gilles 604,70 S OCMW van Sint-Gillis 604,70 S

CPAS de Molenbeek-St-Jean 3.599,13 S OCMW van Sint-Jans-Molenbeek 3.599,13 S

TOTAL 33.024,99 S TOTAAL 33.024,99 S

➢ Service privé ➢ Prive dienst

CPAS de Wolu Social 9.828,02 S OCMW Wolu Social 9.828,02 S

TOTAL 9.828,02 S TOTAAL 9.828,02 S

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2016.

Art. 3. De Leidend Ambtenaar van de Diensten van het Verenigd
College wordt belast met de uitgvoering van dit besluit.

Brussel, 20 december 2016.

Voor het Verenigd College :

De Leden van het Verenigd College,
bevoegd voor het beleid inzake Bijstand aan personen,

P. SMET

*
COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/13800]

12 OCTOBRE 2017. — Règlement relatif à l’octroi de subsides aux ludothèques

L’Assemblée de la Commission communautaire française a adopté et Nous, Collège, sanctionnons et promulguons
ce qui suit :

Article 1er. Pour l’application du présent règlement, il faut entendre par :

1° ludothèque : structure qui fournit des ressources pour jouer, en ce compris les jeux et jouets et la spécificité de
l’espace. Elle peut, soit relever d’un pouvoir communal, soit être constituée en asbl ou en association de fait relevant,
par convention, d’une ou plusieurs associations. Cette définition exclut le commercial;

2° ludothèque spécialisée : ludothèque qui exerce majoritairement ses activités à destination de personnes atteintes
de handicap et qui dispose d’une collection adaptée à ce public;

3° ludothèque itinérante : structure qui ne dispose pas d’un lieu unique lui permettant de réaliser ses activités mais
qui exerce celles-ci en divers lieux clairement identifiés comme espaces de jeu à des moments bien déterminés;

4° institution : organisme au sein duquel la ludothèque exerce ses activités;

5° collection : ensemble des jeux et des jouets;

6° animations ludiques : activités impliquant la mise en jeu de jeux et de jouets organisées de façon régulière ou
ponctuelle et encadrée par la ludothèque telles que l’accueil de classes, les animations-jeux dans les écoles, dans les
homes ou toute autre association, les soirées-jeux, l’organisation d’événements ludiques ... Ces activités se déroulent à
la ludothèque ou à l’extérieur de celle-ci;

7° formations ludiques : activités visant à transmettre, enrichir ou partager auprès des adultes des connaissances
et des savoir-faire dans le domaine ludique. La formation vise à développer des compétences et à faire découvrir des
outils, des techniques ou des pratiques ludiques afin de pouvoir les utiliser à des fins récréatives, culturelles, sociales
ou éducatives dans un contexte spécifique et non-commercial. Une formation ludique se veut réflexive; méthodologi-
quement, elle peut être théorique et/ou pratique et participative.

Art. 2. Des subsides peuvent être octroyés annuellement aux ludothèques suivant les règles et conditions fixées
par le présent règlement.

Art. 3. Pour être subsidiées, les ludothèques doivent remplir l’ensemble des conditions suivantes :

1. La ludothèque exerce son activité sur le territoire de la Région de Bruxelles-Capitale et la langue utilisée dans
sa gestion et l’accueil du public est la langue française.

2. La ludothèque est ouverte à tous, sans discrimination.

3. La ludothèque dispose d’un espace affecté à l’activité « ludothèque » pendant les heures d’ouverture au public.
Par dérogation, la ludothèque itinérante propose des activités ludiques en divers lieux clairement identifiés comme tels
à des périodes précises.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2016.

Art. 3. Le Fonctionnaire dirigeant des services du Collège réuni est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 20 décembre 2016.

Pour le Collège réuni :

Les Membres du Collège réuni,
compétents pour la Politique de l’Aide aux personnes,

C. FREMAULT
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4. La ludothèque dispose d’une collection d’au moins 200 jeux différents.

5. La ludothèque dispose des documents suivants :

a) un classement des jeux et jouet;

b) un registre d’entrée des jeux et jouets, inventaire reprenant le nom du jeu, la date et le prix d’achat, le nom du
fabricant, le nom du fournisseur ainsi que ses coordonnées et un numéro d’ordre d’arrivée;

c) un fichier des membres reprenant les coordonnées des emprunteurs et les jeux empruntés;

d) un cahier de fréquentation de la ludothèque lors de chaque séance intra- ou extra-muros;

e) un règlement d’ordre intérieur;

f) dans le cas d’animations : un relevé reprenant au moins la date de l’animation, l’organisme, le type de public et
le nombre de participants;

g) dans le cas de formations : un canevas reprenant les objectifs visés, les thèmes abordés et les jeux utilisés ainsi
qu’un relevé reprenant la date de la formation, le type de public, le nombre de participants et une évaluation.

6. La ludothèque consacre, au minimum 4 heures par semaine aux activités régulières suivantes :

- soit un service de prêt de jeux;

- soit du jeu sur place et des animations régulières ou formations ludiques intra- ou extra- muros;

- soit des animations et formations ludiques, en divers endroits déterminés à cet effet.

Art. 4. Les subsides sont destinés à participer à la promotion de la ludothèque, à son fonctionnement, à
l’organisation des activités, à la formation continue des ludothécaires, aux défraiements et prestations d’animateurs et
formateurs ludiques, à l’achat de jeux et jouets et à l’acquisition de matériel spécifique.

Art. 5. Le montant de la subvention annuelle octroyée à la ludothèque est déterminé selon la catégorie à laquelle
les ludothèques appartiennent à savoir :

- 2.500 S pour une ludothèque de catégorie A « la ludothèque est spécialisée ou est l’activité première ou seconde
de l’institution »;

- 2.000 S pour une ludothèque de catégorie B « la ludothèque est une des nombreuses activités de l’institution ».

Ces forfaits seront indexés annuellement (indice santé) et ce, pour la première fois à partir du 1er janvier 2018.

Art. 6. La demande de subvention doit être faite au moyen du formulaire ad hoc qui peut être retiré auprès de la
Direction de la Culture et du Tourisme – service des affaires socioculturelles – secteur ludothèques de la Commission
communautaire française ou téléchargé sur le site internet des services du Collège.

Le document doit être renvoyé, dûment complété, à la Direction de la Culture et du Tourisme – Service des Affaires
socioculturelles – secteur ludothèques, pour le 30 mars de chaque année.

Art. 7. Le Collège fait rapport annuellement à la commission compétente de l’Assemblée de la Commission
communautaire française de l’application du présent règlement.

Art. 8. Le règlement du 27 juin 2003 de l’Assemblée de la Commission communautaire française relatif à l’octroi
de subsides aux ludothèques est abrogé.

Art. 9. Le présent règlement entre en vigueur le 1er janvier 2017.

Bruxelles, le 12 mai 2017.

La Présidente

Le Secrétaire

Le Greffier
Bruxelles le 12 octobre 2017.

Pour le Gouvernement francophone bruxellois :

F. LAANAN,
Ministre-Présidente du Gouvernement francophone bruxellois chargée du Budget, de l’Enseignement, du Transport

scolaire, de l’Accueil de l’Enfance, du Sport et de la Culture

R. VERVOORT,
Ministre du Gouvernement francophone bruxellois chargé de la Cohésion sociale et du Tourisme

Cécile JODOGNE,
Ministre du Gouvernement francophone bruxellois chargée de la Fonction publique, de la politique de la Santé

D. GOSUIN,
Ministre du Gouvernement francophone bruxellois chargé de la Formation professionnelle

Céline FREMAULT,
Ministre du Gouvernement francophone bruxellois chargée de la Politique d’aide aux Personnes handicapées, de

l’Action sociale, de la Famille et des Relations internationales
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VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/13800]

12 OKTOBER 2017. — Verordening betreffende de toekenning van subsidies aan spelotheken

De Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie heeft aangenomen en Wij, College, bekrachtigen en
kondigen af wat volgt :

Artikel 1. Voor de toepassing van onderhavig reglement, verstaat men onder :

1° spelotheek : structuur die middelen aflevert om te spelen, met inbegrip van spellen en speelgoedjes. De ruimte
van deze structuur bevat een specifiek karakter. De structuur kan ofwel onder de bevoegdheid vallen van een
gemeentebestuur, ofwel in de vorm van een vzw zijn opgericht of als feitelijke vereniging die, bij overeenkomst,
ressorteert onder één of meerdere verenigingen;

2° gespecialiseerde spelotheek : spelotheek die haar activiteiten hoofdzakelijk bestemt voor personen met een
handicap. Deze spelotheek beschikt over een collectie die aangepast is aan dit publiek.

3° rondtrekkende spelotheek : structuur die niet beschikt over één enkele plaats die toelaat om haar activiteiten te
verwezenlijken, maar die deze activiteiten uitoefent op diverse plaatsen die duidelijk geïdentificeerd werden als
speelruimten, en dit op duidelijk bepaalde tijdstippen;

4° instelling : instantie waarin de spelotheek zijn activiteiten uitvoert;

5° collectie : geheel van spellen en speelgoedjes;

6° Spelactiviteiten : activiteiten die betrekking hebben op het in werking stellen van spellen en speelgoedjes en die
op een regelmatige basis of eenmalig worden georganiseerd en omkaderd worden door de spelotheek, zoals : het
onthaal van klassen, de activiteiten-spellen in de scholen, in de opvangtehuizen of elke andere instelling,
spelletjesavonden, de organisatie van spelevenementen, enz. Deze activiteiten vinden plaats in de spelotheek of buiten
de spelotheek;

7° spelopleidingen : activiteiten die kennis en knowhow op het vlak van spellen trachten over te brengen op
volwassenen en hen zo trachten te verrijken en deze info met hen te delen. De opleiding tracht de vaardigheden te
ontwikkelen en de instrumenten, technieken of praktijken van de spelotheek te laten ontdekken, zodat deze gebruikt
kunnen worden voor recreatieve, culturele, maatschappelijke of educatieve doeleinden binnen een specifieke en
niet-commerciële context. Een spelopleiding moet reflexief zijn; methodologisch gezien, kan de opleiding theoretisch
zijn en/of praktisch en participatief.

Art. 2. Er kunnen jaarlijks subsidies worden verleend aan de spelotheken volgens de regels en voorwaarden die
in deze verordening werden vastgesteld.

Art. 3. Om gesubsidieerd te worden, moeten de spelotheken voldoen aan de volgende voorwaarden :

1. De spelotheek beoefent haar activiteit op het grondgebied van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de
spelotheek gebruikt de Franse taal bij haar beheer en de ontvangst van het publiek.

2. De spelotheek is open voor iedereen, zonder discriminatie.

3. De spelotheek beschikt over een ruimte die bestemd is voor de “spelotheek”-activiteit tijdens de openingsuren
voor het publiek. In afwijking biedt de rondtrekkende spelotheek spelactiviteiten aan op diverse plaatsen die duidelijk
als zodanig werden geïdentificeerd, en dit tijdens precieze periodes.

4. De spelotheek beschikt over een collectie van minstens 200 verschillende spellen.

5. De spelotheek beschikt over de volgende documenten :

a) een classificatie van de spellen en speelgoedjes;

b) een register met informatie over de aanwinst van spellen of speelgoedjes, inventaris dat de naam van het spel,
de datum, de aankoopprijs, de naam van de producent, de naam van de leverancier en zijn gegevens en een
leveringsnummer van de bestelling herneemt;

c) een ledenbestand met de gegevens van de leners en uitgeleende spellen;

d) een dossier met het bezoekersaantal van de spelotheek voor elke intra- of extra-muros-sessie;

e) een Huishoudelijk Reglement;

f) in het geval van activiteiten : een lijst die minstens de datum van de activiteit, de instelling, het soort publiek en
het aantal deelnemers herneemt;

g) in het geval van opleidingen : een schema dat de beoogde doelstellingen, de aangesneden thema’s en de
gebruikte spellen herneemt, evenals een schema met de datum van de opleiding, het soort publiek, het aantal
deelnemers en een evaluatie.

6. De spelotheek wijdt minimum 4 uur per week aan de volgende regelmatig georganiseerde activiteiten :

- ofwel een uitleendienst voor spellen;

- ofwel spellen ter plaatse en regelmatige activiteiten of intra- of extra-muros-spelopleidingen;

- ofwel spelactiviteiten en spelopleidingen, op diverse hiertoe bepaalde plaatsen.

Art. 4. De subsidies zijn bedoeld om bij te dragen aan de bevordering van de spelotheek, de werking ervan, de
organisatie van activiteiten, de voortdurende opleiding van de spelothecarissen, de onkostenvergoedingen en
prestaties van de animators en de opleiders van de spelotheek, de aankoop van spellen en speelgoedjes en de
verwerving van specifiek materiaal.
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Art. 5. Het bedrag van de subsidie die jaarlijks verleend wordt aan de spelotheek, wordt bepaald door de
categorie waartoe de spelotheken behoren, namelijk :

- 2.500 S voor een spelotheek van categorie A “de spelotheek is gespecialiseerd of is de hoofdactiviteit of tweede
activiteit van de instelling”;

- 2.000 S voor een spelotheek van categorie B “de spelotheek is één van de vele activiteiten van de instelling”;

Deze overeengekomen bedragen zullen jaarlijks worden geïndexeerd (gezondheidsindex) en dit voor de eerste
keer vanaf 1 januari 2018.

Art. 6. De subsidieaanvraag dient aangevraagd te worden door middel van het ad hoc-formulier dat kan worden
afgehaald bij de Directie Cultuur en Toerisme – Dienst Maatschappelijke Culturele Zaken - sector spelotheken van de
Franse Gemeenschapscommissie of dat kan worden gedownload op de website van de diensten van het College.

Het document dient naar behoren te worden ingevuld en worden teruggestuurd naar de Directie Cultuur en
Toerisme – Dienst Maatschappelijke Culturele Zaken - sector spelotheken, en dit voor 30 maart van ieder jaar.

Art. 7. Het College brengt bij de bevoegde commissie van de Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie
jaarlijks verslag uit over de toepassing van deze verordening.

Art. 8. De verordening van 27 juni 2003 van de Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie betreffende
de toekenning van subsidies aan spelotheken, wordt opgeheven.

Art. 9. Deze verordening treedt in werking op 1 januari 2017.

Brussel, 12 mei 2017.

De Voorzitster

De Secretaris

De Griffier
Brussel, 12 oktober 2017.

Voor de Franstalige Brusselse Regering :

F. LAANAN,
Minister-Presidente van de Franstalige Brusselse Regering bevoegd voor de Begroting, het Onderwijs, het School-

vervoer, de Kinderopvang, Sport en Cultuur

R. VERVOORT,
Minister van de Franstalige Brusselse Regering bevoegd voor de Sociale Cohesie en het Toerisme

C. JODOGNE,
Minister van de Franstalige Brusselse Regering bevoegd voor het Openbaar Ambt en het Gezondheidsbeleid

D. GOSUIN,
Minister van de Franstalige Brusselse Regering bevoegd voor de Beroepsopleiding

C. FREMAULT,
Minister van de Franstalige Brusselse Regering bevoegd voor het bijstandsbeleid voor gehandicapten, de Sociale

Actie, het Gezin en de Internationale betrekkingen

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/205020]
Arbeidsgerechten. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 8 oktober 2017, wordt aan de heer VANTILT
Roger, op zijn verzoek, eervol ontslag verleend uit het ambt van
werkend rechter in sociale zaken, als werkgever, bij de Franstalige
arbeidsrechtbank van Brussel.

Belanghebbende wordt ertoe gemachtigd de eretitel van het ambt te
voeren.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/205086]
Arbeidsgerechten. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 17 oktober 2017, wordt aan de heer
MOORTGAT Frederik, op zijn verzoek, eervol ontslag verleend uit het
ambt van werkend rechter in sociale zaken, als werkgever, bij de
Arbeidsrechtbank van Gent arrondissement West-Vlaanderen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/205020]
Juridictions du travail. — Démission

Par arrêté royal du 8 octobre 2017, démission honorable de ses
fonctions de juge social effectif au titre d’employeur au Tribunal du
travail francophone de Bruxelles est accordée, à sa demande, à
Monsieur VANTILT Roger.

L’intéressé est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/205086]
Juridictions du travail. — Démission

Par arrêté royal du 17 octobre 2017, démission honorable de ses
fonctions de juge social effectif au titre d’employeur au Tribunal du
travail de Gand arrondissement Flandre occidentale est accordée, à sa
demande, à Monsieur MOORTGAT Frederik.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen
der Zelfstandigen

[C − 2017/13646]

Nationale Orden. — Benoemingen. — Bevorderingen

Bij koninklijke besluiten van 14 juni 2017 zijn, met ingang van de
tegenover hun naam vermelde datum, benoemd of bevorderd:

Leopoldsorde

Commandeur
Mevrouw :
L. LEMMENS, adviseur A31, vanaf 15 november 2016.
De heer :
L. LIEVENS, adviseur NA32, vanaf 15 november 2016.
Ridder
Mevrouw :
P. BARAS (echtgenote BIENFAIT), attaché A12, vanaf 15 novem-

ber 2016.
De heren :
J.-Cl. COUBEAUX, administratief assistent 22B (in uitdoving), vanaf

15 november 2016;
C. DUMONT, administratief assistent 22B (in uitdoving), vanaf

15 november 2016;
D. GEROLA, administratief deskundige BA1, vanaf 15 novem-

ber 2016;
A. PASSCHYN, attaché A21, vanaf 15 november 2016.
Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.

Kroonorde

Officier
De heer :
E. TAVERNIER, adviseur NA32, vanaf 15 november 2016.
Ridder
De heer :
F. BAUTERS, administratief deskundige BA1, vanaf 15 novem-

ber 2016.
Mevrouw :
F. CORDIER, administratief assistent CA2, vanaf 15 november 2016.

De heer :
P. DEFRAENE, administratief deskundige BA1, vanaf 15 novem-

ber 2016.
Mevrouwen :
N. KAZADI (echtgenote MBIKAY), administratief deskundige BA1,

vanaf 15 november 2016;
K. MEERS, administratief deskundige BA1, vanaf 15 november 2016;
M.-Ch. PANICHELLI (echtgenote ALBERT), administratief assistent

CA2, vanaf 15 november 2016.
De heer :
J. TANGHE, administratief deskundige BA1, vanaf 15 novem-

ber 2016.
Mevrouwen :
C. VANDERMEULEN (echtgenote TOP), administratief assistent 22B

(in uitdoving), vanaf 15 november 2016;
K. VAN HEES, administratief deskundige B2, vanaf 15 novem-

ber 2016;
C. WITTEVRONGEL (echtgenote BOUSSIER), administratief deskun-

dige BA1, vanaf 15 november 2016;
A.-S. GOFFIOUL, administratief deskundige BA1, vanaf 15 novem-

ber 2016.
De heer :
L. VAN DE PEER, administratief assistent CA2, vanaf 15 novem-

ber 2015.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

Institut national d’Assurances sociales
pour Travailleurs indépendants

[C − 2017/13646]

Ordres nationaux. — Nominations. — Promotions

Par arrêtés royaux du 14 juin 2017 sont nommés ou promus à la date
indiquée en regard de leur nom:

Ordre de Léopold

Commandeur
Madame :
L. LEMMENS, conseiller A31, à dater du 15 novembre 2016.
Monsieur :
L. LIEVENS, conseiller NA32, à dater du 15 novembre 2016.
Chevalier
Madame :
P. BARAS (épouse BIENFAIT), attaché A12, à dater du 15 novem-

bre 2016.
Messieurs :
J.-Cl. COUBEAUX, assistant administratif 22B (en extinction), à dater

du 15 novembre 2016;
C. DUMONT, assistant administratif 22B (en extinction), à dater du

15 novembre 2016;
D. GEROLA, expert administratif BA1, à dater du 15 novembre 2016;

A. PASSCHYN, attaché A21, à dater du 15 novembre 2016.
Ils porteront la décoration civile.

Ordre de la Couronne

Officier
Monsieur :
E. TAVERNIER, conseiller NA32, à dater du 15 novembre 2016.
Chevalier
Monsieur :
F. BAUTERS, expert administratif BA1, à dater du 15 novembre 2016.

Madame :
F. CORDIER, assistant administratif CA2, à dater du 15 novem-

bre 2016.
Monsieur :
P. DEFRAENE, expert administratif BA1, à dater du 15 novem-

bre 2016.
Mesdames :
N. KAZADI (épouse MBIKAY), expert administratif BA1, à dater du

15 novembre 2016;
K. MEERS, expert administratif BA1, à dater du 15 novembre 2016;
M.-Ch. PANICHELLI (épouse ALBERT), assistant administratif CA2,

à dater du 15 novembre 2016.
Monsieur :
J. TANGHE, expert administratif BA1, à dater du 15 novembre 2016.

Mesdames :
C. VANDERMEULEN (épouse TOP), assistant administratif 22B (en

extinction), à dater du 15 novembre 2016;
K. VAN HEES, expert administratif B2, à dater du 15 novembre 2016;

C. WITTEVRONGEL (épouse BOUSSIER), expert administratif BA1,
à dater du 15 novembre 2016;

A.-S. GOFFIOUL, expert administratif BA1, à dater du 15 novem-
bre 2016.

Monsieur :
L. VAN DE PEER, assistant administratif CA2, à dater du 15 novem-

bre 2015.
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Orde van Leopold II

Commandeur
De heer :
L. CRUCIFIX, adviseur NA32, vanaf 15 november 2016.
Mevrouw :
C. MICHIELS (echtgenote VREYE), adviseur NA32, vanaf 15 novem-

ber 2016.
Officier
De heer :
D. WILLEKENS, technisch deskundige BT3, vanaf 15 november 2016.
Ridder
Mevrouwen :
L. CHAVAL (echtgenote PYPAERT), administratief assistent CA1,

vanaf 8 april 2016;
I. DE PAEPE (echtgenote LAUWEREYS), administratief assistent

CA2, vanaf 15 november 2016;
K. ROOMAN, administratief deskundige B2, vanaf 15 november 2016.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/13793]
Individuele vergunning voor aardgaslevering

A330-006quater. — WINGAS GmbH

Bij ministerieel besluit van 18 oktober 2017 wordt een individuele
vergunning voor aardgaslevering toegekend aan WINGAS GmbH,
overeenkomstig de bepalingen van het koninklijk besluit van 12 juni 2001
betreffende de algemene voorwaarden voor de levering van aardgas en
de toekenningsvoorwaarden van de leveringsvergunningen voor
aardgas.

*

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2017/13736]

Personeel. — Bevorderingen

Bij het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen,
worden, met ingang van 1 maart 2017, bij ministeriele besluiten van
5 oktober 2017, bevorderd door verhoging in klasse naar de klasse A2 :

Bij de centrale diensten :

— Mevr. VAN ROYE, Alexandra, attaché (A1), in het Franse
taalkader;

— Mevr. MARÈS, Ellen, attaché (A1), in het Nederlandse taalkader;

— Mevr. DE KEYZER, Ine, attaché (A1), in het Nederlandse
taalkader;

Bij de buitendiensten :

— Mevr. LÉONARD, Sandrine, attaché (A1).

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan bij de afdeling administratie van de Raad van
State worden ingediend binnen de 60 dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State, Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel, te worden toegezonden.

Ordre de Léopold II

Commandeur
Monsieur :
L. CRUCIFIX, conseiller NA32, à dater du 15 novembre 2016.
Madame :
C. MICHIELS (épouse VREYE), conseiller NA32, à dater du 15 novem-

bre 2016.
Officier
Monsieur :
D. WILLEKENS, expert technique BT3, à dater du 15 novembre 2016.
Chevalier
Mesdames :
L. CHAVAL (épouse PYPAERT), assistant administratif CA1, à dater

du 8 avril 2016;
I. DE PAEPE (épouse LAUWEREYS), assistant administratif CA2, à

dater du 15 novembre 2016;
K. ROOMAN, expert administratif B2, à dater du 15 novembre 2016.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/13793]
Autorisation individuelle de fourniture de gaz naturel

A330-006quater. — WINGAS GmbH

Par arrêté ministériel du 18 octobre 2017, est octroyée à WINGAS
GmbH une autorisation individuelle de fourniture de gaz naturel,
conformément aux dispositions de l’arrêté royal du 12 juin 2001 relatif
aux conditions générales de fourniture de gaz naturel et aux conditions
d’octroi des autorisations de fourniture de gaz naturel.

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2017/13736]

Personnel. — Promotions

Par arrêtés ministériels du 5 octobre 2017, sont promus par avance-
ment de classe à la classe A2, à partir du 1er mars 2017, auprès de
l’Agence fédérale pour la Sécurité de la chaîne Alimentaire :

Aux services centraux :

— Mme VAN ROYE, Alexandra, attaché (A1), dans le cadre
linguistique français;

— Mme MARÈS, Ellen, attaché (A1), dans le cadre linguistique
néerlandais;

— Mme DE KEYZER, Ine, attaché (A1), dans le cadre linguistique
néerlandais;

Aux services extérieurs :

— Mme LÉONARD, Sandrine, attaché (A1).

Un recours en annulation des actes précités à portée individuelle
peut être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat
endéans les 60 jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles, sous pli
recommandé à la poste.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2017/13781]
11 OKTOBER 2017. — Waterwegen en Zeekanaal NV. — Besluit van de Raad van Bestuur van 11 oktober 2017

houdende de wijziging van het besluit van de Raad van Bestuur van 13 januari 2010 betreffende de delegatie
van bevoegdheden aangaande de vertegenwoordiging

Gelet op de statuten, artikel 35;
Gelet op het besluit van de Raad van Bestuur van 13 januari 2010 betreffende de delegatie van bevoegdheden

aangaande de vertegenwoordiging, zoals herhaaldelijk gewijzigd, verder genoemd het “vertegenwoordigingsbesluit”;
Gelet op alle akten en overwegingen samengelezen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 4, derde lid, van het besluit wordt punt d) opgeheven.

Art. 2. In artikel 4, derde lid, van het besluit wordt een punt n) toegevoegd, dat luidt als volgt:

“n) Mevr. Jolien Van Aken, RRnr. 910627 298 69.”

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 11 oktober 2017.

Willebroek, 11 oktober 2017.

Tom Dehaene, ir. Chris Danckaerts
voorzitter van de Raad van Bestuur wnd. gedelegeerd bestuurder

*

VLAAMSE OVERHEID

Kanselarij en Bestuur
[2017/205520]

11 OKTOBER 2017. — Statutenwijziging. — Goedkeuring

Bij besluit van 11 oktober 2017 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging ISVAG in
haar statuten heeft aangebracht op de algemene vergadering van 15 juni 2017.

Bij besluit van 11 oktober 2017 van de Vlaamse Minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding houdende goedkeuring van het besluit van de algemene vergadering d.d. 20 septem-
ber 2016 van OCMW-vereniging Intergemeentelijke Dienst voor Schuldbemiddeling Bodukap houdende vervroegde
vrijwillige ontbinding van de vereniging.

*
VLAAMSE OVERHEID

Kanselarij en Bestuur

[2017/205541]
Statutenwijziging. — Goedkeuring - Niet-goedkeuring

Bij besluit van 6 oktober 2017 van de Vlaamse Minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding houdende goedkeuring van het OCMW-raadsbesluit d.d. 26 juni 2017 tot oprichting van
een publiekrechtelijke OCMW-vereniging ″ZorgGroep Lommel″ genaamd, conform titel VIII, hoofdstuk I, van het
OCMW-decreet.

Bij besluit van 13 oktober 2017 van de Vlaamse Minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding houdende niet-goedkeuring van het OCMW-raadsbesluit d.d. 19 juni 2017 tot
oprichting van een privaatrechtelijke OCMW-vereniging ″vzw Werknaam Arendonk″ genaamd, conform titel VIII,
hoofdstuk IV, van het OCMW-decreet.
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VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming
[2017/205518]

1 OKTOBER 2017. — Wijziging van het besluit van de administrateur-generaal van het agentschap voor
onderwijsdiensten van 18 januari 2016 houdende de samenstelling van de kamer van beroep voor het
gesubsidieerd vrij onderwijs

Bij besluit van de administrateur-generaal van het agentschap voor onderwijsdiensten van 1 oktober 2017 dat
uitwerking heeft met ingang van 1 november 2017 worden de volgende wijzigingen in de samenstelling van de kamer
van beroep voor het gesubsidieerd vrij onderwijs doorgevoerd:

Artikel 1. In § 2, 2o, punt d) van artikel 1 van het besluit van de administrateur-generaal van het agentschap voor
onderwijsdiensten van 18 januari 2016 houdende de samenstelling van de kamer van beroep voor het gesubsidieerd vrij
onderwijs wordt mevrouw Kathleen Bouwen als plaatsvervangend lid vervangen door mevrouw Evi Van Camp,
vertegenwoordiger van het Christelijk Onderwijzersverbond, Britsierslaan 5, te 1030 Brussel.

Artikel 2. In § 2, 1o, punt f) van artikel 1 van het besluit van de administrateur-generaal van het agentschap voor
onderwijsdiensten van 18 januari 2016 houdende de samenstelling van de kamer van beroep voor het gesubsidieerd vrij
onderwijs wordt mevrouw Catherine Devos als plaatsvervangend lid vervangen door de heer Steven Van den Eynde,
vertegenwoordiger van de Federatie Centra voor Basiseducatie, Marcel Broodthaersplein 8 bus 5, 4e verdieping,
1060 Brussel.

Artikel 3. In artikel 2 van het besluit van de administrateur-generaal van het agentschap voor onderwijsdiensten
van 18 januari 2016 houdende de samenstelling van de kamer van beroep voor het gesubsidieerd vrij onderwijs wordt
mevrouw Petra Leysen als plaatsvervangend secretaris vervangen door mevrouw Liselotte Marnef, adjunct van de
directeur, agentschap voor onderwijsdiensten, afdeling advies en ondersteuning onderwijspersoneel, Hendrik
Consciencegebouw, Koning Albert II-laan 15, te 1210 Brussel.

Artikel 4. Dit besluit treedt in werking op 1 november 2017.

*
VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming
[2017/205519]

1 OKTOBER 2017. — Wijziging van het besluit van de administrateur-generaal van het agentschap voor
onderwijsdiensten van 18 januari 2016 houdende de samenstelling van de kamer voor het gesubsidieerd vrij
onderwijs van het college van beroep

Bij besluit van de administrateur-generaal van het agentschap voor onderwijsdiensten van 1 oktober 2017 dat
uitwerking heeft met ingang van 1 november 2017 worden de volgende wijzigingen in de samenstelling van de kamer
voor het gesubsidieerd vrij onderwijs van het college van beroep doorgevoerd:

Artikel 1. In § 2, 1o, punt f van artikel 1 van het besluit van de administrateur-generaal van het agentschap voor
onderwijsdiensten van 18 januari 2016 houdende de samenstelling van de kamer voor het gesubsidieerd vrij onderwijs
van het college van beroep wordt mevrouw Catherine Devos als plaatsvervangend lid vervangen door de heer Steven
Van den Eynde, Federatie Centra voor Basiseducatie, Marcel Broodthaersplein 8 bus 5, 4e verdieping, 1060 Brussel.

Artikel 2. In § 2, 2o, punt d van artikel 1 van het besluit van de administrateur-generaal van het agentschap voor
onderwijsdiensten van 18 januari 2016 houdende de samenstelling van de kamer voor het gesubsidieerd vrij onderwijs
van het college van beroep wordt mevrouw Ann Huybrechts als plaatsvervangend lid vervangen door de heer Christof
De Mol, vertegenwoordiger Christelijk Onderwijzersverbond, Britsierslaan 5 te 1030 Brussel.

Artikel 3. In artikel 2 van het besluit van de administrateur-generaal van het agentschap voor onderwijsdiensten
van 18 januari 2016 houdende de samenstelling van de kamer voor het gesubsidieerd vrij onderwijs van het college
van beroep wordt mevrouw Karen De Bleeckere als secretaris vervangen door mevrouw Liselotte Marnef, adjunct van
de directeur, agentschap voor onderwijsdiensten, afdeling advies en ondersteuning onderwijspersoneel, Koning
Albert II-laan 15, te 1210 Brussel.

Artikel 4. In artikel 2 van het besluit van de administrateur-generaal van het agentschap voor onderwijsdiensten
van 18 januari 2016 houdende de samenstelling van de kamer voor het gesubsidieerd vrij onderwijs van het college van
beroep wordt mevrouw Karen De Bleeckere, adjunct van de directeur, agentschap voor onderwijsdiensten, afdeling
advies en ondersteuning onderwijspersoneel toegevoegd als plaatsvervangend secretaris van de kamer voor het
gesubsidieerd vrij onderwijs van het college van beroep.

Artikel 5. In artikel 2 van het besluit van de administrateur-generaal van het agentschap voor onderwijsdiensten
van 18 januari 2016 houdende de samenstelling van de kamer voor het gesubsidieerd vrij onderwijs van het college van
beroep wordt de naam Petra Leysen als plaatsvervangend secretaris geschrapt.

Artikel 6. Dit besluit treedt in werking op 1 november 2017.

*
VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[C − 2017/13782]
18 OKTOBER 2017. — Besluit van de administrateur-generaal tot intrekking van de erkenning en tot sluiting

van een woonzorgcentrum

DE ADMINISTRATEUR-GENERAAL VAN HET AGENTSCHAP ZORG EN GEZONDHEID,

Gelet op het Woonzorgdecreet van 13 maart 2009, artikel 48, gewijzigd bij het decreet van 18 november 2011;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 5 juni 2009 betreffende de procedures voor woonzorgvoorzie-

ningen en verenigingen van gebruikers en mantelzorgers, artikel 2 en 3;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juli 2009 betreffende de programmatie, de erkenningsvoor-

waarden en de subsidieregeling voor woonzorgvoorzieningen en verenigingen van gebruikers en mantelzorgers;

96227MONITEUR BELGE — 26.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 30 oktober 2015 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen en van de intern verzelfstandigde agentschappen;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 12 juli 2013 betreffende de Adviescommissie voor Voorzieningen
van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin en (Kandidaat-) pleegzorgers;

Overwegende dat bij besluit van de administrateur-generaal van 19 oktober 2010 het woonzorgcentrum Huize
Breughel, Tony Bergmannstraat 7, in 2650 Edegem, uitgebaat door de VZW Huize Breughel, Boeksheide 56, in
1840 Londerzeel, erkend werd met ingang van 1 juli 2010 voor onbepaalde duur onder nummer PE2262 voor maximaal
30 woongelegenheden;

Overwegende dat op 22 december 2016 aan de VZW Huize Breughel een aanmaning werd verstuurd om zich te
schikken naar alle erkenningsvoorwaarden en schriftelijk te melden aan het Agentschap Zorg en Gezondheid welke
concrete maatregelen de VZW heeft genomen en zo nodig nog zal nemen om aan alle erkenningsvoorwaarden voor
woonzorgcentra te voldoen;

Overwegende dat de VZW Huize Breughel op 17 januari 2017 als antwoord op de aanmaningsbrief van
22 december 2016 een actieplan heeft ingestuurd naar het Agentschap Zorg en Gezondheid;

Overwegende dat op 3 februari 2017 door het het agentschap een aanvullend actieplan met bijkomende
bewijsstukken werd opgevraagd, omdat het ingestuurde actieplan als antwoord op de aanmaning als onvoldoende
werd geëvalueerd;

Overwegende dat een aanvullend actieplan, gedateerd op 12 februari 2017, met een e-mail van 14 februari 2017
werd ingestuurd door de VZW naar het agentschap;

Overwegende dat uit het inspectieverslag van 7 april 2017 van Zorginspectie over de opvolging van de naleving
van de erkenningsvoorwaarden en het nakijken van de effectieve remediëring van de actieplannen van 17 januari 2017
en 12 februari 2017 blijkt dat de beheersinstantie bij herhaling niet heeft aangetoond zich naar de erkenningsvoor-
waarden te schikken binnen de termijn die in de aanmaning werd bepaald;

Overwegende dat op 30 mei 2017 het voornemen tot intrekking van de erkenning en tot sluiting van het
woonzorgcentrum Huize Breughel, Tony Bergmannstraat 7, in 2650 Edegem, aangetekend tegen ontvangstbewijs werd
betekend aan VZW Huize Breughel, Boeksheide 56, in 1840 Londerzeel;

Overwegende dat de VZW Huize Breughel op 22 juni 2017, aangevuld op 29 juni 2017, een bezwaarschrift tegen
het voornemen heeft verzonden naar het Agentschap Zorg en Gezondheid;

Overwegende dat dit bezwaarschrift samen met het administratief dossier op 6 juli 2017 door het Agentschap Zorg
en Gezondheid werd bezorgd aan het secretariaat van de kamer Welzijnsvoorzieningen van de Adviescommissie voor
Voorzieningen van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin en (Kandidaat-)pleegzorgers;

Overwegende dat de kamer Welzijnsvoorzieningen van de Adviescommissie voor Voorzieningen van Welzijn,
Volksgezondheid en Gezin en (Kandidaat-)pleegzorgers de vraag tot heroverweging in de zitting van 11 septem-
ber 2017 heeft besproken en de VZW Huize Breughel en de afgevaardigde van het Agentschap Zorg en Gezondheid
heeft gehoord;

Overwegende dat het advies AC/W-2017-11 van de adviescommissie van 13 september 2017 over bovenvermelde
aangelegenheid op 18 september 2017 aan het Agentschap Zorg en Gezondheid werd bezorgd;

Overwegende dat de adviescommissie de vraag tot heroverweging en het bezwaarschrift en de aanvullende
stukken van de VZW Huize Breughel negatief adviseert in het advies AC/W-2017-11 luidend als volgt:

“Het dossier waarover de commissie zich beraadt betreft het voornemen tot intrekking van de erkenning en de sluiting van het
woonzorgcentrum. De slaagkansen van het ter zitting ontvouwde masterplan om de uitbating te saneren in afwachting van de
realisatie van een nieuwbouw op een andere, nog te bepalen locatie kan zij niet beoordelen. Dat behoort tot de bevoegdheid van het
agentschap. De commissie houdt wel rekening met alle evoluties in een dossier, tot op de dag van de zitting. Nu beperkt die evolutie
zich tot een zeer voorwaardelijke intentieverklaring om met beperkte investeringen de exploitatie te redden tot een vervangende
nieuwbouw binnen een geschatte termijn van minstens 5 jaar kan gerealiseerd worden. In het bijzonder gelet op de
voorwaardelijkheid van de intentieverklaring, de relatief lange voorgenomen uitvoeringstermijn en de vereiste van blijvende
infrastructuurafwijkingen tot de realisatie van een nieuwe locatie, kan de commissie deze plannen niet beschouwen als ‘feiten’ die
tot de dag van haar adviesverlening in rekening kunnen worden gebracht.

De commissie is van oordeel dat het voornemen tot intrekking van de erkenning en sluiting van de voorziening steunt op
aanvaardbare feitelijke en juridische motieven, die ook terug te vinden zijn in de beslissing zelf. Het voornemen geeft een omstandige
omschrijving van het feitenverloop, van de vaststellingen gedaan tijdens inspectiebezoeken, van de communicatie met de
initiatiefnemer tot een overzicht van de (beperkte) remediëring die tijdens het procedureverloop werd gerealiseerd. Het ingestuurde
verweerschrift geeft aan dat (opnieuw) een aantal aanpassingen zijn doorgevoerd om bepaalde tekorten op te vangen, maar het
ontbreekt de uitbater aan een totaalplan om de voorziening in overeenstemming te brengen met de wettelijke kwaliteitseisen. Ook
ter zitting geeft verzoekende partij toe de uitbating op dit vlak verwaarloosd te hebben en worden de door het agentschap
aangevoerde argumenten niet weerlegd. Het voorgelegde conditionele masterplan van een derde partij opent misschien
perspectieven op een ver(de)re termijn, maar doet hieraan nu niets af.

De commissie is van oordeel dat Zorg en Gezondheid in dit concreet dossier zorgvuldig tewerk gegaan is en gehandeld heeft
binnen het geldend reglementair kader, en verklaart het bezwaar daarom ongegrond. De ter zitting uiteengezette opties lijken de
goede richting uit te gaan, maar komen te laat om het voornemen te heroverwegen. In het belang van de door de geplande sluiting
met uitzetting bedreigde ouderen dringt de commissie aan op een met de uitbater en de lokale overheid afgestemde (geleidelijke)
uitvoering van de maatregel.”,

Besluit :

Artikel 1. De intrekking van de erkenning en de sluiting van het woonzorgcentrum Huize Breughel, Tony
Bergmannstraat 7, in 2650 Edegem, uitgebaat door de VZW Huize Breughel, Boeksheide 56, in 1840 Londerzeel wordt
bevolen. De intrekking van de erkenning en de sluiting houdt in dat de voorziening niet langer als woonzorgcentrum
mag worden uitgebaat.

Art. 2. Deze beslissing tot sluiting heeft uitwerking uiterlijk op 31 januari 2018. Deze beperkte periode is
uitsluitend bedoeld om voor de huidige bewoners een door het agentschap aanvaarde oplossing te realiseren.

Art. 3. In de periode tussen de kennisgeving van dit besluit en de uitwerking van dit besluit kunnen onder geen
enkele voorwaarde nieuwe bewoners worden opgenomen.

Art. 4. Ten overstaan van de bewoners kunnen enkel maatregelen genomen worden na voorafgaand en
permanent overleg met het Agentschap Zorg en Gezondheid.

Brussel, 18 oktober 2017.

De administrateur-generaal van het Agentschap Zorg en Gezondheid,
D. DEWOLF
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VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd, Sport en Media
[2017/205260]

27 SEPTEMBER 2017. — Voorlopige opname van het vliegtuig ’Fouga CM-170 Magister’
in de lijst van het roerend cultureel erfgoed van de Vlaamse Gemeenschap

Bij besluit van de Vlaamse minister van Cultuur, Media, Jeugd en Brussel van 27 september 2017 betreffende de
voorlopige opname van het vliegtuig ’Fouga CM-170 Magister’ in de lijst van het roerend cultureel erfgoed van de
Vlaamse Gemeenschap wordt bepaald:

Enig artikel. Het vliegtuig ’Fouga CM-170 Magister’ wordt als voorlopige maatregel opgenomen in de lijst van het
roerend cultureel erfgoed van de Vlaamse Gemeenschap in hoofdafdeling 2, individuele voorwerpen; afdeling 2,
historisch erfgoed:

1o a) korte beschrijving: Fouga CM-170 Magister, lesvliegtuig, straalvliegtuig,
Frans fabricaat,
bouwjaar 1960,
lengte 10,06 meter, spanwijdte 12,15 m, hoogte 2,80 meter,
serienummer 262,
registratie ″MT-05″;

b) motivatie: de Fouga CM-170 Magister met kenteken MT-05 wordt beschouwd
als de meest originele vliegwaardige Fouga Magister die opereerde
vanop Brustem (Sint-Truiden). Honderden piloten van de Belgische
Luchtmacht kregen op dit toestel hun voortgezette vliegopleiding
als straaljagerpiloot. Bovendien maakte het zijn hele carrière deel uit
van het meest illustere Belgische ″Rode Duivels″ stuntteam. Het
heeft als dusdanig zeker zijn aandeel in het collectieve geheugen
want honderdduizenden Vlamingen, Belgen en anderen hebben de
acrobatieën van de MT-05 tijdens talloze vliegmeetings aan-
schouwd;

Tot twee maanden vanaf de kennisgeving van de aanschrijving door de eigenaar, de bezitter of de houder, of
minstens vanaf de dag van de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad van de opname in de lijst, wanneer die eerder
gebeurt dan de kennisneming, kunnen de eigenaar, de bezitter en de houder hun respectieve standpunten meedelen
over de opname van het topstuk in de lijst. Deze mededeling gebeurt schriftelijk. Briefwisseling richt u per aangetekend
schrijven aan Marina Laureys, afdelingshoofd Cultureel Erfgoed, Arenbergstraat 9, 1000 Brussel.

*

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2017/13763]

19 OKTOBER 2017. — Besluit van de administrateur-generaal tot vaststelling van de gebieden
waar geen archeologisch erfgoed te verwachten valt

DE ADMINISTRATEUR-GENERAAL VAN HET AGENTSCHAP ONROEREND ERFGOED,

Gelet op het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013, artikel 5.4.1, derde lid, 1°, en artikel 5.4.2, derde lid;
Gelet op het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014, artikel 5.4.1, eerste lid, ingevoegd bij het besluit van de

Vlaamse Regering van 4 december 2015 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 16 december 2016;
Overwegende dat de gebieden die worden vastgesteld op basis van waarnemingen en wetenschappelijke

argumenten met hoge waarschijnlijkheid geen archeologische waarde hebben,

Besluit :

Artikel 1. De gebieden opgenomen in het beveiligd digitaal bestand van dezelfde datum als dit besluit, worden
vastgesteld als de gebieden waar geen archeologisch erfgoed te verwachten valt, vermeld in artikel 5.4.1, derde lid, 1°,
van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013.

Art. 2. De kaart met de gebieden waar geen archeologisch erfgoed te verwachten valt, is in de vorm van een
gegeorefereerde GIS-laag beschikbaar op de website van het agentschap Onroerend Erfgoed.

Art. 3. Het besluit van 14 juli 2017 van de administrateur-generaal tot vaststelling van de gebieden waar geen
archeologisch erfgoed te verwachten valt, wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 31 oktober 2017.

Brussel, 19 oktober 2017.

De administrateur-generaal van het agentschap Onroerend Erfgoed,
S. VANBLAERE
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VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[2017/205574]

Agentschap voor Natuur en Bos. — Goedkeuring toegankelijkheidsregelingen

- De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, mevrouw Marleen Evenepoel, heeft op
12 september 2017, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor de openbare bossen en het natuurreservaat
Visbeekvallei gelegen te Lille en Beerse overeenkomstig het Besluit Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende
de toegankelijkheid van de bossen en de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de
gemeenten Lille en Beerse en wordt op het terrein zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van
het gebied.

- De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, mevrouw Marleen Evenepoel, heeft op
4 oktober 2017, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het domeinbos Molenbos gelegen te Kortenaken
overeenkomstig het Besluit Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de bossen en
de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de gemeente Kortenaken en wordt op het terrein
zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

- De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, mevrouw Marleen Evenepoel, heeft op
4 oktober 2017, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor de openbare bossen Zwartgoorheide, ’t Gielsbos,
Boschbeemden en Konijnenberg gelegen te Vosselaar en Lille overeenkomstig het Besluit Vlaamse Regering van
5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de bossen en de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling
ligt ter inzage bij de gemeenten Vosselaar en Lille en wordt op het terrein zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de
voornaamste ingangen van het gebied.

- De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, mevrouw Marleen Evenepoel, heeft op
4 oktober 2017, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het openbaar bos Patrijzenbos gelegen te Lendelede
overeenkomstig het Besluit Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de bossen en
de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de gemeente Lendelede en wordt op het terrein
zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

- De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, mevrouw Marleen Evenepoel, heeft op
13 oktober 2017, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het openbaar bos Kouterslag gelegen te Melle
overeenkomstig het Besluit Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de bossen en
de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de gemeente Melle en wordt op het terrein
zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

- De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, mevrouw Marleen Evenepoel, heeft op
13 oktober 2017, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor de openbare bossen gelegen te Landen overeenkom-
stig het Besluit Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de bossen en de
natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de stad Landen en wordt op het terrein zichtbaar
gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2017/13719]

28 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel relatif à la composition de la Commission de langue néerlandaise
chargée de procéder aux examens linguistiques

Le Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche et des Médias,

Vu le décret du 3 février 2006 relatif à l’organisation des examens linguistiques, les articles 33 à 36 ;

Vu l’arrêté ministériel du 28 septembre 2015 relatif à la composition de la Commission de langue néerlandaise
chargée de procéder aux examens,

Arrête :

Article 1er. Sont respectivement nommés en qualité de Présidente et de Présidente suppléante de la Commission
de langue néerlandaise chargée de délivrer les certificats de connaissance approfondie d’une seconde langue :

1. Madame Brigitte TWYFFELS, Directrice de la Gestion des Etablissements d’Enseignement supérieur à la
Direction générale de l’Enseignement non obligatoire et de la Recherche scientifique ;

2. Madame Nadia LAHLOU, Attachée au Service de la Réglementation des Etudes et des Affaires générales de la
Direction générale de l’Enseignement non obligatoire et de la Recherche scientifique.

Art. 2. Exercent respectivement les fonctions de Secrétaire et de Secrétaires suppléants de la Commission de
langue néerlandaise :

1. Monsieur Paul BOUCHÉ, Professeur à l’Institut Saint-Louis à Waremme, Chargé de mission ;

2. Madame Olivia BODART, Attachée principale au Service de la Réglementation des Etudes et des Affaires
générales de la Direction générale de l’Enseignement non obligatoire et de la Recherche scientifique ;

3. Monsieur Pierre DANGRE, Attaché principal à la Direction de la Gestion des Etablissements d’Enseignement
supérieur de la Direction générale de l’Enseignement non obligatoire et de la Recherche scientifique.
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Art. 3. Sont nommés en tant que :

I. Représentants de l’enseignement officiel en qualité de membres de la Commission de langue néerlandaise :

1. Monsieur P. HACKX, Professeur à l’Institut provincial à Tournai ;

2. 2. Monsieur N. LICATA, Professeur à l’Athénée royal Air Pur à Seraing ;

3. Monsieur P. DEFOSSEZ, Maître-assistant à la Haute Ecole Charlemagne ;

4. Monsieur G. DE WIT, Professeur à l’Ecole communale d’hôtellerie et de tourisme à Liège ;

5. Madame A. DE RIVIERE, Institutrice maternelle à l’Ecole communale de la Sauvenière à Liège ;

6. Monsieur P. PARTHOENS, Professeur à l’Athénée communal M. Destenay à Liège ;

7. Madame C. de HEMPTINNE, Institutrice primaire à l’Ecole communale du Centre à Court-Saint-Etienne ;

8. Monsieur B. ROSSI, Professeur à l’Institut secondaire paramédical provincial à Mons ;

9. Madame Ch. HOUBRECHTS, Professeur à l’Athénée à Hannut ;

10. Madame A.M. VAN EYNDE, Professeur à l’Athénée royal à Woluwe-St-Pierre ;

11. Monsieur A. FURLAN, Professeur à l’Athénée royal à Mons ;

12. Madame L.TOURIEL, Professeur à l’Athénée royal Air pur à Seraing.

II. Représentants de l’enseignement libre en qualité de membres de la Commission de langue néerlandaise :

1. Madame L. DECARPENTRIE, Professeur au Collège Saint-Pierre à Uccle ;

2. Madame M. PETIT, Professeur au Lycée Martin V à Louvain-la Neuve ;

3. Monsieur L. STELLEMAN, Maître-assistant à la Haute Ecole Louvain en Hainaut ;

4. Madame N. FERAILLE, Professeur à l’Ecole de la Providence Saint-Servais à Namur ;

5. Monsieur M. BACQ, Professeur au Collège Saint-Pierre à Uccle ;

6. Madame M. MAURO, Professeur au Collège Saint-Servais à Liège ;

7. Madame C. DEPUIS, Maître-assistante à la Haute Ecole de Namur-Liège-Luxembourg à Bastogne ;

8. Madame M. VAN OVERMEEREN, Professeur à l’Institut La Madeleine à Tournai ;

9. Madame F. LEDECQ, Professeur au Collège Notre-Dame de Bellevue à Dinant ;

10. Madame K. MAECKELBERGHE, Professeur au Collège Notre-Dame des Trois Vallées à la Hulpe ;

11. Monsieur G. DELBROUCK, Professeur au Collège Saint-François Xavier à Verviers ;

12. Monsieur W. DE GRIEVE, Instituteur primaire à l’Ecole Notre-Dame à Braine-le-Comte.

Art. 4. Les membres et leurs suppléants sont nommés pour une période de deux ans.

Art. 5. L’arrêté ministériel du 28 septembre 2015 relatif à la composition de la Commission de langue néerlandaise
chargée de procéder aux examens linguistiques est abrogé.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le 15 septembre 2017.

Fait à Bruxelles, le 28 septembre 2017.

J.-Cl. MARCOURT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2017/13719]
28 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit betreffende de samenstelling van de Commissie voor de Nederlandse

taal belast met het organiseren van taalexamens

DE MINISTER VAN HOGER ONDERWIJS, ONDERZOEK EN MEDIA,

Gelet op het decreet van 3 februari 2006 betreffende de organisatie van de taalexamens, inzonderheid op de
artikelen 33 tot 36;

Gelet op het ministerieel besluit van 28 september 2015 betreffende de samenstelling van de Commissie voor de
Nederlandse taal belast met het organiseren van taalexamens,

Besluit :

Artikel 1. Worden respectief benoemd tot Voorzitster en Plaatsvervangend voorzitster van de Commissie voor de
Nederlandse taal belast met het uitreiken van getuigschriften voor grondige kennis van een tweede taal:

1. Mevr. Brigitte TWYFFELS, Directrice van de Directie voor het Beheer van de Instellingen voor hoger onderwijs
bij de Algemene Directie Niet-Verplicht onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek;

2. Mevr. Nadia LAHLOU, Attaché bij de Dienst Onderwijsregeling en Algemene Zaken van de Algemene Directie
Niet-Verplicht onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek.

Art. 2. Oefenen respectief de ambten van Secretaris en Plaatsvervangend secretaris van de Commissie voor de
Nederlandse taal uit:

1. De heer Paul BOUCHÉ, Leraar op het « Institut Saint-Louis » te Borgworm, Opdrachthouder;

2. Mevr. Olivia BODART, Eerstaanwezend attaché bij de Dienst Onderwijsregeling en Algemene Zaken van de
Algemene Directie Niet-Verplicht onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek

3. De heer Pierre DANGRE, Eerstaanwezend attaché van de Directie voor het Beheer van de Instellingen voor
hoger onderwijs bij de Algemene Directie Niet-Verplicht onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek.
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Art. 3. Worden benoemd tot :

I. Vertegenwoordiger/-ster van het officieel onderwijs als lid van de Commissie voor de Nederlandse taal:

1. De heer P. HACKX, Leraar op het « Institut provincial » te Doornik;

2. 2. De heer N. LICATA, Leraar op het « Athénée royal Air Pur » te Seraing;

3. De heer P. DEFOSSEZ, Meester-assistent op de « Haute Ecole Charlemagne » ;

4. De heer G. DE WIT, Leraar op de « Ecole communale d’hôtellerie et de tourisme » te Luik ;

5. Mevr. A. DE RIVIERE, Kleuteronderwijzeres op de “Ecole communale de la Sauvenière” te Luik;

6. De heer P. PARTHOENS, Leraar op het « Athénée communal M. Destenay » te Luik;

7. Mevr. C. de HEMPTINNE, Onderwijzeres lager onderwijs op de « Ecole communale du Centre » te
Court-Saint-Etienne ;

8. De heer B. ROSSI, Leraar op het « Institut secondaire paramédical provincial » te Bergen;

9. Mevr. Ch. HOUBRECHTS, Lerares op het « Athénée » te Hannuit;

10. Mevr. A.M. VAN EYNDE, Lerares op het « Athénée Royal” te Sint-Pieters-Woluwe;

11. De heer A. FURLAN, Leraar op het « Athénée royal » te Bergen;

12. Mevr. L.TOURIEL, Lerares op het « Athénée royal Air pur » te Seraing.

II. Vertegenwoordiger/-ster van het vrij onderwijs als lid van de Commissie voor de Nederlandse taal:

1. Mevr. L. DECARPENTRIE, Lerares op het « Collège Saint-Pierre » te Ukkel;

2. Mevr. M. PETIT, Lerares op het « Lycée Martin V » te Louvain-la Neuve ;

3. De heer L. STELLEMAN, Meester-assistent op de « Haute Ecole Louvain en Hainaut »;

4. Mevr. N. FERAILLE, Lerares op de « Ecole de la Providence Saint-Servais » te Namen ;

5. De heer M. BACQ, Leraar op het « Collège Saint-Pierre » te Ukkel;

6. Mevrouw M. MAURO, Lerares op het « College Saint-Servais » te Luik;

7. Mevr. C. DEPUIS, Meester-assistent op de « Haute Ecole Namur-Liège-Luxembourg » te Bastenaken;

8. Mevr. M. VAN OVERMEEREN, Lerares op het “ Institut La Madeleine” te Doornik;

9. Mevr. F. LEDECQ, Lerares aar op het « Collège Notre-Dame de Bellevue » te Dinant;

10. Mevr. K. MAECKELBERGHE, Lerares op het « Collège Notre-Dame des Trois Vallées » te Terhulpen;

11. De heer G. DELBROUCK, Leraar op het « Collège Saint-François Xavier » te Verviers;

12. De heer W. DE GRIEVE, Onderwijzer lager onderwijs op de « Ecole Notre-Dame » te ’s-Gravenbrakel.

Art. 4. De leden en hun plaatsvervangers worden benoemd voor een periode van twee jaar.

Art. 5. Het ministerieel besluit van 28 september 2015 betreffende de samenstelling van de Commissie voor
Nederlandse taal belast met het organiseren van taalexamens, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 29 januari 2015,
wordt opgeheven.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 15 september 2017.

Brussel, 28 september 2017.

J.-Cl. MARCOURT

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205514]
Energie

Par décision du Ministre de l’Energie du 5 octobre 2017, l’agrément de Mme Marjorie Fontaine en tant que
certificateur PEB d’unités résidentielles existantes est suspendu à partir du 20 octobre 2017 jusqu’à la réussite de la
formation requise en vertu de la réglementation PEB.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/205514]
Energie

Durch Beschluss des Ministers für Energie vom 5. Oktober 2017 wird die Zulassung von Frau Marjorie Fontaine
als PEB-Ausweisausstellerin für bestehende Wohneinheiten ab dem 20. Oktober 2017 bis zum Bestehen der kraft der
PEB-Regelung erforderlichen Ausbildung ausgesetzt.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/205514]
Energie

Bij beslissing van de Minister van Energie van 5 oktober 2017, wordt de erkenning van Mevr. Marjorie Fontaine
als EPB-certificeerder voor bestaande wooneenheden te rekenen van 20 oktober 2017 geschorst totdat de krachtens de
EPB-reglementering vereiste vorming met vrucht is beëindigd.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205391]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte modifiant l’acte du 29 septembre 2015 procédant
à l’enregistrement de la « BVBA Algemene Onderneming Reynders », en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu l’acte du 29 septembre 2015 procédant à l’enregistrement de la « BVBA Algemene Onderneming Reynders » en
qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux;

Vu le courrier de la « BVBA Algemene Onderneming Reynders »;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article unique. Les paragraphes 2 et 3 de l’article 1er de l’acte 2015-09-29-14 procédant à l’enregistrement de la
« BVBA Algemene Onderneming Reynders », Reeckervelt 10, à 3770 Riemst, en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux sont modifiés comme suit :

« § 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2. ».

Namur, le 15 septembre 2017.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205381]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Actual
Renon, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SPRL Actual Renon, le 7 août 2017;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Actual Renon, sise avenue Léopold III 22, à 7134 Péronnes-lez-Binche (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0872971492), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-15-11.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 15 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205382]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SNC TRP, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SNC TRP, le 7 août 2017;
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Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SNC TRP, sise rue des Bloquettes 12, à 4432 Alleur (numéro Banque-Carrefour des Entreprises
ou de T.V.A. : BE0674513254), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-15-12.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 15 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205383]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « GmbH Emde
Speditions », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « GmbH Emde Speditions », le 7 août 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :
Article 1er. § 1er. La « GmbH Emde Speditions », sise Oskar-von-Miller-Ring 16, à D-85464 Finsing (numéro

Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : DE129338881), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-15-13.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts

de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
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Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 15 septembre 2017.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205384]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la SARL Poly’Com, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SARL Poly’Com, le 4 août 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SARL Poly’Com, sise rue Louis Armand 254, à F-73370 Bourgneuf (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T.V.A. : FR34422271239), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-15-14.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts

de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.

96239MONITEUR BELGE — 26.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au

Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 15 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205385]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Jean Strivet,
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Jean Strivet, le 2 août 2017;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Jean Strivet, rue du Panorama 18, à 6530 Thuin (numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou
de T.V.A. : BE0661150317), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-15-15.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;
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- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions requises
ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au Département
du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les
informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.
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En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 15 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205386]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SAS Mauffrey,
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SAS Mauffrey, le 3 août 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SAS Mauffrey, sise Zone Industrielle du Bois Joli, à F-88200 Saint-Nabord (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : FR64380368316), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-15-16.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;
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e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 15 septembre 2017.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205387]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « VOF HOF
Transporten », en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « VOF HOF Transporten », le 3 août 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :
Article 1er. § 1er. La « VOF HOF Transporten », sise Ten Holtheweg 74, à NL-8341 PH Steenwijkerwold (numéro

Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : NL818180365), est enregistrée en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-15-17.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de

la Région wallonne.
Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts

de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique

des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.
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§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au

Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 15 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205388]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL E.C.T.B.,
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SPRL E.C.T.B., le 2 août 2017;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :
Article 1er. § 1er. La SPRL E.C.T.B., sise rue du Marais 80, à 7331 Baudour (numéro Banque-Carrefour des

Entreprises ou de T.V.A. : BE0849679913), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.
L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-15-18.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets ménagers et assimilés.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
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Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 15 septembre 2017.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205389]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SARL
Ardennes Dépannages, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SARL Ardennes Dépannages, le 2 août 2017;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SARL Ardennes Dépannages, sise rue de la Prairie 8-10, à F-08000 Charleville-Mézières (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : FR87420770893), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-15-19.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes:

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 15 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205390]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SCRL A.I.V.E.,
en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SCRL A.I.V.E., le 18 août 2017;
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Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :
Article 1er. § 1er. La SCRL A.I.V.E., sise drève de l’Arc-en-Ciel 98, à 6700 ARLON (numéro Banque-Carrefour des

Entreprises ou de T.V.A. : BE0204359994), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-15-20.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de

la Région wallonne.
Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts

de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. § 1er. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-à-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les

parcs à conteneurs est subordonnée à la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur
le territoire de laquelle la collecte est opérée.

La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux. Le
collecteur adresse un exemplaire signé de la convention à l’Office wallon des déchets

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique

des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au

Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes:

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
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Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 15 septembre 2017.

B. QUEVY

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/13795]

19 OKTOBER 2017. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende vervanging van een lid van de Gewestelijke
Ontwikkelingscommissie

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op het Brussels Wetboek van Ruimtelijke Ordening, inzonder-
heid op artikel 7;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
25 maart 2010 betreffende de samenstelling van de Gewestelijke
Ontwikkelingscommissie;

Gelet op het besluit van 29 juli 2015 houdende benoeming van de
leden van de Gewestelijke Ontwikkelingscommissie;

Gelet op de pensionering van Mevr. Hilde Geens;

Op voordracht van de Minister-President van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Regering, onder meer belast met Territoriale Ontwikkeling,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 7° van het Regeringsbesluit van
29 juli 2015 wordt in de hoedanigheid van vertegenwoordiger van de
Raad voor het Leefmilieu van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, als
effectief lid, Mevr. Hilde Geens vervangen door de heer Steyn Van
Assche.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Territoriale Ontwikkeling wordt
belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de dag van haar bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 19 oktober 2017.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
bevoegd voor Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stede-
lijk Beleid, Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenhe-
den, Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en
Openbare Netheid,

R. VERVOORT

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/13795]

19 OCTOBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant remplacement d’un membre de la
Commission régionale de Développement

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu le Code bruxellois de l’Aménagement du Territoire, notamment
l’article 7;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
25 mars 2010 relatif à la composition de la Commission régionale de
Développement;

Vu l’arrêté du 29 juillet 2015 portant nomination des membres de la
Commission régionale de Développement;

Vu le départ à la pension de Mme Hilde Geens;

Sur la proposition du Ministre-Président du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, chargé notamment du Développement
territorial,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er, 7° de l’arrêté du Gouvernement du
29 juillet 2015, est remplacée en sa qualité de représentant du Conseil de
l’Environnement de la Région de Bruxelles-Capitale comme membre
effectif, Mme Hilde Geens par M. Steyn Van Assche

Art. 2. Le Ministre qui a le Développement territorial dans ses
attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Art. 3. : Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 19 octobre 2017.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la Ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche
scientifique et de la Propreté publique,

R. VERVOORT
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

RAAD VAN STATE

[C − 2017/13779]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

Koen DE KEERSMAEKER en Melissa BLOCH, die beiden woon-
plaats kiezen bij Mr. Peter FLAMEY, advocaat, met kantoor te
2018 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 16, hebben op 21 septem-
ber 2017 de nietigverklaring gevorderd van het besluit van de
gemeenteraad van de gemeente Tremelo van 18 mei 2017 houdende
definitieve vaststelling van het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
″Kalvenne″ + onteigeningsplan.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 27 juli 2017.
Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 223.368/X-

17.027.
Namens de Hoofdgriffier,

Isabelle Demortier,
Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2017/13779]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Koen DE KEERSMAEKER und Melissa BLOCH, die beide bei Herrn Peter FLAMEY, Rechtsanwalt in
2018 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 16, Domizil erwählt haben, haben am 21. September 2017 die Nichtigerklärung
des Beschlusses des Gemeinderats der Gemeinde Tremelo vom 18. Mai 2017 zur endgültigen Festlegung des
kommunalen räumlichen Ausführungsplans „Kalvenne“ und des Enteignungsplans beantragt.

Dieser Beschluss wurde im Belgischen Staatsblatt vom 27. Juli 2017 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A.223.368/X-17.027 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Chefgreffiers,
Isabelle Demortier,

Hauptsekretär.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/205671]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Wetenschappelijke direc-

teurs (m/v/x) (niveau A3) voor Innoviris. — Selectienummer :
ANB17031. — ERRATUM

Deze selectie is reeds verschenen in het Belgisch Staatsblad op 23/10/2017. —
Het aantal personen op de lijst van geslaagden werd verhoogd tot 15.

Solliciteren kan tot 10/11/2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden aange-
legd, die 2 jaar geldig blijft.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/205678]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Assis-

tenten vertalingen en communicatie (m/v/x) (niveau B), voor het
Brussels Instituut voor Onderzoek en Innovatie (Innoviris). —
Selectienummer : ANB17009

Deze selectie werd afgesloten op 20/10/2017.
Er zijn 4 laureaten.
De lijst is 2 jaar geldig.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2017/13779]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’État

Koen DE KEERSMAEKER et Melissa BLOCH, ayant tous deux élu
domicile chez Me Peter FLAMEY, avocat, ayant son cabinet à
2018 Anvers, Jan Van Rijswijcklaan 16, ont demandé le 21 septem-
bre 2017 l’annulation de la délibération du conseil communal de la
commune de Tremelo du 18 mai 2017 portant fixation définitive du plan
communal d’exécution spatiale « Kalvenne » et du plan d’expropria-
tion.

Cette délibération a été publiée au Moniteur belge du 27 juillet 2017.
Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A.223.368/X-

17.027.
Au nom du Greffier en Chef,

Isabelle Demortier,
Secrétaire en Chef.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205671]
Sélection comparative de Directeurs scientifique (m/f/x) (niveau A3),

néerlandophones, pour Innoviris. — Numéro de sélection :
ANB17031. — ERRATUM

Cette sélection est déjà parue dans le Moniteur belge du 23/10/2017. —
Le nombre de personnes pouvant figurer sur la liste de lauréats a été augmenté
à 15.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 10/11/2017
via www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 15 lauréats maximum, valable 2 ans, sera établie après la
sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205678]
Résultat de la sélection comparative d’Assistants de traduction et

communication (m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour l’Insti-
tut bruxellois pour la Recherche et l’Innovation (Innoviris). —
Numéro de sélection : ANB17009

Ladite sélection a été clôturée le 20/10/2017.
Le nombre de lauréats s’élève à 4.
La liste est valable 2 ans.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2017/55488]

Erfloze nalatenschap van De Mulder Florentine

Mevr. De Mulder, Florentine, geboren te Jette op 23 januari 1926,
wonende te 1160 Oudergem, Reigersboslaan 102, is overleden te
Oudergem op 14 februari 2012, zonder gekende erfopvolgers na te
laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg van Brussel, bij bevelschrift van
12 januari 2016, de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschreven
bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 27 september 2017.

De administrateur van de Patrimoniumdiensten,
Jungers, Dominique

(55488)

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/205085]
Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisaties. —

Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken, als
werkgever bij de Arbeidsrechtbank van Gent arrondissement
West-Vlaanderen ter vervanging van de heer Frederik MOORT-
GAT

De betrokken organisaties worden verzocht de kandidaturen voor te
dragen overeenkomstig de artikelen 2 en 3 van het koninklijk besluit
van 7 april 1970 en uiterlijk binnen de drie maanden na de bekend-
making van dit bericht.

De voordrachten van de kandidaten moeten worden gericht aan de
FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, Dienst Arbeids-
gerechten, Ernest Blerotstraat 1, 1070 Brussel.

Bij de lijsten wordt voor elk der voorgedragen kandidaten een
uittreksel van de geboorteakte gevoegd.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/13797]

Bureau voor Normalisatie (NBN)
Registratie van Belgische normen

1. Overeenkomstig artikel 26 van het koninklijk besluit van 25 okto-
ber 2004 betreffende de bekrachtiging en de registratie van de door het
Bureau voor normalisatie openbaar gemaakte normen, kondigt dit
Bureau de registratie aan van de hierna volgende Belgische normen :

NBN C 71-061-4:1992/A9:2017
Lamp caps and holders together with gauges for the control of

interchangeability and safety - Part 4 : Guidelines and general
information

NBN EN 1069-1:2017
Water slides - Part 1 : Safety requirements and test methods

vervangt NBN EN 1069-1:2010 (3e uitgave)

NBN EN 1069-2:2017

Water slides - Part 2 : Instructions

vervangt NBN EN 1069-2:2010 (3e uitgave)

NBN EN 1111:2017

Sanitary tapware - Thermostatic mixing valves (PN 10) - General
technical specification

vervangt NBN EN 1111:1998 (1e uitgave)

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Publication prescrite par l’article 770
du Code civil

[2017/55488]

Succession en déshérence de De Mulder Florentine

Mme De Mulder, Florentine, née à Jette le 23 janvier 1926, domiciliée
à 1160 Auderghem, avenue de la Héronnière 102, est décédée à
Auderghem le 14 février 2012, le 14 février 2015, sans laisser de
successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux tendant à obtenir,
au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal de
première instance de Bruxelles, a, par ordonnance du 12 janvier 2016,
prescrit les publications et affiches prévues par l’article 770 du Code
civil.

Bruxelles, le 27 septembre 2017.

L’administrateur des Services patrimoniaux,
Jungers, Dominique

(55488)

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/205085]
Juridictions du travail. — Avis aux organisations représentatives. —

Place vacante d’un juge social effectif au titre d’employeur au
Tribunal du travail de Gand arrondissement Flandre occidentale en
remplacement de Monsieur Frederik MOORTGAT

Les organisations représentatives intéressées sont invitées à présenter
les candidatures à cette fonction conformément aux articles 2 et 3 de
l’arrêté royal du 7 avril 1970 et au plus tard dans les trois mois qui
suivent la publication du présent avis.

Ces présentations doivent être adressées au SPF Emploi, Travail et
Concertation sociale, Service des Juridictions du travail, rue Ernest
Blerot 1, à 1070 Bruxelles.

Les listes seront accompagnées d’un extrait d’acte de naissance pour
chacun des candidats présentés.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/13797]

Bureau de Normalisation (NBN)
Enregistrement de normes belges

1. Conformément à l’article 26 de l’arrêté royal du 25 octobre 2004,
relatif à l’homologation et l’enregistrement des normes rendues publi-
ques par le Bureau de normalisation, ce Bureau annonce l’enregistre-
ment des normes belges ci-après :

NBN C 71-061-4:1992/A9:2017
Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contrôle de

l’interchangeabilité et de la sécurité - Partie 4 : Guide et information
générale

NBN EN 1069-1:2017
Toboggans aquatiques - Partie 1 : Exigences de sécurité et méthodes

d’essai

remplace NBN EN 1069-1:2010 (3e édition)

NBN EN 1069-2:2017

Toboggans aquatiques - Partie 2 : Instructions

remplace NBN EN 1069-2:2010 (3e édition)

NBN EN 1111:2017

Robinetterie sanitaire - Mitigeurs thermostatiques (PN 10) - Spécifi-
cations techniques générales

remplace NBN EN 1111:1998 (1re édition)
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NBN EN 12453:2017
Industrial, commercial and garage doors and gates - Safety in use of

power operated doors - Requirements and test methods

vervangt NBN EN 12445:2001 (1e uitgave), NBN EN 12453:2001
(1e uitgave)

NBN EN 12675:2017
Traffic signal controllers - Functional safety requirements

vervangt NBN EN 12675:2000 (1e uitgave)
NBN EN 1287:2017
Sanitary tapware - Low pressure thermostatic mixing valves -

General technical specification
vervangt NBN EN 1287:1999 (1e uitgave)
NBN EN 13445-3:2014/A3:2017
Unfired pressure vessels - Part 3 : Design

NBN EN 13553:2017
Resilient floor coverings - Polyvinyl chloride floor coverings for use

in special wet areas - Specification
vervangt NBN EN 13553:2015 (2e uitgave)
NBN EN 13845:2017
Resilient floor coverings - Polyvinyl chloride floor coverings with

particle based enhanced slip resistance - Specification
vervangt NBN EN 13845:2005 (1e uitgave)
NBN EN 13848-5:2017
Railway applications - Track - Track geometry quality - Part 5 :

Geometric quality levels - Plain line, switches and crossings

vervangt NBN EN 13848-5+A1:2010 (2e uitgave)
NBN EN 13911:2017
Protective clothing for firefighters - Requirements and test methods

for fire hoods for firefighters

vervangt NBN EN 13911:2004 (1e uitgave)
NBN EN 15510:2017
Animal feeding stuffs : Methods of sampling and analysis -

Determination of calcium, sodium, phosphorus, magnesium, potas-
sium, iron, zinc, copper, manganese, cobalt, molybdenum and lead by
ICP-AES

vervangt NBN EN 15510:2007 (1e uitgave)
NBN EN 15550:2017
Animal feeding stuffs : Methods of sampling and analysis -

Determination of cadmium and lead by graphite furnace atomic
absorption spectrometry (GF-AAS) after pressure digestion

vervangt NBN EN 15550:2007 (1e uitgave)
NBN EN 15621:2017
Animal feeding stuffs : Methods of sampling and analysis -

Determination of calcium, sodium, phosphorus, magnesium, potas-
sium, sulphur, iron, zinc, copper, manganese and cobalt after pressure
digestion by ICP-AES

vervangt NBN EN 15621:2012 (1e uitgave)
NBN EN 15984:2017
Petroleum industry and products - Determination of composition of

refinery heating gas and calculation of carbon content and calorific
value - Gas chromatography method

vervangt NBN EN 15984:2011 (1e uitgave)
NBN EN 1601:2017
Liquid petroleum products - Determination of organic oxygenate

compounds and total organically bound oxygen content in unleaded
petrol - Method by gas chromatography (O-FID)

vervangt NBN EN 1601:2014 (3e uitgave)
NBN EN 16186-2:2017
Railway applications - Driver’s cab - Part 2 : Integration of displays,

controls and indicators
NBN EN 16432-2:2017
Railway applications - Ballastless track systems - Part 2 : System

design, subsystems and components
NBN EN 16603-10-24:2017
Space engineering - Interface management

NBN EN 12453:2017
Portes et portails industriels, commerciaux et résidentiels - Sécurité

d’utilisation des portes et portails motorisés - Exigences et méthodes
d’essai

remplace NBN EN 12445:2001 (1re édition), NBN EN 12453:2001
(1re édition)

NBN EN 12675:2017
Contrôleurs de signaux de circulation routière - Exigences de sécurité

fonctionnelle
remplace NBN EN 12675:2000 (1re édition)
NBN EN 1287:2017
Robinetterie sanitaire - Mitigeurs thermostatiques basse pression -

Spécifications techniques générales
remplace NBN EN 1287:1999 (1re édition)
NBN EN 13445-3:2014/A3:2017
Récipients sous pression non soumis à la flamme - Partie 3 :

Conception
NBN EN 13553:2017
Revêtements de sol résilients - Revêtements de sol à base de

polychlorure de vinyle pour zones humides spéciales - Spécification
remplace NBN EN 13553:2015 (2e édition)
NBN EN 13845:2017
Revêtements de sol résilients - Revêtements de sol en chlorure de

polyvinyle à résistance accrue au glissement - Spécification
remplace NBN EN 13845:2005 (1re édition)
NBN EN 13848-5:2017
Applications ferroviaires - Voie - Qualité géométrique de la voie -

Partie 5 : Niveaux de la qualité géométrique de la voie - Voie courante
et appareils de voie

remplace NBN EN 13848-5+A1:2010 (2e édition)
NBN EN 13911:2017
Vêtements de protection pour les sapeurs-pompiers - Exigences et

méthodes d’essai pour les cagoules de protection contre le feu pour
sapeurs-pompiers

remplace NBN EN 13911:2004 (1re édition)
NBN EN 15510:2017
Aliments des animaux - Méthodes d’échantillonnage et d’analyse -

Détermination des teneurs en calcium, sodium, phosphore, magné-
sium, potassium, fer, zinc, cuivre, manganèse, cobalt, molybdène et
plomb par ICP-AES

remplace NBN EN 15510:2007 (1re édition)
NBN EN 15550:2017
Aliments des animaux - Méthodes d’échantillonnage et d’analyse -

Dosage du cadmium et du plomb par spectrométrie d’absorption
atomique en four graphite (SAA-FG) après digestion sous pression

remplace NBN EN 15550:2007 (1re édition)
NBN EN 15621:2017
Aliments pour animaux : Méthodes d’échantillonnage et d’analyse -

Dosage du calcium, du sodium, du phosphore, du magnésium, du
potassium, du soufre, du fer, du zinc, du cuivre, du manganèse et du
cobalt après digestion sous pression par ICP-AES

remplace NBN EN 15621:2012 (1re édition)
NBN EN 15984:2017
Industries et produits pétroliers - Détermination de la composition

des gaz combustibles de raffinerie, de leur pouvoir calorifique et de leur
teneur en carbone - Méthode par chromatographie en phase gazeuse

remplace NBN EN 15984:2011 (1re édition)
NBN EN 1601:2017
Produits pétroliers liquides - Détermination des composés oxygénés

organiques et de la teneur totale en oxygène organiquement lié dans
l’essence sans plomb - Méthode par chromatographie en phase gazeuse
(O-FID)

remplace NBN EN 1601:2014 (3e édition)
NBN EN 16186-2:2017
Applications ferroviaires - Cabines de conduite - Partie 2 : Intégration

des afficheurs, commandes et indicateurs
NBN EN 16432-2:2017
Applications ferroviaires - Systèmes de voies sans ballast - Partie 2 :

Conception du système, sous-systèmes et composants
NBN EN 16603-10-24:2017
Ingénierie spatiale - Gestion des interfaces
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NBN EN 16798-3:2017
Energy performance of buildings - Ventilation for buildings - Part 3 :

For non-residential buildings - Performance requirements for ventila-
tion and room-conditioning systems (Modules M5-1, M5-4)

NBN EN 16798-5-2:2017
Energy performance of buildings - Ventilation for buildings - Part

5-2 : Calculation methods for energy requirements of ventilation
systems (Modules M5-6, M5-8, M6-5, M6-8, M7-5, M7-8) - Method 2 :
Distribution and generation

vervangt NBN EN 15241:2007 (1e uitgave)
NBN EN 16906:2017
Liquid petroleum products - Determination of the ignition quality of

diesel fuels - BASF engine method
NBN EN 16934:2017
Automotive fuels and fat and oil derivates - Determination of steryl

glycosides in fatty acid methyl esters (FAME) - Method by GC-MS with
prior purification by SPE

NBN EN 16939:2017
Animal feeding stuffs : Methods of sampling and analysis - Detection

of tylosin, spiramycin and virginiamycin - Thin Layer Chromatography
and bioautography

NBN EN 16997:2017
Liquid petroleum products - Determination of the sulfur content in

Ethanol (E85) automotive fuel- Wavelength dispersive X-ray fluores-
cence spectrometric method

NBN EN 2004-7:2017
Aerospace series - Test methods for aluminium and aluminium alloy

products - Part 7 : Reference blocks for the calibration of measuring
equipment used in the determination of electrical conductivity of
wrought aluminium and aluminium alloys

NBN EN 2034:2017
Aerospace series - Round steel bars drawn and/or descaled -

Dimensions - Tolerance h 11
NBN EN 2036:2017
Aerospace series - Round steel bars ground - Dimensions - Tolerance

h 8
NBN EN 2040:2017
Aerospace series - Rectangular steel bars rolled - Dimensions -

Tolerance js 16
NBN EN 2053:2017
Aerospace series - U-section aluminium alloy folded profiles -

Dimensions
NBN EN 2267-009:2017
Aerospace series - Cables, electrical, for general purpose - Operating

temperatures between -55 °C and 260 °C - Part 009 : DRA family, single
and multicore assembly - Product standard

vervangt NBN EN 2267-009:2013 (2e uitgave)
NBN EN 2267-010:2017
Aerospace series - Cables, electrical, for general purpose - Operating

temperatures between -55 °C and 260 °C - Part 010 : DR family, single
UV laser printable - Product standard

vervangt NBN EN 2267-010:2014 (2e uitgave)
NBN EN 2287:2017
Aerospace series - Bush, plain, in corrosion resisting steel with

self-lubricating liner - Dimensions and loads
vervangt NBN EN 2287:1993 (1e uitgave)
NBN EN 303-2:2017
Heating boilers - Part 2 : Heating boilers with forced draught burners

- Special requirements for boilers with atomizing oil burners

vervangt NBN EN 303-2:1999 (2e uitgave), NBN EN 303-
2/A1:2003 (1e uitgave)

NBN EN 3451:2017
Aerospace series - Titanium TI-P99002 - Not heat treated - Grade 2

forging stock, for annealed forgings - a or D ≤ 300 mm

NBN EN 3875:2017
Aerospace series - Metallic materials, Filler metal for brazing -

Technical specification
NBN EN 4652-220:2017
Aerospace series - Connectors, coaxial, radio frequency - Part 220 :

Type 2, TNC interface - Crimp version - Straight plug - Product
standard

NBN EN 16798-3:2017
Performance énergétique des bâtiments - Ventilation des bâtiments -

Partie 3 : Pour bâtiments non résidentiels - Exigences de performances
pour les systèmes de ventilation et de climatisation (Modules M5-1,
M5-4)

NBN EN 16798-5-2:2017
Performance énergétique des bâtiments - Ventilation des bâtiments -

Partie 5-2 : Méthodes de calcul pour les besoins énergétiques des
systèmes de ventilation (Modules M5-6, M5-8, M6-5, M6-8, M7-5, M7-8)
- Méthode 2 : Distribution et génération

remplace NBN EN 15241:2007 (1re édition)
NBN EN 16906:2017
Produits pétroliers liquides - Détermination de la qualité d’allumage

des combustibles Diesel - Méthode avec le BASF-moteur
NBN EN 16934:2017
Carburants pour automobiles et produits dérivés des corps gras -

Détermination des stérols glucosides dans les esters méthyliques
d’acides gras (EMAG) - Méthode par GC-MS avec purification
préalable par SPE

NBN EN 16939:2017
Aliments pour animaux : Méthodes d’échantillonnage et d’analyse -

Détection de tylosine, spiramycine et virginiamycine - Chromatogra-
phie sur couche mince et bioautographie

NBN EN 16997:2017
Produits pétroliers liquides - Détermination de la teneur en soufre

dans le carburant éthanol pour automobiles (E85) - Méthode spectro-
métrique par fluorescence de rayons X dispersive en longueur d’onde

NBN EN 2004-7:2017
Série aérospatiale - Méthodes d’essais applicables aux produits en

aluminium et alliages d’aluminium - Partie 7 : Blocs de référence pour
l’étalonnage pour la détermination de la conductivité électrique
d’aluminium et d’alliages d’aluminium corroyés

NBN EN 2034:2017
Série aérospatiale - Barres rondes en acier étirées et/ou écroutées -

Dimensions - Tolérance h 11
NBN EN 2036:2017
Série aérospatiale - Barres rondes rectifiées en acier - Dimensions -

Tolérance h 8
NBN EN 2040:2017
Série aérospatiale - Barres plates laminées en acier - Dimensions -

Tolérance js 16
NBN EN 2053:2017
Série aérospatiale - Profilés pliés et formés en U en alliages

d’aluminium - Dimensions
NBN EN 2267-009:2017
Série aérospatiale - Câbles, électriques, d’usage général - Températu-

res de fonctionnement comprises entre –55 °C et 260 °C - Partie 009 :
Famille DRA, fil simple et éléments assemblés - Norme de produit

remplace NBN EN 2267-009:2013 (2e édition)
NBN EN 2267-010:2017
Série aérospatiale - Câbles, électriques, d’usage général - Températu-

res de fonctionnement comprises entre -55 °C et 260 °C - Partie 010 :
Famille DR, fil simple marquable au laser UV - Norme de produit

remplace NBN EN 2267-010:2014 (2e édition)
NBN EN 2287:2017
Série aérospatiale - Bagues cylindriques en acier résistant à la

corrosion à garniture autolubrifiante - Dimensions et charges
remplace NBN EN 2287:1993 (1re édition)
NBN EN 303-2:2017
Chaudières de chauffage - Partie 2 : Chaudières avec brûleurs à air

soufflé - Prescriptions spéciales pour chaudières avec brûleurs fioul à
pulvérisation

remplace NBN EN 303-2:1999 (2e édition) , NBN EN 303-
2/A1:2003 (1re édition)

NBN EN 3451:2017
Série aérospatiale - Titane TI-P99002 - Non traité thermiquement -

Demi-produits de grade 2 destinés à la forge pour pièces forgées à l’état
recuit - a ou D ≤ 300 mm

NBN EN 3875:2017
Série aérospatiale - Matériaux métalliques, Métaux d’apport de

brasage - Spécification technique
NBN EN 4652-220:2017
Série aérospatiale - Connecteurs coaxiaux pour radio fréquences -

Partie 220 : Type 2, interface TNC - Version à sertir - Fiche droite -
Norme de produit
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NBN EN 50090-3-4:2017
Home and Building Electronic Systems (HBES) - Part 3-4 : Secure

Application Layer, Secure Service, Secure configuration and security
Resources

NBN EN 50153:2014/A1:2017
Railway applications - Rolling stock - Protective provisions relating

to electrical hazards
NBN EN 50288-12-1:2017
Multi-element metallic cables used in analogue and digital commu-

nications and control - Part 12-1 : Sectional specification for screened
cables characterised from 1 MHz up to 2 000 MHz - Horizontal and
building backbone cables

NBN EN 50398-1:2017
Alarm systems - Combined and integrated alarm systems - Part 1 :

General requirements
NBN EN 50625-2-3:2017
Collection, logistics & treatment requirements for WEEE - Part 2-3 :

Treatment requirements for temperature exchange equipment and
other WEEE containing VFC and/or VHC

NBN EN 50657:2017
Railways Applications - Rolling stock applications - Software on

Board Rolling Stock
NBN EN 55035:2017
Electromagnetic compatibility of multimedia equipment - Immunity

requirements
NBN EN 565:2017
Mountaineering equipment - Tape - Safety requirements and test

methods
vervangt NBN EN 565:2007 (2e uitgave)
NBN EN 60061-1:1993/A56:2017
Lamp caps and holders together with gauges for the control of

interchangeability and safety - Part 1 : Lamp caps
NBN EN 60061-2/A27:2015
Lampvoeten en-houders alsmede kalibers voor controle van uitwis-

selbaarheid en veiligheid - Deel 2 : Lamphouders
NBN EN 60061-2:1993/A52:2017
Lamp caps and holders together with gauges for the control of

interchangeability and safety - Part 2 : Lampholders
NBN EN 60061-3:1993/A27:2015
Lampvoeten en-houders alsmede kalibers voor controle van uitwis-

selbaarheid en veiligheid - Deel 3 : Kalibers
NBN EN 60061-3:1993/A53:2017
Lamp caps and holders together with gauges for the control of

interchangeability and safety - Part 3 : Gauges
NBN EN 60154-4:2017
Flanges for waveguides - Part 4 : Relevant specifications for flanges

for circular waveguides
NBN EN 60317-0-10:2017
Specifications for particular types of winding wires - Part 0-10 :

General requirements - Polyester glass-fibre wound fused, unvarnis-
hed, or resin or varnish impregnated, bare or enamelled round copper
wire

NBN EN 60317-70:2017
Specifications for particular types of winding wires - Part 70 :

Polyester glass-fibre wound fused, unvarnished or resin or varnish
impregnated, bare or enamelled round copper wire, temperature index
155

NBN EN 60317-71:2017
Specifications for particular types of winding wires - Part 71 :

Polyester glass-fibre wound fused and resin or varnish impregnated,
bare or enamelled round copper wire, temperature index 180

NBN EN 60317-72:2017
Specifications for particular types of winding wires - Part 72 :

Polyester glass-fibre wound fused, silicone resin or varnish impregna-
ted, bare or enamelled round copper wire, temperature index 200

NBN EN 60335-2-86:2004/A12:2017
Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-86 :

Particular requirements for electric fishing machines

NBN EN 50090-3-4:2017
Systèmes électroniques pour les foyers domestiques et les bâtiments

(HBES) - Partie 3-4 : Spécification des KNX S AL, Service sécurisé,
configuration sécurisée et Resources en matière de sécurité

NBN EN 50153:2014/A1:2017
Applications ferroviaires - Matériel roulant - Mesures de protection

vis-à-vis des dangers d’origine électrique
NBN EN 50288-12-1:2017
Câbles métalliques à éléments multiples utilisés pour les transmis-

sions et les commandes analogiques et numériques - Partie 2-1 :
Spécification intermédiaire pour les câbles écrantés caractérisés de 1
MHz à 2 000 MHz - Câbles horizontaux et verticaux de bâtiment

NBN EN 50398-1:2017
Systèmes d’alarme - Systèmes d’alarme combinés et intégrés - Partie

1 : Exigences générales
NBN EN 50625-2-3:2017
Exigences de collecte, logistique et traitement pour les déchets

d’équipements électriques et électroniques (DEEE) - Partie 2-3 :
exigences de traitement des équipements d’échange thermique et
autres DEEE contenant des fluorocarbures volatils et/ou des hydrocar-
bures volatils

NBN EN 50657:2017
Applications ferroviaires - Applications du matériel roulant - Logi-

ciels embarqués
NBN EN 55035:2017
Compatibilité électromagnétique des équipements multimédia -

Exigences d’immunité
NBN EN 565:2017
Equipement d’alpinisme et d’escalade - Sangle - Exigences de

sécurité et méthodes d’essai
remplace NBN EN 565:2007 (2e édition)
NBN EN 60061-1:1993/A56:2017
Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contrôle de

l’interchangeabilité et de la sécurité - Partie 1 : Culots de lampes
NBN EN 60061-2/A27:2015
Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contrôle de

l’interchangeabilité et de la sécurité - Partie 2 : Douilles
NBN EN 60061-2:1993/A52:2017
Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contrôle de

l’interchangeabilité et de la sécurité - Partie 2 : Douilles
NBN EN 60061-3:1993/A27:2015
Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contrôle de

l’interchangeabilité et de la sécurité - Partie 3 : Calibres
NBN EN 60061-3:1993/A53:2017
Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contrôle de

l’interchangeabilité et de la sécurité - Partie 3 : Calibres
NBN EN 60154-4:2017
Brides pour guides d’ondes - Partie 4 : Spécifications particulières

applicables aux brides pour guides d’ondes circulaires
NBN EN 60317-0-10:2017
Spécifications pour types particuliers de fils de bobinage - Partie 0-10

: Exigences générales - Fil de section circulaire en cuivre nu ou émaillé,
guipé de fibres de verre polyester fondues, non vernies ou imprégnées
de vernis ou de résine

NBN EN 60317-70:2017
Spécifications pour types particuliers de fils de bobinage - Partie 70 :

Fil de section circulaire en cuivre nu ou émaillé, guipé de fibres de verre
polyester fondues, non vernies et ou imprégnées de vernis ou de résine,
d’indice de température 155

NBN EN 60317-71:2017
Spécifications pour types particuliers de fils de bobinage - Partie 71 :

Fil de section circulaire en cuivre nu ou émaillé, guipé de fibres de verre
polyester, fondues et imprégnées de vernis ou de résine, d’indice de
température 180

NBN EN 60317-72:2017
Spécifications pour types particuliers de fils de bobinage - Partie 72 :

Fil de section circulaire en cuivre nu ou émaillé, guipé de fibres de verre
polyester fondues, imprégnées de vernis ou de résine silicone, d’indice
de température 200

NBN EN 60335-2-86:2004/A12:2017
Appareils électrodomestiques et analogues - Sécurité - Partie 2-86 :

Règles particulières pour les équipements électriques de pêche
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NBN EN 60500:2017
Underwater acoustics - Hydrophones - Properties of hydrophones in

the frequency range 1 Hz to 500 kHz
NBN EN 6059-503:2017
Aerospace series - Electrical cables, installation - Protection sleeves -

Test methods - Part 503 : Temperature rise due to rated current injected
on the sleeve

vervangt NBN EN 6059-503:2012 (1e uitgave)
NBN EN 60598-1:2015/AC:2015
Verlichtingsarmaturen - Deel 1 : Algemene eisen en beproevingen
NBN EN 60598-2-5:2015
Verlichtingsarmaturen - Deel 2-5 : Bijzondere eisen - Slaglichten

(floodlights)
NBN EN 60695-1-11:2015
Fire hazard testing - Part 1-11 : Guidance for assessing the fire hazard

of electrotechnical products - Fire hazard assessment

NBN EN 60793-2-30:2015
Optical fibres - Part 2-30 : Product specifications - Sectional specifi-

cation for category A3 multimode fibres)
NBN EN 60794-1-3:2017
Optical fibre cables - Part 1-3 : Generic specification - optical cable

elements
NBN EN 60809:2015/A1:2017
Lamps for road vehicles - Dimensional, electrical and luminous

requirements
NBN EN 60838-1:2017/A1:2017
Miscellaneous lampholders - Part 1 : General requirements and tests

NBN EN 60947-3/A2:2015
Laagspanningsschakelaars- Deel 3 : Schakelaars, scheiders, gecombi-

neerde eenheden van schakelaars/scheiders en smeltveiligheden
NBN EN 61000-4-11:2004/A1:2017
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 4-11 : Testing and

measurement techniques - Voltage dips, short interruptions and voltage
variations immunity tests

NBN EN 61189-5-503:2017
Test methods for electrical materials, printed board and other

interconnection structures and assemblies - Part 5-503 : General test
method for materials and assemblies - Conductive anodic filaments
(CAF) testing of circuit boards

NBN EN 61280-4-4:2017
Fibre optic communication subsystem test procedures - Part 4-4 :

Cable plants and links - Polarization mode dispersion measurement for
installed links

NBN EN 61326-3-1:2017
Electrical equipment for measurement, control and laboratory use -

EMC requirements - Part 3-1 : Immunity requirements for safety-related
systems and for equipment intended to perform safety-related func-
tions (functional safety) - General industrial applications

NBN EN 61577-2:2017
Radiation protection instrumentation - Radon and radon decay

product measuring instruments - Part 2 : Specific requirements for
222Rn and 220Rn measuring instruments

NBN EN 61587-6:2017
Mechanical structures for electrical and electronic equipment - Tests

for IEC 60917 and IEC 60297 series - Part 6 : Security aspects for indoor
cabinets

NBN EN 61675-2:2015
Beeldvormende radionuclidetoestellen - Kenmerken en beproeving-

somstandigheden - Deel 2 : Enkel-foton emissie computer tomografen
(SPECT)

NBN EN 61977:2015
Fibre optic interconnecting devices and passive components - Fibre

optic filters - Generic specification
NBN EN 62150-5:2017
Fibre optic active components and devices - Test and measurement

procedures - Part 5 : Wavelength channel tuning time of tuneable
transmitters

NBN EN 60500:2017
Acoustique sous-marine - Hydrophones - Propriétés des hydropho-

nes dans la bande de fréquences de 1 Hz à 500 kHz
NBN EN 6059-503:2017
Série aérospatiale - Câbles électriques, installation - Gaines de

protection - Méthodes d’essais - Partie 503 : Échauffement sous courant
nominal injecté sur la gaine

remplace NBN EN 6059-503:2012 (1re édition)
NBN EN 60598-1:2015/AC:2015
Luminaires - Partie 1 : Exigences générales et essais
NBN EN 60598-2-5:2015
Luminaires - Partie 2-5 : Exigences particulières - Projecteurs

NBN EN 60695-1-11:2015
Essais relatifs aux risques du feu - Partie 1-11 : Lignes directrices pour

l’évaluation du danger du feu des produits électrotechniques -
Evaluation du danger du feu

NBN EN 60793-2-30:2015
Fibres optiques - Partie 2-30 : Spécifications de produits - Spécifica-

tion intermédiaire pour les fibres multimodales de catégorie A3
NBN EN 60794-1-3:2017
Câbles à fibres optiques - Partie 1-3 : Spécification générique -

Eléments de câbles optiques
NBN EN 60809:2015/A1:2017
Lampes pour véhicules routiers - Exigences dimensionnelles, électri-

ques et lumineuses
NBN EN 60838-1:2017/A1:2017
Douilles diverses pour lampes - Partie 1 : Exigences générales et

essais
NBN EN 60947-3/A2:2015
Appareillage à basse tension - Partie 3 : Interrupteurs, sectionneurs,

interrupteurs-sectionneurs et combinés-fusibles
NBN EN 61000-4-11:2004/A1:2017
Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 4-11 : Techniques

d’essai et de mesure - Essais d’immunité aux creux de tension, coupures
brèves et variations de tension

NBN EN 61189-5-503:2017
Méthodes d’essai pour les matériaux électriques, les cartes imprimées

et autres structures d’interconnexion et ensembles - Partie 5-503 :
Méthodes d’essai générales pour les matériaux et les assemblages -
Essais des filaments anodiques conducteurs (CAF) des cartes à circuit
imprimé

NBN EN 61280-4-4:2017
Procédures d’essai des sous-systèmes de télécommunication à fibres

optiques - Partie 4-4 : Installation de câbles et liens - Mesure de la
dispersion de mode polarisation pour les liaisons installées

NBN EN 61326-3-1:2017
Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire -

Exigences relatives à la CEM - Partie 3-1 : Exigences d’immunité pour
les systèmes relatifs à la sécurité et pour les matériels destinés à réaliser
des fonctions relatives à la sécurité (sécurité fonctionnelle) - Applica-
tions industrielles générales

NBN EN 61577-2:2017
Instrumentation pour la radioprotection - Instruments de mesure du

radon et des descendants du radon - Partie 2 : Exigences spécifiques
pour les instruments de mesure du 222Rn et du 220Rn

NBN EN 61587-6:2017
Structures mécaniques pour équipement électrique et électronique -

Essais pour les séries IEC 60917 et IEC 60297 - Partie 6 : Aspects de
sécurité pour les baies d’intérieur

NBN EN 61675-2:2015
Dispositifs d’imagerie par radionucléides - Caractéristiques et condi-

tions d’essai - Partie 2 : Gamma-caméras pour l’imagerie planaire,
l’imagerie du corps entier et l’imagerie SPECT

NBN EN 61977:2015
Dispositifs d’interconnexion et composants passifs fibroniques -

Filtres fibroniques - Spécification générique
NBN EN 62150-5:2017
Composants et dispositifs actifs à fibres optiques - Procédures

d’essais et de mesures - Partie 5 : Durée d’accordement des émetteurs
accordables en longueur d’onde
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NBN EN 62287-1:2017
Maritime navigation and radiocommunication equipment and sys-

tems - Class B shipborne equipment of the automatic identification
system (AIS) - Part 1 : Carrier-sense time division multiple access
(CSTDMA) techniques)

NBN EN 62343-1-2:2015
Dynamic modules - Part 1-2 : Performance standards - Tuneable

chromatic dispersion compensator (non-connectorized)
NBN EN 62586-2:2017
Power quality measurement in power supply systems - Part 2 :

Functional tests and uncertainty requirements
NBN EN 62823:2015
Thyristor valves for thyristor controlled series capacitors (TCSC) -

Electrical testing
NBN EN 62868:2015
Organische licht emitterende diode (OLED) panelen voor algemene

verlichting - Veiligheidseisen
NBN EN 71-14:2014+A1:2017
Safety of toys - Part 14 : Trampolines for domestic use
vervangt NBN EN 71-14:2015 (1e uitgave)
NBN EN 71-3:2013+A2:2017
Safety of toys - Part 3 : Migration of certain elements
vervangt NBN EN 71-3+A1:2014 (5e uitgave)
NBN EN 816:2017
Sanitary tapware - Automatic shut-off valves PN 10
vervangt NBN EN 816:1996 (1e uitgave)
NBN EN ISO 10088:2017
Small craft - Permanently installed fuel systems (ISO 10088:2013)

vervangt NBN EN ISO 10088:2013 (3e uitgave)
NBN EN ISO 10133:2017
Small craft - Electrical systems - Extra-low-voltage d.c. installations

(ISO 10133:2012)
vervangt NBN EN ISO 10133:2013 (2e uitgave)
NBN EN ISO 10156:2017
Gas cylinders - Gases and gas mixtures - Determination of fire

potential and oxidizing ability for the selection of cylinder valve outlets
(ISO 10156:2017)

vervangt NBN EN ISO 10156:2010 (3e uitgave)
NBN EN ISO 10239:2017
Small craft - Liquefied petroleum gas (LPG) systems (ISO 10239:2014)

vervangt NBN EN ISO 10239:2015 (3e uitgave)
NBN EN ISO 10555-6:2017
Intravascular catheters - Sterile and single-use catheters - Part 6 :

Subcutaneous implanted ports (ISO 10555-6:2015)
NBN EN ISO 10592:2017
Small craft - Hydraulic steering systems (ISO 10592:1994)

vervangt NBN EN ISO 10592:1996 (1e uitgave), NBN EN ISO
10592/A1:2001 (1e uitgave)

NBN EN ISO 1107:2017
Fishing nets - Netting - Basic terms and definitions (ISO 1107:2017)

vervangt NBN EN ISO 1107:2003 (1e uitgave)
NBN EN ISO 11378-2:2001/A1:2017
Textile floor coverings - Laboratory soiling tests - Part 2 : Drum test

- Amendment 1 (ISO 11378-2:2001/Amd 1:2017)

NBN EN ISO 11608-7:2017
Needle-based injection systems for medical use - Requirements and

test methods - Part 7 : Accessibility for persons with visual impairment
(ISO 11608-7:2016)

NBN EN ISO 12217-3:2017
Small craft - Stability and buoyancy assessment and categorization -

Part 3 : Boats of hull length less than 6 m (ISO 12217-3:2015)

vervangt NBN EN ISO 12217-3:2015 (3e uitgave)
NBN EN ISO 12354-1:2017
Building acoustics - Estimation of acoustic performance of buildings

from the performance of elements - Part 1 : Airborne sound insulation
between rooms (ISO 12354-1:2017)

vervangt NBN EN 12354-1:2000 (1e uitgave)

NBN EN 62287-1:2017
Matériels et systèmes de navigation et de radiocommunications

maritimes - Transpondeur embarqué du système d’identification
automatique (AIS) de classe B - Partie 1 : Technique d’accès multiple par
répartition dans le temps avec écoute de porteuse (CSTDMA)

NBN EN 62343-1-2:2015
Modules dynamiques - Partie 1-2 : Normes de performance -

Compensateur de dispersion chromatique réglable (non connectorisé)
NBN EN 62586-2:2017
Mesure de la qualité de l’alimentation dans les réseaux d’alimenta-

tion - Partie 2 : Essais fonctionnels et exigences d’incertitude
NBN EN 62823:2015
Valves à thyristors pour condensateurs série commandés par thyris-

tors (CSCT) - Essai électrique
NBN EN 62868:2015
Panneaux à diodes électroluminescentes organiques (OLED) destinés

à l’éclairage général - Exigences de sécurité
NBN EN 71-14:2014+A1:2017
Sécurité des jouets - Partie 14 : Trampolines à usage familial
remplace NBN EN 71-14:2015 (1re édition)
NBN EN 71-3:2013+A2:2017
Sécurité des jouets - Partie 3 : Migration de certains éléments
remplace NBN EN 71-3+A1:2014 (5e édition)
NBN EN 816:2017
Robinetterie sanitaire - Robinets à fermeture automatique PN 10
remplace NBN EN 816:1996 (1re édition)
NBN EN ISO 10088:2017
Petits navires - Systèmes à carburant installés à demeure (ISO

10088:2013)
remplace NBN EN ISO 10088:2013 (3e édition)
NBN EN ISO 10133:2017
Petits navires - Systèmes électriques - Installations à très basse

tension à courant continu (ISO 10133:2012)
remplace NBN EN ISO 10133:2013 (2e édition)
NBN EN ISO 10156:2017
Bouteilles à gaz - Gaz et mélanges de gaz - Détermination du

potentiel d’inflammabilité et d’oxydation pour le choix des raccords de
sortie de robinets (ISO 10156:2017)

remplace NBN EN ISO 10156:2010 (3e édition)
NBN EN ISO 10239:2017
Petits navires - Installations alimentées en gaz de pétrole liquéfiés

(GPL) (ISO 10239:2014)
remplace NBN EN ISO 10239:2015 (3e édition)
NBN EN ISO 10555-6:2017
Cathéters intravasculaires - Cathéters stériles et non réutilisables -

Partie 6 : Chambres à cathéter implantables (ISO 10555-6:2015)
NBN EN ISO 10592:2017
Navires de plaisance - Appareils à gouverner hydrauliques (ISO

10592:1994)
remplace NBN EN ISO 10592:1996 (1re édition), NBN EN ISO

10592/A1:2001 (1re édition)
NBN EN ISO 1107:2017
Filets de pêche - Maillage - Termes fondamentaux et définitions (ISO

1107:2017)
remplace NBN EN ISO 1107:2003 (1re édition)
NBN EN ISO 11378-2:2001/A1:2017
Revêtements de sol textiles - Essais d’encrassement en laboratoire -

Partie 2 : Essai au tambour - Amendement 1 (ISO 11378-2:2001/Amd
1:2017)

NBN EN ISO 11608-7:2017
Systèmes d’injection à aiguille pour usage médical - Exigences et

méthodes d’essai - Partie 7 : Accessibilité pour les personnes malvoyan-
tes (ISO 11608-7:2016)

NBN EN ISO 12217-3:2017
Petits navires - Évaluation et catégorisation de la stabilité et de la

flottabilité - Partie 3 : Bateaux d’une longueur de coque inférieure à 6 m
(ISO 12217-3:2015)

remplace NBN EN ISO 12217-3:2015 (3e édition)
NBN EN ISO 12354-1:2017
Acoustique du bâtiment - Calcul de la performance acoustique des

bâtiments à partir de la performance des éléments - Partie 1 : Isolement
acoustique aux bruits aériens entre des locaux (ISO 12354-1:2017)

remplace NBN EN 12354-1:2000 (1re édition)
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NBN EN ISO 12354-2:2017
Building acoustics - Estimation of acoustic performance of buildings

from the performance of elements - Part 2 : Impact sound insulation
between rooms (ISO 12354-2:2017)

vervangt NBN EN 12354-2:2000 (1e uitgave)
NBN EN ISO 12354-3:2017
Building acoustics - Estimation of acoustic performance of buildings

from the performance of elements - Part 3 : Airborne sound insulation
against outdoor sound (ISO 12354-3:2017)

vervangt NBN EN 12354-3:2000 (1e uitgave)
NBN EN ISO 12354-4:2017
Building acoustics - Estimation of acoustic performance of buildings

from the performance of elements - Part 4 : Transmission of indoor
sound to the outside (ISO 12354-4:2017)

vervangt NBN EN 12354-4:2001 (1e uitgave)
NBN EN ISO 13506-1:2017
Protective clothing against heat and flame - Part 1 : Test method for

complete garments - Measurement of transferred energy using an
instrumented manikin (ISO 13506-1:2017)

NBN EN ISO 13929:2017
Small craft - Steering gear - Geared link systems (ISO 13929:2001)

vervangt NBN EN ISO 13929:2001 (1e uitgave)
NBN EN ISO 13943:2017
Fire safety - Vocabulary (ISO 13943:2017)
vervangt NBN EN ISO 13943:2010 (2e uitgave)
NBN EN ISO 14246:2014/A1:2017
Gas cylinders - Cylinder valves - Manufacturing tests and examina-

tions - Amendment 1 (ISO 14246:2014/Amd 1:2017)
NBN EN ISO 14644-13:2017
Cleanrooms and associated controlled environments - Part 13 :

Cleaning of surfaces to achieve defined levels of cleanliness in terms of
particle and chemical classifications (ISO 14644-13:2017)

NBN EN ISO 14903:2017
Refrigerating systems and heat pumps - Qualification of tightness of

components and joints (ISO 14903:2017)
vervangt NBN EN 16084:2011 (1e uitgave)
NBN EN ISO 15584:2017
Small craft - Inboard petrol engines - Engine-mounted fuel and

electrical components (ISO 15584:2001)
vervangt NBN EN ISO 15584:2001 (1e uitgave)
NBN EN ISO 15652:2017
Small craft - Remote steering systems for inboard mini jet boats (ISO

15652:2003)
vervangt NBN EN ISO 15652:2005 (1e uitgave)
NBN EN ISO 16147:2017
Small craft - Inboard diesel engines - Engine-mounted fuel and

electrical components (ISO 16147:2002, including Amd 1:2013)

vervangt NBN EN ISO 16147:2003 (1e uitgave), NBN EN ISO
16147/A1:2013 (1e uitgave)

NBN EN ISO 17781:2017
Petroleum, petrochemical and natural gas industries - Test methods

for quality control of microstructure of ferritic/austenitic (duplex)
stainless steels (ISO 17781:2017)

NBN EN ISO 17879:2017
Gas cylinders - Self-closing cylinder valves - Specification and type

testing (ISO 17879:2017)
NBN EN ISO 18082:2014/A1:2017
Anaesthetic and respiratory equipment - Dimensions of non-

interchangeable screw-threaded (NIST) low-pressure connectors for
medical gases - Amendment 1 (ISO 18082:2014/Amd 1:2017)

NBN EN ISO 18295-1:2017
Customer contact centres - Part 1 : Requirements for customer contact

centres (ISO 18295-1:2017)
vervangt NBN EN 15838:2010 (1e uitgave)
NBN EN ISO 18295-2:2017
Customer contact centres - Part 2 : Requirements for clients using the

services of customer contact centres (ISO 18295-2:2017)

vervangt NBN EN 15838:2010 (1e uitgave)

NBN EN ISO 12354-2:2017
Acoustique du bâtiment - Calcul de la performance acoustique des

bâtiments à partir de la performance des éléments - Partie 2 : Isolement
acoustique au bruit de choc entre des locaux (ISO 12354-2:2017)

remplace NBN EN 12354-2:2000 (1re édition)
NBN EN ISO 12354-3:2017
Acoustique du bâtiment - Calcul de la performance acoustique des

bâtiments à partir de la performance des éléments - Partie 3 : Isolement
aux bruits aériens venus de l’extérieur (ISO 12354-3:2017)

remplace NBN EN 12354-3:2000 (1re édition)
NBN EN ISO 12354-4:2017
Acoustique du bâtiment - Calcul de la performance acoustique des

bâtiments à partir de la performance des éléments - Partie 4 :
Transmission du bruit intérieur à l’extérieur (ISO 12354-4:2017)

remplace NBN EN 12354-4:2001 (1re édition)
NBN EN ISO 13506-1:2017
Vêtements de protection contre la chaleur et les flammes - Partie 1 :

Méthode d’essai pour vêtements complets - Mesurage de l’énergie
transférée à l’aide d’un mannequin instrumenté (ISO 13506-1:2017)

NBN EN ISO 13929:2017
Petits navires - Appareils à gouverner - Transmissions à engrenages

(ISO 13929:2001)
remplace NBN EN ISO 13929:2001 (1re édition)
NBN EN ISO 13943:2017
Sécurité au feu - Vocabulaire (ISO 13943:2017)
remplace NBN EN ISO 13943:2010 (2e édition)
NBN EN ISO 14246:2014/A1:2017
Bouteilles à gaz - Robinets de bouteilles à gaz - Essais de fabrication

et contrôles - Amendement 1 (ISO 14246:2014/Amd 1:2017)
NBN EN ISO 14644-13:2017
Salles propres et environnements maîtrisés apparentés - Partie 13 :

Nettoyage des surfaces afin d’obtenir des niveaux de propreté par
rapport aux classifications particulaire et chimique (ISO 14644-13:2017)

NBN EN ISO 14903:2017
Systèmes de réfrigération et pompes à chaleur - Qualification de

l’étanchéité des composants et des joints (ISO 14903:2017)
remplace NBN EN 16084:2011 (1re édition)
NBN EN ISO 15584:2017
Petits navires - Moteurs intérieurs à essence - Éléments des circuits

d’alimentation et des systèmes électriques (ISO 15584:2001)
remplace NBN EN ISO 15584:2001 (1re édition)
NBN EN ISO 15652:2017
Petits navires - Appareils à gouverner commandés à distance pour

petites embarcations à tuyère intérieure (ISO 15652:2003)
remplace NBN EN ISO 15652:2005 (1re édition)
NBN EN ISO 16147:2017
Petits navires - Moteurs intérieurs diesels - Éléments des circuits

d’alimentation et des systèmes électriques fixés sur le moteur (ISO
16147:2002, y compris Amd 1:2013)

remplace NBN EN ISO 16147:2003 (1re édition), NBN EN ISO
16147/A1:2013 (1re édition)

NBN EN ISO 17781:2017
Industries du pétrole, de la pétrochimie et du gaz naturel - Méthodes

d’essai de contrôle de la qualité de la microstructure des aciers
inoxydables (duplex) austénitiques/ferritiques (ISO 17781:2017)

NBN EN ISO 17879:2017
Bouteilles à gaz - Robinets de bouteilles équipés de clapets auto-

obturants - Spécifications et essais de type (ISO 17879:2017)
NBN EN ISO 18082:2014/A1:2017
Matériel respiratoire et anesthésique - Raccords basse pression à tête

filetée non interchangeables (NIST) pour gaz médicaux - Amende-
ment 1 (ISO 18082:2014/Amd 1:2017)

NBN EN ISO 18295-1:2017
Centres de contact clients - Partie 1 : Exigences relatives aux centres

de contact clients (ISO 18295-1:2017)
remplace NBN EN 15838:2010 (1re édition)
NBN EN ISO 18295-2:2017
Centres de contact clients - Partie 2 : Exigences relatives aux

donneurs d’ordre faisant appel aux services de centres de contact
clients (ISO 18295-2:2017)

remplace NBN EN 15838:2010 (1re édition)
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NBN EN ISO 18563-2:2017
Non-destructive testing - Characterization and verification of ultraso-

nic phased array equipment - Part 2 : Probes (ISO 18563-2:2017)

vervangt NBN EN 16392-2:2014 (1e uitgave)
NBN EN ISO 19085-1:2017
Woodworking machines - Safety - Part 1 : Common requirements

(ISO 19085-1:2017)
NBN EN ISO 19085-2:2017
Woodworking machines - Safety - Part 2 : Horizontal beam panel

circular sawing machines (ISO 19085-2:2017)
NBN EN ISO 19085-5:2017
Woodworking machines - Safety - Part 5 : Dimension saws (ISO

19085-5:2017)
vervangt NBN EN 1870-18:2013 (1e uitgave)
NBN EN ISO 20274:2017
Vitreous and porcelain enamels - Preparation of samples and

determination of thermal expansion coefficient (ISO 20274:2017)
NBN EN ISO 20349-1:2017
Personal protective equipment - Footwear protecting against risks in

foundries and welding - Part 1 : Requirements and test methods for
protection against risks in foundries (ISO 20349-1:2017)

vervangt NBN EN ISO 20349:2011 (1e uitgave)
NBN EN ISO 2082:2017
Metallic and other inorganic coatings - Electroplated coatings of

cadmium with supplementary treatments on iron or steel (ISO 2082:2017)

vervangt NBN EN ISO 2082:2009 (1e uitgave)
NBN EN ISO 21809-5:2017
Petroleum and natural gas industries - External coatings for buried or

submerged pipelines used in pipeline transportation systems - Part 5 :
External concrete coatings (ISO 21809-5:2017)

vervangt NBN EN ISO 21809-5:2010 (1e uitgave)
NBN EN ISO 21987:2017
Ophthalmic optics - Mounted spectacle lenses (ISO 21987:2017)
vervangt NBN EN ISO 21987:2009 (1e uitgave)
NBN EN ISO 22007-4:2017
Plastics - Determination of thermal conductivity and thermal diffu-

sivity - Part 4 : Laser flash method (ISO 22007-4:2017)
vervangt NBN EN ISO 22007-4:2012 (1e uitgave)
NBN EN ISO 22112:2017
Dentistry - Artificial teeth for dental prostheses (ISO 22112:2017)

vervangt NBN EN ISO 22112:2006 (1e uitgave)
NBN EN ISO 2360:2017
Non-conductive coatings on non-magnetic electrically conductive

base metals - Measurement of coating thickness - Amplitude-sensitive
eddy-current method (ISO 2360:2017)

vervangt NBN EN ISO 2360:2004 (2e uitgave)
NBN EN ISO 28927-2:2009/A1:2017
Hand-held portable power tools - Test methods for evaluation of

vibration emission - Part 2 : Wrenches, nutrunners and screwdrivers -
Amendment 1 : Changes in annex C - Brake device (ISO 28927-
2:2009/Amd 1:2017)

NBN EN ISO 4496:2017
Metallic powders - Determination of acid-insoluble content in iron,

copper, tin and bronze powders (ISO 4496:2017)

vervangt NBN EN 24496:1993 (1e uitgave)
NBN EN ISO 6145-6:2017
Gas analysis - Preparation of calibration gas mixtures using dynamic

methods - Part 6 : Critical flow orifices (ISO 6145-6:2017)

vervangt NBN EN ISO 6145-6:2009 (1e uitgave)
NBN EN ISO 6179:2017
Rubber, vulcanized or thermoplastic - Rubber sheets and rubber-

coated fabrics - Determination of transmission rate of volatile liquids
(gravimetric technique) (ISO 6179:2017)

vervangt NBN EN ISO 6179:2010 (2e uitgave)

NBN EN ISO 18563-2:2017
Essais non destructifs - Caractérisation et vérification de l’appa-

reillage de contrôle par ultrasons en multiéléments - Partie 2 :
Traducteurs (ISO 18563-2:2017)

remplace NBN EN 16392-2:2014 (1re édition)
NBN EN ISO 19085-1:2017
Machines à bois - Sécurité - Partie 1 : Exigences communes (ISO

19085-1:2017)
NBN EN ISO 19085-2:2017
Machines à bois - Sécurité - Partie 2 : Scies circulaires à panneaux

horizontales à presseur (ISO 19085-2:2017)
NBN EN ISO 19085-5:2017
Machines à bois - Sécurité - Partie 5 : Scies au format (ISO

19085-5:2017)
remplace NBN EN 1870-18:2013 (1re édition)
NBN EN ISO 20274:2017
Emaux vitrifiés - Préparation d’échantillons d’émail et détermination

du coefficient de dilatation thermique (ISO 20274:2017)
NBN EN ISO 20349-1:2017
Équipement de protection individuelle - Chaussures de protection

contre les risques dans les fonderies et lors d’opérations de soudage -
Partie 1 : Exigences et méthode d’essai pour la protection contre les
risques dans les fonderies (ISO 20349-1:2017)

remplace NBN EN ISO 20349:2011 (1re édition)
NBN EN ISO 2082:2017
Revêtements métalliques et autres revêtements inorganiques - Dépôts

électrolytiques de cadmium avec traitements supplémentaires sur fer
ou acier (ISO 2082:2017)

remplace NBN EN ISO 2082:2009 (1re édition)
NBN EN ISO 21809-5:2017
Industries du pétrole et du gaz naturel - Revêtements externes des

conduites enterrées ou immergées utilisées dans les systèmes de
transport par conduites - Partie 5 : Revêtements externes en béton (ISO
21809-5:2017)

remplace NBN EN ISO 21809-5:2010 (1re édition)
NBN EN ISO 21987:2017
Optique ophtalmique - Verres ophtalmiques montés (ISO 21987:2017)
remplace NBN EN ISO 21987:2009 (1re édition)
NBN EN ISO 22007-4:2017
Plastiques - Détermination de la conductivité thermique et de la

diffusivité thermique - Partie 4 : Méthode flash laser (ISO 22007-4:2017)
remplace NBN EN ISO 22007-4:2012 (1re édition)
NBN EN ISO 22112:2017
Médecine bucco-dentaire - Dents artificielles pour prothèses dentai-

res (ISO 22112:2017)
remplace NBN EN ISO 22112:2006 (1re édition)
NBN EN ISO 2360:2017
Revêtements non conducteurs sur matériaux de base non magnéti-

ques conducteurs de l’électricité - Mesurage de l’épaisseur de revête-
ment - Méthode par courants de Foucault sensible aux variations
d’amplitude (ISO 2360:2017)

remplace NBN EN ISO 2360:2004 (2e édition)
NBN EN ISO 28927-2:2009/A1:2017
Machines à moteur portatives - Méthodes d’essai pour l’évaluation

de l’émission de vibrations - Partie 2 : Clés, boulonneuses et visseuses
- Amendement 1 : Modification de l’Annexe C - dispositifs de freinage
(ISO 28927-2:2009/Amd 1:2017)

NBN EN ISO 4496:2017
Poudres métalliques - Détermination de la teneur en insolubles dans

les acides pour les poudres de fer, de cuivre, d’étain et de bronze (ISO
4496:2017)

remplace NBN EN 24496:1993 (1re édition)
NBN EN ISO 6145-6:2017
Analyse des gaz - Préparation des mélanges de gaz pour étalonnage

à l’aide de méthodes volumétriques dynamiques - Partie 6 : Orifices de
débit critiques (ISO 6145-6:2017)

remplace NBN EN ISO 6145-6:2009 (1re édition)
NBN EN ISO 6179:2017
Caoutchouc vulcanisé ou thermoplastique - Feuilles de caoutchouc et

supports textiles revêtus de caoutchouc - Détermination du taux de
transmission des liquides volatils (technique gravimétrique) (ISO
6179:2017)

remplace NBN EN ISO 6179:2010 (2e édition)
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NBN EN ISO 8665:2017
Small craft - Marine propulsion reciprocating internal combustion

engines - Power measurements and declarations (ISO 8665:2006)
vervangt NBN EN ISO 8665:2006 (2e uitgave)
NBN EN ISO 8846:2017
Small craft - Electrical devices - Protection against ignition of

surrounding flammable gases (ISO 8846:1990)
vervangt NBN EN 28846:1994 (1e uitgave), NBN EN 28846/A1:2001 (1e

uitgave)
NBN EN ISO 8847:2017
Small craft - Steering gear - Cable and pulley systems (ISO 8847:2004)

vervangt NBN EN ISO 8847:2004 (2e uitgave)
NBN EN ISO 8848:2017
Small craft - Remote steering systems (ISO 8848:1990)

vervangt NBN EN 28848:1994 (1e uitgave), NBN EN 28848/A1:2001 (1e
uitgave)

NBN EN ISO 8980-1:2017
Ophthalmic optics - Uncut finished spectacle lenses - Part 1 :

Specifications for single-vision and multifocal lenses (ISO 8980-1:2017)

vervangt NBN EN ISO 8980-1:2004 (2e uitgave)
NBN EN ISO 8980-2:2017
Ophthalmic optics - Uncut finished spectacle lenses - Part 2 :

Specifications for power-variation lenses (ISO 8980-2:2017)

vervangt NBN EN ISO 8980-2:2004 (2e uitgave)
NBN EN ISO 9094:2017
Small craft - Fire protection (ISO 9094:2015)
vervangt NBN EN ISO 9094:2016
NBN EN ISO 9097:2017
Small craft - Electric fans (ISO 9097:1991)
vervangt NBN EN ISO 9097:1995 (1e uitgave), NBN EN ISO

9097/A1:2001 (1e uitgave)
NBN EN ISO 9606-1:2017
Qualification testing of welders - Fusion welding - Part 1 : Steels (ISO

9606-1:2012 including Cor 1:2012 and Cor 2:2013)
vervangt NBN EN ISO 9606-1:2013 (1e uitgave), NBN EN ISO 9606-1

NL:2015 (1e uitgave)
NBN EN ISO 9775:2017
Small craft - Remote steering systems for single outboard motors of

15 kW to 40 kW power (ISO 9775:1990)

vervangt NBN EN 29775:1994 (1e uitgave), NBN EN 29775/A1:2001
(1e uitgave)

2. De normen afgeleid van de Europese normen (EN) zijn in principe
beschikbaar in het Engels, het Frans en het Duits; de normen afgeleid
van de internationale normen (ISO) zijn in principe beschikbaar in het
Engels en in het Frans.

3. Deze normen zijn verkrijgbaar bij het Bureau voor normalisatie,
Jozef II-straat 40 bus 6, 1000 Brussel, tegen betaling van hun prijs.

4. De registratie van de volgende Belgische normen wordt ingetrok-
ken :

NBN EN 10036:1992 (1e uitgave)
NBN EN 50289-1-1:2002 (1e uitgave)
NBN EN 50289-1-8:2001 (1e uitgave)
NBN EN 50289-1-9:2002 (1e uitgave)
NBN EN 50468:2009 (1e uitgave)
NBN EN 50536:2011 (1e uitgave)
NBN EN 50536/A1:2012 (1e uitgave)
NBN EN 55013:2013 (4e uitgave)
NBN EN 61978-1:2010 (2e uitgave)
NBN EN ISO 14372:2011 (2e uitgave)
NBN ISO 13276:2000 (1e uitgave)
NBN ISO 5024:2002 (2e uitgave)
NBN ISO 91-1:1993 (1e uitgave)
NBN ISO 91-2:1993 (1e uitgave)

NBN EN ISO 8665:2017
Petits navires - Moteurs marins de propulsion alternatifs à combus-

tion interne - Mesurage et déclaration de la puissance (ISO 8665:2006)
remplace NBN EN ISO 8665:2006 (2e édition)
NBN EN ISO 8846:2017
Navires de plaisance - Équipements électriques - Protection contre

l’inflammation des gaz inflammables environnants (ISO 8846:1990)
remplace NBN EN 28846:1994 (1re édition), NBN EN

28846/A1:2001 (1re édition)
NBN EN ISO 8847:2017
Petits navires - Appareils à gouverner - Systèmes à drosses et réas

(ISO 8847:2004)
remplace NBN EN ISO 8847:2004 (2e édition)
NBN EN ISO 8848:2017
Navires de plaisance - Appareils à gouverner commandés à distance

(ISO 8848:1990)
remplace NBN EN 28848:1994 (1re édition), NBN EN

28848/A1:2001 (1re édition)
NBN EN ISO 8980-1:2017
Optique ophtalmique - Verres de lunettes finis non détourés - Partie

1 : Spécifications pour les verres unifocaux et multifocaux (ISO
8980-1:2017)

remplace NBN EN ISO 8980-1:2004 (2e édition)
NBN EN ISO 8980-2:2017
Optique ophtalmique - Verres de lunettes finis non détourés - Partie

2 : Spécifications pour les verres à variation de puissance (ISO
8980-2:2017)

remplace NBN EN ISO 8980-2:2004 (2e édition)
NBN EN ISO 9094:2017
Petits navires - Protection contre l’incendie (ISO 9094:2015)
remplace NBN EN ISO 9094:2016
NBN EN ISO 9097:2017
Navires de plaisance - Ventilateurs électriques (ISO 9097:1991)
remplace NBN EN ISO 9097:1995 (1re édition), NBN EN ISO

9097/A1:2001 (1re édition)
NBN EN ISO 9606-1:2017
Épreuve de qualification des soudeurs - Soudage par fusion - Partie

1 : Aciers (ISO 9606-1:2012, y compris Cor 1:2012 et Cor 2:2013)
remplace NBN EN ISO 9606-1:2013 (1re édition), NBN EN ISO 9606-1

NL:2015 (1re édition)
NBN EN ISO 9775:2017
Navires de plaisance - Appareils à gouverner commandés à distance

pour moteurs hors-bord uniques de puissance comprise entre 15 kW et
40 kW (ISO 9775:1990)

remplace NBN EN 29775:1994 (1re édition), NBN EN
29775/A1:2001 (1re édition)

2. Les normes dérivées des normes européennes (EN) sont en
principe disponibles en anglais, en français et en allemand; les normes
dérivées des normes internationales (ISO) sont en principe disponibles
en anglais et en français.

3. Ces normes peuvent être obtenues contre paiement de leur prix au
Bureau de normalisation, rue Joseph II 40 boîte 6, 1000 Bruxelles.

4. L’enregistrement des normes belges suivantes est annulé :

NBN EN 10036:1992 (1re édition)
NBN EN 50289-1-1:2002 (1re édition)
NBN EN 50289-1-8:2001 (1re édition)
NBN EN 50289-1-9:2001 (2e édition)
NBN EN 50468:2009 (1re édition)
NBN EN 50536:2011 (1re édition)
NBN EN 50536/A1:2012 (1re édition)
NBN EN 55013:2013 (4e édition)
NBN EN 61978-1:2010 (2e édition)
NBN EN ISO 14372:2011 (2e édition)
NBN ISO 13276:2000 (1re édition)
NBN ISO 5024:2002 (2e édition)
NBN ISO 91-1:1993 (1re édition)
NBN ISO 91-2:1993 (1re édition)
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[C − 2017/13794]

Provincie West-Vlaanderen. — Aankondiging openbaar onderzoek over het ontwerp provinciaal ruimtelijk
uitvoeringsplan Specifiek Regionaal Bedrijventerrein Molsten (Wielsbeke)

Op 28/09/2017 heeft de provincieraad van West-Vlaanderen besluit genomen waarin ze het provinciaal ruimtelijk
uitvoeringsplan (PRUP) Specifiek Regionaal Bedrijventerrein Molsten (Wielsbeke) voorlopig heeft vastgesteld.

In uitvoering van dit besluit en overeenkomstig de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening, in casu artikel 2.2.10,
onderwerpt de deputatie van de provincie West-Vlaanderen dit ontwerp PRUP aan een openbaar onderzoek dat loopt
van 13/11/2017 tot en met 12/01/2018.

Het PRUP Specifiek Regionaal Bedrijventerrein Molsten (Wielsbeke) is raadpleegbaar op www.west-
vlaanderen.be/ruimtelijkeordening en ligt ter inzage op het provinciehuis Boeverbos, dienst Ruimtelijke Planning –
lokaal 3.01, Koning Leopold III-laan 41, 8200 Sint-Andries. Het plan ligt tevens ter inzage op het stad/gemeentehuis
van de gemeentes Wielsbeke en Oostrozebeke.

Als u bij dit plan adviezen, bezwaren of opmerkingen wilt formuleren, dan moet u die per brief verzenden aan de
voorzitter van de Provinciale Commissie voor Ruimtelijke Ordening, p/a provinciehuis Boeverbos - lokaal 3.01, Koning
Leopold III-laan 41, 8200 Sint-Andries of digitaal naar procoro@west-vlaanderen.be, uiterlijk op 12/01/2018. U kan dit
ook afgeven tegen ontvangstbewijs uiterlijk op 12/01/2018 bij deze commissie of op het stad/gemeentehuis van
gemeentes Wielsbeke en Oostrozebeke.

Over dit plan wordt een informatievergadering gehouden op 22/11/2017 om 20 uur in het OC Leieland, Guido
Gezellestraat 55, 8710 Wielsbeke.

Namens de deputatie: G. Anthierens (de provinciegriffier) – C. Decaluwé (de provinciegouverneur-voorzitter)

*
VLAAMSE OVERHEID

Economie, Wetenschap en Innovatie

[C − 2017/13706]

Agentschap Innoveren en Ondernemen. — Publicatie van een wijziging van projectgebied van een reeds
ontvankelijk en gegrond verklaard aanvraagdossier in het kader van de « Oproep inzake het indienen van een
aanvraag tot onderhandelingen omtrent de totstandkoming van een brownfieldconvenant » van 3 april 2015

1. Situering

Ingevolge de beslissing van de Vlaamse Regering van 6 mei 2016 in verband met de ontvankelijkheid van
aanvraagdossiers, werd op 17 mei 2016 de afbakening van projectgebieden gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
de 12 ontvankelijk verklaarde dossiers die binnen de 6de oproep – tweede indieningsperiode - zijn ingediend voor de
totstandkoming van een brownfieldconvenant.

Op 13 april 2017 werd voor dossier 153. Ingelmunster - Brouwerijsite een uitbreiding van de voorlopige afbakening
van het projectgebied gevraagd. Conform artikel 8 § 2 van het Decreet betreffende de Brownfieldconvenanten, wordt
een aangepaste versie van de voorlopige afbakening van het projectgebied gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad. Na
de bezwaartermijn zal de Vlaams minister voor Economie de bezwaren behandelen en beoordelen.

Het betreft de uitbreiding met volgende kadastrale percelen :

- 36007 Ingelmunster, 1ste afdeling, sectie B, 863 S

- 36007 Ingelmunster, 1ste afdeling, sectie B, 863 V

- 36007 Ingelmunster, 1ste afdeling, sectie B, 863 F 2

- 36007 Ingelmunster, 1ste afdeling, sectie B, 863 G 2

2. Praktisch

Conform artikel 8 § 2 van het Decreet betreffende de Brownfieldconvenant wordt voorzien in een publicatie van
de voorlopige afbakening van het projectgebied zoals vermeld in de aanvraag. De Vlaamse regering beslist over de
ontvankelijkheid en gegrondheid van de aanvraag nadat ze de ingediende bezwaren beoordeeld heeft. Conform artikel
4 van het Besluit van de Vlaamse regering tot vaststelling van de minimale onderhandelingsvoorwaarden, de minimale
totstandkomings- en opvolgingsprocedure van een Brownfieldconvenant, worden deze taken naar de Vlaams minister
voor Economie gedelegeerd.

In navolging van de vraag tot uitbreiding van de voorlopige afbakening van het projectgebied wordt dit conform
het Decreet betreffende de Brownfieldconvenant opnieuw bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.
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Deze gegevens worden ook per aangetekend schrijven overgemaakt aan de eigenaars en houders van zakelijke
rechten van deze percelen die niet optreden als actor of die niet uitdrukkelijk toestemming hebben gegeven over de
opname van hun eigendom in het projectgebied. Belanghebbenden kunnen dan tegen deze uitbreiding van voorlopige
afbakening van het projectgebied bezwaar indienen bij de Vlaamse minister voor Economie (per adres van Agentschap
Innoveren en Ondernemen - Secretariaat Brownfieldconvenanten, Ellipsgebouw, Koning Albert II-laan 35, bus 12,
1030 Brussel) en dit binnen een termijn van 30 dagen te rekenen vanaf de dag na de bekendmaking in het Belgisch
Staatsblad of 30 dagen vanaf de kennisgeving via aangetekend schrijven.

De tijdig ingediende bezwaren zullen behandeld en beoordeeld worden door de Vlaams minister voor Economie.
3. Projectgebied
In navolgende pagina wordt voor dossier 153. Ingelmunster - Brouwerijsite de aangepaste afbakening van het

projectgebied grafisch weergegeven onder de vorm van een kaart, waarbij voor het projectgebied de kadastrale
percelen gelegen binnen het projectgebied afgebakend worden door een paarse lijn. In ieder kadastraal perceel is een
kadastrale nummer opgenomen zodanig dat een verificatie in verband met de eigendomstoestand mogelijk is.

De Vlaamse minister van Werk, Economie, Innovatie en Sport,
Ph. MUYTERS
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Provincie Limburg

Ruimtelijke Ordening
Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ALKEN

Bij besluit van 31 augustus 2017 heeft de gemeenteraad van de
gemeente Alken het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan “Alken
Centrum 5 Noord” definitief vastgesteld.

Het plan bevat een memorie van toelichting, stedenbouwkundige
voorschriften, bestaande juridische toestand en grafisch plan.

(9728)

Stad Bilzen

Definitieve vaststelling van het gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan ‘Spelver III’

Bij besluit van 5 september 2017 heeft de gemeenteraad van de stad
Bilzen het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ‘Spelver III’ (incl.
onteigeningsplan) definitief vastgesteld.

Het RUP treedt in werking binnen 14 dagen, te tellen vanaf heden en
ligt samen met het advies van de gemeentelijke commissie voor
ruimtelijke ordening en het vaststellingsbesluit van de gemeenteraad,
ter inzage van de bevolking in het stedelijk administratief centrum,
afdeling Ruimte, Schureveld 19, 3740 Bilzen.

(9730)

Places vacantes

Openstaande betrekkingen

UZ Gent

Het UZ GENT zoekt momenteel : Auditor.

Uiterste inschrijvingsdatum : 16 november 2017.

Interesse?

Alle informatie (een uitgebreide functiebeschrijving, de bijkomende
voorwaarden, contactpersonen voor meer informatie en de mogelijk-
heid tot inschrijving) vind je terug op www.uzgent.be/jobs.

(9726)

Administrateurs

Bewindvoerders

Betreuer

Justice de paix de Charleroi III

Remplacement d’administrateur

Par décision du 16.10.2017, prononcée par le juge de paix du
troisième canton de Charleroi, il a été procédé au basculement du
dossier de Madame Danièle JASPAR, née à Ixelles le 5 mars 1948,
registre national n° 48.03.05-418.73, domiciliée à 6041 Gosselies, rue du
Grand Arbre 2, dans l’application de la nouvelle loi sur la protection
judiciaire (loi du 17 mars 2013).

Monsieur Olivier VANDERICK, domicilié à 1050 Ixelles, avenue des
Saisons 100, a été désigné comme nouvel administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Le greffier, (signé) Catherine CLÉDA.
(70335)

Justice de paix de Charleroi III

Remplacement d’administrateur

Par décision du 16.10.2017, prononcée par le juge de paix du
troisième canton de Charleroi, il a été procédé au basculement du
dossier de Madame Marie-Louise FLONET, née à Marbais
le 11 août 1943, domiciliée à 6210 Frasnes-lez-Gosselies, rue Albert
Ier 36, dans l’application de la nouvelle loi sur la protection judiciaire
(loi du 17 mars 2013).

Madame Josette FLONET, domiciliée à 1495 Marbais, rue Beussart 7,
a été désignée comme nouvel administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Le greffier, (signé) Catherine CLÉDA.
(70336)

Justice de paix de Charleroi III

Remplacement d’administrateur

Par décision du 16.10.2017, prononcée par le juge de paix du
troisième canton de Charleroi, il a été procédé au basculement du
dossier de Madame Marie-Claire Corinne Georgette EUGENE, née à
Namur le 6 juillet 1949, domiciliée à 6220 Fleurus, chaussée de
Charleroi 279, dans l’application de la nouvelle loi sur la protection
judiciaire (loi du 17 mars 2013).

Monsieur Arnaud CALET, domicilié à 6250 Aiseau-Presles, rue du
Calvaire 38, a été désigné comme nouvel administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Le greffier, (signé) Catherine CLÉDA.
(70337)
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Justice de paix de Charleroi III

Remplacement d’administrateur

Par décision du 16.10.2017, prononcée par le juge de paix du
troisième canton de Charleroi, il a été procédé au basculement du
dossier de Mademoiselle Isabelle HERMANS, née à Bruxelles
le 7 décembre 1973, domiciliée à 6224 Wanfercée-Baulet, avenue de
Wallonie 67, dans l’application de la nouvelle loi sur la protection
judiciaire (loi du 17 mars 2013).

Madame Marie-Louise CARTIAUX, domiciliée à 6224 Wanfercée-
Baulet, avenue de Wallonie 67, a été désignée comme nouvel adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Le greffier, (signé) Catherine CLÉDA.
(70338)

Vredegerecht Oostende II

Vervanging bewindvoerder

Bij beslissing van 6 oktober 2017, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Oostende, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Wim GELDOF in hoedanigheid van bewindvoerder over
de persoon en de goederen van Sonja VALADER STAPPEN, geboren te
Dendermonde op 19 augustus 1961, wonende te 8431 Middelkerke,
Spermaliestraat 44.

Frederic VAN ZANDIJCKE, wonende te 8400 Oostende, Prinsen-
laan 36, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Debruyne, Thierry.
(70339)

Justice de paix canton de Limbourg-Aubel, siège d’Aubel

Désignation

Par ordonnance ( 651/2017) du 10 octobre 2017, le Juge de Paix
canton de Limbourg-Aubel, siège d’Aubel a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Renée Jeanne Marie MEAN, née à Esneux
le 3 décembre 1956, domiciliée et résidente à la Maison ″ Les Mirabelles
″ sise à 4890 Thimister-Clermont, Chapelle des Anges, 28.

Maître Bernadette BOURGUET, avocate, dont le cabinet est établi
à 4830 Limbourg, Rue Guillaume Maisier, 17, a été désignée en qualité
d’Administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Suite au procès-verbal de saisine d’office établi le 18 août 2017 par le
Juge de Paix du Canton de Limbourg-Aubel, siège d’Aubel conformé-
ment aux articles 1239 et 1247 duC.J.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) PANTALONE
Gaëlle

2017/141197

Justice de paix canton de Limbourg-Aubel, siège d’Aubel

Remplacement

Par ordonnance (674/2017) du 17 octobre 2017, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix canton de Limbourg-Aubel, siège d’Aubel a mis fin à la mission
de Madame Josiane Julia BREBOIS en sa qualité d’administrateur des
biens de :

Monsieur Jean Pierre Joseph WARNOTTE, né à Housse
le 17 août 1936, domicilié et résident à la M.R. ″Léonardo Da Vinci″ rue
du Hangar 5 à 4840 Welkenraedt.

Maître Lucie GERARDY, Avocate, dont le cabinet est établi
à 4880 Aubel, rue de la Station 47, a été désignée comme nouvel
administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Suite au procès-verbal de saisine d’office établi le 17 octobre 2017 par
la Justice de Paix de Limbourg-Aubel, siège d’Aubel conformément aux
articles 1239 et 1245 du C.J.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) PANTALONE
Gaëlle

2017/141196

Justice de paix Couvin-Philippeville, siège de Couvin

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 6 octobre 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur André DEPAS, né à Forville le 11 janvier 1932, domicilié
à 5670 Nismes, Le Repos des Vallées, rue Ainseveau 44,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) DUSSENNE Dominique
2017/141224

Justice de paix Fosses-la-Ville

Remplacement

Par ordonnance du 17 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix Fosses-la-Ville a mis fin à la mission de Maître Sandrine
LAMBERT, avocat 6000 Charleroi, boulevard Mayence 21, administra-
teur des biens de la personne protégée :

WEETS Olivier, registre national n° 89.09.22 281-21, né à Charleroi
(D3), le 22 septembre 1989 domicilié à Tamines, rue Victor Lagneau 4/6.

Maître Philippe WERY, avocat 5060 Sambreville, Place Saint Martin 9,
a été désigné comme nouvel administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mouthuy Françoise
2017/141155

Justice de paix Liège IV Liège

Remplacement

Par ordonnance du 12 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix de Liège IV a mis fin à la mission de Maître Raphaël WEIJEN-
BERGH dont les bureaux sont sis à 4540 Amay, Joseph Wauters 19 en
sa qualité d’administrateur de la personne et des biens de :

Madame Cécile Joséphine Clémentine PEFFER, née à Sougné-
Remouchamps le 6 septembre 1940, domiciliée à 4020 Liège, Rue de
Fetinne 77, résidant à la Maison de repos ″L’Esterel″ Chaussée de
Roosvelt 83 à 4540 Amay

Monsieur Philippe BEER, domicilié à 4577 Modave, Rue du Ry St
Pierre 7, a été désigné comme nouvel administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 15 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bontemps Catherine
2017/141172
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Justice de paix de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Spa

Désignation

Par ordonnance du 10 octobre 2017, le Juge de Paix de Malmedy-
Spa-Stavelot, siège de Spa a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Gwenaëlle Patricia Eric KERFF, née à Verviers
le 2 juillet 1999, domiciliée à 4650 Herve, rue de la Clef 24, résidant au
SRJ Saint-Michel rue Albin Body, 55 à 4900 Spa

Maître Martine VANKAN, avocate, ayant ses bureaux sis 4610 Beyne-
Heusay, rue Voie des Prés 79, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 7 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Boisdequin Cécile
2017/141185

Justice de paix de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Spa

Remplacement

Par ordonnance du 17 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Spa a mis fin à la mission de
Monsieur Benoît ZANGERLE, domicilié à 4960 MALMEDY, rue
du 2ème Cyclistes, 38, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Mademoiselle Chantal Etienne Lucie BLAISE, née à Stavelot
le 5 juin 1956, domiciliée à 4900 Spa, rue J. Ph. de Limbourg 5, résidant
à la M.R. Les Heures Claires, Avenue Reine Astrid 131 à 4900 Spa,

Maître Vincent DUPONT, avocat, ayant ses bureaux sis 4900 Spa,
Place Achille Salée 1, a été désigné comme nouvel administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Inscription d’office au greffe du Tribunal de céans en date
du 26 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Boisdequin Cécile
2017/141187

Justice de paix du canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 16 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Boussu a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Giuseppe BALDO, né à Rebecq-Rognon le 28 août 1937,
domicilié à 7301 Hornu, Résidence Les Glycines, Rue Clarisse 35.

Monsieur Jean-Pierre BALDO, né à Quaregnon le 2 avril 1953,
domicilié à 7390 Quaregnon, Rue Louis Blanqui 233, a été désigné en
qualité d’Administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène
2017/141176

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 9 octobre 2017, le Juge de Paix du troisième
canton de Liège a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant : Monsieur Jean SALENTINY, né à Ougrée
le 29 janvier 1938, domicilié à 4100 Seraing, rue de la Fontaine 129,
résidant à ISoSL Le Péri Montagne Sainte Walburge 4b à 4000 Liège

Maître Emmanuelle UHODA, avocate dont le cabinet est sis
à 4000 Liège, place Emile Dupont 8, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Storder Manon
2017/141179

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 9 octobre 2017, le Juge de Paix du troisième
canton de Liège a prononcé des mesures de protection de la personne,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur H’cène HADID, né à Chemini le 17 février 1949, domicilié
à 4020 Liège, rue Porte-Grumsel 6/0031, résidant à l’ISOSL ″Le Pérî″
Montagne Sainte-Walburge 4B à 4000 Liège

Maître Sophie THIRY, avocate dont l’étude est sise à 4000 Liège, rue
Paul Devaux 2, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Storder Manon
2017/141180

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 9 octobre 2017, le Juge de Paix du troisième
canton de Liège a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Michaël DIDON, né à Bobigny le 11 juillet 1980, domicilié
au C.P.A.S. de Liège 4000 Liège, Place Saint Jacques 13, résidant au
Service ARCANIA, site AGORA Montagne Sainte Walburge 4a
à 4000 Liège

Maître Olivier DEVENTER, avocat dont le cabinet est établi
à 4000 Liège, Rue Sainte Walburge 462, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Storder Manon
2017/141181

Justice de paix du canton d’Uccle

Désignation

Par ordonnance du 17 octobre 2017, le Juge de Paix du canton
d’Uccle a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Ridvan Erdi KUBAT, né à Bruxelles le 20 juillet 1990,
domicilié à 1180 Uccle, Rue de l’Equateur 18.

Maître Gilles OLIVIERS, avocat, ayant son cabinet à 1040 Etterbeek,
Rue Père Eudore Devroye 47, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) DE WEGHE Karin
2017/141232
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Justice de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Beaumont

Désignation

Par ordonnance du 17 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château, siège de Beaumont, a mis fin à
la mission de l’administrateur provisoire des biens et a réorganisé la
mesure de protection, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Stéphane VISSE, registre national 71112721558, né à Haine-
Saint-Paul le 27 novembre 1971, domicilié à 6511 STREE,
rue Mestriaux 95, résidant à 6530 THUIN,rue Crombouly 74C, au centre
″La Blanche Fontaine″.

Madame Francesca MAZZOLENI, domiciliée à 6511 STREE, rue
Mestriaux 95, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Renuart Maggi

2017/141202

Justice de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Chimay

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château, siège de Chimay,

a mis fin à la mission de l’administration provisoire des biens et a
réorganisé la mesure de protection, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Francis BAUDELET, né à Charleroi le 23 novembre 1962,
domicilié à 6460 Chimay, Rue saint-Nicolas 22.

Madame l’avocat Valérie SCELFO, avocat, domiciliée
à 6240 Farciennes, rue Albert 1er 54 B, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens et de la personne, de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Plateau Christine

2017/141175

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Dinant

Désignation

Par ordonnance du 6 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Beauraing-Dinant-Gedinne, siège de Dinant a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Stéphane René, Emile, Ghislain BERNARD, né à Namur
le 26 avril 1973, domicilié à 5640 Mettet, rue du Marbin 1.,

Maître Raphaël PAPART, avocat, dont les bureaux sont établis
à 5520 Onhaye, Place Collignon 13, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 13 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Besohé Eddy

2017/141223

Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 17 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marie Gustavine SCHOONENS, née à Ressaix
le 12 janvier 1932, domiciliée à 7134 Binche, Rue des Sinistrés 20.

Madame Karine LOUBINOUX, domiciliée à 7134 Binche, Route de
Charleroi, 91, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Disons pour droit que la personne protégée est incapable d’exercer le
droit de vote;

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline
2017/141242

Justice de paix du canton de Binche

Remplacement

Par ordonnance du 19 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Binche a mis fin à la mission de Maître Daniel
HENNEAUX, avocat à 6800 Libramont-Chevigny, Rue des Sorbiers,
12 en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Jeanny Marylène Stéphanie MAQUA, née à Huy
le 8 mars 1982, domiciliée à 7130 Binche, Avenue Charles Deliège 60.

Maître Mélanie HARVENGT, avocate à 7130 Binche, Rue de Robiano,
74, a été désignée comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline
2017/141228

Justice de paix du canton de Binche

Remplacement

Par ordonnance du 19 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Binche a mis fin à la mission de Maître Daniel
HENNEAUX, avocat à 6800 Libramont-Chevigny, Rue des Sorbiers, 12,
en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Nordin BEDAOUI, né à Libramont le 1 avril 1975, domi-
cilié à 7130 Binche, Avenue Charles Deliège 60.

Maître Mélanie HARVENGT, avocate à 7130 Binche, Rue de Robiano,
74, a été désignée comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline
2017/141229

Justice de paix du canton de Châtelet

Désignation

Par ordonnance du 4 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Châtelet a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Giuseppe CANNIZZARO, né à Charleroi le 4 octobre 1978,
domicilié à 6250 Aiseau-Presles, Place Lt.Col.Desmaires 4.
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Monsieur Rocco CANNIZZARO, domicilié à 5060 Sambreville, Try
de Fosses 26, a été désigné en qualité d’Administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Vagenende
Natacha

2017/141226

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Colfontaine

Désignation

Par ordonnance du 10 octobre 2017, Monsieur le Juge de Paix du
canton de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine, a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Rosaria MASSARO, née à MESAGNE le 28 janvier 1935,
domiciliée à 7040 Quévy, ″Foyer Saint-Joseph″, Grand Route 26.

Maître Florence VAN HOUT, avocate, ayant son cabinet à 7000 Mons,
rue de la Grande Triperie 3, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 31 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doye Géraldine
2017/141198

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 17 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Fléron a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Françoise Andrée, Jacqueline ETIENNE, née à Liège
le 3 octobre 1956, domiciliée à 4053 Chaudfontaine, Rés. Fr. Schervier,
rue J. Brel 6.

Monsieur Jean-Paul VERLAINE, pensionné, domicilié à 4052 Chau-
dfontaine, avenue Esther Gillon 1, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur de la personne de la personne protégée susdite.

Monsieur Georges PIRLET, domicilié à 4000 Liège, rue Victor Croi-
sier 74, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 12 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE Aurélie
2017/141245

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 17 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Fléron a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Solange Marie, Françoise BOMHALS, née à Grivegnée
le 18 septembre 1937, domiciliée à 4050 Chaudfontaine, rue des
Vergers 10, résidant Aux Hirondelles, voie de l’Ardenne 77-79
à 4053 Embourg

Madame Christine LEONARD, domiciliée à 4623 Fléron, rue des
Cèdres 1/218, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 20 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE Aurélie
2017/141246

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 17 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Fléron a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Marie Louise, Adrienne, Jeanne DEFRAIGNE, née à Bres-
soux le 23 octobre 1927, domiciliée à 4130 Esneux, rue Général
Bonnet 2., résidant Foyer de la Providence, rue de l’Abbaye 28
à 4052 Beaufays

Madame Muriel Henriette, Louise SERVAIS, domiciliée
à 4130 Esneux, rue Général Bonnet 2, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur Sabine
2017/141248

Justice de paix du canton de Fléron

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 21 août 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Eli Stéphan SIRLA, né à Fléron le 29 septembre 1929,
domicilié à 4620 Fléron, rue de Romsée 54 ont pris fin de plein droit à
la date du décès de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Namur Sabine
2017/141174

Justice de paix du canton de Florennes-Walcourt, siège de Walcourt

Désignation

Par ordonnance du 18 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Florennes-Walcourt, siège de Walcourt a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Fernande, Francine, Alberte, Zélie, Joséphe, BIERNAUX,
née à Jumet le 30 juillet 1934, ″Résidence Frère Hugo″ 5650 Walcourt,
rue de la Fenderie 15.

Maître Jean-Christophe ANDRE, domicilié à 6000 Charleroi, rue du
Parc 29, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Rolin
Fany

2017/141220

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Désignation

Par ordonnance du 2 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Fontaine-l’Evêque a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Giuseppe AUGELLO, né à Mons le 10 janvier 1969,
domicilié à 6140 Fontaine-l’Evêque, rue du Chardonneret 12.
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En conséquence, il a été mis fin au mandat d’administrateur provi-
soire de Maître Vincent DESART, avocat, dont le Cabinet est établi
à 6000 Charleroi, Boulevard Pierre Mayence 35, lequel a été désigné en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite
conformément au nouveau régime de protection.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Metillon Martine
2017/141144

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne - Durbuy,
siège de Durbuy

Désignation

Par ordonnance du 16 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Marche-en-Famenne-Durbuy, siège de Durbuy a prononcé des mesures
de protection de la personne et des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Cindy Jacqueline, Alice, Sandra, Edmonde, Ghislaine
CATTERNAN, née à Aye le 9 décembre 1988, domiciliée à 6940 Durbuy,
Chainrue 66.

Maître Céline DEVILLE, avocate, dont les bureaux sont
sis 6900 Marche-en-Famenne, rue Victor Libert 45, a été désignée en
qualité d’administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bockiau Marie
2017/141141

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne - Durbuy,
siège de Durbuy

Désignation

Par ordonnance du 16 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Marche-en-Famenne-Durbuy, siège de Durbuy a prononcé des mesures
de protection de la personne et des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Josée, Marie, Ghislaine, Emilie, Gustavine WARZEE, née à
Somme-Leuze le 19 mai 1926, domiciliée à 6940 Durbuy, Rue Saint
Monon Petithan 3.

Madame Joëlle RASQUIN, domiciliée à 6940 Durbuy, Rue St Monon
Petithan 5, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) Leruth
Corine

2017/141143

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne - Durbuy,
siège de Marche-en-Famenne

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Marche-en-Famenne-Durbuy, siège de Marche-en-Famenne a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Ludovic, Patrick, Ghislain HOTTON, né à Marche-en-
Famenne le 19 janvier 1995, domicilié à 6953 Nassogne, rue de
France 17.

Maître Sylvie GUIMIN, Avocat, dont le cabinet est sis 6900 Marche-
en-Famenne, Au trou des Lutons 12, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 22 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bockiau Marie
2017/141240

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne - Durbuy,
siège de Marche-en-Famenne

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Marche-en-Famenne-Durbuy, siège de Marche-en-Famenne a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Ludovic, Patrick, Ghislain HOTTON, né à Marche-en-
Famenne le 19 janvier 1995, domicilié à 6953 Nassogne, rue de
France 17.

Maître Sylvie GUIMIN, Avocat, dont le cabinet est sis 6900 Marche-
en-Famenne, Au trou des Lutons 12, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 22 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bockiau Marie
2017/141241

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Désignation

Par ordonnance du 13 octobre 2017 rendue par le Juge de paix du
canton de Molenbeek-Saint-Jean concernant :

Monsieur Alain MANGIN, né à Bruxelles le 27 février 1962, registre
national n° 62.02.27-183.32, domicilié à 1090 Jette, Avenue Paul De
Merten 69/0003, mais résidant actuellement à l’hôpital Brugmann,
Place Van Gehuchten 4.

Désignons Maître Gilles OLIVIERS, avocat, dont le cabinet se situe
à 1040 Etterbeek, Rue Père Eudore Devroye 47, en qualité d’admini-
strateur de la personne et des biens sous le régime de la représentation
de la personne protégée MANGIN Alain.

Sé :Martine RIMAUX,greffier en chef
2017/141209

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Désignation

Par ordonnance du 2 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Molenbeek-Saint-Jean a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Désignons Maître Catherine SANS, avocat, dont le cabinet est établi
avenue Paul Heymans 127/B8 à 1200 Woluwé-Saint-Lambert, en
qualité d’administrateur de la personne (incapable, sauf représentation
par son administrateur, de choisir sa résidence et incapable de consentir
au mariage, comme prévu aux articles 75 et 146 du Code Civil) Madame
Joëlle LE PLAS, domiciliée à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue de
l’Idylle 13 sous le régime de la représentation et des biens sous le
régime de la représentation de Madame Joëlle LE PLAS, domiciliée
à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue de l’Idylle 13.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rimaux Martine
2017/141211
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Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Désignation

Par ordonnance du 22 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Molenbeek-Saint-Jean a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Christine FRISSAER, née à Vilvoorde le 27 janvier 1935,
registre national n° 35.01.27-330.87, 1080 Molenbeek-Saint-Jean, Rési-
dence Arcadia, rue Ferdinand Elbers 20/HOME.

Désignons Maître Paule VAN DEN BOSSCHE, avocat, dont le cabinet
est établi à 1180 Uccle, rue Xavier de Bue 11, en qualité

- d’administrateur de la personne, sous le régime de la représenta-
tion, de Madame Christine FRISSAER et ce uniquement concernant le
choix de sa résidence et pour exercer les droits du patient prévus par la
loi du 22 août 2002 relative aux droits du patient.

- d’administrateur des biens, sous le régime de la représentation, de
Madame Christine FRISSAER.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rimaux Martine

2017/141213

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Désignation

Par ordonnance du 22 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Molenbeek-Saint-Jean a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Christine FRISSAER, née à Vilvoorde le 27 janvier 1935,
registre national n° 35.01.27-330.87, 1080 Molenbeek-Saint-Jean,
Résidence Arcadia, rue Ferdinand Elbers 20/HOME.

Désignons Maître Paule VAN DEN BOSSCHE, avocat, dont le cabinet
est établi à 1180 Uccle, rue Xavier de Bue 11, en qualité

- d’administrateur de la personne, sous le régime de la représenta-
tion, de Madame Christine FRISSAER et ce uniquement concernant le
choix de sa résidence et pour exercer les droits du patient prévus par la
loi du 22 août 2002 relative aux droits du patient.

- d’administrateur des biens, sous le régime de la représentation, de
Madame Christine FRISSAER.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rimaux Martine

2017/141214

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Désignation

Suite à la requête déposée le 28 septembre 2017 et par ordonnance
du 17 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de Saint-Nicolas a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, à
l’encontre de :

Monsieur Eric Christian Edgard CLAINGE, né à Liège le 1 mai 1985,
registre national n° 85050105586, domicilié à 4432 Ans, rue El’Vâ 83,

Cette personne est devenue incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2 al.3, 13° et 15° du code
civil,

et est incapable, sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes juridiques en rapport avec ses biens, notam-
ment ceux visés à l’article 492/1, §2 al.3, 1° à 12°, 14° et 14/1°, 16° et 17°
du code civil,

Madame Martine LENTZ, domiciliée à 4432 Ans, rue El’Va 83, a été
désignée en qualité de la personne de confiance de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cavallari Danielle
2017/141148

Justice de paix du canton de Seraing

Désignation

Par ordonnance du 18 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Seraing a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Léon, Edouard, HAJDUK, né à Jemeppe le 27 février 1945,
de nationalité belge, divorcé en premières noces GRANDRY Jacqueline
et en secondes noces WILKIN Béatrice, domicilié à 4101 Seraing, rue
des Fanfares 16.

Monsieur Philippe, Gilbert, Marc HAJDUK, né à Rocourt
lr 14 mai 1969, de nationalité belge, célibataire, domicilié à 4020 Liège,
rue d’Harscamp 20/31, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie
2017/141145

Justice de paix du canton de Seraing

Désignation

Par ordonnance du 11 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Seraing a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Ludovic Armand Jean-Marc BREPOLS, né à Braine-le-
Comte le 3 juin 1985, de nationalité belge, époux VERJANS Laurence,
domicilié à 4100 Seraing, rue des Stappes 169.

Maître Olivier DEVENTER, Avocat, dont les bureaux sont situés
à 4000 Liège, rue Sainte-Walburge, n° 452, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 22 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie
2017/141146

Justice de paix du canton de Seraing

Désignation

Par ordonnance du 11 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Seraing a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Laurence Jean-Louis Jacques Sylvie Nelly Monique
VERJANS, née à Seraing le 3 août 1988, de nationalité belge, épouse
BREPOLS Ludovic, domiciliée à 4100 Seraing, rue des Stappes 169.

Maître Olivier DEVENTER, avocat, dont les bureaux sont situés
à 4000 Liège, rue Sainte-Walburge, n° 452, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 22 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie
2017/141147
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Justice de paix du canton de Soignies

Désignation

Par ordonnance du 20 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Soignies a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Albert Léon OLAST, né à Woluwe-Saint-Pierre
le 15 octobre 1946, domicilié à 7070 Le Roeulx, Rue Léon Polart, 3.

Maître Murielle DEVILLEZ, Avocate, dont le Cabinet est sis
à 7141 Morlanwelz, Rue de Namur 73, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 26 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bodart Catherine
2017/141173

Justice de paix du canton de Soignies

Désignation

Par ordonnance du 20 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Soignies a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Daniel, Michel, Gustave, Ghislain WAUTERS, né à
Chaussée-Notre-Dame-Louvignies le 16 juin 1954, domicilié à
7060 Soignies, Rue Jean de la Fontaine, 30/A6.

Maître Agnès PIERARD, Avocate, dont les bureaux sont sis
à 7060 Soignies, Chemin du Tour, 36, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 5 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bodart Catherine
2017/141183

Justice de paix du canton de Soignies

Remplacement

Par ordonnance du 20 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Soignies a procédé au remplacement de Monsieur Guy HELLINCKX,
domicilié à 7830 Silly, La Clergerie 43, en qualité d’administrateur de la
personne de

Madame Fernande Alice MEURANT, née à Gottignies
le 24 septembre 1925, domiciliée à 7060 Soignies, Clos des Tailleurs de
Pierre, 17, résidant au CHR LE TILLERIAU Chaussée de Braine 47
à 7060 Soignies

et à la désignation de Monsieur l’avocat Alain WERY, dont le cabinet
est sis 6000 Charleroi, Rue Tumelaire, 43, en qualité d’administrateur
de la personne de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bodart Catherine
2017/141159

Justice de paix du canton de Thuin

Désignation

Par ordonnance du 17 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Thuin a prononcé des mesures de protection de la personne, confor-
mément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Philippe, Raoul PIRAUX, né à Lobbes le 14 juin 1960,
domicilié à 6540 Lobbes, Rue d’Anderlues 117.

Maître Christophe BEGUIN, Avocat dont le cabinet est sis
à 6001 Charleroi, Avenue Marius Meurée 95/19, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mahieux Jean-François
2017/141244

Justice de paix du canton de Vielsalm, La Roche-en-Ardenne
et Houffalize, siège de Vielsalm

Modification - 488bis du Code civil

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Vielsalm, La Roche-
en-Ardenne et Houffalize, siège VIELSALM, rendue le 16 octobre 2017 :

Monsieur DESCHAMPS Daniel, né le 9 août 1965 à Ittre, registre
national n° 65.08.09 401-71, domicilié et résidant rue des Comtes de
Salm, 12 à 6690 Vielsalm,

a été déclaré toujours incapable de gérer ses biens entièrement et a
été pourvu d’un administrateur provisoire uniquement pour la gestion
de son compte épargne, en la personne de : Maître Nicolas SCHMITZ,
avocat, dont le cabinet est établi à 6690 Vielsalm, rue Chars à Boeufs 4.

La requête a été déposée au greffe de la Justice de Paix du canton de
Vielsalm, La Roche-en-Ardenne et Houffalize, siège de Vielsalm, en
date 26 septembre 2017;

Pour extrait conforme : Le Greffier délégué, (signé) JACQUET Gaëlle.
2017/141218

Justice de paix du canton de Visé

Remplacement

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de Visé
agissant d’office le 2 octobre 2017, a désigné Maître Jean-Pascal
D’INVERNO, Avocat, dont le cabinet est situé à 4120 Neupré, rue
Bellaire 19, en qualité d’administrateur des biens de Madame Marie
Thérèse Elisabeth LABEYE, née à Mortroux le 29 janvier 1930, domici-
liée à 4600 Visé, Allée des Alouettes(VIS) 100, résidant au Home ″ Le
Philippin ″ Rue du Home 7 à 6997 Erezée, et ce en remplacement de
Monsieur Claude LABEYE, domicilié à 6960 Manhay Rue du Vicinal 41,
qui avait été désigné à cette fonction par ordonnance du Juge de Paix
du canton de Visé le 22 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien Brigitte
2017/141166

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Woluwe-Saint-Pierre a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Johanne Marie SCHRAMME, née à Bruges le 25 mars 1927,
domiciliée à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, Chaussée de Stockel 241.

Monsieur Philippe SCHRAMME, domicilié à 8020 Oostkamp, Sint-
Jansdreef 10, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Monsieur Charles SCHRAMME, domicilié à 1315 Incourt, rue de la
Procession 8, a été désigné en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 2 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) STEELS Isabelle
2017/141195

96271MONITEUR BELGE — 26.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Woluwe-Saint-Pierre a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Michel Joseph MEULEMANS, né à Kraainem
le 20 juin 1929, domicilié à 1950 Kraainem, Rue de la Ferme 14., résidant
CLINIQUES SAINT-LUC avenue Hyppocrate 10 à 1200 Woluwe-Saint-
Lambert

Monsieur Micheline MEULEMANS, domicilié à 1970 Wezembeek-
Oppem, avenue d’Opphem 150, a été désigné en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 5 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) STEELS Isabelle

2017/141199

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Woluwe-Saint-Pierre a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Pauline VAN GRUNDERBEEK, née à Tervuren
le 14 décembre 1930, domiciliée à 1950 Kraainem, Rue de la Ferme 14.,
résidant LES PLEIADES Avenue des Pléiades 19 à 1200 Woluwe-Saint-
Lambert

Monsieur Micheline MEULEMANS, domicilié à 1970 Wezembeek-
Oppem, avenue d’Opphem 150, a été désigné en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 5 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) STEELS Isabelle

2017/141201

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Woluwe-Saint-Pierre a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Robert Herman Edmond VERHOEVEN, né à Koekelberg
le 25 mai 1921, domicilié à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, Avenue des
Pléiades 19.

Madame Guiseppina FERRARELLO, domiciliée à 1601 Sint-Pieters-
Leeuw, Jan Ruusbroecstraat 55, a été désignée en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Monsieur Alain NOEL, domicilié à 94510 La Queue En Brie, place
Charles Gounod 12, a été désigné en qualité de personne de confiance
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 29 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) STEELS Isabelle

2017/141207

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 11 octobre 2017, le Juge de Paix du deuxième
canton de Liège a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Amélie Ghislaine SCHYNS, née à Liège le 10 avril 1991,
domiciliée à 4260 Braives, Rue du Zéé 1., résidant Clinique Saint
Vincent Rue François Lefèbvre 207 à 4000 Rocourt

Maître Audrey GAROT, dont les bureau sont établis à 4800 Verviers,
Rue des Martyrs 23, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 12 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Juvyns Monique
2017/141249

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Par décision du 13 octobre 2017, le juge de paix du premier canton
de Liège a mis fin à la mission de Maître Emmanuelle UHODA,
avocate, dont les bureaux sont établis à 4000 Liège, place Emile
Dupont 8, en sa qualité d’administrateur provisoire de Monsieur
Georges ZOES, né à Magnée le 9 octobre 1961, domicilié à 4020 Liège,
rue Ernest-de-Bavière 4/0011.

En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un statut de protection à la dignité
humaine, la même décision a désigné Maître Emmanuelle UHODA,
pré-qualifiée en qualité d’administrateur des biens de Monsieur
Georges ZOES, pré-qualifié.

Cette personne est désormais incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 491/1,
§2, al.3, 1° à 12°, 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Young Eddy.
2017/141150

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Par décision du 13 octobre 2017, le juge de paix du premier canton
de Liège a mis fin à la mission de Maître Tanguy KELECOM, avocat,
ayant ses bureaux à 4020 Liège, rue des Ecoliers 7, en sa qualité
d’administrateur provisoire de Monsieur Anthony CARAPEZZA, né à
Liège le 14 janvier 1986, domicilié à 4000 Liège, rue de Fragnée 188/
0001.

En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un statut de protection à la dignité
humaine, la même décision a désigné Maître Tanguy KELEKOM,
pré-qualifié en qualité d’administrateur des biens de Monsieur
Anthony CARAPEZZA, pré-qualifié.

Cette personne est désormais incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 491/1,
§2, al.3, 1° à 12°, 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Young Eddy.
2017/141151
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Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Par décision du 16 octobre 2017, le juge de paix du premier canton
de Liège a mis fin à la mission de Maître Lise VANDENBEYLAARDT,
avocate, dont les bureaux sont établis 4600 Visé, rue de Berneau 3, en
sa qualité d’administrateur provisoire de Madame Danielle Jeanne
Lambertine NOLLET, née à Ougrée le 15 août 1950, domiciliée à la
Maison de repos ″Le Paradis du Bouhay″ à 4020 Liège, rue Ernest
Malvoz 111.

En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un statut de protection à la dignité
humaine, la même décision a désigné Maître Lise VANDENBEY-
LAARDT, pré-qualifiée en qualité d’administrateur des biens de
Madame Danielle NOLLET, pré-qualifiée.

Cette personne est désormais incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 491/1,
§2, al.3, 1° à 12°, 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Young Eddy
2017/141152

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Par décision du 12 octobre 2017, le juge de paix du premier canton
de Liège a mis fin à la mission de Maître Grégory LAMALLE, avocat,
ayant ses bureaux établis à 4000 Liège, boulevard de la Sauve-
nière 72/A, en sa qualité d’administrateur provisoire de Madame Aneta
Malgorzata BABIARZ, née à Szczecin (Pologne) le 22 décembre 1971,
domiciliée à 4020 Liège, rue de la Commune 3.

En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un statut de protection à la dignité
humaine, la même décision a désigné Maître Grégory LAMALLE,
pré-qualifié en qualité d’administrateur des biens de Madame Aneta
BABIARZ, pré-qualifiée.

Cette personne est désormais incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 491/1,
§2, al.3, 1° à 12°, 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Young Eddy.
2017/141153

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Par décision du 12 octobre 2017, le juge de paix du premier canton
de Liège a mis fin à la mission de Maître Luc NOIRHOMME, avocat,
ayant ses bureaux à 4030 Liège, rue de Herve 217/12, en sa qualité
d’administrateur provisoire de Madame Irma Elise FOX, née à Vottem
le 19 février 1914, domiciliée à 4020 Liège, rue Ernest-Malvoz 111.

En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un statut de protection à la dignité
humaine, la même décision a désigné Maître Luc NOIRHOMME,
pré-qualifié en qualité d’administrateur des biens de Madame Irma
FOX, pré-qualifiée.

Cette personne est désormais incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 491/1,
§2, al.3, 1° à 12°, 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Young Eddy
2017/141154

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Par décision du 12 ocotbre 2017, le juge de paix du premier canton
de Liège a mis fin à la mission de Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat,
dont les bureaux sont établis à 4020 Liège, boulevard de l’Est 4, en sa
qualité d’administrateur provisoire de Monsieur Sébastien Daniel
Frédérick BIAMONT, né à Woluwe-Saint-Lambert le 22 août 1978,
domicilié à 4020 Liège, Thier du Bouhay 15/0011.

En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un statut de protection à la dignité
humaine, la même décision a désigné Maître Jean-Claude CLIGNET,
pré-qualifié en qualité d’administrateur des biens de Monsieur Sébas-
tien BIAMONT, pré-qualifié.

Cette personne est désormais incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 491/1,
§2, al.3, 1° à 12°, 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Young Eddy.
2017/141157

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Par décision du 10 octobre 2017, le juge de paix du premier canton
de Liège a mis fin à la mission de Maître Marcel HOUBEN, avocat, dont
les bureaux sont sis 4030 Liège, rue Vinâve 32, en sa qualité d’adminis-
trateur provisoire de Madame Katty MAY, née à Ixelles le 10 mai 1962,
domiciliée à 4000 Liège, rue du Coq 74.

En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un statut de protection à la dignité
humaine, la même décision a désigné Maître Marcel HOUBEN,
pré-qualifié en qualité d’administrateur des biens de Madame Katty
MAY, pré-qualifiée.

Cette personne est désormais incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 491/1,
§2, al.3, 1° à 12°, 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Young Eddy.
2017/141158

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 18 octobre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Christiane MATRINGHEN, née à Crespin / France
le 6 septembre 1932, domiciliée à 7000 Mons, à la Résidence du ″ Bon
Pasteur ″, Route d’Obourg 40.
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Madame Marie-France COLPART, domiciliée à 7030 Mons, Résidence
du Rieu 39, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 10 août 2017.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Cordier Anne-France
2017/141162

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 18 octobre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Jeannina Hélèna PATYN, née à Gullegem le 4 juillet 1943,
domiciliée à 7011 Mons, Rue du Festinoy 48.

Maître Olivier LESUISSE, Avocat à 7000 Mons, Croix-Place 7, a été
désigné en qualité d’administrateur de la personne et des biens de la
personne protégée susdite.

xLa requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 18 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Cordier Anne-France
2017/141178

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 10 octobre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Mons a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Marick VAN HECKE, né à Mons le 24 juillet 1988, domicilié
à 7034 Mons, Rue du Portugal 45, résidant au CHP ″Le Chêne aux
Haies″ Chemin du Chêne aux Haies 24 à 7000 Mons

Maître Luc VAN KERCKHOVEN, Avocat à 7000 Mons, rue des
Marcottes 30, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Cordier Anne-France
2017/141203

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 10 octobre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Mons a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Mariette DUPREZ, née à Cuesmes le 22 mars 1936, domi-
ciliée à 7000 Mons, à la Résidence du ″ Bon Pasteur ″, Route
d’Obourg 40.

Maître Vincent DIEU, avocat à 7301 Boussu, Rue de la Fontaine 47, a
été désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 29 août 2017.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Cordier Anne-France
2017/141222

Justice de paix du premier canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Namur a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Anne LE BOULENGE, née à Dinant le 16 juin 1950,
domiciliée à 5000 Namur, Home ″Saint-Joseph″, Rue Ernotte 10.

Maître Clotilde VAN HAEPEREN, avocate, dont le cabinet se situe
à 5000 Namur, chaussée de Waterloo 19-21, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 11 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) SABAUX
Michelle

2017/141171

Justice de paix du premier canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 11 octobre 2017 (17B1435 - Rép. 4457/2017 -
17W163), le Juge de Paix du premier canton de Namur a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Jeannine LUFFIN, née à Namur le 17 septembre 1932,
domiciliée à 5100 Jambes, avenue Gouverneur Bovesse 18/0005, rési-
dant maison d’Harscamp, rue Saint-Nicolas 2 à 5000 Namur.

Madame Carla NARDI, employée, domiciliée à 5340 Gesves, pré
d’Amitié 16, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été visée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) SABAUX
Michelle

2017/141182

Justice de paix du premier canton de Namur

Remplacement

Par ordonnance du 17 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du premier canton de Namur a mis fin à la mission de Maître
GRAVY Olivier avocat, dont le cabinet est sis à 5000 Namur, rue
Pépin 14, administrateur des biens sortant de :

Monsieur Louis FRANCOIS, né à le 9 juin 1957, domicilié à
5000 Namur, Rue des Brasseurs 1 ET 04.

Maître Christine PAERMENTIER, avocat, dont le cabinet se situe
à 5020 Namur, Place du Malpas 21, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 29 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Malotaux Pascale

2017/141219
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Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Par ordonnance du 9 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Tournai a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Steven ROFFIAEN, né à Tournai le 5 juillet 1999, domicilié
à 7500 Tournai, rue Saint-Piat 30/21.

Maître Julie NUTTIN, avocate, dont les bureaux sont établis
à 7500 Tournai, Rue de la Cordonnerie 17, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Wallez Emmanuelle
2017/141193

Justice de paix du troisième canton de Liège

Remplacement

Par ordonnance du 17 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du troisième canton de Liège a mis fin à la mission de Madame
Andrée MARECHAL en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Luana PIN, née à Ougrée le 11 septembre 1955, domiciliée
à 4460 Grâce-Hollogne, rue de la Siroperie 28, résidant à ISoSL Le Péri
Montagne Sainte Walburge 4b à 4000 Liège

Maître Isabelle TRIVINO, avocate ayant ses bureaux à 4020 Liège, rue
de Chaudfontaine 1, a été désignée comme nouvel administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Storder Manon
2017/141177

Vredegerecht Lier

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2017 heeft de Vrederechter te Lier
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de persoon
en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Marcel Verelst, geboren te Lier op 14 juli 1934, wettelijk
ingeschreven en verblijvende in het WZC Sint-Jozef, Koningin Astrid-
laan 4, te 2500 Lier

Meester Filip Laeveren, advocaat, kantoorhoudende te 2220 Heist-
op-den-Berg, Palmbosstraat 18A, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 12 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel, de griffier, (get.) Scheltjens Jean
2017/141234

Vredegerecht Lier

Aanstelling

Bij beschikking van 19 oktober 2017 heeft de Vrederechter te Lier
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de persoon
en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die

strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: Mevrouw Maria
Vervoort, geboren te Berlaar op 30 mei 1920, wettelijk gedomicilieerd
en verblijvende in het WZC Paradijs, Transvaalstraat 44, te 2500 Lier

Meester Filip Laeveren, advocaat, kantoorhoudende te 2220 Heist-
op-den-Berg, Palmbosstraat 18A, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel, de griffier, (get.) Scheltjens Jean
2017/141235

Vredegerecht Lier

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2017 heeft de Vrederechter Lier
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de persoon
en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maria Van Hove, geboren te Schriek op 12 oktober 1926,
wettelijk ingeschreven en verblijvende in WZC Sint-Jozef, Koningin
Astridlaan 4, te 2500 Lier

Mijnheer de advocaat Filip Laeveren, - advocaat, kantoorhou-
dende 2220 Heist-op-den-Berg, Palmbosstraat 18A, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 12 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Scheltjens Jean
2017/141236

Vredegerecht Oudenaarde - Kruishoutem zetel Oudenaarde

Aanstelling

Bij beschikking van 23 oktober 2017 heeft de Vrederechter van
Oudenaarde - Kruishoutem zetel Oudenaarde beschermingsmaatre-
gelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende Adrienne MAES, geboren te Bevere
op 10 februari 1921, wonende te 9700 Oudenaarde, Kanunniken-
straat 117.

Philippe VANDE WEGHE, advokaat met kantoor te 9700 Ouden-
aarde, Einestraat 22, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 26 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) De Buysscher Yves
2017/141200

Vredegerecht Vilvoorde

Aanstelling

Bij beschikking van 14 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Vilvoorde beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Tunçer YAVUZ, geboren te Sint-Joost-ten-Node
op 4 juli 1996, wonende te 1830 Machelen, Heirbaan 60/1.
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Mijnheer Taner KIZILDAG, wonende te 1020 Brussel, Rue
Leopold 185, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 juni 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Burm Erica
2017/141167

Vredegerecht kanton Ieper II-Poperinge, zetel Poperinge

Aanstelling

Bij beschikking van 17 oktober 2017 heeft de Vrederechter kanton
Ieper II-Poperinge Poperinge beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Christophe Henri RUBBEN, geboren te Gent
op 2 januari 1973, wonende te 8972 Poperinge, Obterrestraat 12.

Mijnheer Wilfried RUBBEN, wonende te 8972 Poperinge, Obterre-
straat 12, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Godelieve BEUDAERT, wonende te 8972 Poperinge,
Obterrestraat 12, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 juli 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Verkruysse Kathy
2017/141216

Vredegerecht van het 10de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 17 oktober 2017 heeft de Vrederechter van
het 10de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Emilius Hendrik Jan Baptist Carron, geboren te Gent
op 31 juli 1937, wonende te 2900 Schoten, Hans Memlingstraat 6.

Mevrouw Carine Carron, wonende te 8020 Oostkamp, Rietkraag-
straat 12, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 3 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Inge Meyvis
2017/141247

Vredegerecht van het 10de kanton Antwerpen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 13 oktober 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Josephus Ludovicus Antonius Simons, geboren te Bras-
schaat op 29 juni 1929, laatst wonende te 2170 Antwerpen, WZC Sint-
Bartholomeus - Jaak De Boeckstraat 6. van rechtswege op de dag van
het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Inge Meyvis
2017/141142

Vredegerecht van het 10de kanton Antwerpen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 15 oktober 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Mariette Van Loock, geboren te op 2 mei 1936, laatst
wonende te 2170 Antwerpen, WZC Sint Bartholomeus, Jaak De
Boeckstraat 6. van rechtswege op de dag van het overlijden van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Inge Meyvis
2017/141149

Vredegerecht van het 10de kanton Antwerpen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 14 oktober 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Marie José, Octavia Adriaenssens, geboren te Brugge
op 1 augustus 1923, laatst wonende te 2170 Antwerpen, WZC Sint
Bartholomeus, Jaak De Boeckstraat 6. van rechtswege op de dag van
het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Inge Meyvis
2017/141156

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 11 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Kasper VERLOOVE, geboren te Aalst op 1 augustus 1996,
wonende te 9420 Erpe-Mere, Molenstraat 18., verblijvend P.C. Zoete
Nood Gods, Reymeersstraat 13 A te 9340 Lede

Meester Philip LIEVENS, wonende te 9308 Aalst, Steenweg op
Dendermonde 2 A, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 4 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Veerle Van Den Abbeele
2017/141163

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 11 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Erna HASPESLAGH, geboren te Charleroi op
24 februari 1942, wonende te 9200 Dendermonde, Donckstraat 125.,
verblijvend Psychiatrisch Centrum Zoete Nood Gods, Reymeers-
straat 13 A te 9340 Lede
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Meester Philip LIEVENS, wonende te 9308 Aalst, Steenweg op
Dendermonde 2 A, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 31 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Veerle Van Den Abbeele
2017/141164

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 11 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Philippe VAN RYSSEL, geboren te Gent
op 18 november 1963, wonende te 9810 Eke(Nazareth), ’s Gravend-
reef 7., verblijvend in het Psychiatrisch Centrum Zoete Nood Gods,
Reymeersstraat 13 A te 9340 Lede

Meester Philip LIEVENS, wonende te 9308 Aalst, Steenweg op
Dendermonde 2 A, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Veerle Van Den Abbeele
2017/141165

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Aanstelling

Ingevolge het verzoekschrift van 04/09/2017, neergelegd ter griffie
dd. 02/10/2017, werd bij beschikking van 18 oktober 2017 door de
Vrederechter van het eerste kanton Brugge een rechterlijke
beschermingsmaatregel uitgesproken met betrekking tot de goederen
overeenkomstig art. 492/1 B.W., betreffende:

Manon Aziza CHIELENS, geboren te Medjez el Bab
op 7 december 1994, wonende te 8310 Brugge, Ter Heide 21,

Meester Francis MISSAULT, advocaat, met kantoor te 8000 Brugge,
Koningin Elisabethlaan 34, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Cae
Tilly

2017/141186

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Aanstelling

Ingevolge het verzoekschrift van 09.10.2017, neergelegd ter griffie
dd. 09.10.2017, werd bij beschikking van 17 oktober 2017 de Vrede-
rechter van het eerste kanton Brugge een rechterlijke beschermings-
maatregel uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen
overeenkomstig art. 492/1 B.W., betreffende:

Suzanna Marie José Ida Irma Antoinette TRAEN, geboren te Brugge
op 17 oktober 1939, wonende te 8020 Oostkamp, Dalevijversstraat 42,
doch thans verblijvende in het AZ. Sint-Lucas, Sint-Lucaslaan 29
te 8310 Assebroek

Brigit Suzanne ROTTY, wonende te 8730 Beernem, Tulpenstraat 6,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Cae
Tilly

2017/141189

Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Francinne Maria D’HEYGHERE, geboren te Kuurne
op 1 april 1938, verblijvende in het WZC Ter Melle te 8501 Kortrijk,
Mellestraat(Heu) 15.

Meester Philip GHEKIERE, met kantoor te 8500 Kortrijk, Koning
Albertstraat 24/1, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Patricia
Vanwettere.

2017/141139

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 16 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Simonne Yvonne Deswelgh, geboren te Oostende
op 10 april 1935, wonende te 8400 Oostende, Dokter Eduard
Moreauxlaan 322.

Meester Gilles CAERELS, advocaat te 8400 Oostende, Kastanjelaan 9,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Rouck
Bianca

2017/141208

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 2 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer François Jeanne August PAUWELS, geboren te Ruisbroek
op 29 december 1939, wonende te 8400 Oostende, Europaga-
lerij 7 bus 1404.

Mijnheer Terence HALSBERGHE, advocaat te 8400 Oostende,
Canadaplein 1 glv, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Rouck
Bianca

2017/141212
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Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 2 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Helena Jean Maria MARIEN, geboren te Antwerpen
op 27 februari 1957, wonende te 8400 Oostende, Europaga-
lerij 7 bus 1404.

Mijnheer Terence HALSBERGHE, advocaat te 8400 Oostende,
Canadaplein 1 glv, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Rouck
Bianca

2017/141217

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 16 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Jan Baptist Cyriel VAN DER BURGT, geboren te Willebroek
op 3 augustus 1932, wonende in het VZW Sint-Monica te 8400 Oost-
ende, Ooievaarslaan 3.

Mijnheer de advocaat Jean LAMMENS, advocaat te 8400 Oostende,
Kemmelbergstraat 11, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Rouck
Bianca

2017/141227

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Inkanteling DE SUTTER Wesley

Bij beslissing van 28 september 2017, heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Oostende, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, beschermingsmaatregelen
uitgesproken over de goederen van Mijnheer Wesley DE SUTTER,
geboren te Aalst op 16 oktober 1978, wonende te 8450 Bredene, Serving
You BVBA, Duinenstraat 280.

Mijnheer Jo RUYSSINCK, advocaat met kantoor 9340 Lede, Kasteel-
dreef 44, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Rouck
Bianca

2017/141230

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

inkanteling

Bij beslissing van 28 september 2017, heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Oostende, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die

strookt met de menselijke waardigheid, beschermingsmaatregelen
uitgesproken over de persoon en de goederen van Christian François
VAN LEEUW, geboren te Watermaal-Bosvoorde op 6 april 1971,
wonende te 8400 Oostende, Jules Peurquaetstraat 1 0005.

Mijnheer Terence HALSBERGHE, advocaat te 8400 Oostende,
Canadaplein 1 glv, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Rouck
Bianca

2017/141221

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 22 september 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Aline Alice DE VOS, geboren te Bassevelde
op 14 december 1944, met rijksregisternummer 44121413070, voorheen
wonende en verblijvende in het PC Sint-Jan te 9900 Eeklo, Oostveld-
straat 1, beschermde persoon.

Meester Veronique Van Asch, advocaat, in hoedanigheid van
bewindvoerder over de goederen van mevrouw Aline De Vos, werd een
einde gesteld van rechtswege op de dag van het overlijden van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Dobbelaere Veronique
2017/141243

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Vervanging

Bij beslissing van 12 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Eeklo de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mijnheer Wesley DE RYCKE, geboren te Eeklo op 19 juni 1989,
wonende te 9988 Waterland-Oudeman (Sint-Laureins), Kerkstraat 28,
aangezien de bewindvoerder, de heer William De Smet, laatst wonende
te 9988 Waterland-Oudeman, Kerkstraat 28, overleden is te Zelzate
op 7 augustus 2017.

Mevrouw Linda DE VRIEZE, geboren te Zottegem op 7 mei 1957,
wonende te 9988 Waterland-Oudeman, Kerkstraat 28, werd benoemd
als nieuwe bewindvoerder-vertegenwoordiger over de goederen van
de voornoemde te beschermen persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Dobbelaere Veronique
2017/141231

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Vervanging

Bij beslissing van 12 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Eeklo de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mijnheer Steven DE RYCKE, geboren te Eeklo op 22 juni 1983,
wonende te 9988 Waterland-Oudeman (Sint-Laureins), Kerkstraat 28,
aangezien de bewindvoerder, de heer William De Smet, laatst wonende
te 9988 Waterland-Oudeman, Kerkstraat 28, overleden is te Zelzate
op 7 augustus 2017.
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Mevrouw Linda DE VRIEZE, geboren te Zottegem op 7 mei 1957,
wonende te 9988 Waterland-Oudeman, Kerkstraat 28, werd benoemd
als nieuwe bewindvoerder-vertegenwoordiger over de goederen van
de voornoemde te beschermen persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Dobbelaere Veronique

2017/141237

Vredegerecht van het kanton Elsene

Aanstelling

Bij beschikking van 12 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Elsene beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Saleem AKHTAR, geboren te Peshawar/Pakistan
op 12 december 1962, wonende te 1030 Schaarbeek, Auguste Reyer-
slaan 70, verblijvende in het Psycho-Sociaal Centrum St-Alexius,
Gewijde Boomstraat 102 te 1050 Elsene

Meester Geert COENE, met burelen gevestigd te 1040 Etterbeek,
Pater Eudore Devroyestraat 47, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) Gaied
Samira

2017/141140

Vredegerecht van het kanton Genk

inkanteling

Bij beschikking van 18 oktober 2017 heeft de vrederechter van het
kanton Genk de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw, Mijnheer Leopold Daniel Albert Valentin Croonen,
geboren te Hasselt op 9 januari 1937, wonende te 3600 Genk, Erfstraat 9.

Mevrouw, Mijnheer Peter Antoon Leopold CROONEN, wonende
te 3520 Zonhoven, Schrijnbroekweg 22, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Vicky Coenen

2017/141184

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen - Brakel,
zetel Brakel

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 23/09/2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Roberte Emilienne Valerie DEMETS, geboren te Ronse
op 30 oktober 1936, wonende in de Residentie ’t Neerhof te 9660 Brakel,
Nieuwstraat 67. van rechtswege op de dag van het overlijden van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Pardaens Ingrid

2017/141225

Vredegerecht van het kanton Herne - Sint-Pieters-Leeuw,
zetel Sint-Pieters-Leeuw

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Herne - Sint-Pieters-Leeuw zetel Sint-Pieters-Leeuw
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de persoon
en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maria Vanderstocken, geboren te Heikruis op 1 mei 1920,
wonende te 1500 Halle, Pastoor Bernaertsstraat 88, verblijvend V.Z.W.
Mater Dei (Woon- en Zorgcentrum), Molenhofstraat 31,
te 1670 Heikruis

Mijnheer Herman Avau, wonende te 1500 Halle, Villalaan 103, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) D. Deschuyffeleer

2017/141215

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Aanstelling

Bij beschikking van 20 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Lokeren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Nikita VAN BOGAERT, geboren te Bornem op 20 juli 1999, wonende
te 9160 Eksaarde(Lokeren), Eksaarde-Dorp 143, verblijvend MPI De
Link, Eekhoornstraat 1 te 9100 Sint-Niklaas met als bewindvoerder:

VAN BOGAERT Peter, wonende te 9160 Eksaarde, Eksaarde-
Dorp 143

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 13 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Wicke Annick

2017/141161

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Mechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maria Theresia DE BELEYR, geboren te Terhagen
op 27 november 1929, verblijvende in WZC Huize Sinte-Angela
te 2861 Onze-Lieve-Vrouw-Waver (Sint-Katelijne-Waver), Bosstraat 9/
A000.

Mijnheer Bruno DE MAEYER, geboren te Mortsel op 19 mei 1952,
wonende te 2820 Bonheiden, Nieuwstraat 8, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 3 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heremans Wim

2017/141194
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Vredegerecht van het kanton Mechelen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 8 oktober 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de Wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw DE LAUW, Hendrika Louisa Rosalia, geboren te Mechelen
op 19 mei 1921, laatst verblijvende in het WZC De Lisdodde,
te 2800 Mechelen, Frans Broersstraat 1, van rechtswege op de dag van
het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Gielis David
2017/141169

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 16 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Menen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Monique VANNESTE, geboren te Menen op 2 april 1933,
met rijksregisternummer 33.04.02-162.14, wonende te 8930 Menen,
Poststraat 5 / 0103,, verblijvend Woonzorgcentrum Andante, Volks-
laan 300, te 8930 Menen

Meester Mieke SYSSAUW, advocaat met kantoor te 8930 Menen,
Akkerwindestraat 7, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Cornette Katleen
2017/141188

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 16 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Menen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Rui Manuel DOMINGUES MAZEDA, geboren te Macedo
de Cavaleiros op 8 september 1963, met rijksregisternummer 63.09.08-
475.89, wonende te 8930 Menen, Sluizenkaai 7,

Meester Kathleen SEGERS, advocaat met kantoor te8790 Waregem,
Felix Verhaeghestraat 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Cornette Katleen
2017/141190

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 16 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Menen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Filip DEBEL, geboren te Waregem op 8 mei 1970, met rijks-
registernummer 70.05.08-331.61, wonende te8531 Harelbeke, Sint-
Mauruskouter 2, verblijvend PSYCHIATRISCH CENTRUM MENEN,
Bruggestraat 75, te 8930 Menen

Meester Kathleen SEGERS, advocaat met kantoor te 8790 Waregem,
Felix Verhaeghestraat 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Cornette Katleen
2017/141191

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 16 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Menen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Jacqueline COLMAN, geboren te Wevelgem
op 17 juli 1929, wonende te 8560 Wevelgem, Vanackerestraat 45 bus 102,
verblijvend Woonzorgcentrum ″Sint-Camillus″, Kloosterstraat 21,
te 8560 Wevelgem

Meester Tom PRIEM, advocaat met kantoor te 8800 Roeselare, West-
laan 358, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Cornette Katleen
2017/141192

Vredegerecht van het kanton Ninove

Aanstelling

Bij beschikking van 13 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Ninove beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Rutger VANDERCAMMEN, geboren te Duffel
op 19 november 1997, wonende te 9402 Ninove-Meerbeke, Eggerstraat-
zuid 15.

Mijnheer Bart VANDERCAMMEN, wonende te 9402 Ninove-Meer-
beke, Eggerstraat-zuid 15, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 juli 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Poelaert Sabine
2017/141160

Vredegerecht van het kanton Overijse-Zaventem,
zetel Zaventem

Aanstelling

Bij beschikking van 20 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Overijse-Zaventem, zetel Zaventem, beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeen-
komstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

mevrouw Yvonne Maria Wilhelmina PENNINCKX,, geboren te
Zaventem op 25 maart 1934, wonende te 1930 ZAVENTEM,
Imbroekstraat 65, doch verblijvende in het WZC Ter Burg
te 1930 NOSSEGEM, Leuvensesteenweg 653

mr Walter BROOTHAERS, advocaat, met kantoor te 3090 OVERIJSE,
Esdoornenlaan 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.
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Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Waarnemend Hoofdgriffier, (get) Van
der Eeken Hilde

2017/141168

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Aanstelling

Bij beschikking van 17 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Sint-Truiden beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Carla Philomene GORDONS, geboren te Tienen
op 27 mei 1961, wonende te 3600 Genk, Weg naar As 131/bus1.,
verblijvend PZ ASSTER, Campus Melveren Melveren-centrum 111
te 3800 Sint-Truiden, en dit met betrekking tot het beheer van de
goederen.

Als bewindvoerder werd toegevoegd: Meester Veronique MERTENS,
advocaat met kantoor te 3530 Houthalen-Helchteren, Weg naar
Zwartberg 71A.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Houwaer Diane
2017/141170

Vredegerecht van het kanton Tielt

Aanstelling

Bij beschikking van 11 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Tielt beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Robertus DEBOODT, geboren te Zwevezele op 27 februari 1927,
wonende te 8750 Wingene-Zwevezele, Yzerbergstraat 18, verblijvend
wzc Amphora te 8750 Wingene, Sint-Amandsstraat 2.

Meester Peter D’ABSALMON, met kantoor te 8750 Wingene,
Beernemsteenweg 120, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Erehoofdgriffier, (get) Strosse Hilda
2017/141233

Vredegerecht van het kanton Westerlo

Aanstelling

Bij beschikking van 20 oktober 2017 (Rolnr. 17B278 Reperto-
riumnr. 820/2017) heeft de Vrederechter van het kanton Westerlo de
rechterlijke beschermingsmaatregel bevolen door de Vrederechter van
het 3de Kanton Antwerpen d.d. 04 juni 2007 (Rolnr. 07A780 - Reperto-
riumnr. 1602/2007) omgevormd naar de bepalingen van de Wet
van 17 maart 2013

tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot
instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de
menselijke waardigheid en beschermingsmaat-regelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen mits vertegenwoordiging, betreffende
KEMPENAERS Norbert Emiel, geboren op 8 oktober 1986 te
Antwerpen, met rijksregisternummer 86.10.08-397.75, wonend
te 2230 Herselt, Provinciebaan 8 A000, en werd VAN GELDER Patricia,
advocaat, kantoorhoudend te 2600 Antwerpen (Berchem), Grotes-
teenweg 638, bevestigd als bewindvoerder over de goederen van
KEMPENAERS Norbert Emiel, geboren op 8 oktober 1986 te
Antwerpen, met rijksregisternummer 86.10.08-397.75, wonend
te 2230 Herselt, Provinciebaan 8 A000.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Brems Josephina
2017/141238

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 16 oktober 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Joanna Virginia MENS, geboren te Wilrijk
op 31 augustus 1934, in leven laatst wonende en verblijvende in ZNA
Joostens te 2980 Zoersel, Kapellei 133, van rechtswege op de dag van
het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Marynissen Tini
2017/141204

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Opheffing

Bij beschikking van 20 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Aalst een einde gemaakt aan de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mevrouw Martine Mariette POLY, geboren te Aalst
op 22 oktober 1954, wonende te 9300 Aalst, Bergemeersenstraat 6/2,

aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is haar belangen
zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Conny Pieters
2017/141205

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Opheffing

Bij beschikking van 20 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Aalst een einde gemaakt aan de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mevrouw Martine Mariette POLY, geboren te Aalst
op 22 oktober 1954, wonende te 9300 Aalst, Bergemeersenstraat 6/2,

aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is haar belangen
zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Conny Pieters
2017/141206

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

aanstelling

Bij beschikking van 13 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Brugge de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, en een einde gemaakt aan de
inhoud van de beslissing d.d. 25 februari 1997 betreffende:

Tom CARLY, geboren te Brugge op 23 april 1979, wonende
te 8377 Zuienkerke, Dorpweg 68, verlengd minderjarig verklaard bij
vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge
op 25 februari 1997.

Werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen en over de
persoon over voormelde CARLY Tom : Mevrouw VAN OUTRYVE
D’YDEWALLE Francine, wonende te 8377 Zuienkerke, Dorpweg 68.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) D’Hont Sigrid
2017/141210
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Vredegerecht van het tweede kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 17 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Walter Lamont, geboren te Deerlijk op 14 augustus 1940,
wonende te 8551 Zwevegem, Gauwelstraat 24.

Mijnheer de advocaat Arne Verschuere, met kantoor te 8500 Kortrijk,
Koning Leopold I-straat 8 bus 2, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nathalie Rébérez
2017/141239

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Par acte reçu en date du 16 octobre 2017, par le notaire Laetitia
HAŸEZ, à Jauche, commune d’Orp-Jauche.

Il résulte que :

Maître Albert HANKENNE, avocat, dont les bureaux sont situés à
1040 Etterbeek, avenue de Tervuren 93, agissant en qualité d’adminis-
trateur provisoire de Monsieur BATAILLE, Ghislain Victor Vital, né à
Grez-Doiceau le 17 septembre 1923, domicilié à 1300 Wavre, rue du
Pont-Saint-Jean 35.

Et agissant en vertu d’une autorisation délivrée le 2 octobre 2017, par
le juge de paix du second canton de Wavre.

A accepté sous bénéfice d’inventaire la succession de BOSDEVEX,
Monique Marie Louis Henri, Née à Oostende le 8 mars 1924, domiciliée
à 1300 Wavre, rue du Pont Saint-Jean 35, et décédée à Mont-Saint-
Guibert le 18 juin 2017.

Les créanciers du défunt sont invités à se faire connaître, par avis
recommandé, adressé à l’étude du notaire Laetitia Haÿez, à Jauche, rue
de Folx-les-Caves 7, dans les trois mois des présentes.

Laetitia HAŸEZ, notaire.
(9674)

Suivant acte reçu par le notaire associé Antoine DECLAIRFAYT, à
Assesse, en date du 20 octobre 2017, en cours d’enregistrement,
Madame CORNELIS, Johanna Yasmin, née à Schaerbeek
le 19 octobre 1986 (numéro national 86.10.19-262.74), épouse de
Monsieur BOMBAERTS, Anil Kriss, né à Kinshasa (RDC, ex-Zaïre)
le 29 février 1980, domiciliée à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue du
Korenbeek 35, boîte 3, a déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire
la succession de sa mère, Madame MERALI, Dilshadbanu (prénom
unique), née à Usumbura Ruanda-Urundi (Burundi) le 25 octobre 1949
(numéro national 49.10.25-314.35), en son vivant divorcée, non rema-
riée, de nationalité belge, domiciliée en dernier lieu à 5530 Yvoir
(Evrehailles), chemin d’Harnoy 7, est décédée à Yvoir
le 22 septembre 2017.

Antoine DECLAIRFAYT, notaire associé.
(9675)

Aux termes d’un acte authentique reçu par le notaire Julie ZULIANI,
à la résidence de Dinant, le 18 octobre 2017, TASSET, Jean-Hwan Michel
Ferdinand Marie Ghislain, né à Séoul (République de Corée)
le 8 octobre 1974, époux de Madame HUENS, Nathalie, domicilié à
1380 Lasne, Grand Chemin 3, et TASSET, Pierre Cécil Benoit Marie
Ghislain, né à Dinant le 29 avril 1976, célibataire, domicilié à
5500 Dinant, avenue des Combattants 14, bte 4, ont déclaré accepter
sous bénéfice d’inventaire la succession de TASSET, André Herman
Lambert, né à Oupeye le 10 juin 1936, divorcé non remarié, domicilié
en dernier lieu à 5500 Dinant, avenue Winston Churchill 13/A, décédé
à Dinant le 23 septembre 2017.

Pour l’exécution et les suites juridiques des présentes, les comparants
font élection en l’étude du notaire Julie Zuliani, avenue Franchet
d’Esperey 13, à 5500 Dinant, adresse à laquelle les créanciers sont
invités à faire valoir leurs droits.

Julie ZULIANI, notaire.
(9676)

Aux termes d’un acte reçu le 19/10/2017, par le notaire Hervé
RANDAXHE, dont l’étude est sise rue de Romsée 2, à 4620 Fléron,
Monsieur GOUDERS Francis Nérée Jean Marie, né à Ougrée
le 13/03/1956 (NN 56.03.13-321.01), célibataire, cohabitant légal de
Madame THIRY, Lisette Jeanne Marie, née à Beyne-Heusay
le 13/06/1943, domicilié à 4032 Liège (Chênée), rue de la Concorde 65,
agissant en sa qualité d’administrateur provisoire de son père, savoir :
Monsieur GOUDERS, Jean Nicolas, né à Beyne-Heusay le 24/11/1925
(NN 25.11.24-289.78), veuf de Madame LEONARD, Elisa Catherine
Henriette, domicilié à 4030 Liège (Grivegnée), rue de la Tuilerie 21,
ce dernier ayant été autorisé à agir dans le cadre de la présente
succession, aux termes d’une ordonnance rendue par le juge de paix
du canton de Liège IV, le 12/10/2017, a déclaré accepter sous bénéfice
d’inventaire la succession de Monsieur GOUDERS, René Dieudonné
Joseph, né à Beyne-Heusay le 18/03/1928, veuf de Madame DOYEN,
Octavie Victorine Joséphine Marie, domicilié en son vivant à
4610 Beyne-Heusay, rue Ernest Malvoz 12, et décédé à Fléron
le 19/10/2016.

Les créanciers et légataires du défunt sont invités à se faire connaître
par avis recommandé adressé en l’étude du notaire Hervé
RANDAXHE, à Fléron, dans les trois mois de la publication des
présentes.

Hervé RANDAXHE, notaire.
(9677)

Déclaration faite devant Maître Bernard LACONTE, notaire de
résidence à Rixensart.

Adresse : avenue des Combattants 230, à 1332 Rixensart.

E-mail : bernard.laconte@belnot.be

Objet de la déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire de
la succession de Madame STUYVAERT, Nadine, née à Bruxelles
le 17 décembre 1934, veuve non remariée de Monsieur Jamar, Albert,
domiciliée en dernier lieu à 1330 Rixensart, rue de Messe 9-18, est
décédée à Ixelles le 6 janvier 2017.

Identité du déclarant : Monsieur JAMAR, Walther Arnaud Edgard
Paulo Birgit, né à Nivelles le 28 février 1964, célibataire, domicilié à
1060 Saint-Gilles, rue de la Source 18- 2b1.

Agissant pour son propre compte.

Déclaration faite par-devant le notaire Bernard Laconte à Genval,
le 12 octobre 2017.

Les créanciers sont invités à faire connaître leurs droits, par pli
recommandé, dans un délai de trois mois à compter de la présente
insertion à Maître Bernard Laconte, notaire à Genval, avenue des
Combattants 230.

Bernard LACONTE, notaire.
(9678)
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Suivant acte reçu par le notaire Stéphanie HACHEZ, à Soignies, en
date du 17/10/2017, Monsieur GORET, Marcel Christian, né à
Ecaussinnes-Lalaing le 02/09/1936, époux de Madame CANNUYER,
Andrée, domicilié à 7190 Ecaussinnes, rue de la Haie 41, a déclaré
accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de Monsieur GORET,
Hugues René, né à Namur le 17/10/1952, célibataire, ayant été domi-
cilié à 5000 Namur, rue des Brasseurs 179, décédé intestat à Namur
le 22/05/2017.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de
la présente insertion à Maître Stéphanie HACHEZ, notaire à
7060 Soignies, chemin Saint-Landry 8.

Stéphanie HACHEZ, notaire.
(9679)

Mention de la déclaration faite devant Maître Olivier de LAMINNE
de BEX, notaire de résidence à Waremme.

Identité de la déclarante : Madame MATERNE, Georgette Marie
Henriette Elisabeth, née à Waremme le dix-neuf septembre mil neuf
cent soixante et un, domiciliée à 3730 Hoeselt, Tramstraat 10.

Faisant élection de domicile en l’étude du notaire Olivier de Laminne
de Bex, à Waremme.

Objet de la déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire de
la succession de Monsieur MATERNE, Joseph Nicolas, né à Grandville
(Oreye) le vingt-huit juin mil neuf cent trente-quatre, époux de
Madame SCHALENBOURG, Augusta Georgine Zéphirine, domicilié à
Oreye, rue Louis Maréchal 61, décédé à Oreye le 19 juin 2017.

Déclaration faite le 20 octobre 2017.
Olivier de LAMINNE de BEX, notaire.

(9680)

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire faite
le 24/07/2017, devant le notaire Jean-Louis LHÔTE, de Dour, par
Mme Nancy PITEL, agissant en sa qualité de mère, représentant legal,
exerçant l’autorité parentale sur son enfant mineur, Melle SAUSSEZ,
Cheyenne, née à Boussu le 03/08/2004, célibataire, domiciliée à
7370 Dour, rue du Chêne Brûlé 62, spécialement autorisée aux termes
d’une ordonnance délivrée le 28/11/2016, par le juge de paix du canton
de Dour-Colfontaine, siège de Dour, de la succession de SAUSSEZ,
Jean-François, né à Boussu le 27/05/1971, époux de Mme PITEL,
Nancy, domicilié à 7370 Dour, rue Mouligneau 8, boîte 3, est décédé à
Dour le 05/05/2016, père de la mineure d’âge.

Cette déclaration a été actée le 18/10/2017, au greffe civil du tribunal
de première instance du Hainaut, division Mons, au n° de répertoire
17-1203, acte n° 17-771.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé dans un délai de trois mois à compter de
la présente insertion.

Cet avis doit être adressé au notaire Jean-Louis LHÔTE, à 7370 Dour,
rue Henri Pochez 149.

Le 20 octobre 2017.
Pour extrait analytique : Jean-Louis LHÔTE, notaire associé.

(9681)

Par déclaration faite devant le notaire Fabienne HOUMARD, à Amay,
en date du 8 juin 2016, Madame MÉLEN, Cécile Fabienne Martine, née
à Huy le 6 février 1991, cohabitante légale de Monsieur HELLAS,
Kevyn Marc Nadine Patrice Ghislain, domiciliée à 4540 Amay, rue
Wéhairon 1, Mademoiselle MÉLEN, Elodie Séverine Sophie Cécile, née
à Huy le 3 février 1998, célibataire, domiciliée à 4540 Amay, chaussée
de Tongres 231, et Mademoiselle MÉLEN, Sophie Jessica Jacqueline, née
à Huy le 7 novembre 1995, célibataire, domiciliée à 4540 Amay,
chaussée de Tongres 231, ont accepté sous bénéfice d’inventaire
la succession de Monsieur MÉLEN, Jean-François Paul Raymond, né à
Seraing le 3 décembre 1967, époux de Madame LEROUX, Sabine,
domicilié à 4540 Amay, rue Marquesses 1/1, et décédé le 12 mai 2013,
à Amay.

Pour extrait conforme : (signé) Fabienne HOUMARD, notaire.
(9682)

Acte reçu par le notaire Aurélie STORME, à Mouscron,
le 16 octobre 2017.

Identité des déclarants :

Maître Jacqueline MACHOEL, avocate au barreau de Tournai, dont
les bureaux sont à 7700 Mouscron, rue Roger Decoene 30, administra-
teur de la personne et des biens de Monsieur MAES, Marnick Cyrille
Jules, né à Mouscron le douze mars mille neuf cent cinquante-neuf,
domicilié à 7700 Mouscron, rue Cotonnière 35.

Agissant en vertu d’une autorisation délivrée le 16 mars 2017, par
le juge de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de
Mouscron.

Monsieur MAES, Marnick, ayant la qualité de successible de
la succession de Monsieur MAES, Julien Arthur, né à Lauwe (Menin)
le 5 novembre 1929, en son vivant domicilié à Mouscron, rue Coton-
nière 35, décédé le 5 novembre 2016, à Mouscron.

Objet de l’acte : acceptation sous bénéfice d’inventaire de la succes-
sion.

Les créanciers sont invités à faire connaître leurs droits par avis
recommandé dans un délai de trois mois à compter de la date de la
présente publication en l’étude du notaire Aurélie Storme, à Mouscron,
rue Léopold 49.

Aurélie STORME, notaire.
(9683)

Suivant déclaration faite devant Maître Audrey BROUN, notaire de
résidence à Dison, rue Pisseroule 275, en date du 19/05/2017 :

Monsieur SABER, Abdellaziz (prénom unique), né à Baddoura
(Maroc) le 21/04/1972), de nationalité belge, veuf de
Madame AOUADI, Ouarda actuellement domicilié à 4800 VERVIERS,
rue Henri Pirenne 56, boîte 2.

Agissant en sa qualité de père et de seul administrateur légal de ses
enfants mineurs âge :

a) Monsieur SABER, Hicham, né à Verviers le 27/09/2000,

b) Madame SABER, Lina (prénom unique), née à Verviers
le 22/12/2007,

tous deux domiciliés 4800 VERVIERS, rue Henri Pirenne 56, boîte 2.1,
a accepté sous bénéfice d’inventaire la succession de la mère des
acceptants sous bénéfice d’inventaire.

Madame AOUADI, Ouarda (prénom unique), née à Bni Said (Maroc)
le 06/06/1980, en son vivant, domiciliée à 4800 VERVIERS, rue Henri
Pirenne 56, boîte 21, décédée le 02/12/2016.

La déclaration a été déposée au greffe du tribunal de première
instance de Liège, division Verviers, lequel en a accusé réception, en
date du 15 juin 2017, numéro acte 17-194.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, dans un délai de trois mois à compter de la présente insertion,
par pli recommandé, à Maître Audrey BROUN, notaire précitée.

(Signé) Audrey BROUN, notaire.
(9684)

Avis rectificatif

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
succession de Monsieur HOLLANDERS DE OUDERAEN, David

A la page 89965 au Moniteur belge du 3 octobre 2017, sous le numéro
de publication numéro 2017/708262. Il y a lieu de lire : Faisant élection
de domicile à 1000 Bruxelles, rue Charles Quint 83.

(9750)
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Ingevolge akte verleden op negentien oktober tweeduizend en
zeventien, voor Mr. Tom WILSENS, instrumenterende notaris met
standplaats te Leuven, naar aanleiding van het overlijden van de heer
DEDONCKER, Stephan José Julien, geboren te Wolvertem op
15 juli 1960, laatst wonende te 3190 Boortmeerbeek, Dennenweg 6,
overleden te Leuven op 30 juli 2017, en in uitvoering van de beschik-
king van de vrederechter van het kanton te Haacht van
4 september 2017, waarbij machtiging werd gegeven aan de hierna
vermelde langstlevende ouder over de minderjarige, juffrouw VAN
DEN BOSSCHE, Manon, de nalatenschap van de heer DEDONCKER,
Stephan, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

1. Op VERZOEK VAN juffrouw VAN DEN BOSSCHE, Manon,
geboren te Tokio op 3 december 2002, wonende te 3190 Boortmeerbeek,
Dennenweg 6, vertegenwoordigd door mevrouw VAN DEN
BOSSCHE, ELS, geboren te Reet op 16 maart 1969, wonende te
3190 Boortmeerbeek, Dennenweg 6, optredend krachtens voormelde
machtiging verleend op 4 september 2017, door de vrederechter te
Haacht.

2. VERKLARING AANVAARDING ONDER VOORRECHT VAN
BOEDELBESCHRIJVING :

Verzoeker verklaart de gewone nalatenschap van de erflater te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Tom Wilsens, notaris.
(9685)

Op 19 oktober 2017, bij authentieke akte verleden voor notaris
Philippe VAN HOOF, te Sint-Truiden, hebben A. de heer VANDER-
STEGEN, William François, geboren te Tienen op 30 maart 1949,
wonende te Zoutleeuw, Wittenweg 18, B. de heer VANDERSTEGEN,
Peter Marcel August, geboren te Tienen op 14 juni 1968, wonend te
Geetbets, Hulsbeekstraat 47 en C. mevrouw MASSAER, Theresia
Veronique, geboren te Tienen op 9 oktober 1928, wonend te Nieuwer-
kerken, Kloosterstraat 26, voor mij verklaard de nalatenschap van de
heer VANDERSTEGEN, Marcel Theophile Theodore, geboren te Tienen
op 14 februari 1956, laatst wonende te Tienen, Potstraat 85 en overleden
te Tienen op 26 september 2016, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen vanaf de datum van publicatie in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekende brief te doen kennen aan het
kantoor van notaris Philippe VAN HOOF, te Sint-Truiden, Stapel-
straat 6.

Namens partijen, notaris Philippe VAN HOOF, op 19 oktober 2017.
(9686)

Uit een akte verleden voor Mr. Hervé DE GRAEF, notaris, met
standplaats te Mol op 16 oktober 2017, blijkt letterlijk dat :

ZIJN VERSCHENEN :

1. De heer DREES, Louis Joseph, geboren te Leopoldsburg op
15 december 1945, wonende te 3920 Lommel, Wildstraat 17.

2. De heer DREES, Luc Karel Dominiek Maria, geboren te Balen op
12 januari 1961, echtgenoot van mevrouw JANSEN, Linda Aldegonda
Hendrika, wonende te 3920 Lommel, Kerkhovensesteenweg 467.

3. De heer WECKX, Bjórn, geboren te Lommel op 9 juni 1987,
wonende te 2490 Balen, Oosthoek 1.

4. Mevrouw PEETERS, Julia Maria Louisa, geboren te Mol op
13 juni 1948, wonende te 8450 Bredene, Kapelstraat 68 /0105.

5. De heer HENDRIKX, Eddy Jozef Maria, geboren te Lommel op
10 juli 1974, wonende te 8450 Bredene, Kapelstraat 68/0105.

Die betreffende de nalatenschap van wijlen mejuffrouw DREES,
Elvira Catharina Hendrika, geboren te Balen op 3 oktober 1961, rijks-
registernummer : 61.10.03-230.61, in leven laatst wonende te 2490
Balen, Zwarte Weg 62 en overleden te Balen op 16 december 2014,
hebben verklaard als volgt :

de comparanten sub 1. tot en met 4. Hebben verklaard de nalaten-
schap van de erflater te aanvaarden onder voorrecht van boedelbe-
schrijving.

de comparant sub 5. Heeft verklaart het bijzonder legaat dat hem
werd toegekend, te aanvaarden.

WOONPLAATSKEUZE.

Voor de uitvoering van deze overeenkomst en de juridische gevolgen
hiervan kiezen partijen woonst op het adres van ondergetekende
notaris Hervé De Graef, te 2400 Mol, Collegestraat 55, adres waar de
schuldeisers hun rechten kunnen laten gelden.

VERZOEK AAN DE SCHULDEISERS.

Overeenkomstig artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, worden de
schuldeisers en legatarissen van de erflater verzocht hun rechten te
doen kennen bij aangetekend bericht aan de gekozen woonplaats van
de comparant, binnen een termijn van drie maanden te rekenen vanaf
de datum van de bekendmaking van de aanvaarding onder
voorrecht van boedelbeschrijving bij wijze van mededeling in het
Belgisch Staatsblad.

WAARVAN AKTE.

Verleden te Mol, ten kantore.

Na integrale voorlezing en toelichting dezer, hebben de comparanten
sub 1., 2., 4. en 5. om 12 uur 30 de akte ondertekend en heeft de
comparant sub 3. de akte ondertekend om 19 u. 30 m.

Waarna de akte door mij, notaris, werd ondertekend.
Voor ontledend uittreksel : (get.) Hervé De Graef, notaris te Mol.

(9687)

Bij verklaring afgelegd in een akte verleden voor geassocieerd notaris
Koen Scheurweghs, te Ranst, op 11 oktober 2017, geregistreerd te
Antwerpen 3 op 17 oktober 2017, hebben :

1. mevrouw CLAUW, Margaretha, geboren te Heusden op
18 augustus 1957, rijksregisternummer 57.08.18-154.74, wonende te
3670 Meeuwen-Gruitrode, Wilgenstraat 1

2. mevrouw CLAUW, Bertha, geboren te Meeuwen op
30 augustus 1958, rijksregisternummer 58.08.30-154.26, wonende te
3950 Bocholt, Elzenstraat 15

3. de heer CLAUW, Gustaaf, geboren te Heist-op-den-Berg op
7 oktober 1959, rijksregisternummer 59.10.07-165.61, wonende te
2235 Hulshout, Zwartlandstraat 7

4. mevrouw CLAUW, Pharailde Josephine, echtgescheiden, geboren
te Bonheiden op 26 januari 1965, rijksregisternummer 65.01.26-184.20,
wonende te 2500 Lier, Aarschotsesteenweg 120, verklaard de nalaten-
schap te aanvaarden van de heer Josephus Franciscus Maria CLAUW,
geboren te Lippelo op 28 december 1937, in leven laatst wonende te
2220 Heist-op-den-Berg, Mechelbaan 168, overleden te Heist-op-den-
Berg op 22 juli 2017, onder voorrecht van boedelbeschrijving. Er wordt
keuze van woonst gedaan op het kantoor van geassocieerd notaris
Koen Scheurweghs, te 2520 Ranst, Van den Nestlaan 32.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen binnen de drie maanden te rekenen vanaf de datum van
opneming in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend schrijven te sturen
naar de gekozen woonplaats.

(Get.) Koen Scheurweghs, geassocieerd notaris.
(9731)

Voor notaris Michaël Adriaens, met standplaats te Leuven, werd op
23 oktober 2017, de akte met repertoriumnummer 2017/0202 verleden
inzake de aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving van de
nalatenschap van mevrouw VAN HAUWERMEIREN, Jeannine, rijks-
registernummer 41.11.11-184.36, ongehuwd, laatst wonende te
3000 Leuven, Hertstraat 2/0101 en er overleden op 7 juni 2017,
ondertekend door 1. Mr. Peter Milde, advocaat, kantoorhoudende te
3000 Leuven, Blijde Inkomststraat 108, bus 1, in zijn hoedanigheid van
voorlopig bewindvoerder van de heer SMEKENS, Pierre, geboren op
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29 november 1963 te Antwerpen, wonende te 1852 Grimbergen,
Beigemsesteenweg 301/B001 doch verblijvende in VZW DE RASTER,
te 1852 Grimbergen, Molenstraat 7, beschermd persoon, 2. mevrouw
SMEKENS, Nancy Rosita Josée, geboren op 6 oktober 1969 te
Schaarbeek, ongehuwd en bevestigend geen verklaring van wettelijke
samenwoning te hebben afgelegd, wonende te 3000 Leuven,
Mercatorpad 8/0302 en 3. de heer SMEKENS, Alex Albert Simonne,
geboren op 4 augustus 1968 te Schaarbeek, uit de echtgescheiden en
bevestigend geen verklaring van wettelijke samenwoning te hebben
afgelegd, wonende te 3001 Leuven, Sint-Jansbergsesteenweg 103/A002.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Michaël Adriaens, kantoorhoudende te
3000 Leuven, Lei 8C.

Leuven, 23 oktober 2017.

(Get.) Michaël Adriaens, notaris.
(9732)

Uit een akte afgelegd op 23 oktober 2017 voor notaris Dirk Van Den
Haute, met standplaats te Sint-Kwintens-Lennik, blijkt dat de heer Van
Der Heyden, Daniel Léon, geboren te Ukkel op 6 oktober 1956 en
wonende te 1750 Lennik, Keurebeekveldlos 9, optredend in de hoeda-
nigheid van drager van het ouderlijk gezag van zijn minderjarige zoon,
Van Der Heyden, Ethan, geboren te Asse op 9 mei 2007 en wonende te
1750 Lennik, Keurebeekveldlos 9, hiertoe gemachtigd ingevolge
beschikking van de vrederechter van het kanton Lennik op
9 oktober 2017, heeft verklaard te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving de nalatenschap van mevrouw Nkoy-Bokonda,
Veronique, geboren te Mbandaka (Congo) op 5 december 1967, rijks-
registernummer 67.12.05-362.09, laatst gedomicilieerd te 1750 Lennik,
Keurebeekveldlos 9 en overleden te Aalst op 20 augustus 2017.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen kennen ter studie van notaris Dirk Van
Den Haute, Gustaaf Vandersteenstraat 10, 1750 Sint-Kwintens-Lennik,
binnen de drie maanden, te rekenen van datum van bekendmaking in
het Belgisch Staatsblad.

Dirk Van Den Haute, notaris.
(9733)

Voor mij, Mr. Jean Michel Bosmans, geassocieerd notaris, te Heverlee,
werd op 20 oktober 2017, een verklaring afgelegd tot aanvaarding
onder voorrecht van boedelbeschrijving door de heer GILMIN, Jorre,
ongehuwd, geboren te Leuven op drie oktober tweeduizend en elf
(NN 11.10.03-177.63), wonende te 3060 Bertem, Bosstraat 183B, verte-
genwoordigd door mevrouw VAN NOPPEN, Jelly, wonende te
3060 Bertem, Bosstraat 183B, in haar hoedanigheid van ouder in het
kader van het ouderlijk gezag, in het kader van de nalatenschap van de
heer GILMIN, François, geboren te Oud-Heverlee op tien mei negen-
tienhonderdzesenveertig (NN 46.05.10-499.08), in leven wonende te
3050 Oud-Heverlee, Fonteinstraat 18, overleden te Oud-Heverlee op
vijf juli tweeduizend zeventien. Overeenkomstig artikel 793 van het
Burgerlijk Wetboek, doet de erfgerechtigde keuze van woonplaats te
3060 Bertem, Bosstraat 183B.

Jean Michel Bosmans, geassocieerd notaris.
(9734)

Blijkens een op 19 oktober 2017, voor notaris Joz Werckx, te Kessel-Lo
(Leuven), verleden akte heeft Ils VECKENEER, geboren in Leuven op
13 januari 1974, wonende in 3018 Leuven, Henricus Wittebolsstraat 88,
als wettelijke vertegenwoordiger van haar met haar wonende minder-
jarig kind Brecht NOELS, geboren in Leuven op 4 maart 2003, na
machtiging daartoe door de vrederechter van het eerste kanton Leuven
op 20 december 2016, verklaard de nalatenschap van Christophe
Eduardus Maria NOELS, geboren in Ekeren op 9 juni 1970, laatst
wonende in 3390 Tielt-Winge, Rillaarseweg 165, en overleden in
Aarschot op 30 mei 2016, te aanvaarden onder voorrecht van boedel-
beschrijving namens genoemde minderjarige. Schuldeisers en legata-
rissen van de erflater worden verzocht hun rechten te doen kennen bij

aangetekend bericht aan notaris Joz Werckx, kantoorhoudende in
3010 Leuven (Kessel-Lo), Baron August de Becker-Remyplein 61,
binnen een termijn van drie maanden vanaf deze bekendmaking.

Joz Werckx, notaris.
(9735)

Blijkens akte verleden voor Marc DEMAEGHT, notaris, met stand-
plaats te 2431 Laakdal (Veerle), Veerledorp 30, op zeven-
tien oktober tweeduizend zeventien, heeft mevrouw Simons Linda
Jozef Maria, geboren te Diest op 18 september 1973, echtgenote van de
heer Cuyvers, Wim Jozef Magdalena, wonende te Laakdal (Vorst),
Meerhoutstraat 115, verklaard, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving, de nalatenschap van wijlen mevrouw Clymans,
Arlette Alphonsine Gerarda, geboren te Tessenderlo op 27 mei 1953,
echtgescheiden, in leven laatst wonende te Geel, Pastoor Van Neylen-
straat 1, overleden te Geel op 28 juli 2016.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Marc Demaeght, notaris, met standplaats te 2431 Laakdal
(Veerle), Veerledorp 30.

Marc DEMAEGHT, notaris.
(9736)

Volgens verklaring afgelegd voor notaris Bénédicte Strobbe, te
Waregem, op 17 januari 2017, heeft Mr. Sigfried Sergeant, advocaat,
kantoor houdende te 8200 Brugge, ’t Kloosterhof 17, handelend in zijn
hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder over de beschermde
persoon, Théo Vercaempst, geboren te Waregem op 20 september 1965,
hiertoe gemachtigd bij beschikking verleend door de vrederechter te
Waregem op 27 december 2016, verklaard, handelend in zijn gezegde
hoedanigheid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen de heer Julien Vercaempst, geboren te
Waregem op 23 mei 1923, laatst wonende te 8790 Waregem, Schakel-
straat 43, overleden te Waregem op 13 oktober 2016.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Bénédicte Strobbe, te 8790 Waregem, Jan
Bouckaertstraat 22.

Bénédicte Strobbe, notaris.
(9737)

Op achttien oktober tweeduizend zeventien, heeft mevrouw
EN-NASSER, Naziha, geboren op 16 september 1981 te Deurne
(Antwerpen), wonend te 2600 Antwerpen (Berchem), Junostraat 1,
namens haar minderjarige kinderen, jongeheer ABEZIK, Imad, geboren
op 18 augustus 2004 te Antwerpen, wonend te 2600 Antwerpen
(Berchem), Junostraat 1 en mejuffrouw ABEZIK, Ines, geboren op
18 juni 2007 te Antwerpen, wonend te 2600 Antwerpen (Berchem),
Junostraat 1, bij akte verleden voor geassocieerd notaris Julie DE
HERDT, te Hove, de verklaring van aanvaarding onder voorrecht van
boedelbeschrijving afgelegd voor de nalatenschap van de heer ABEZIK,
Mohamed, geboren in het jaar 1941 te Dr Talambot Beni Boucheddad
(Marokko), in leven laatst wonende te 2140 Antwerpen (Borgerhout),
Bleekhofstraat 89, en overleden te Antwerpen (Wilrijk) op 22 april 2017.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van geassocieerde nota-
rissen De Herdt & Maes, te Hove, Leliestraat 41.

Bij deze worden de schuldeisers en legatarissen verzocht, bij aange-
tekend bericht aan het kantoor van geassocieerde notarissen De Herdt
& Maes, te Hove, hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden
te rekenen vanaf de datum van bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Julie De Herdt, geass. notaris.
(9738)
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Renonciation aux successions
Code civil - article 784

Verwerping nalatenschap
Burgerlijk Wetboek - artikel 784

D’un acte reçu par nous, Yves-Michel LEVIE, notaire à La Louvière,
en date du 4 octobre 2017, il résulte que :

Madame DEMARQUE, Ludivine Rachel Alberte Ghislaine, céliba-
taire, née à La Louvière le 21 septembre 1985, domiciliée au Rœulx
(Thieu), rue du Manoir Saint-Jean 9.

A renoncé purement et simplement à la succession de
Monsieur DEMARQUE, Jean-Marie Jacques Hector Albert, né à
Haine-Saint-Paul le 22 mars 1956, domicilié en son vivant à Malte, et y
est décédé le 29 janvier 2016.

La Louvière, le 20 octobre 2017.

Yves-Michel LEVIE, notaire.
(9688)

Déclaration de renonciation à succession, faite par acte de
Maître Maximilien CHARPENTIER, notaire de résidence à Sombreffe,
du 6 octobre 2017, par :

Madame PHILIPPE, Séverine Bernadette Géraldine Marie Ghislaine,
née à Ottignies-Louvain-la-Neuve le huit juillet mille neuf cent
septante-sept, inscrite au registre national sous le numéro 77.07.08-
262.97, divorcée, non-remariée et n’ayant pas fait déclaration
d’une cohabitation légale, domiciliée à 1070 Anderlecht, avenue
Docteur Zamenhof 12/0017.

Lequel nous déclare agir en qualité de représentant légal de
son enfant mineur suivant :

Madame DECUBBER, Séléna Julien Isaline Marie Ghislain, née à
Ottignies-Louvain-la-Neuve le vingt septembre deux mille deux,
inscrite au registre national sous le numéro 02.09.20-216.94, célibataire,
domiciliée à 1495 Villers-la-Ville (Tilly), rue de l’Abbaye 37/A.

Agissant en vertu d’une autorisation délivrée le 18 septembre 2017,
par le juge de paix de Nivelles.

Objet de la déclaration :

La renonciation à la succession de :

Monsieur DECUBBER, Michaël Marcel Lucien Bernard Ghislain, né
à Ottignies le deux février mille neuf cent soixante-sept, inscrit au
registre national sous le numéro 67.02.02-213.81, divorcé, non-remarié,
en son vivant domicilié à 6210 Les Bons Villers, rue de la Station 139,
décédé à Middelkerke le 11 février 2017.

Les renonçants ayant déclaré sur l’honneur que l’actif net de la
succession était inférieur à 5000,00 euros, ils sollicitent le bénéfice de
la gratuité de la présente publication.

(Signé) Maximilien CHARPENTIER, notaire.
(9689)

Le 20 octobre 2017, le notaire Alain HENRY, de résidence à Estaim-
bourg (Commune d’Estaimpuis) a reçu un acte portant renonciation à
la succession de Madame DEFFRENNES, Marguerite, née à Templeuve
le 5 janvier 1936, domiciliée à Tournai, rue de la Culture 52/1, et
décédée à Tournai le 10 juillet 2017.

Par Madame Carole Marie PARMENTIER, née à Tournai
le 27 janvier 1962, domiciliée à Tournai, chemin de la Ramée 19.

Alain HENRY, notaire.
(9690)

Mention de la déclaration faite devant Maître Olivier de LAMINNE
de BEX, notaire de résidence à Waremme, avenue Edmond Leburton 6.

Identité des déclarants : Monsieur FESTRAETS, Jean Paul Arsène
Henri, né à Rocourt le neuf juin mil neuf cent quarante-cinq, domicilié
à Oreye, Grand’Route 38;

Mademoiselle FESTRAETS, Dominique Laurence Monique Sylvia,
née à Liège le dix-sept janvier mil neuf cent septante-deux, domiciliée
à Oreye, rue des Combattants 25.

Objet de la déclaration : renonciation à la succession de
Monsieur FESTRAETS, Christian Marcel Jean Ghislain, né à Liège
le neuf décembre mil neuf cent cinquante et un, en son vivant domicilié
à Liège, rue Velbruck 2/0061, et décédé le quinze septembre deux mil
dix-sept à Liège.

Déclaration faite le vingt octobre deux mil dix-sept.
Olivier de LAMINNE de BEX, notaire.

(9691)

Déclaration de renonciation à succession, reçue par acte
authentique devant le notaire Anthony PIRARD, à Quevaucamps,
le 16 octobre 2017, Monsieur DELMETZ, Loïc Henri Marcel, né à
Anderlecht le 29 janvier 1992 (NN 92.01.29-405.82), célibataire, domi-
cilié à 7860 Lessines, rue de Grammont 51, agissant par le biais de son
administrateur de biens, Monsieur DELMETZ, Philippe, né à Jemappes
le 28 septembre 1968 (NN 68.09.28-157.09), domicilié à 7860 Lessines,
rue de Grammont 51, agissant en vertu de l’ordonnance rendue par
Monsieur le juge de paix du canton d’Ath-Lessines le 2 octobre 2017, et
Madame DELMETZ, Laura Sandrine Henriane Charlotte, née à Ander-
lecht le 30 octobre 1995 (NN 95.10.30-312.77), célibataire, domiciliée à
7860 Lessines, rue de Grammont 51, agissant en son nom personnel,
déclarent renoncer à la succession de Monsieur FIGUE, Jean Jacques
Théodore René, né à Kipushi (Congo belge) le 5 août 1957 (NN 57.08.05-
445.76), domicilié de son vivant à 7972 Quevaucamps, avenue de
l’Europe 77, décédé à Boussu le 22 mai 2017.

Anthony PIRARD, notaire.
(9692)

Déclaration de renonciation à la succession de Monsieur LAMER,
Jean-Marie, né à Huy le 20/03/1962, domicilié à 5022 Cognelée
(Namur), rue Bois des Maires 76, décédé à Namur le 01/08/2017, reçue
par acte authentique devant le notaire Jean TYTGAT, à la résidence de
Jemeppe-sur-Sambre (Spy) le 13/10/2017, par Monsieur LAMER,
Andy, né à Namur le 21/06/1990 (NN 90.06.21-089.49), domicilié à
5004 Bouge (Namur), rue Ernest Deprez 6, et Madame LAMER,
Maryline, née à Namur le 16/10/1974 (NN 74.10.16-318.50), domiciliée
à 5020 Suarlée (Namur), chaussée de Nivelles 82, agissant en leur nom
personnel.

(Signé) Jean TYTGAT, notaire.
(9693)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Delphine COGNEAU, à
Wavre, le 19/10/2017, en cours d’enregistrement, Mademoi-
selle GELDERS, Anaïs Mina Françoise, née à Ottignies-Louvain-la-
Neuve le vingt-sept août deux mille sept (numéro national 07.08.27-
234.61), domiciliée à 5030 Gembloux, avenue des Cossettes 10/0031, a
déclaré renoncer purement et simplement (acte de renonciation-
gratuité visée à l’article 784, alinéa 3, du Code civil) à la succession de
Monsieur HENRY, Xavier Dominique Claude Anne Marie Ghislaine,
célibataire, né à Etterbeek le sept juillet mil neuf cent cinquante-six
(numéro national 56.07.07-229.10), domicilié à 3300 Tienen,
Sint-Laurentiusstraat 20, décédé à Tienen le 4 juin 2010.

(Signé) Delphine COGNEAU, notaire.
(9694)

Acte signé devant Maître Michel D’HARVENG, notaire associé à
la résidence de Thon-Samson, ville d’Andenne, exerçant sa fonction
dans la société SPRL « Michel d’Harveng & Anne de Voghel, notaires
associés » ayant son siège à 5300 Thon-Samson (Andenne), rue de
Liège 5.
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Identité des déclarants :

A/ Madame BLOUQUIAUX, Marie Jeanne Maria Fernande Rita Ghis-
laine, née à Pontillas le vingt-neuf juillet mil neuf cent cinquante-cinq,
veuve en uniques noces avec treize enfants de Monsieur MARTIN,
Jean, domiciliée à 4020 Liège, rue Dothée 10.

Conjoint survivant.

B/ 1. Monsieur MARTIN, Vincent Marcel Eliane Ghislain, né à Namur
le douze mars mil neuf cent quatre-vingt-deux, domicilié à 4000 Liège,
rue Joseph Pirotte 59.

Epoux avec trois enfants de Madame JEAN-JACQUES, Kathiuscia,
lesquels se sont mariés devant l’officier d’état civil de Liège, en date du
vingt octobre deux mil sept sous le régime légal à défaut d’avoir fait
précéder leur union d’un contrat de mariage, régime auquel il déclare
n’avoir apporté aucune modification.

2. Madame MARTIN, Aurore Jacqueline Ruth, née à Namur
le douze juillet mil neuf cent quatre-vingt-trois, domiciliée à
4120 Neupré, rue Bout-de-Rotheux 21.

Epouse séparée avec deux enfants de Monsieur ANCION, Steve,
lesquels se sont mariés devant l’officier d’état civil de Liège, en date du
quinze septembre deux mil sept sous le régime légal à défaut d’avoir
fait précéder leur union d’un contrat de mariage, régime auquel elle
déclare n’avoir apporté aucune modification.

3. Madame MARTIN, Angélique Charlène Claudine Ghislaine, née à
Huy le douze décembre quatre-vingt-quatre, célibataire avec un enfant
avec son compagnon de fait, Monsieur HENSEN, Laurent, domiciliée à
4651 Herve, rue de Maestricht 62. Laquelle déclare ne pas avoir fait de
déclaration de cohabitation légale.

4. Monsieur MARTIN, Sébastien Guy André Ghislain, né à Liège
le vingt-sept juin mil neuf cent quatre-vingt-six, domicilié à 4032 Liège,
rue des Courteaux 200. Célibataire avec deux enfants, lequel déclare ne
pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale.

5. Monsieur MARTIN, Michaël Didier, né à Namur le deux septembre
mil neuf cent quatre-vingt-neuf (NN 89.09.02-161.62), domicilié à
4000 Liège, rue Louise-Jehotte 25.

Epoux avec cinq enfants de Madame CUSTINNE, Jessica, lesquels se
sont mariés devant l’officier d’état civil de Liège, en date du vingt-
sept juin deux mil neuf sous le régime légal à défaut d’avoir fait
précéder leur union d’un contrat de mariage, régime auquel il déclare
n’avoir apporté aucune modification.

6. Madame MARTIN, Isabelle, née à Namur le deux décembre mil
neuf cent nonante, domiciliée à 4020 Liège, rue Colompré 127.

Epouse avec quatre enfants de Monsieur KARPAS, Michaël, lesquels
se sont mariés devant l’officier d’état civil de Seraing, en date du
quinze mars deux mil douze sous le régime légal à défaut d’avoir fait
précéder leur union d’un contrat de mariage, régime auquel elle déclare
n’avoir apporté aucune modification.

7. Monsieur MARTIN, Stéphane, né à Namur le cinq janvier mil neuf
cent nonante-deux, célibataire, sans domicile déclaré, demeurant à
4000 Liège, rue du Petit Chêne 7.

Lequel déclare ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale.

8. Madame MARTIN, Sylviane Françoise Christiane, née à Oupeye
le vingt-neuf septembre mil neuf cent nonante-quatre, célibataire,
domiciliée à 5020 Namur, rue Osval Sambon 20.

Laquelle déclare ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation
légale.

9. Monsieur MARTIN, Jimmy, né à Namur le vingt-
deux décembre mil neuf cent nonante-cinq, célibataire, domicilié à
4020 Liège, rue Dothée 10.

Lequel déclare ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale.

10. Madame MARTIN, Cindy, née à Liège le cinq octobre mil neuf
cent nonante-sept, célibataire, domiciliée à 4020 Liège, rue Dothée 10.

Laquelle déclare ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation
légale.

Enfants du défunt.

Agissant en leur nom personnel.

Objet de la mention :

Renonciation à la succession de : Monsieur MARTIN, Jean René
Ghislain (NN 49.09.16-021.09) né à Namur le seize septembre mil neuf
cent quarante-neuf, divorcé en première noces avec deux enfants de
Madame HAINAUT, Mireille et époux en secondes noces avec
treize enfants de Madame BLOUQUIAUX, Marie, ayant pour dernier
domicile à 4020 Liège, rue Dothée 10, et y décédé le vingt-cinq août
deux mil dix-sept.

Acte signé le : dix-huit octobre deux mil dix-sept.

Etant donné que l’actif net est inférieur à 5.000,00 euros, il s’agit
d’une renonciation gratuite visée à l’article 784, al. 3 C. civ.

(Signé) Michel d’HARVENG, notaire associé.
(9695)

Ingevolge akte verleden voor notaris Stefan Van Tricht, te Schoten,
op 20 oktober 2017, heeft NOBELS, Davina, geboren te Schoten op
23/06/1978, wonende te 2100 Antwerpen (Deurne), Oude Bosuil-
baan 33, verklaard de nalatenschap van NOBELS, Jean Paul Leon,
geboren te Schoten op 14/11/1949, laatst wonende te 2100 Antwerpen
(Deurne), Oude Bosuilbaan 37, overleden te Antwerpen (Borgerhout)
op 22/08/2017, te verwerpen.

Stefan Van Tricht, notaris.
(9696)

Ingevolge akte verleden voor notaris Stefan Van Tricht, te Schoten,
op 18 oktober 2017, heeft MOLON, Andrea Christina Bernarda, geboren
te Ranst op 24 april 1973, wonende te 2900 Schoten, Salvialei 86,
verklaard de nalatenschap van haar vader, de heer MOLON, André,
geboren te Sint-Agatha-Berchem op 14 november 1935, laatst wonende
te 2920 Kalmthout, Kalmthoutstesteenweg 289, overleden te Kalmthout
op 17 juni 2017, te verwerpen.

Stefan Van Tricht, notaris.
(9697)

Uit een akte verleden op 20 oktober 2017, voor notaris Dirk Dewaele,
te Geluwe (stad Wervik) blijkt dat 1. mevrouw Coulon, Véronique
Maddy Marcella, geboren te Kortrijk op 3 februari 1966, thans wonende
te 8560 Wevelgem, Jan Breydelstraat 22, in haar hoedanigheid van
wettelijk vertegenwoordiger, zijnde moeder, over de minderjarige
kinderen, Deleu Matthias, geboren te Kortrijk op 22 november 1999 en
Deleu, Arno, geboren te Kortrijk op 2 november 2000, beiden wonende
te 8560 Wevelgem, Jan Breydelstraat 22, en 2. de heer Vankeirsbilck,
Michaël Roger, geboren te Kortrijk op 22 juli 1985, en zijn echtgenote,
mevrouw Deleu, Sharon, geboren te Kortrijk op 4 april 1989, samen-
wonende te 8890 Moorslede, Roeselaarsestraat 191, in hun hoedanig-
heid van wettelijk vertegenwoordigers, zijnde vader en moeder, over
de minderjarige Vankeirsbilck, Nathan Jozef Roger, geboren te Kortrijk
op 2 februari 2015, wonende te 8890 Moorslede, Roeselaarsestraat 191,
verklaard hebben de nalatenschap van de heer Deleu, Marc Valère,
geboren te Kortrijk op 21 september 1966, in leven laatst wonende te
8930 Menen, Wervikstraat 40, overleden te Menen op 20 februari 2017
zuiver en eenvoudig te verwerpen. Mevrouw Coulon, Véronique, werd
hiertoe gemachtigd krachtens een beschikking van de vrederechter te
Menen op 29 augustus 2017, de heer en mevrouw Vankeirsbilck,
Michaël-Deleu Sharon werden hiertoe gemachtigd krachtens een
beschikking van de vrederechter te Menen op 29 augustus 2017. Dit
betreft een kosteloze verwerping zoals bedoeld in artikel 784, derde lid
van het Burgerlijk Wetboek.

Mr. Dirk Dewaele, notaris, te Geluwe (stad Wervik).
(9698)

Voor, Carine WALRAVENS, notaris, te Schepdaal, Akte van
10 oktober 2017, verwerping nalatenschap LONCKE, Greta Josephina
Florentina Gabriëlla, geboren te Eernegem op 11/7/1938, te Merchtem,
Gasthuisstraat 19, overleden 9/5/2017 te Aalst, door VAN HOLDER-
BEKE, Frank Carl Jozef, geboren op 10/12/1962 te Aalst, Dilbeek,
Lange Haagstraat 82.

Carine WALRAVENS, notaris.
(9699)
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Op negentien oktober tweeduizend zeventien, hebben mevrouw
DEWITTE, Stephanie Severine Georgette Yvonne, geboren te Kortrijk
op vierentwintig februari negentienhonderd vijfenzeventig, (identi-
teitskaartnummer 592-3067620-76, nationaal nummer 75.02.24-250.37),
wonende te 8520 Kuurne, Safffraanweg 11;

mevrouw FEYS, Marie-Lou, geboren te Kortrijk op vijf juni
negentienhonderd negenennegentig, (identiteitskaartnummer
592-5568299-95, nationaal nummer 99.06.05-250.72), wonende te
8520 Kuurne, Saffraanweg 11; de gewone nalatenschap van wijlen
mevrouw DEWITTE, Virginie Valerie, geboren te Kortrijk op veer-
tien november negentienhonderd zevenenzeventig, (nationaal num-
mer 77.11.14-108.02), laatst woonachtig te 8500 Kortrijk, Simon Stevin-
straat 54, bus 1, overleden te Kortrijk op achtentwintig september twee-
duizend en zeventien, zuiver en eenvoudig verworpen, overeenkom-
stig artikel 784 van het BW.

Frederic Maelfait, notaris.
(9700)

Ingevolge authentieke akte verleden voor notaris Katherine De
Wispelaere, te 2170 Merksem, Bredabaan 644, op 19 oktober 2017,
hebben de heer Smets, Dirk, geboren te Antwerpen op 9 februari 1967,
wonende te 2050 Antwerpen, Blancefloerlaan 3A10 en de heer Smets,
Peter, geboren te Antwerpen op 1 februari 1970, wonende te
9150 Kruibeke, Vissersstraat 31, verzaakt in eigen naam en de heer
Smets, Peter, in hoedanigheid van wettelijke vertegenwoordiger van
zijn 2 minderjarige kinderen, de heer Smets, Zinedine, geboren te
Antwerpen op 29 januari 2008, wonende te 9150 Kruibeke, Vissers-
straat 31 en de heer Smets, Ilyas, geboren te Antwerpen op
10 september 2010, wonende te 9150 Kruibeke, Vissersstraat 31, aan de
nalatenschap van hun (groot-)moeder wijlen mevrouw Van Durme,
Anna, geboren te Antwerpen op 22 juni 1938, laatst wonende te
2140 Borgerhout, Hogeweg 17, bus 57 en overleden te Borgerhout op
14 maart 2017.

Katherine De Wispelaere, notaris.
(9701)

Op 17 oktober 2017, hebben voor Ann DAELS, notaris, te Kortrijk,
tweede kanton 1. De heer DAELE, Yves Rik Raoul, geboren te Kortrijk
op 26 februari 1964, wonende te 8510 Kortrijk-Bellegem, ’t Rode
Paard 24, en 2. De heer DAELE, Dominique Raymond Guy Jan, geboren
te Kortrijk op 6 september 1990, wonende te 8510 Kortrijk-Bellegem,
’t Rode Paard 24, een verklaring van verwerping van nalatenschap
afgelegd met betrekking tot de nalatenschap van mevrouw DEMEIRE,
Rita Alice Leon, geboren te Heist op 12 januari 1933, laatst in levende
wonende te 8500 Kortrijk, Pottelberg 1 en overleden te Kortrijk op
21 juni 2017.

Ann DAELS, notaris.
(9702)

Bij verklaring afgelegd ten overstaan van geassocieerd notaris Carol
Bohyn, te Haasdonk, op 20 oktober 2017, hebben 1. mevrouw TEYSEN,
Lieve, thans ongehuwd, geboren te Deurne op 20 januari 1975,
wonende te 2000 Antwerpen, Kattendijkdok-Westkaai 29, bus 2,
2. mevrouw TEYSEN, Millie, geboren te Deurne op 4 mei 1976,
echtgenote van mevrouw DEHERTOG, Katrien, wonend te 2235 Huls-
hout, Nieuwstraat 9, 3. mevrouw TEYSEN, Sandy, geboren te Deurne
op 13 februari 1979, echtgenote van de heer VAN DE VELDE, Mario,
wonend te 2950 Kapellen, Kapelsestraat 97, 4. de heer VAN DE VELDE,
Roy Dagmar Jozef, ongehuwd, geboren te Antwerpen (Borgerhout) op
23 september 1997, wonende te 2950 Kapellen, Kapelsestraat 97,
5. mevrouw VAN DE VELDE, Tessa Bianca Millie, ongehuwd, geboren
te Antwerpen (Deurne) op 30 april 1999, wonende te 2950 Kapellen,
Kapelsestraat 97, verklaard de nalatenschap van wijlen mevrouw
GOUDRIAAN, Alberta Johanna, geboren te Antwerpen op
5 januari 1953, laatst wonende te 2018 Antwerpen, Hemelstraat 22,
en overleden te Antwerpen op 8 maart 2017, zuiver en eenvoudig te
verwerpen.

(Get.) Carol Bohyn, geassocieerd notaris, te Haasdonk.
(9703)

Uit een akte verleden op 13 september 2017, voor notaris Stein
Binnemans, te Oudenaarde, Beverestraat 8, blijkt dat :

1. Mevrouw DE ROOSE, Melanie Rina Simonne, geboren te Gent op
19 juni 1985, wonende te Oudenaarde, Blote 2, in haar persoonlijke
naam.

2. de heer FAELENS, Stijn, geboren te Deinze op 22 juni 1981, en zijn
echtgenote, voornoemde mevrouw DE ROOSE, Melanie, wonende te
Oudenaarde, Blote 2, in hun hoedanigheid van wettelijk vertegenwoor-
digers, zijnde vader en moeder van hun minderjarige kinderen :

a. jongeheer FAELENS, Maurice Rita Rina, geboren te Gent op
6 mei 2011, wonende te Oudenaarde, Blote 2 en

b. mejuffrouw FAELENS, Chloé Rina Rita, geboren te Gent op
11 december 2012, wonende te Oudenaarde, Blote 2

En krachtens een machtiging afgeleverd op 26 juli 2017 door de
vrederechter van Oudenaarde - Kruishoutem

De nalatenschap van de heer DE ROOSE, Lucien Albert August,
geboren te Oudenaarde op 25 juli 1927, gepensioneerde, in leven laatst
wonende te Oudenaarde, Marlboroughlaan 3, is overleden te Ouden-
aarde op 28 december 2016, zuiver en eenvoudig hebben verworpen.
Dit betreft een kosteloze verwerping zoals bedoeld in artikel 784, derde
lid van het Burgerlijk Wetboek.

Voor de verzoeker, (get.) Stein BINNEMANS, notaris.
(9739)

Uit een akte verleden op 25 september 2017, voor notaris Stein
Binnemans, te Oudenaarde, Beverestraat 8, blijkt dat :

1. de heer VEECKMAN, Geert Herman Helena, geboren te Gent op
13 februari 1962, en zijn echtgenote, mevrouw COUVREUR, Claire
Marcelle Rolande, geboren te Gent op 12 december 1970, wonende te
9831 Sint-Martens-Latem (Deurle), Muldersdreef 10, in hun hoedanig-
heid van wettelijk vertegenwoordigers, zijnde vader en moeder van
hun minderjarige dochter, mejuffrouw VEECKMAN, Emilie, geboren
te Oudenaarde op 18 december 2000, wonende te 9831 Sint-Martens-
Latem (Deurle), Muldersdreef 10, optredend krachtens een machtiging
afgeleverd op 4 september 2017, door de vrederechter van het tweede
kanton te Gent,

2. mevrouw COUVREUR, Christine Irma Josée Manuelle, geboren te
Gent op 23 juni 1978, wonende te 9920 Lovendegem, Nieuwstraat 38,
in de hoedanigheid van wettelijk vertegenwoordiger, zijnde : moeder
over de volgend minderjarige kinderen :

a. jongeheer DE LOOF, Enrique Dolores Johan, geboren te Gent op
15 oktober 2001, wonende te 9920 Lovendegem, Nieuwstraat 38.

b. mejuffrouw DE LOOF, Maythé Peter Kim, geboren te Gent op
11 augustus 2005, wonende te 9920 Lovendegem, Nieuwstraat 38.

c. jongeheer NIMMEGEERS, Gaetano, te Gent op 22 december 2009,
wonende te 9920 Lovendegem, Nieuwstraat 38.

optredend krachtens machtigingen afgeleverd op 9 augustus 2017,
door de vrederechter van het kanton Zomergem.

3. De heer DE LOOF, Edwin Gilbert Mario, geboren te Gent op
11 januari 1973, wonende te 9050 Gent (Gentbrugge), Sint-Simon-
straat 18C, in de hoedanigheid van wettelijk vertegenwoordiger,
zijnde : vader over de volgende minderjarige kinderen :

a. jongeheer DE LOOF, Enrique Dolores Johan, geboren te Gent op
15 oktober 2001, wonende te 9920 Lovendegem, Nieuwstraat 38.

b. mejuffrouw DE LOOF, Maythé Peter Kim, geboren te Gent op
11 augustus 2005, wonende te 9920 Lovendegem, Nieuwstraat 38.

optredend krachtens voornoemde machtiging afgeleverd op
9 augustus 2017, door de vrederechter van het kanton Zomergem
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4. De heer NIMMEGEERS, Vincent, geboren te Gent op 13 juli 1974,
wonende te 9920 Lovendegem, Nieuwstraat 38, in de hoedanigheid van
wettelijk vertegenwoordiger, zijnde : vader over het volgend minder-
jarig kind :

a. jongeheer NIMMEGEERS Gaetano, geboren te Gent op
22 december 2009, wonende te 9920 Lovendegem, Nieuwstraat 38.

optredend krachtens voornoemde machtiging afgeleverd op
9 augustus 2017,

De nalatenschap van de heer COUVREUR, Gilbert Louis Claire,
geboren op 8 januari 1947 te Sint-Amandsberg, in leven wonende te
8420 De Haan, Kerkstraat 2, bus 301, overleden op 28 maart 2017 te
Blankenberge, zuiver en eenvoudig hebben verworpen. Dit betreft een
kosteloze verwerping zoals bedoeld in artikel 784, derde lid van het
Burgerlijk Wetboek.

Voor de verzoeker : (get.) Stein BINNEMANS, notaris.
(9740)

Uit een akte verleden op 18 oktober 2017, voor notaris Stein Binne-
mans, te Oudenaarde, Beverestraat 8, blijkt dat mevrouw MOONS,
Danielle Eveline Joseph, geboren te Wilrijk op 23 september 1953,
wonende te York WA 6302, POBox 688 Australië.

De nalatenschap van mevrouw MOONS, Monique Maria Charles,
geboren te Wilrijk op 30 maart 1956, nationaal nummer 56.03.30-002.04,
in leven laatst wonende te 9700 Oudenaarde, Koppenberg 24, overleden
te Jette op 28 maart 2017, zuiver en eenvoudig heeft verworpen. Dit
betreft een kosteloze verwerping zoals bedoeld in artikel 784, derde lid
van het Burgerlijk Wetboek. “

Voor de verzoeker, (get.) Stein BINNEMANS, notaris.
(9741)

Bij akte van 11/10/2017, verleden voor notaris Jean De Groo, met
standplaats te Gent, heeft de heer Wils, Dany, echtgescheiden, geboren
te Reet op 7 januari 1962, gedomicilieerd en verblijvende te 9000 Gent,
Kouter 160A, de nalatenschap van de heer Wils, Jean Maria, geboren te
Reet op 16 mei 1953, overleden te Boom op 20 mei 2016, in leven
wonend te 2850 Boom, Uitbreidingsstraat 32, 1C, verworpen.

Jean De Groo, notaris.
(9742)

Bij akte verleden voor notaris Pierre PAEPS, te Machelen, op
16/10/2017, werd er door mevrouw CAMERMANS, Maria Erna Jose-
phina, geboren te Eppegem op 12/08/1934 wonende te 1980 Zemst,
Stijn Streuvelslaan 33, verworpen aan de nalatenschap van de heer
CAMERMANS, Gaston Jan, geboren te Eppegem op 26/05/1929, laatst
wonende te 1980 Zemst, Stijn Streuvelslaan 35, overleden te Grim-
bergen op 19/06/2017.

Pierre PAEPS, notaris.
(9743)

Bij akte verleden voor notaris Jan MEERSMAN, te Sint-Pieters-
Leeuw, op 23 oktober 2017, hebben de heer MOENTACK, Christian
Joséphine, geboren te Elsene op 20 april 1961, wonende te 1600 Sint-
Pieters-Leeuw, G. Wittouckstraat 24, en mevrouw MOENTACK,
Chantal Francine, geboren te Elsene op 6 maart 1965, wonende te
1090 Jette, Guillaume De Greeflaan 474, bus 4, de nalatenschap van hun
broer, MOENTACK, Pierre Marc, geboren te Elsene op 4 december 1962,
laatst gedomicilieerd te 1020 Brussel, Maria-Christinastraat 107, die
overleden is te Brussel op 15 oktober 2017, zuiver en eenvoudig
verworpen.

Jan MEERSMAN, notaris.
(9744)

Bij akte verleden voor Mr. Pieter STEYAERT, notaris, met standplaats
te Ichtegem, die zijn ambt uitoefent in de besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid “DE VLIEGER & STEYAERT”, met zetel te
8480 Ichtegem, Engelstraat 127, op 23 oktober 2017, heeft mevrouw
BOCHER, Marina Maria, geboren te Blankenberge op 17 mei 1963
(nationaal nummer 63.05.17-406.54), echtgenote van de heer Karel
Arthur Lannoo, wonende te 8480 Ichtegem, Oude Heirweg 48, de

nalatenschap van wijlen de heer Norbert Leon Alfons BOCHER,
geboren te Knokke op 21 september 1967 (nationaal nummer 67.09.21-
411.41), laatst in leven wonende te 8370 Blankenberge, A. Pauwels-
laan 46/VER3, overleden te Brugge op 7 maart 2017, verworpen.

Pieter STEYAERT, notaris.
(9745)

Uit een akte verleden op 17 oktober 2017, voor Marij Hendrickx,
geassocieerd notaris, te Heusden-Zolder (Zolder), blijkt dat : 1. de heer
GERMEAU, Danny Tony Rosa, geboren te Sint-Niklaas op
20 december 1964, wonende te 3511 Hasselt, Frambozenstraat 15; 2. de
heer GERMEAU, Kenny Peter Rosa, geboren te Hasselt op
13 januari 1994, wonende te 3500 Hasselt, Zwaluwlaan 15 en
3. mevrouw GERMEAU, Chelsy Maurice Leona, geboren te Leuven op
21 augustus 1996, wonende te 3500 Hasselt, Zwaluwlaan 15; de nalaten-
schap van de heer GERMEAU, Ignace Joseph Jean Louis, geboren te
Hoepertingen op 29 februari 1940, in leven laatst wonende te 3800 Sint-
Truiden, Luikersteenweg 184/0002, overleden te Sint-Truiden op
1 maart 2017, zuiver en eenvoudig hebben verworpen. Dit betreft een
kosteloze verwerping zoals bedoeld in artikel 784 BW.

Marij Hendrickx, geassocieerd notaris.
(9746)

Bij verklaring afgelegd ten opzichte van notaris Domien De Lelie, te
Antwerpen (Borgerhout) op 23 oktober 2017, heeft de heer
RAHOU, Jamal, geboren te Kebdana op 25 januari 1962, wonende te
2940 Stabroek, Huzarenberg 40, de nalatenschap van de heer RAHOU,
Abdelkader, geboren te Kebdana-Nador (Marokko) op 1 januari 1938,
in leven laatst echtgescheiden, en laatst wonende te 2030 Antwerpen,
Philadelphiastraat 38, bus 52, en overleden te Antwerpen op
5 maart 2017 zuiveren eenvoudig verworpen.

Domien De Lelie, notaris.
(9747)

Blijkens akte verleden voor notaris Frank Desmet, te Eeklo, op
23 oktober 2017, heeft de heer BAUDELET, Kyllian Marianne Frederic,
geboren te Aalst op 20 mei 1999, RR-nummer 99.05.20-357.90, onge-
huwd, wonende te 8400 Oostende, Karel Janssenslaan 3, bus 301, een
verklaring afgelegd om de nalatenschap van de heer VROYE, Fabrizio,
geboren te Eeklo op 5 oktober 1973, RR-nummer 73.10.05-201.88, laatst
wonende te 9185 Wachtebeke, Langelede 138, overleden te Wachtebeke,
op 8 februari 2012, zuiver en eenvoudig te verwerpen overeenkomstig
artikel 784 van het Burgerlijk Wetboek.

Frank Desmet, notaris, te Eeklo.
(9748)

Bij akte verleden voor notaris Hendrik Debucquoy, met standplaats
te Diksmuide, op 20 oktober 2017, heeft de heer Geldof, Johan Julien
Jules, geboren te Izegem op 8 maart 1963, wonende te 8980 Zonnebeke,
Spilstraat 62, echtgenoot van mevrouw Vancandelaere, Marijke, een
verklaring van VERWERPING afgelegd van de nalatenschap van de
heer Geldof, Hilaire Remi (geboren te Izegem op 5 augustus 1924,
overleden te Izegem op 15 juli 2017, en laatst wonende te 8870 Izegem,
Meensesteenweg 70).

Hendrik Debucquoy, notaris.
(9749)
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Réorganisation judiciaire

Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Par jugement du 20 octobre 2017, la deuxième chambre du tribunal
de commerce du Hainaut, division Charleroi, a ordonné la révocation,
conformément à l’article 58 de la loi du 31 janvier 2009, relative à
la continuité des entreprises, du plan de réorganisation judiciaire
homologué le 30 avril 2014, de la SPRL BIZNESS AVENIR, dont le siège
social est sis à 6560 ERQUELINNES, route de Mons 212/9, inscrite à
la Banque-carrefour des Entreprises sous le numéro 0860.772.357.

Pour extrait conforme : le greffier, I. SERVAIS.
(9704)

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Par jugement du 20 octobre 2017, la deuxième chambre du tribunal
de commerce du Hainaut, division Charleroi, a déclaré ouverte
la procédure de réorganisation judiciaire, par transfert, sous autorité de
justice de la SPRL ELECTRICITE GENERALE COLLIGNON, dont
le siège social est sis à 6534 GOZEE, rue de Marchienne 117, inscrite à
la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0444.098.959.

Maître Alain FIASSE, avocat, dont le cabinet est établi à 6000 CHAR-
LEROI, rue Tumelaire 23/14, a été désigné en qualité de mandataire de
justice.

La durée du sursis est de quatre mois prenant cours
le 20 octobre 2017, pour se terminer le 15 février 2018.

Le tribunal a désigné Madame le juge consulaire, Danielle HUART,
dont la résidence administrative est sise au palais de justice, boulevard
de Fontaine 10, à 6000 CHARLEROI, en qualité de juge délégué à cette
procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, I. SERVAIS.
(9705)

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Par jugement prononcé le 18 octobre 2017, la première chambre de
l’audience extraordinaire du tribunal de commerce de Liège, division
Dinant :

Constate que le débiteur n’est plus en mesure d’assurer la continuité
de tout ou partie de son entreprise ou de ses activités au regard de
l’objectif de la procédure.

Donne décharge à Maître Jean-Marc BOUILLON, q.q. de son mandat
de justice.

En conséquence, prononce anticipativement la fin de la procédure de
réorganisation judiciaire de la SA SAINT-ROCH COUVIN, ayant
son siège social à 5660 COUVIN, rue de la Gare 36, inscrite à la B.C.E.
sous le numéro 0417.528.976.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. DUJEU.
(9706)

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Bij vonnis van 18 oktober 2017, kent de Nederlandstalige rechtbank
van koophandel Brussel aan de NV CARIBEL, met maatschappelijke
zetel te 1180 Vilvoorde, Schaarbeeklei 485, KBO : 0817.165.117, een
verlenging toe van de duur van opschorting in het kader van de
continuïteit van de ondernemingen en dit t.e.m. 27 december 2017.

De heer Taildeman, Waterloolaan 70, te 1000 Brussel, (dienst gerech-
telijke reorganisatie), wordt bevestigd als gedelegeerd rechter.

De heer Joan Dubaere wordt bevestigd als gedelegeerd rechter.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, K. Provez.

(9707)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis, d.d. 16/10/2017, van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde.

Zegt voor recht dat de heer LEDEGEN, JEAN PAUL, geboren te Aalst
op 21/01/1963, wonende te 8940 Wervik, Menenstraat 81, verboden
wordt om persoonlijk of door een tussenpersoon, enig koopmansbedrijf
uit te oefenen of enige taak van beheerder, zaakvoerder of commissaris
uit te oefenen in een handelsvennootschap of een vennootschap die de
rechtsvorm van een handelsvennootschap heeft aangenomen, om enige
taak uit te oefenen die de bevoegdheid inhoudt om zodanige
vennootschaprechtsgeldig te verbinden en om het beheer van een
Belgisch filiaal waar te nemen, zoals bepaald in artikel 198, tweede lid,
van de wetten op de handelsvennootschappen, gecoördineerd op
30 november 1935, thans artikelen 59, 81-87, en 107 Wetboek van
Vennootschappen, dit effectief beroepsverbod wordt opgelegd voor een
periode van 5 jaar te rekenen vanaf heden.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Blanckaert.
(9708)

Rechtbank van koophandel Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven van
19/10/2017, werd voor wat betreft BVBA VAN DER VELPEN-
QUALITY FRUITS BVBA, met zetel te 3461 MOLENBEEK-WERSBEEK,
Halensebaan 68, KBO nr. 0891.635.777, betreffende de Wet op Continuï-
teit van de ondernemingen van 31 januari 2009, het volgende uitge-
sproken;

Na beraad beslist de rechtbank op tegenspraak en verklaart de
vordering, conform art. 38, § 1 WCO tot verlenging van de opschorting
gegrond;

zegt voor recht dat de termijn van opschorting wordt verlengd tot
10 december 2017;

de stemming over het tijdig neer te leggen reorganisatieplan zal
doorgaan op donderdag 30 november 2017, om 15 uur, in de gewone
zittingszaal, tweede verdieping, F. Smoldersplein 5, te 3000 Leuven;

bevestigt de aanstelling en de opdracht van de heer J. Verhaegen als
gedelegeerd rechter aan wie elke wijziging in de toestand van de
onderneming onmiddellijk dient meegedeeld.

C. Lenaerts, griffier.
(9709)

Rechtbank van koophandel Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven van
19/10/2017, werd voor wat betreft BVBA MARLUK FRUITSERVICE,
met zetel te 3461 MOLENBEEKWERSBEEK, Halensebaan 68, KBO
nr. 0849.461.563, betreffende de Wet op Continuïteit van de onderne-
mingen van 31 januari 2009, het volgende uitgesproken;
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Na beraad beslist de rechtbank op tegenspraak en verklaart de
vordering, conform art 38, § 1 WCO tot verlenging van de opschorting
gegrond;

zegt voor recht dat de termijn van opschorting wordt verlengd tot
10 december 2017;

de stemming over het tijdig neer te leggen reorganisatieplan zal
doorgaan op donderdag 30 november 2017 om 15 u. in de gewone
zittingszaal, tweede verdieping, F. Smoldersplein 5, te 3000 Leuven;

bevestigt de aanstelling en de opdracht van de heer J. Verhaegen als
gedelegeerd rechter aan wie elke wijziging in de toestand van de
onderneming onmiddellijk dient meegedeeld.

C. Lenaerts, griffier.
(9710)

Infractions liées à l’état de faillite

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Cour d’appel de Bruxelles

Cour d’appel de Bruxelles - Extrait de l’arrêt du 12 octobre 2017
A.R. n° 2017/KR/31 - 9e chambre - Rep. n° 2017/7903

En cause de :

1. DONOIS, Maxime, domicilié à 1750 LENNIK, Frans Devoghel-
laan 55,

2. GBEADA, Hortense, domiciliée à 1750 LENNIK, Frans Devoghel-
laan 55,

parties appelantes.

Contre :

ONOYA, Dembo, domiciliée à 1082 BRUXELLES, rue Katteput 2/4,
partie intimée.

En présence de :

1. ZORINA SA, dont le siège social est établi à 1050 BRUXELLES, rue
du Parnasse 38, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0418.478.586.

2. HUART, Sophie, avocat à 1180 BRUXELLES, avenue Molière 256,
agissant en sa qualité d’administrateur provisoire de la SA ZORINA.

La cour.

Reçoit l’appel principal et ledit fondée.

Réforme l’ordonnance entreprise sauf en tant qu’elle a reçu
la demande.

Dit la demande originaire non fondée.

Met fin pour l’avenir à la mission de l’administrateur provisoire,
Maître Sophie Huart, avocate, dont le cabinet est situé avenue
Molière 256, à 1180 Bruxelles.

Reçoit l’appel incident et ledit sans objet.

Condamme Mme Onoya, aux dépens des deux instances liquidés
pour M. Donois, et Mme Gbeada, à 460,00 euros (requête d’appel) +
1.440,00 euros (indemnité de procédure de première instance) +
1.440,00 euros (indemnité de procédure d’appel) et non liquidés pour
la SA Zorina.

Pour extrait conforme : (signé) B. VANDERGUCHT, greffier.
(9711)

Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel

Hierbij breng ik U ter kennis dat ten aanzien van VAN DEN BORRE,
Gunther, geboren te Sint-Joost-ten-Noode op 12 januari 1972, wonende
te 9470 Denderleeuw, Landuitstraat 113/0011, een vonnis is gewezen
op 31 mei 2017, nummer van de rol : 51687/17, door de nederlands-
talige rechtbank van eerste aanleg Brussel inzake : openbaar ministerie
tegen : VAN DEN BORRE, Gunther.

veroordelende tot

een geldboete van 1.000 EURO

de geldboete van 1.000 EURO x 6 = 6.000 EURO

en bij gebreke van betaling binnen de wettelijke termijn te vervangen
door een gevangenisstraf van 2 maanden;

25 EURO, gebracht bij toepassing van de wettelijke opdeciemen op
200,00 EURO - wet van 1 augustus 1985;

51,20 EURO vaste vergoeding ;

Vonnis waarvan de tenuitvoerlegging wordt uitgesteld gedurende
een termijn van 3 jaar voor wat betreft de helft van de geldboete van
1.000 EURO vermeerderd met de opdeciemen, alsook de ermee over-
eenstemmende vervangende gevangenisstraf, en dit onder de voor-
waarden van de wet betreffende de opschorting,het uitstel en de
probatie.

Beveelt dat het vonnis, bij toepassing var artikel 490 van het Strafwet-
boek, bij uittreksel zal worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad
op kosten van de veroordeelde VAN DEN BORRE, Gunther.

Veroordeelt beklaagde tot de overige gerechtskosten, in totaal
begroot op 32,14 EURO.

uit hoofde van

A : valsheid in geschrifte.

B : bedrieglijke verduistering.

D : misdrijf dat verband houdt met de staat van faillissement :
verduisteren of verbergen van activa art. 489ter-1 SWB

E : misdrijf dat verband houdt met de staat van faillissement -
aankoop tot wederverkoop beneden de koers en andere te kostelijke
middelen om de faillietverklaring uit te stellen. Art.489bis-1 SWB

F : misdrijf dat verband houdt met de staat van faillissement -
aankoop tot wederverkoop beneden de koers en andere te kostelijke
middelen om de faillietverklaring uit te stellen.

Art. 489bis-1 SWB

G : misdrijf dat verband houdt met de staat van faillissement - geen
aangifte van faillissement binnen de gestelde termijn

art. 489bis-4 SWB

H : misdrijf dat verband houdt met de staat van faillissement - geen
aangifte van faillissement binnen de gestelde termijn

art. 489bis-4 SWB

I : misdrijf dat verband houdt met de staat van faillissement -
verstrekken van onjuiste inlichtingen art. 489bis-4 SWB

De griffier, De Bruyne, G.
(9712)
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Faillite

Faillissement

Verbeterend bericht

Dit bericht vervangt en annuleert het bericht nr. 2017/138599,
blz. 92639, gepubliceerd op 12/10/2017

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van GARAGE
CARROSSERIE COLLAERT LUC BVBA, BRUSSELSESTEEN-
WEG 211A, 9280 LEBBEKE.

Referentie : 20170456.

Datum faillissement : 9 oktober 2017.

Handelsactiviteit : detailhandel in auto’s en lichte bestelwagens.

Ondernemingsnummer : 0451.389.104

Curator : Mr MACHARIS, MARIANNE, KONINGIN ASTRID-
LAAN 8, 9200 DENDERMONDE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 09/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be; op 10 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter FaiI.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, S. Van Engelgem.
De griffier, (get.) BLANCKAERT, K.

(9713)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: AITYACHOU
OUALI ALI, OASEDREEF 9, 3564CW UTRECHT NEDERLAND,
geboortedatum en -plaats: 24 mei 1979 UTRECHT.

Referentie: 20170491.

Datum faillissement: 23 oktober 2017.

Handelsactiviteit: vennoot VOF EVI TRANS

Curator: Mr VAN DEN BRANDEN GUY, COLMARSTRAAT 2 A,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 1 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/141131

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: AITYACHOU
OUALI YOUSSEF, AMERIKALAAN 553, 3526VX UTRECHT NEDER-
LAND, geboortedatum en -plaats: 27 december 1985 UTRECHT.

Referentie: 20170492.

Datum faillissement: 23 oktober 2017.

Handelsactiviteit: VENNOOT VOF EVI TRANS

Curator: Mr VAN DEN BRANDEN GUY, COLMARSTRAAT 2 A,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 1 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/141132

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: WIFO - INVEST
BVBA, BEEKSTRAAT 32, 9220 HAMME (O.-VL.).

Referentie: 20170488.

Datum faillissement: 23 oktober 2017.

Handelsactiviteit: adviesbureau

Ondernemingsnummer: 0472.261.821

Curator: Mr D’HOOGHE LIEVEN, VIJFSTRATEN 57, 9100 SINT-
NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 1 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/141128

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: EVI TRANS VOF,
GROTE BAAN 74, 9100 SINT-NIKLAAS.

Referentie: 20170490.

Datum faillissement: 23 oktober 2017.

Handelsactiviteit: goederenvervoer

Ondernemingsnummer: 0568.545.308
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Curator: Mr VAN DEN BRANDEN GUY, COLMARSTRAAT 2 A,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 1 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/141130

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: RASSCHAERT
GUNTER, GROTE STEENWEG 107, 9340 LEDE, geboortedatum en
-plaats: 11 februari 1965 WETTEREN.

Referentie: 20170486.

Datum faillissement: 23 oktober 2017.

Handelsactiviteit: momenteel geen handelsactiviteiten

Ondernemingsnummer: 0647.492.816

Curator: Mr BOGAERT JOHAN, SCHOOLSTRAAT 15,
9200 DENDERMONDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 1 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/141126

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: COMFINCO
BVBA, FONTEINSTRAAT 16, 93000 BOBIGNY (FR).

Referentie: 20170489.

Datum faillissement: 23 oktober 2017.

Handelsactiviteit: overige rechtskundige dienstverlening

Ondernemingsnummer: 0809.602.184

Curatoren: Mr COPPENS ALBERT, PARKLAAN 101, 9300 AALST;
Mr COPPENS ANNELEEN, PARKLAAN 101, 9300 AALST.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 1 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/141129

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BELGAZE BVBA,
ZWAARVELD 31, 9220 HAMME (O.-VL.).

Referentie: 20170487.

Datum faillissement: 23 oktober 2017.

Handelsactiviteit: bouwwerkzaamheden

Ondernemingsnummer: 0886.512.001

Curator: Mr VERLAECKT VINCENT, MGR. STILLEMANS-
STRAAT 61/6, 9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 1 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/141127

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ACCESS
COMM. V., OUDE VEURNESTRAAT 23 2A, 8900 IEPER.

Referentie: 20170045.

Datum faillissement: 23 oktober 2017.

Handelsactiviteit: handel in electriciteit etc

Ondernemingsnummer: 0629.915.426

Curator: Mr HOUTMAN TINA, LOMBAARDSTRAAT 26,
8900 IEPER.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Melsens.
2017/141137
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Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ALL BUSINESS & IMMO
SERVICES SPRL, AVENUE DE JUPILLE 19, 4020 LIEGE 2.

Référence : 20170532.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : intermédiaire en achat, vente et location de
biens immobiliers

Numéro d’entreprise : 0427.699.328

Curateur : THIRY PIERRE, PLACE DU HAUT-PRE 10, 4000 LIEGE 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 décembre 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE

2017/141090

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : COMPUSERVICE SPRL,
RUE DE HERVE 266, 4030 GRIVEGNEE (LIEGE).

Référence : 20170533.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : vente et réparation d’ordinateurs

Numéro d’entreprise : 0446.819.711

Curateur : FREDERICK FRANCOIS, BOULEVARD DE LA SAUVE-
NIERE 117, 4000 LIEGE 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 décembre 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE

2017/141091

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : CALISIR YILMAZ, RUE
EUGENE-HOUDRET 3, 4000 LIEGE 1, date et lieu de naissance :
23 octobre 1981 LIEGE.

Référence : 20170525.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : cafés et bars

Dénomination commerciale : IC ANADOLU

Siège d’exploitation : RUE DE LA COOPERATION 149, 4420 SAINT-
NICOLAS (LG.)

Numéro d’entreprise : 0550.494.794

Curateurs : BIEMAR ISABELLE, QUAI MARCELLIS 13,
4020 LIEGE 2; EVRARD OLIVIER, QUAI MARCELLIS 13,
4020 LIEGE 2.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 décembre 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/141083

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : VANDERVECK PATRICK,
RUE DE LA MER(POU) 33, 4350 REMICOURT, date et lieu de nais-
sance : 25 février 1959 WAREMME.

Référence : 20170536.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : fabrication d’éléments en matière plastique
pour la construction

Numéro d’entreprise : 0602.742.063

Curateurs : EVRARD SANDRINE, RUE PAUL DEVAUX 2,
4000 LIEGE 1; DECHARNEUX JOELLE, RUE LOUVREX 55-57,
4000 LIEGE 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 décembre 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/141094

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : MILOS MIHAI-GIMI, RUE
DES RENARDS 63, 4040 HERSTAL, date et lieu de naissance :
22 janvier 1992 TIMISOARA TIMIS (ROUMANIE).

Référence : 20170528.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : récupération et commerce de déchets métalli-
ques

Numéro d’entreprise : 0634.905.877

Curateur : FREDERICK FRANCOIS, BOULEVARD DE LA SAUVE-
NIERE 117, 4000 LIEGE 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 décembre 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/141086

96294 MONITEUR BELGE — 26.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : SILCRIS SPRL, RUE JEANNE
RENOTTE 21, 4000 LIEGE 1.

Référence : 20170526.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : exploitation d’un pompe à essence + shop

Numéro d’entreprise : 0644.674.470

Curateurs : BISINELLA YVES, RUE MATTEOTTI 34, 4102 OUGREE;
VAN AKEN NICOLAS, RUE MATTEOTTI 34, 4102 OUGREE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 décembre 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/141084

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : S.L. PRODUCT SPRL,
CHAUSSEE DE HANNUT(BIERS) 377, 4460 GRACE-HOLLOGNE.

Référence : 20170534.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Numéro d’entreprise : 0660.631.465

Curateur : LAMBERT PASCAL, RUE FORGEUR 19, 4000 LIEGE 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 décembre 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/141092

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ″IVEMA INVEST″ SPRL,
CLOS CHANMURLY 13, 4000 LIEGE 1.

Référence : 20170531.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : conseil pour les affaires et le management
dans le domaine administratif et financier

Numéro d’entreprise : 0826.111.485

Curateurs : BISINELLA YVES, RUE MATTEOTTI 34, 4102 OUGREE;
VAN AKEN NICOLAS, RUE MATTEOTTI 34, 4102 OUGREE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 décembre 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/141089

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : APRICOT SA, BOULEVARD
RAYMOND-POINCARE 103, 4020 LIEGE 2.

Référence : 20170530.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : commerce de gros de vêtements

Dénomination commerciale : RHINOCEROSTORE

Siège d’exploitation : BOULEVARD RAYMOND-POINCARRE 103,
4020 LIEGE 2

Numéro d’entreprise : 0837.818.197

Curateurs : BISINELLA YVES, RUE MATTEOTTI 34, 4102 OUGREE;
VAN AKEN NICOLAS, RUE MATTEOTTI 34, 4102 OUGREE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 décembre 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/141088

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : TOP-ELECTRIC SPRL, RUE
DES TROIS-RIVAGES 33A, 4020 LIEGE 2.

Référence : 20170537.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Numéro d’entreprise : 0839.723.357

Curateur : VON FRENCKELL INGRID, RUE DE LA CHARETTE 43,
4130 ESNEUX.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 décembre 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/141095

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GLOBAL STAR SPRL, RUE
DE LA CATHEDRALE 4, 4000 LIEGE 1.

Référence : 20170535.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : détail de vêtement, sous-vêtements et acces-
soires pour dames, hommes, enfants et bébés

Numéro d’entreprise : 0846.169.404

Curateur : LEMPEREUR JEAN-LUC, QUAI GODEFROID
KURTH 12, 4020 LIEGE 2.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 décembre 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/141093

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : GILLOT RENAUD, RUE DU
PARC 73/11, 4020 LIEGE 2, date et lieu de naissance : 6 décembre 1985
LIEGE.

Référence : 20170527.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : installateur chauffage - menuiserie générale
gros-oeuvre, plafonnage, chape électrotechnie

Dénomination commerciale : GILLOT RENAUD

Siège d’exploitation : RUE DU PARC 73, 4020 LIEGE 2

Numéro d’entreprise : 0891.702.687

Curateur : ABSIL ADRIEN, RUE DES VENNES 38, 4020 LIEGE 2.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 décembre 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/141085

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : PAS QUE BEAU SPRL, RUE
TETE-DE-BOEUF 8/3, 4000 LIEGE 1.

Référence : 20170529.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : Hôtels et hébergements similaires restauration

Dénomination commerciale : PAS QUE BEAU

Siège d’exploitation : PLACE NICOLAS-BERNIMOLIN 9,
4030 GRIVEGNEE (LIEGE)

Numéro d’entreprise : 0896.298.014

Curateurs : EVRARD SANDRINE, RUE PAUL DEVAUX 2,
4000 LIEGE 1; DECHARNEUX JOELLE, RUE LOUVREX 55-57,
4000 LIEGE 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 décembre 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/141087

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: SOS ONTSTOPPINGSDIENST BVBA, DIJLELAAN 9,
2830 WILLEBROEK.

Referentie: 20170205.

Datum faillissement: 23 oktober 2017.

Handelsactiviteit: ontstoppingsdienst

Ondernemingsnummer: 0464.160.836

Curator: Mr BERGMANS JAN, BOONHOF 24, 2890 SINT-AMANDS.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 18 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/141105

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: JUMO NV,
ANTWERPSESTEENWEG 45, 2830 WILLEBROEK.

Referentie: 20170200.

Datum faillissement: 23 oktober 2017.

Handelsactiviteit: overige vervoerondersteunende activiteiten

Ondernemingsnummer: 0479.891.662

Curator: Mr JORIS MARC, KONINGIN ASTRIDLAAN 77,
2800 MECHELEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 18 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/141100

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: KENNES CONSTRUCT BVBA, MECHELSESTEENWEG 327,
2830 WILLEBROEK.

Referentie: 20170204.

Datum faillissement: 23 oktober 2017.

Handelsactiviteit: bouwonderneming
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Ondernemingsnummer: 0539.797.773

Curator: Mr HECHTERMANS PETER, TISSELTSESTEENWEG 113,
2830 WILLEBROEK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 18 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/141104

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: VAN DEN DRIES
DAVID, OUDE BEVELSESTEENWEG(KESSEL) 99, 2560 KESSEL,
geboortedatum en -plaats: 28 juni 1983 ANTWERPEN.

Referentie: 20170203.

Datum faillissement: 23 oktober 2017.

Handelsactiviteit: kleinhandel in wand en vloertegels

Ondernemingsnummer: 0823.776.359

Curator: Mr LAMBRECHTS MARIA, EZENHOEK 15,
2590 BERLAAR.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 18 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/141103

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ’T STAMENEKE
BVBA, KERKSTRAAT(ITE) 10, 2222 ITEGEM.

Referentie: 20170202.

Datum faillissement: 23 oktober 2017.

Handelsactiviteit: uitbating café

Ondernemingsnummer: 0831.829.438

Curator: Mr VAN CAMP FRANCOIS, HULSTHOUTSE-
STEENWEG 84/A, 2220 HEIST-OP-DEN-BERG.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 18 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/141102

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DOMINIC
VERHUUR BVBA, RIJMENAMSEWEG 91, 2820 BONHEIDEN.

Referentie: 20170201.

Datum faillissement: 23 oktober 2017.

Handelsactiviteit: vervaardigen van stortklare beton

Ondernemingsnummer: 0843.047.883

Curator: Mr JORIS MARC, KONINGIN ASTRIDLAAN 77,
2800 MECHELEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 18 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/141101

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, après révocation de la procédure en réorga-
nisation judiciaire, de : COFFEE - TIME SCRL, RUE DE BIRMIN-
GHAM 291, 1070 ANDERLECHT.

Référence : 20171507.

Date de faillite : 11 octobre 2017.

Numéro d’entreprise : 0433.454.792

Curateur : LE GENTIL DE ROSMORDUC FRANCOIS, AVENUE
LOUISE 349/17, 1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/139294

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: CALDARARU ROBERT-MIHAI VOORHEEN
WONENDE TE 2140 BORGERHOUT, BACCHUSLAAN 16/8

Geopend op 20 oktober 2016

Referentie: 42165
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Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer:

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140889

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: DORBERT STEFFEN HORST

Geopend op 19 mei 2016

Referentie: 41551

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer:

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140884

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: NISTORESCU DANIELA VOORHEEN
WONENDE TE 2140 BORGERHOUT, BACCHUSLAAN 16/8

Geopend op 20 oktober 2016

Referentie: 42166

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer:

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140890

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: VANDELEUR TOMMY YICK LOON JENNY
GEORGES

Geopend op 18 juni 2015

Referentie: 40257

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer:

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140872

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: TECHNO PRODUCTS BVBA

Geopend op 7 mei 2015

Referentie: 40095

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0432.272.976

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140869

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: FER NV

Geopend op 21 januari 2016

Referentie: 41036

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0438.318.254

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140877

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: GINAMI NV

Geopend op 28 augustus 2014

Referentie: 38912

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0446.704.103

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140866

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: HOLDING COMPANY BELGIE NV

Geopend op 29 oktober 2015

Referentie: 40684

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0451.220.640
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Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/140876

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: INVITE - KASTEEL VAN BRASSCHAET NV

Geopend op 16 februari 2016

Referentie: 41156

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0451.439.978

Ontslag op zijn verzoek van bijkomende curator Mr ANCKAERTS
PAUL.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/140891

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: MIX TAXI BVBA

Geopend op 25 maart 2004

Referentie: 25397

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0458.352.021

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/140858

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: SIMIE NV

Geopend op 17 juni 2004

Referentie: 25692

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0459.053.686

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/140859

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: MARINE AND CARGO SERVICES BVBA

Geopend op 14 januari 2016

Referentie: 40987

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0462.022.282

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140881

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: LA LUNA BVBA

Geopend op 8 januari 2015

Referentie: 39542

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0472.258.455

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140867

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: SNELDIENST BVBA

Geopend op 23 juni 2016

Referentie: 41718

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0472.284.090

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140886

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: DAEMS ANNICK GEWONE COMMANDITAIRE
VENNOOTSCHAP

Geopend op 2 december 2004

Referentie: 26247

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0473.350.595
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Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/140860

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: DAMLA BVBA

Geopend op 7 april 2016

Referentie: 41376

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0475.068.782

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/140882

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: CHICKEN JEAN BVBA

Geopend op 24 februari 2015

Referentie: 39716

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0478.783.882

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/140868

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: BIBA BOUW COMM.V.

Geopend op 19 mei 2016

Referentie: 41550

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0537.763.248

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/140883

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: VAN TONGERLOO MARIE-CHRISTINE

Geopend op 21 augustus 2014

Referentie: 38906

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0747.440.824

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140865

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: DE GRAEVE BART

Geopend op 22 oktober 2015

Referentie: 40663

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0769.141.506

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140875

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: ARMANOCARS BVBA

Geopend op 22 oktober 2013

Referentie: 37606

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0806.485.714

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140861

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: KOMBAS BVBA

Geopend op 3 december 2015

Referentie: 40823

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0809.918.326
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Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/140878

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: NEES PHILIPPE

Geopend op 15 mei 2014

Referentie: 38607

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0811.680.855

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/140863

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: SI-BELLE BEAUTY SALON BVBA

Geopend op 25 augustus 2016

Referentie: 41856

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0816.700.111

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/140887

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: PIZZA COMPANY UKKEL BVBA

Geopend op 17 september 2015

Referentie: 40512

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0819.295.652

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/140874

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: MERES DöNER VOF

Geopend op 20 oktober 2016

Referentie: 42164

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0837.196.310

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140888

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: SOLUTOM BVBA

Geopend op 24 juli 2014

Referentie: 38858

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0840.912.992

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140864

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: MASTER PROPERTIES BVBA

Geopend op 7 mei 2015

Referentie: 40096

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0841.874.975

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140870

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: LEONARDO BVBA

Geopend op 15 mei 2014

Referentie: 38606

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0842.080.655
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Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/140862

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: P.P.HORECA BVBA

Geopend op 3 december 2015

Referentie: 40830

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0846.440.509

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/140879

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: FLANDRE DISTRIBUTION & EMRI BUSINESS

Geopend op 24 december 2015

Referentie: 40931

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0847.728.629

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/140880

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: TIMFILA BVBA

Geopend op 14 juli 2016

Referentie: 41801

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0869.498.397

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/140885

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: V.T.-LIFESTYLE - VANDELEUR COMM. V

Geopend op 18 juni 2015

Referentie: 40256

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0876.039.563

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140871

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: YELDO BVBA

Geopend op 13 augustus 2015

Referentie: 40410

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0893.909.240

Vervanging van curatoren Mr ANCKAERTS PAUL en Mr THEU-
NISSEN MARC, op hun verzoek, door Mr LANNOY CATHERINE,
MECHELSESTEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/140873

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: CLAEYS DINA

Geopend op 16 oktober 2002

Referentie: 20020106

Datum vonnis: 16 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0518.547.449

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2017/141138

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: HERTOG BENNIE

Geopend op 26 juli 2016

Referentie: 20160280

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.

2017/141118
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: SUY JACKI

Geopend op 24 juni 2016

Referentie: 20160251

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.

2017/141114

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: SUY - HERTOG VOF

Geopend op 24 juni 2016

Referentie: 20160250

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0452.190.739

Aangeduide vereffenaar(s): JACKI SUY, GROTE BAAN 5, 9100 SINT-
NIKLAAS.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/141125

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: LAVICHY BVBA GARAGE
EN ZONNECENTER

Geopend op 18 november 2013

Referentie: 20130592

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0454.780.837

Aangeduide vereffenaar(s): LAHOUSSE VINCENT, O.L. VROUW-
PLAATS 2, 9120 BEVEREN-WAAS.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/141124

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: KOENIG RAMEN EN
DEUREN BVBA

Geopend op 20 februari 2017

Referentie: 20170116

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0462.189.261

Aangeduide vereffenaar(s): HERALD NORBERT PLOCH, ZONDER
GEKENDE WOON- OF VERBLIJFPLAATS.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/141113

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: VAN BOXSTAEL KEVIN

Geopend op 13 april 2017

Referentie: 20170207

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0541.527.145

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.

2017/141116

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: EDIZ GCV

Geopend op 13 maart 2017

Referentie: 20170156

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0630.690.733

Aangeduide vereffenaar(s): UCHUYUK ALI, VIJGENSTRAAT 55,
9160 LOKEREN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/141115

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: VON DER DOVENMUHLE
SUZANNE

Geopend op 27 februari 2017

Referentie: 20170126

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0632.768.810

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.

2017/141120

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: HEMMERIJCKX KRIS

Geopend op 31 oktober 2016

Referentie: 20160410

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0747.311.853

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.

2017/141119
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: DKCC REPLAY BVBA

Geopend op 4 februari 2013

Referentie: 20130081

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0809.659.196

Aangeduide vereffenaar(s): BOSMAN DAVE, PASTOOR
COPLAAN 169/004, 2070 ZWIJNDRECHT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/141117

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: BELGIAN SWEETS AND CHOCO-
LATES BVBA

Geopend op 7 september 2015

Referentie: 20150306

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0827.851.052

Aangeduide vereffenaar(s): EL KHATTABI RAMZI, PR. JOS.
CHARLOTTELAAN 142, 9100 SINT-NIKLAAS; LAYTOUSS BRAHIM,
BROEKSTRAAT 11, 9030 MARIAKERKE (GENT).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/141121

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: DULLAERT WIM

Geopend op 16 september 2016

Referentie: 20160329

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0848.806.121

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.

2017/141112

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: SHOE MANIA GROEP BVBA
DETAILHANDEL IN SCHOEISEL

Geopend op 31 december 2012

Referentie: 20120700

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0865.626.713

Aangeduide vereffenaar(s): TIRTSA GROEP, SINT-AMELBERGA-
LAAN 20, 9140 TEMSE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/141122

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: AXICON BVBA

Geopend op 6 juni 2016

Referentie: 20160227

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0883.174.211

Aangeduide vereffenaar(s): CONINCKX XAVIER, RIETSCHOOR-
VELDEN 297, 2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/141123

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: BUONOMATTO BVBA

Geopend op 26 december 2013

Referentie: 8359

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0464.561.407

Aangeduide vereffenaar(s): BOLLEN AN, JAAK TASSETSTRAAT 59,
3910 NEERPELT.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141079

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: A PRESTU BVBA

Geopend op 14 januari 2010

Referentie: 6711

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0480.129.214

Aangeduide vereffenaar(s): THIJS FRANK, GROTE BAAN 149,
3511 KURINGEN.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141076

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: KARSIS EUROPE BVBA

Geopend op 9 april 2015

Referentie: 8938

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0502.386.358

Aangeduide vereffenaar(s): VEFA KILIC, HOEVEZAVELLAAN 81,
3600 GENK.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141082
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: PRAJO COMM.V

Geopend op 15 december 2016

Referentie: 9598

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0568.928.556

Aangeduide vereffenaar(s): REYSKENS JORIS,
STATIONSSTRAAT 43, 9120 BEVEREN.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141072

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: LISENS RONNY

Geopend op 6 februari 2014

Referentie: 8408

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0696.369.730

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141074

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: GEERINCKX PETER

Geopend op 21 mei 2015

Referentie: 8993

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0809.286.242

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141073

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: PACOLET GEERT

Geopend op 21 april 2016

Referentie: 9355

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0836.683.990

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141081

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: SMART PACK BVBA

Geopend op 12 mei 2011

Referentie: 7203

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0866.490.607

Aangeduide vereffenaar(s): VANDEBOSCH TIM, ST.-TRUIDER-
STEENWEG 119/201, 3500 HASSELT.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141078

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: JAVAN BVBA

Geopend op 7 juni 2012

Referentie: 7632

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0870.430.785

Aangeduide vereffenaar(s): VANHEESWIJCK WILLEM, SCHUTEN-
SEWEG 59, 3520 ZONHOVEN.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141077

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: HET GROTE VERSCHIL BVBA

Geopend op 17 oktober 2013

Referentie: 8273

Datum vonnis: 19 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0897.201.795

Aangeduide vereffenaar(s): DE BACKER MAGDA, PROFESSOR
PICCARDLAAN 50, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141075

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Afsluiting door vereffening van: NV VANMACO

Geopend op 26 oktober 2007

Referentie: 20070037

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0475.294.456
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Melsens.

2017/141133
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Summiere afsluiting faillissement van: BVBA DEN ENGEL

Geopend op 27 januari 2017

Referentie: 20170003

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0834.714.197

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Melsens.

2017/141136

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Afsluiting door vereffening van: BVBA SOENEN

Geopend op 13 januari 2014

Referentie: 20140003

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0871.627.548

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Melsens.

2017/141134

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Summiere afsluiting faillissement van: BVBA GREEN ENERGY
PRODUCER

Geopend op 15 juli 2015

Referentie: 20150034

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0873.125.704

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Melsens.

2017/141135

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Summiere afsluiting faillissement van: CEUTERICK HILDE °11/01/
1959 2800 MECHELEN ADEGEMSTRAAT 39 HINNINCK SONIA
°09/08/1957

Geopend op 25 januari 2010

Referentie: 5908

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans

2017/141096

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Summiere afsluiting faillissement van: CENTRE D’ETUDES ET
D’APPLICATIONS DE LA

Geopend op 11 mei 2015

Referentie: 20150094

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0400.879.125

Aangeduide vereffenaar(s): JACOBS THÈRA, APPELDONK-
STRAAT 92, 2830 WILLEBROEK.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/141098

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: BAFO BVBA

Geopend op 25 april 2016

Referentie: 20160059

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0441.589.629

Aangeduide vereffenaar(s): BARAN KRZYSZTOF, GLOWNA 3,
PL_ 82-213 MILORADZ - POLEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/141097

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Summiere afsluiting faillissement van: FITNESS HEIVELD BVBA

Geopend op 18 juni 2015

Referentie: 20150119

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0863.798.361

Aangeduide vereffenaar(s): PEETERS SOFIE, CLEMENCEAU-
STRAAT 28, 2860 SINT-KATELIJNE-WAVER.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/141099

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Faillissement van: MONTENY NATALIE

Geopend op 24 februari 2011

Referentie: 20110022

Datum vonnis: 9 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0825.755.852

Ambtshalve vervanging van curator Mr SIMAEY KAREL door
Mr DEKEYZER HUGO, Torhoutsesteenweg 266, 8210 ZEDELGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst
2017/141106
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : LIBRAIRIE PAPETERIE
CLOVIS SPRL

déclarée le 3 juillet 2015

Référence : 20151057

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0412.933.453

Liquidateur(s) désigné(s) : ERIC DUMON, RUE RUFFIN 105,
1495 VILLERS-LA-VILLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138048

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CHAMPAKA SPRL

déclarée le 22 août 2016

Référence : 20160864

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0425.019.950

Liquidateur(s) désigné(s) : ERIC VERHOEST, AVENUE
GOUNOD 31, 1070. ANDERLECHT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138064

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : OREL SA

déclarée le 15 septembre 2014

Référence : 20141766

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0430.049.993

Liquidateur(s) désigné(s) : NATHAN MICHAEL ABERGEL, RUE DE
FORCHIES 35, 6140 FONTAINE-L’EVEQUE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138072

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CINEMA THEATRE
DECOR SPRL

déclarée le 14 décembre 2009

Référence : 20092082

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0431.906.554

Liquidateur(s) désigné(s) : WETSHODIMA LONGE, QUAI AU
FOIN 9, 1000. BRUXELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138059

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DEMS CO SA

déclarée le 10 avril 2006

Référence : 20060537

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0441.560.727

Liquidateur(s) désigné(s) : PATRICK DE MEULEMEESTER, RUE
ROBESPIERRE 4, 4140 SPRIMONT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138065

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CITY R. SERVICES SPRL

déclarée le 29 février 2016

Référence : 20160203

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0444.723.224

Liquidateur(s) désigné(s) : OLIVIER DUFRENNOIS, RUE CLAUDE
DEBUSSY 22/10, 1070. ANDERLECHT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138045

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DECA SPRL

déclarée le 10 juillet 2007

Référence : 20070959

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0453.166.083

Liquidateur(s) désigné(s) : FABIENNE VANTUIJL, UITBREIDING-
STRAAT 26, 1731 ZELLIK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138055

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CENTRAL CONSTRUC-
TION SERVICE SPRL

déclarée le 2 novembre 2009

Référence : 20091764

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0456.273.845

Liquidateur(s) désigné(s) : NONCENZO MICCICHE, RUE
CLEMENT ANSKENS 8 RC2, 7160 CHAPELLE-LEZ-HERLAIM.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138052
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : ANA HOLDING SA

déclarée le 29 juin 2006

Référence : 20061031

Date du jugement : 17 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0459.037.355

Liquidateur(s) désigné(s) : FREDERIC BENEDITE, RUE STANISLAS
JULIEN 13 -45000 ORLEANS (FRANCE); CLEMENT
ALAGUILLAUME, RUE DE BERRI 19, 75000 PARIS ( FRANCE ).

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141107

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : NEW MULTI BUSINESS
COMPANY SCS

déclarée le 13 juin 2008

Référence : 20080951

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0463.367.911

Liquidateur(s) désigné(s) : JEAN-CLAUDE BOISTELLE, RUE DE
WAND 164, 1020. LAEKEN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138058

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : ELKHA SPRL

déclarée le 26 septembre 2011

Référence : 20111753

Date du jugement : 17 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0471.685.363

Liquidateur(s) désigné(s) : SIHAM SADIQ, LES LARRIS POUR-
PRES 7 -95000 PONTOISE (FRANCE).

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141109

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : K.N.K. TRANS SPRL

déclarée le 19 octobre 2009

Référence : 20091691

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0472.640.418

Liquidateur(s) désigné(s) : RUFFIN NTIKA MONSEKWE, BOULE-
VARD LOUIS METTEWIE 10/2, 1080. MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138057

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : LOTCHIKA SPRL

déclarée le 27 février 2006

Référence : 20060331

Date du jugement : 17 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0477.403.316

Liquidateur(s) désigné(s) : YOUSSEF LAAZIBI, RUE NESTOR DE
TIERE 8/ET02, 1030. SCHAERBEEK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141108

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : GI PACK SPRL

déclarée le 1 décembre 2008

Référence : 20081979

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0477.721.238

Liquidateur(s) désigné(s) : HALIL KAYGISIZ, CHAUSSEE
D’ALSEMBERG 1003/51, 1180. UCCLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138056

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DYNAMIC GROEP SPRL

déclarée le 14 septembre 2015

Référence : 20151252

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0477.870.696

Liquidateur(s) désigné(s) : RONALD PENNINGS, RUE DE
L’EGLISE 106, 1082. BERCHEM-SAINTE-AGATHE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138051

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : OILOVER SPRL

déclarée le 14 novembre 2016

Référence : 20161338

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0501.618.672

Liquidateur(s) désigné(s) : YVAN NEIRINCKX, AVENUE D’ANDRI-
MONT 5, 1180. UCCLE; PHILIPPE DE LAERE, RUE DU REPOS 151,
1180. UCCLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138060
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BENALI MUSTAPHA

déclarée le 23 mai 2016

Référence : 20160511

Date du jugement : 10 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0502.794.154

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/139098

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : P&F PLAFOND SCS

déclarée le 14 novembre 2016

Référence : 20161360

Date du jugement : 17 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0524.719.817

Liquidateur(s) désigné(s) : EMMANUEL FERNANDO DA SILVA
PEREIRA, R.CENTRAL S.MARTINHO RECENIZHOS 2524-4560-
805 (PORTUGAL).

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141111

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : LA PLUS PETITE MAISON
DE BRUXELLES SPRL

déclarée le 3 octobre 2016

Référence : 20161150

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0526.813.136

Liquidateur(s) désigné(s) : MANON STOCK, CHAUSSEE DE
TERVUEREN 91/A3, 1410 WATERLOO.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138054

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DI NICOLA ANTONINO

déclarée le 29 juillet 2014

Référence : 20141558

Date du jugement : 10 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0534.355.875

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/139094

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BUILDING CONSTRUCT
COMPANY SPRL

déclarée le 1 février 2016

Référence : 20160076

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0542.564.550

Liquidateur(s) désigné(s) : SHERMIN IBRAIM, AVENUE LEON
DEBATTY 19, 1070. ANDERLECHT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138047

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MUSSARI SAVERIO

déclarée le 16 novembre 2015

Référence : 20151612

Date du jugement : 10 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0543.240.481

Le failli est déclaré inexcusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/139091

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BOSCH NICOLE

déclarée le 26 septembre 2016

Référence : 20161062

Date du jugement : 10 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0544.274.225

Le failli est déclaré inexcusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/139092

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DECROIX PHILIPPE

déclarée le 4 mai 2009

Référence : 20090692

Date du jugement : 10 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0546.492.753

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/139095
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SIRBU SIMONA-LIDIA

déclarée le 8 février 2016

Référence : 20160141

Date du jugement : 10 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0548.577.560

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/139093

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ANNE SPRL

déclarée le 8 juin 2015

Référence : 20150866

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0807.681.782

Liquidateur(s) désigné(s) : HEDIYE LIMAN, AVENUE
NEYBERGH 28, 1020. LAEKEN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138049

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : PROFAMILY SPRL

déclarée le 10 février 2014

Référence : 20140256

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0817.071.382

Liquidateur(s) désigné(s) : HAMSIK DVOYAN, AVENUE CHARLES
QUINT 65/B1, 1083. GANSHOREN; SERGUEI KECHICHIAN,
AVENUE DE L’EXPOSITION UNIVERSELLE 2/B20, 1083. GANS-
HOREN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138046

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DINESCU VASILE

déclarée le 17 octobre 2016

Référence : 20161246

Date du jugement : 10 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0834.656.987

Le failli est déclaré inexcusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/139090

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BUD GHEORGHE

déclarée le 22 septembre 2014

Référence : 20141808

Date du jugement : 10 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0835.123.181

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/139097

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : EUROPHARE SPRL

déclarée le 5 octobre 2015

Référence : 20151450

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0835.838.607

Liquidateur(s) désigné(s) : ALAIN BISEMAN, RUE DE JOLI
FOND 2, 4520 WANZE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138061

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : FIROD SCS

déclarée le 16 janvier 2017

Référence : 20170053

Date du jugement : 17 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0846.067.850

Liquidateur(s) désigné(s) : HUGO EMANUEL FIGUEIREDO
RODRIGUES, RUE DU PATURAGE 75, 1120. NEDER-OVER-
HEEMBEEK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141110

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ELECTRILAND SPRL

déclarée le 2 mai 2016

Référence : 20160442

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0848.099.011

Liquidateur(s) désigné(s) : ABDELKADER KHALFI, AVENUE DE
L’HIPPODROME 152, 1050. IXELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138050
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : HN SALON SPRL

déclarée le 29 juin 2009

Référence : 20091052

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0859.639.833

Liquidateur(s) désigné(s) : HELEN OZOR, FRANS TIMMERMAN-
STRAAT 42, 1731 ZELLIK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138063

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MADAME VERVOORT
GERALDINE

déclarée le 15 juin 2016

Référence : 20160667

Date du jugement : 10 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0864.376.601

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/139096

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ALL IN PACK SPRL

déclarée le 26 mars 2007

Référence : 20070390

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0872.524.601

Liquidateur(s) désigné(s) : ALMAHDI TIAZ, NEERVELDLAAN 7/
101, 1700 DILBEEK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138062

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : PINOVERO SPRL

déclarée le 20 décembre 2010

Référence : 20102226

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0876.492.295

Liquidateur(s) désigné(s) : ZANETA WIJAS, CHAUSSEE DE
WAVRE 682, 1040. ETTERBEEK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138069

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : NEW PREISER CHAUS-
SEUR SPRL

déclarée le 22 février 2016

Référence : 20160181

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0881.537.087

Liquidateur(s) désigné(s) : GREGORY HOLEMANS, RUE DU
POIRIER 222, 6061 MONTIGNIES-SUR-SAMBRE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138070

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : BR 5 SPRL

déclarée le 23 septembre 2013

Référence : 20132128

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0882.160.263

Liquidateur(s) désigné(s) : ARLADNI VENANCIO FERRERA,
GROTESTEENWEG-ZUID 18, 9052 ZWIJNAARDE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138036

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BETTY LUNCH & CO SPRL

déclarée le 11 janvier 2016

Référence : 20160025

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0891.619.941

Liquidateur(s) désigné(s) : SERGIO ZAMPERI, BOOGLAAN 27,
1560 HOEILAART.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138071

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CIPRIANI SPRL

déclarée le 16 mai 2011

Référence : 20110910

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0892.771.766

Liquidateur(s) désigné(s) : MIHAI RADU,
TERMONIASTRAAT 38/1, 1731 ZELLIK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138066
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : KALI AND CO SPRL

déclarée le 16 novembre 2009

Référence : 20091863

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0893.252.511

Liquidateur(s) désigné(s) : ANDREW PILLOY, PLACE ADOLPHE
DUPONT 37, 1480 TUBIZE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138053

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : WORLDSHOES SPRL

déclarée le 12 octobre 2015

Référence : 20151468

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0898.984.320

Liquidateur(s) désigné(s) : SUN WANLI, RUE EMILE ZOLA
45, 93120 LA COURNEUVE FRANCE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138043

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BUSY-WORKS SPRL

déclarée le 31 janvier 2011

Référence : 20110187

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0899.224.939

Liquidateur(s) désigné(s) : PAULA FERNANDES, CHAUSSEE DE
LOUVAIN 1186, 1200. WOLUWE-SAINT-LAMBERT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138067

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ANTON CONSTRUCT
SPRL

déclarée le 2 novembre 2015

Référence : 20151556

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0899.245.329

Liquidateur(s) désigné(s) : ANTO PETROVIC, DIEGEMSTRAAT 66,
1930 ZAVENTEM.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/138044

Faillite rapportée

Intrekking faillissement

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 9 octobre 2017, le tribunal de commerce de Liège,
division Liège, a mis, sur opposition, à néant le jugement déclaratif de
faillite de la SPRL FINISTERRE du 8 mai 2017, a accordé décharge
générale au curateur au regard du mandat de justice à lui confié et mis
fin à celui-ci.

(Signé) Pierre Thiry, avocat.
(9714)

Dissolution judiciaire

Gerechtelijke ontbinding

Projet d’Etat liquidatif de l’étude de Pierre Michiels.

L’an deux mil dix-sept, le quinze septembre, je soussigné Bernard
GRAULICH, Huissier de Justice de résidence à Neufchâteau, chaussée
de Recogne 40, en ma qualité de liquidateur de l’étude de Pierre
MICHIELS, ai dressé le projet d’état liquidatif de l’étude de
M. MICHIELS, Pierre Olivier Clément, né à Stanleyville (Congo
(Rép. du)) le 16/10/1961, numéro national 61.10.16-383.03, domicilié à
4000 LIEGE, rue Julien-D’Andrimont 5/0023,

Attendu qu’il est revenu à la liquidation une somme de 89.917,80 S
en date du 24/03/2016;

Que cette somme a été consignée sur un compte rubriqué de l’étude
de Me Bernard GRAULICH et qu’elle a produit des intérêts à concur-
rence de 114,11 S;

Que la somme à liquidée est dès lors de (89.917,80 + 114,11) soit la
somme de 90.031,91 S;

COLLOCATION

Attendu que, passé le délai de quinze jours :

les frais exposés dans l’intérêt de la masse des créanciers se verront
colloqués pour la somme de 11.028,63 S, tel que dit plus haut;

que les créanciers se verront colloqués des montants suivants :

CREANCIERS DISTRIBUTION

1. DOSSIERS LIQUIDATION B. GRAULICH 3.699,79

2. PIERSON 64.151,12

3. POBENCO 7.677,58

4. BAMOLUX 2.839,33

5. EMMERECHTS 635,46

TOTAL 79.003,28

Attendu que l’actif net est intégralement distribué et que l’Huissier
n’est plus amené à devoir procéder à une quelconque répartition de
fonds à venir.

Que passé le délai de 15 jours à dater de l’envoi du présent projet et
sauf survenance d’un contredit, le présent projet sera publié au
Moniteur belge en vue de clore valablement la mission de l’Huissier
liquidateur;

Que néanmoins, et suite à la liquidation des fonds de l’étude objet de
la présente, l’Huissier ne percevra plus aucun fonds à venir;
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De tout quoi, j’ai Huissier de Justice soussigné,

Vu les déclarations de créances parvenues en l’Etude à charge du
Débiteur

Suite aux courriers parvenus en mon Etude;

AI DRESSE le présent projet de liquidation, pour servir et valoir
comme de droit dont acte dressé en l’Etude en date que devant.

Bernard GRAULICH, liquidateur.
(9729)

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par décision prononcée le 11/09/2017, par le tribunal de
première instance de Liège (RQ 17/1513/B), Maître Dominique
JABON, avocat, juge suppléant, dont le cabinet est établi à 4041 Vottem,
rue de Liège 53, a été désignée en qualité de curateur à la succession
réputée vacante de :

DE GROOTE, Louis Camille Ghislain, né à Ivoz-Ramet
le 27/03/1932, en son vivant domicilié à 4400 Flémalle, rue Waraxhe 14,
et décédé à Seraing le 14/12/2015.

Les héritiers et les créanciers de la succession sont priés d’adresser
leur déclaration de créance au curateur, dans les trois mois à compter
de la publication de cet avis.

(Signé) Dominique JABON, avocat.
(9715)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par décision prononcée le 25/09/2017, par le tribunal de
première instance de Liège (RQ 17/631/B), Maître Dominique JABON,
avocat, juge suppléant, dont le cabinet est établi à 4041 Vottem, rue de
Liège 53, a été désignée en qualité de curateur à la succession réputée
vacante de :

BURQUEL, Anne-Marie, née à Strée (lez-Huy) le 27/11/1943, en son
vivant domiciliée à 4100 Seraing, place des Verriers 12, bte 15, et
décédée à Seraing le 17/02/2017.

Les héritiers et les créanciers de la succession sont priés d’adresser
leur déclaration de créance au curateur, dans les trois mois à compter
de la publication de cet avis.

(Signé) Dominique JABON, avocat.
(9716)

Tribunal de première instance de Liège, division Verviers

Par ordonnance prononcée par le tribunal de la Famille de Liège,
division Verviers, en date du 10.10.2017, Me Kathleen GAROT, avocat,
dont les bureaux sont établis rue des Martyrs 23, à 4800 Verviers, a été
désignée en qualité de curateur à la succession vacante de feu
Monsieur DELHAUSSE, Alain Léon José, né à Verviers le 15.01.1960,
décédé à Jalhay le 28.02.2017, en son vivant domicilié à 4845 Jalhay,
Vervierfontaine 94/B.

Les créanciers sont invités à prendre contact avec le curateur dans
les trois mois de la présente publication.

(Signé) Kathleen GAROT, avocat.
(9717)

Tribunal de première instance de Namur, division Dinant

Par jugement rendu le 13 octobre 2017, par le tribunal de la Famille
du tribunal de première instance de NAMUR, division DINANT
(RG 17/450/B) a été déclarée vacante la succession de
Madame PIRLOT, Jacqueline, née à Namur le 4 mars 1954, domiciliée
de son vivant à Gayolle 12, à 5530 YVOIR, décédée à YVOIR
le 27 janvier 2016.

Le tribunal a désigné en qualité de curateur à la succession vacante,
Maître Jean-François LEDOUX, avocat, dont le cabinet est établi rue
Grande 4, à 5530 GODINNE.

Pour extrait conforme : (signé) J.-F. LEDOUX, avocat.
(9718)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Op dertien september tweeduizend zeventien, verleende de AF2
kamer van de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling
Antwerpen, een vonnis waarbij Mr. K. Vanderzande, advocaat en
plaatsvervangend rechter te Antwerpen, kantoorhoudende te
2600 Berchem, Elisabethlaan 1, bus 11, werd aangesteld als curator over
de onbeheerde nalatenschap van wijlen Louisa Maria José Jorissen,
geboren te Brecht op veertien januari negentienhonderdéénendertig,
weduwe van Pierre Borremans, laatst wonende te 2140 Borgerhout
(Antwerpen), Lodewijk Van Berckenlaan 361, en overleden te
Antwerpen district Borgerhout op zeventien november tweeduizend
zestien.

Antwerpen, 12 oktober 2017.

De griffier, (get.) C. LEMMENS.
(9719)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Op dertien september tweeduizend zeventien, verleende de AF2
kamer van de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling
Antwerpen, een vonnis waarbij Mr. K. Vanderzande, advocaat en
plaatsvervangend rechter te Antwerpen, kantoorhoudende te
2600 Berchem, Elisabethlaan 1, bus 11, werd aangesteld als curator over
de onbeheerde nalatenschap van wijlen Henri Franck, geboren te
Hoboken op vierentwintig april negentienhonderddrieëndertig, laatst
wonende te 2020 Antwerpen, Jan De Voslei 2, bus 11, en overleden te
Antwerpen, district Wilrijk op vier juni tweeduizend zestien.

Antwerpen, 12 oktober 2017.

De griffier, (get.) C. LEMMENS.
(9720)

Rechtbank van eerste aanleg Leuven

Bij vonnis in de Raadkamer van kamer 2b van de Familierechtbank
van de rechtbank van eerste aanleg, zitting houdende te Leuven op
9 oktober 2017, werd benoemd tot curator over de onbeheerde nalaten-
schap van walen Richard Maria Jacobus Tobback, geboren te Berg op
5 februari 1933, in leven laatst wonende te 3000 Leuven, Vlamingen-
straat 3 en overleden te Leuven op 5 oktober 2015 : Mr. Chris Jacobs,
advocaat, te 3000 Leuven. Bondgenotenlaan 155A.

Schuldeisers en legatarissen dienen, bij aangetekend bericht, hun
rechten te doen kennen binnen de 3 maanden na huidige publicatie.

(Onleesbare handtekening).
(9721)
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Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Bij beschikking behandeld en uitgesproken in raadkamer door de
zeventiende familiekamer van de rechtbank van eerste aanleg Oost-
Vlaanderen, afdeling Gent, op 5 oktober 2017, werd op vordering van
de Procureur des Konings Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, advocaat
Sammy Bouzoumita, kantoorhoudende te 9000 Gent, Sleepstraat 172,
benoemd tot curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen
Lucienne Josephine Rachel Venneman, geboren te Gent (Ledeberg) op
5 februari 1930, in leven laatst wonende te 9050 Gent, Frederik Burve-
nichstraat 30/0007, en overleden te Zelzate op 19 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Elien De Geyter,
griffier.

(9722)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Bij de beschikking van de zeventiende burgerlijke kamer bij de
rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, verleend
op 5 oktober 2017, werd mevrouw Geertrui Deconinck, advocaat, met
kantoor te 9080 Lochristi, Koning Albertlaan 48, aangesteld als curator
over de onbeheerde nalatenschap van wijlen Amatus Juliaan CELIE,
geboren te Sint-Amandsberg op 13 april 1929, laatst wonende te Gent
(Mariakerke), Molenkouter 14, overleden te Gent op 27 april 2017.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

Geertrui Deconinck, curator.
(9723)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Veurne

De rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Veurne,
V3 kamer, wijzend in burgerlijke zaken, heeft de volgende beschikking
verleend :

In de zaak : A.R. nr. 17/164/B en 17/166/B
De rechtbank ontvangt de vordering en erop rechtdoende :
Stelt aan : Mr. Karel Versteele, advocaat, met kantoor te 8630 Veurne,

Oude Beestenmarkt 18, als curator over de onbeheerde nalatenschap
van Debruyne, Micheline, geboren te Herseaux op 02/12/1932, laatst
wonende te 8630 Veurne, Kaaiplaats 2, overleden te Veurne op
06/05/2016.

Veurne, 10 oktober 2017.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Erik Dujardin, griffier.

(9724)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Veurne

De rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Veurne,
V3 kamer, wijzend in burgerlijke zaken, heeft de volgende beschikking
verleend :

In de zaak : A.R. nr. 17/297/B
De rechtbank ontvangt de vordering en erop rechtdoende :
Stelt aan : Mr. Lut Godderis, advocaat, te 8630 Veurne,

Albert I Laan 8, als curator over de onbeheerde nalatenschap van
Pianetti Michèle Paule, geboren te Etterbeek op 10/01/1947, laatst
wonende te 8660 De Panne, Kasteelstraat 24, bus 201, overleden te
Veurne op 14/08/2016

Veurne, 17 oktober 2017.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Erik Dujardin, griffier.

(9725)

ANNEXES AU MONITEUR BELGE

BIJLAGEN TOT HET BELGISCH STAATSBLAD

Société Nationale des Chemins de fer belges

Conditions Générales de Transport de la SNCB
au 10.11.2017

Une nouvelle édition des « Conditions Générales de Transport de la
SNCB» entrera en vigueur le 10 novembre 2017.

Modifications par rapport à l’édition du 17.08.2017 :

Modification de la dénomination du site web de la SNCB : letrain.be
devient sncb.be

(9751)

Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen

Algemene Vervoersvoorwaarden van NMBS
op 10.11.2017

Een nieuwe editie van de “Algemene Vervoersvoorwaarden van
NMBS” zal van kracht zijn vanaf 10 november 2017.

Wijzigingen ten opzichte van de editie van 17.08.2017 :

Wijziging van de benaming van de website van NMBS : detrein.be
wordt nmbs.be

(9751)
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